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INTRODUCTION

0.01. Dans son arrét rendu le 19 décembre 2005 ldanadre de I'affaire deActivités
armées sur le territoire du Cond®épublique démocratique du Congo c. OQugan@alour

a notamment jugé que :

- «la République de I'Ouganda, en se livrant a déisrzs militaires a I'encontre de la
République démocratique du Congo sur le territdgecelle-ci, en occupant I'lturi et
en soutenant activement, sur les plans militaogistique, économique et financier,
des forces irrégulieres qui opéraient sur le t@rgtcongolais, a violé le principe du
non-recours a la force dans les relations intesnates et le principe de non-
intervention » ;

- «la République de I'Ouganda a, au cours des héstientre les forces armées
ougandaises et rwandaises a Kisangani, violé legadions lui incombant en vertu du
droit international relatif aux droits de I'hommet @u droit international
humanitaire » ;

-« par le comportement de ses forces armées, quioominis des meurtres et des actes
de torture et autres formes de traitement inhuradiancontre de la population civile
congolaise, ont détruit des villages et des batimeivils, ont manqué d’établir une
distinction entre cibles civiles et cibles militesr et de protéger la population civile
lors d’affrontements avec d’autres combattants, emitainé des enfants-soldats, ont
incité au conflit ethnique et ont manqué de premti® mesures visant a y mettre un
terme, et pour n'avoir pas, en tant que puissascapante, pris de mesures visant a
respecter et a faire respecter les droits de I'heratre droit international humanitaire
dans le district de I'lturi, la République de I'Cargla a violé les obligations lui
incombant en vertu du droit international relatiixadroits de I'homme et du droit
international humanitaire » ;

- «par les actes de pillage et d’exploitation desswarces naturelles congolaises
commis par des membres des forces armées ougandaisele territoire de la
République démocratique du Congo, et par son manguoie aux obligations lui
incombant, en tant que puissance occupante dafistieet de I'lturi, d’empécher les
actes de pillage et d’exploitation des ressouredgrelles congolaises, la République
de I'Ouganda a violé les obligations qui sont laésnises, en vertu du droit
international, envers la République démocratiqu€dngo » ;

- « la République de I'Ouganda a l'obligation, envierdRépublique démocratique du
Congo, de réparer le préjudice causeé » ;

- «au cas ou les Parties ne pourraient se metteeat@ a ce sujet, la question de la
réparation due a la République démocratique du €saga réglée par la Cour, et [...]
a cet effet la suite de la procédure [est réservée]

1 C.1.J., Affaire desActivités armées sur le territoire du Congo (Réjm# démocratique du Congo c.
Ouganda) arrét du 19 décembre 20@ecueil 2005pp. 280-281, par. 345.
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La Cour n'a donc pas déterminé la nature, les feratde montant de la réparation, réservant
ces étapes de la procédure pour une phase ul&selgs parties ne s'accordaient pas a ce
sujet. La République démocratique du Congo (ciaRBC) avait d’ailleurs alors « fait état
de son intention de chercher d’abord a régler lastjon de la réparation au moyen de
négociations directes avec 'Ouganda et de ne siwgreette question a la Cour que dans le
cas ‘oU les Parties ne pourraient se mettre d’a@caare sujet’ % La Cour indique aussi que

« dans la phase de la procédure consacrée a lmtiépani I'une ni 'autre des Parties ne
pourra remettre en cause les conclusions du préseéttqui seront passees en force de chose

jugée 3.

0.02. L’Ouganda doit donc fournir une réparatioqdate pour les préjudices de divers
ordres subis par la RDC et dont, par son arrétQfis,2la Cour I'a reconnu responsable a

raison des diverses violations du droit internati@ommises par Iii

0.03. Peu apres que cet arrét ait été rendu, la R@6Gtamé des travaux d’évaluation des

dommages en vue d’ouvrir des discussions avec B@dag. Des négociations ont ensuite été

meneées entre les parties pendant plusieurs ansees,succes. Sans entrer dans le détail de
leurs différentes modalités, ni reprendre toudr@gaux qui ont été effectués par les services

concernés au sein méme de la RDC, les princip@l@sions bilatérales officielles qui ont

marqué ces derniéres années peuvent étre brievénmmniées comme suit.

0.04. La question des réparations a d'abord étéewéde a Ngurdoto, en Tanzanie, lors
d’'une réunion bilatérale qui s’est tenue le 8 ddoen2007 entre les deux chefs d’Etat. La
RDC et 'Ouganda y ont conclu un accord portanti@woopération bilatérale, dit « accord de
Ngurdoto 3. Ce dernier comprend plusieurs dispositions suddfense et la sécurité, la
coopération économique et la coopération politigudiplomatique. L’article 8, intitulé, « De
I'arrét de la Cour internationale de Justice »ypitdla constitution d’'un comitéd hocchargé

de I'exécution de la décision de la Cour :

2 |bid., p. 257, par. 260-261.

® |bid., et Affaire desActivités militaires et paramilitaires au Nicaragu contre celui-ci (Nicaragua c. Etats-
Unis d’Amérique)arrét du 27 juin 1986Recueil 1986p. 143, par. 284.

4 C.1.J., Affaire dedctivités arméesextrait précitésupra note 1.

® Accord de Ngurdoto/Tanzanie portant sur la codfrailatérale entre la République démocratiqueCdago
et 'Ouganda, Ngurdoto/Tanzanie, le 8 septembr& 2@hnexe 0/1.
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« Considérant I'Arrét du 19 décembre 2005 de larGaternationale de Justice de La
Haye en cause la République démocratique du Comgioecl’Ouganda, les Parties ont
accepté de former un Comité ad hoc chargé d'étudiearrét et de recommander les
modalités pratiques de son exécutidn »
0.05. Une session réunissant les ministres desr@dfa&trangeres et de la Justice a ensuite
eu lieu & Kampala, les 24 et 25 mai 2010. La RD&Cpyésenté une premiére évaluation des
préjudices subis, avec un certain nombre de doctsm&nl'appui. L’'Ouganda a rejeté
catégoriguement cette évaluation. Un comité compmes&ept experts de chacun des deux
pays a été constitué, mais il n'a pu se mettrecdat sur I'élaboration d’'un calendrier. Il a
toutefois été convenu que certaines réunions dawae dérouler dans un pays neutre,

I'Afriqgue du sud ayant été désignée a cet effet.

0.06. Une rencontre a été organisée a Johanneshesirt3 et 14 septembre 2012, afin de
débattre de la réponse apportée par 'Ouganda empades formulées par la RDC. Aucun
accord n'ayant pu étre dégage, il a été décidéeneoyer aux experts la tache d’élaborer des

documents supplémentaires a 'appui des prétentempectives des parties.

0.07. Une réunion de coopération bilatérale teammig’est tenue a Kinshasa quelques
semaines plus tard, du 10 au 14 décembre 2012e Taudocumentation rassemblée par la
RDC, y compris des milliers de fiches établissddehtité de victimes, a été remise a la
partie ougandaise, laquelle a déclaré qu’elletafieacéder a un examen approfondi de ces

pieces.

0.08. Une réunion ministérielle a eu lieu a Johahoarg, du 23 au 30 novembre 2014.
Mais les positions des deux parties sont demeudéesgentes en ce qui concerne les
parameétres, la méthodologie et la jurisprudencdiagijppes en matiére de réparation. Les
deux parties sont alors convenues qu’'une ultimeéatee d’harmonisation des positions

devrait avoir lieu au début de I'année 2815

0.09. Une réunion s’est tenue a Pretoria, du 12%mars 2015. Aux experts, qui se sont

rencontrés du 13 au 17 mars, ont succédé les memistans les deux derniers jours de

® Ibid.

" Procés-Verbal des travaux des experts du Comitéadenus & Kinshasa du 10 au 14 décembre 20dt#gel
I'exécution de I'arrét rendu par la Cour internatite de Justice en date du 19 décembre 2005 aHfwsre des
Activités armees sur le territoire du Congo (Réjuus démocratique du Congo c. Ouganda); annexe 0/2.
8Communiqué de la ®2° réunion ministérielle du Comité ad hoc Républiqgd®uganda/République
démocratique du Congo sur I'exécution de l'arrétal€1J (2005) tenue du 24 au 17 novembre 2014labia,
Johannesburg, point 4.0.; annexe 0/3.



négociation. Un communiqué conjoint des deux miesste la Justice, en date du 19 mars

2015, fait cependant le constat de I'échec desaigtions :

«Vu le désaccord persistant entre les partiedeszel ont résolu de cl6turer les
négociations a leur niveau [...] et de s’en remeidtia disposition des Chefs d’Etat,
dans I'esprit de I'’Accord de Ngourdoto de 2007 [»"]
Le méme document indique l'intention de la RDC disisla Cour en application de son arrét
du 19 décembre 2005 :

«[...] enfin, force a été pour elle de constater lgudésaccord persiste entre les deux

parties, ce qui 'ameéene a envisager de retournesirdda Cour Internationale de Justice

pour la suite de la procéduré®»
0.10. C’est donc prés de 10 ans aprés que la Caunda son arrét au fond que la RDC a di
se résigner a transmettre une lettre au Greffeadeolur demandant a ce que cette derniere
tranche le différend persistant entre les partiesiget du montant de la réparation. C’est ainsi
gue, le 13 mai 2015, la RDC a déposé au Greffa @olr sa « Requéte en saisine a nouveau
de la Cour internationale de Justice » signéegarihistre congolais de la Justice, garde des
Sceaux et Droits Humains. La RDC y constate « [ié¢hec des négociations quant a
lindemnisation de la République démocratique dagopar 'Ouganda, comme en témoigne
éloquemment le communiqué conjoint signé par lesx dearties a Pretoria, en Afrique du

Sud, le 19 mars 2015 ». Elle expose ensuite qu’

«[i]l sied dés lors, conformément au paragraph8, Jbint 6), de l'arrét du 19
décembre 2005, que la Cour relance la procédurelfgasuspendue dans cette cause,
aux fins de fixer le montant de l'indemnité due p@uganda a la République
démocratique du Congo sur la base du dossier desegia conviction déja
communiquées a la Partie ougandaise et a metrdiagdosition de la Cour ».

0.11. Dans son ordonnance dtijdillet 2015, la Cour a effectivement constaté que

« si les Parties ont bien cherché a s’entendretéiment sur la question des réparations,
elles n'ont pas pu parvenir a un accord a ce sujee le communiqué conjoint de la
guatrieme réunion ministérielle tenue a Pretoria lduau 19 mars 2015 indique
expressément que les ministres qui avaient étggébate mener lesdites négociations

® Communiqué conjoint de la 4éme réunion des masstte la République démocratique du Congo et de la
République de I'Ouganda sur I'exécution de l'adétla Cour internationale de Justice du 19 décerades,
tenue a Prétoria, Afrique du sud, du 17 au 19 @ats; annexe 0/4.

1% bidem.



ont résolu de ‘cléturer’ celles-ci compte tenu désaccord [qui avait été] persistant’
entre les Parties’®

Elle a, en conséquence, décideé de :

«[...] reprendre la procédure en I'affaire sur lasfion des réparations [...] ; fixer au
6 janvier 2016 la date d'expiration du délai poer depdt, par la Reépublique
démocratique du Congo, d’'un mémoire portant surdparations qu’elle estime lui étre
dues par la République de I'Ouganda et pour le ti¢yad la République de 'Ouganda,
d’'un mémoire portant sur les réparations qu’elkaes lui étre dues par la République
démocratique du Congo'%

Dans cette méme ordonnance, la Cour a fixé au @ea016 le dépbt simultané par les

parties de leurs mémoires respectifs.

0.12. Aprés que la RDC ait demandé par deux foes pmorogation de délai en raison de
difficultés rencontrées dans I'élaboration de soémuiré?, la Cour a rendu une nouvelle

ordonnance en date du 11 avril dernier. Selokeleses de celle-ci, la Cour,

« Considérant que, par une lettre datée du 31 2GS et recue au Greffe le méme
jour, le ministre congolais de la justice, gards slecaux et droits humains, a sollicité de
la Cour, pour les raisons exposeées dans ladite |leih délai supplémentaire de dix mois
pour le dép6t du mémoire de son Gouvernement ;

Considérant que, par une lettre datée du 6 avii628 recue au Greffe le méme jour,
'agent de la Républiqgue de I'Ouganda a notammediqué que son Gouvernement
était disposé a accepter une prorogation de trois ohu délai fixé pour le dépdt du
mémoire de la Républiqgue démocratique du Cong@pbsir les réparations ;

Compte tenu des vues des Parties,

Reporte au 28 septembre 2016 la date d’expiratiordélai pour le dépdt, par la
République démocratique du Congo, d’un mémoireanbrsur les réparations qu’elle
estime lui étre dues par la République de I'Ougagtdaour le déepbt, par la République
de 'Ouganda, d’'un mémoire portant sur les répanatiqu’elle estime lui étre dues par
la République démocratique du Condd »

0.13. Conformément a cette ordonnance, le prés&maine présente et développe les
arguments de la RDC sur les réparations dues gépablique de I'Ouganda pour toutes les

violations du droit international établies par lau€ dans son arrét du 19 décembre 2005.

1 C.1.J., Affaire dedActivités arméesyrdonnance du®ijuillet 2015, par. 7.

21bid., par. 8.

13voy. d’abord C.1.J., Affaire dectivités arméesyrdonnance du 10 décembre 2015.
14 C.1.J., Affaire ded\ctivités arméesyrdonnance du 11 avril 2016.
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0.14. Méme s'il est délicat de procéder a des coampans dans des domaines aussi variés
gue ceux dont la Cour a été amenée a traiter tolare de son histoire, la présente affaire est
sans doute sans précédent. Un Etat y a en effetoatfamné pour des violations graves de
regles fondamentales du droit international puliles éléments les plus caractéristiques du
dispositif de I'arrét de 2005 qui ont été rappetéslessus sont éloquents a cet égard. En
intervenant militairement sur le territoire de I®® en appuyant militairement des forces
irréguliéres agissant sur ce territoire, en étagponsable de « meurtres et [d]actes de torture
et autres formes de traitement inhumain a I'eneodt la population civile congolaise » et
d’'« actes de pillage et d’exploitation des ressesincaturelles congolaises », 'Ouganda « a
violé le principe du non-recours a la force darssridations internationales et le principe de
non- intervention [...], les obligations lui incomltan vertu du droit international relatif aux
droits de 'homme et du droit international humainé [ainsi que d’autres...] obligations qui
sont les siennes, en vertu du droit internatioealvers la République démocratique du
Congo #°. L'Ouganda a donc été reconnu coupable de vioiati®e régles aussi impératives
gue la prohibition du recours a la force ou l'inlietion de la torture, en plus d’autres normes

fondamentales relatives notamment au droit de lipation.

0.15. La RDC a droit a réparation pour tous les miagres résultant des nombreuses
violations du droit international commises par Ifanda en territoire congolais entre 1998 et
2003. L'importance ainsi que la diversité de ce®lations ont évidemment rendu
particulierement délicate la tdche de I'Etat deneamdobligé d’identifier, d’évaluer et de
prouver I'étendue de dommages particulierement egasurvenus sur un territoire de

plusieurs centaines de milliers de kilometres capendant une période de pres de cing ans.

0.16. Jamais, dans I'histoire de la Cour, un Etag’ast-il trouvé confronté a une tache aussi
gigantesque. Dans I'affaire déstivités militaires et paramilitaires au Nicaragu contre
celui-ci, qui est indubitablement celle qui présente lesla ressemblance avec la présente
espéece, un Etat victime de violations graves diut dinternational a lui aussi été amené a
procéder & une évaluation des dommages causésgantarvention militaire extérieut® Il

faut cependant bien constater que cette interveréiait sans commune mesure avec celle
dont s’est rendu responsable I'Ouganda en envattjsgalis en occupant une partie
substantielle du territoire de la RDC, en causatette occasion de tres nombreuses victimes

15 i

Ibid.
16 C.1.J., Activités militaires et paramilitaires au Nicaraguat contre celui-Gi Memorial of Nicaragua
(Compensation), 29 March 1988tp://www.icj-cij.org/docket/files/70/9621.pdf
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humaines ainsi que des dommages matériels consiégrat en pillant massivement ses

ressources naturelles les plus variées.

0.17. Dans la suite du présent mémoire, la RDC plelera a présenter et a quantifier
'étendue de ces dommages. Tout d’abord, en suiuapet perspective géographique, les
dommages causeés par l'invasion en tant que talbmsprésentés dans 'ensemble des régions
concernées (chapitre Il), en réservant le cas fgéeide 'occupation de I'lturi (chapitre III),
ainsi que celui des hostilités qui ont eu lieu &akigani en 1999 et en 2000 (chapitre 1V).
Seront ensuite envisagés les dommages plus spesfigui ont été causés par I'exploitation
illégale des ressources naturelles au Congo (¢ckagjt Enfin, il sera procédé de méme pour
les préjudices qui ont été causeés a I'ensembleéderiomie de la RDC par la guerre qui a
déchiré le pays entre 1998 et 2003, sachant quparde seulement de ces dommages
globaux sera imputée a I'Ouganda (chapitre VI)mantant final de la réparation demandée
sera établi sur cette base dans la derniére émpardgumentaire de la RDC (chapitre VII).
Dans un premier temps, toutefois, la RDC rappellesaprincipes juridiques applicables a

cette phase de la procédure (chapitre I).
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CHAPITRE 1.LES PRINCIPES JURIDIQUES APPLICABLES ET LA METHODOLO GIE
SUIVIE PAR LA RDC

1.01. Les principes juridiques applicables au domaie la réparation ont été formulés par
la Cour permanente de Justice internationale,’dBaite de 'Usine de ChorzowLa Cour y a
fait remarquer qu’il est bien établi en droit imational que I'Etat responsable d’'un fait
internationalement illicite est tenu de réparepriéjudice qui en résufté Dans ce précédent,

considéré comme emblématique pour toute questiosapdaation, la C.P.J.l. énonce que :

« le principe essentiel qui découle de la notiormeé&’acte illicite [...] est que la
réparation doit, autant que possible, effacer tolgs conséquences de I'acte illicite et
rétablir I'état qui aurait vraisemblablement existdedit acte n’avait pas été commis.
Restitution en nature ou, si elle n'est pas possilpaiement d'une somme
correspondant a la valeur gu’aurait la restitugonnature [...] tels sont les principes
dont doit s’inspirer la détermination du montantl'dedemnité due a cause d’un fait
contraire au droit internationat®

1.02. Cette conception a été reprise dans les ldsticddle la Commission du droit
international sur la responsabilité de I'Etat deDR0 L’article 31 dispose que « |'Etat
responsable est tenu de réparer intégralemengjedice causé par le fait internationalement
illicite », ajoutant que le préjudice « comprenditt@lommage, tant matériel que moral,
résultant du fait internationalement illicite d&tat »°. Le principe de la réparation intégrale
a eégalement été confirmeé et appliqué systématigoedaas la jurisprudence internationale la
plus variée, y compris celle des juridictions régies, des tribunaux d’arbitrage et des
commissions de réclamations, ainsi que des orgdegsrotection des droits de 'homme.
Pour s’en tenir a la jurisprudence de la Cour mmd@gonale de Justice, il faut d’abord

mentionner 'affaire duDétroit de Corfoudans laquelle la Cour a affirmé qu’ « il y avau

7 C.P.J.1., Affaire de Usine de Chorzévarrét du 26 juillet 1927Série A n9, p. 21.

18C.p.J.1., Affaire de Usine de Chorzévarrét du 13 septembf28, Série A N17, p. 47.
¥ Annuaire de la Commission du droit internation2001, vol. Il et annexe & la résolution 56/83Hée par
I’Assemblée générale des Nations Unies le 12 dém=ahi01.
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pour I'’Albanie de donner réparation au Royaume-t3fi Un arrét spécifiquement consacré a
la question de I'indemnisation a suivi de quelgumess la décision rendue au fond par la Cour
dans cette affaifé Le principe de I'obligation de réparer a ensudité réaffirmé dans une
jurisprudence abondante et constante. |l y esi &t référence dans les affaires relatives a
la Réparation des dommages subis au service des Natioies?, au Projet Gakiikovo-
Nagymaros (Hongrie/Slovaqufé) aux Conséquences juridiques de I'édification d'un mur
dans le territoire palestinien occufi¢a I'’Application de la convention pour la prévention et
la répression du crime de génocide (Bosnie-Herziégoe. Serbie-et-Monténégfd) aux
Usines de pate a papier sur le fleuve Uruguay (Atige c. Uruguay¥, ou encore dans
I'affaire Ahmadou Sadio Diallo (Républigue de Guinée c. Régud démocratique du
Congof”.

1.03. C’est sur la base de ce principe trés gériralla RDC a déja formulé, lors des
phases antérieures de la présente procedure, plisdservations au sujet des principes
juridiques applicables en matiere de réparatioranhde préeciser quel est le dernier état de la
position de la RDC a cet égard (section 2) et dendodes indications sur la méthodologie
utilisée pour récolter les éléments de preuveseslidans le cadre du présent mémoire et qui y
sont annexés (section 3), il convient de rappetegvbment les positions précédemment
adoptées par les parties en la matiere, spéciatedsrs la mesure ou elles pourraient

permettre de dégager une position commune quanrincipes applicables (section 1).

Section 1. La position des parties sur la question de la réaton lors des phases
antérieures de la procédure

1.04. Les parties, et plus spécialement la RDCgdéjit exposeé des vues relativement précises
sur la question de la réparation dans les phasesieaures de la présente instance. On
reprendra ici les extraits pertinents des difféergieces écrites présentées dans le cadre de la

procédure au fond, en vue de rappeler les posiGRpemées antérieurement a ce sujet.

20 C.1.J., Affaire duDétroit de Corfouarrét du 9 avril 194%Recueil 1949p. 23.

2L C.1.J., Affaire duDétroit de Corfouarrét du 15 décembre 194®cueil 1949pp. 243 et ss.
22.C.1.J., avis du 11 avril 194®Recueil 1949p. 184.

#.C.1.J., arrét du 25 septembre 198&cueil 1997p. 81, par. 152.

24C.1.J., avis du 9 juillet 200Recueil 2004p. 198, par. 152.

% C.1.J., arrét du 26 février 200Recueil 2007p. 232 et 233, par. 460.

%.C.1.J., arrét du 20 avril 201Becueil 2010p. 77, par. 273 et 274.

27C.1.J., arrét du 30 novembre 20Recueil 2010p. 48, par. 161.
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A. Le mémoire de la RDC

1.05. Deés son mémoire, déposé le 6 juillet 200RMC a tenu a identifier les principes
juridiques appelés a gouverner la phase des régpasaCes principes ont essentiellement été
dégageés et définis a partir des travaux que la Gesiom du droit international a consacrés a
la responsabilité internationale des Etats, géedraht considérés comme ayant dans une
large mesure codifié le droit international couterdi Il en va particuliérement ainsi de ce
qui est devenu, dans le texte finalement adop®0€4, I'article 34, qui énonce le principe de
la «réparation intégralé% ainsi que de larticle 36, spécifiquement conéacx

lindemnisation. Aux termes de cette derniere ossion,

« 1. L’Etat responsable du fait internationalemiiidite est tenu d’'indemniser le
dommage causé par ce fait dans la mesure ou ce a@genniest pas réparé par la
restitution.

2. L'indemnité couvre tout dommage susceptible aléation financiére, y compris le

manque & gagner dans la mesure ou celui-ci est tab
1.06. Dans la présente affaire, la restitution thagourd’hui plus envisageable qu’a titre
exceptionnel. Elle ne pourrait convenir que pas pertes matérielles subies par I'Etat (a
travers son armée, dont les équipements furentitt/étu emportés par I'envahisseur), par les
particuliers dont les biens ont été volés, pardegeprises dont les équipements ont été
endommagés ou emportés par I'envahissetar,Au regard du temps écoulé depuis les faits,
toutefois, cette modalité de réparation appara#t klargement théorique. Pour I'essentiel, on
devra donc se référer au principe de l'indemnisapour réparer les violations du droit
international commises par 'Ouganda au préjudiedadRDC entre 1998 et 2003. Ceux-Ci
constituent la base dont découlent tous les prascjpridiques applicables dans le cadre de la
présente affaire. Ces principes peuvent étre siiséisécomme suit, en allant du général au

particulier.

% James @AWFORD, The ILC's Articles on State Responsibility: Intratlan, Text and Commentaries
Cambridge, C.U.P., 2002.
2 Projet d'articles sur la responsabilité de I'Etabpr fait internationalement illiciteannexe & la résolution
3506/83 de I'’Assemblée générale en date du 12 déeehirl.

Ibid.
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1.07.

De maniére générale, la RDC a d’abord rapgais son mémoire de 2000 que, la

réparation devant étre « intégrale » et devantmwowuvtout dommage susceptible d’évaluation

financiére » (selon les termes des articles 34 gir8cités), I'obligation s’appliquait :

quelle que soit I'obligation internationale vioféeque celle-ci reléve djus contra
bellum du jus in bellg des droits humains ou encore d’autres principesligues
applicables ; il ne saurait donc étre question pi&tat défendeur de prétendre que la
spécificité de telle ou telle regle de droit exaltiun droit a la réparation pour I'Etat

demandeur ;

guelle que soit la longueur du lien de causalitteetiacte illicite et le dommage
subf?; il ne saurait donc étre question pour I'Etatesiéfeur de prétendre que tel ou
tel dommage ne pourrait étre réparé parce qu’ilseeait pas la conséquence

immédiate de 'acte illicite;

quel que soit le type de dommage cdlisé ne saurait donc étre question pour I'Etat
défendeur de prétendre que la spécificité de taebdommage, qu’il soit matériel ou

moral, exclurait un droit a la réparation pour dEtdlemandeur.

Plusieurs références aux travaux de la Commissipdrdit international codifiant le droit

international coutumier appuyaient ces trois ppesigénérad

1.08.

Dans un deuxieme temps, la RDC s’est plusifgpéement intéressée a la question,

particulierement pertinente dans le cas d’espéeeladpluralité de causes d'un préjudice

donné. Certains des dommages dont il sera quedtos le corps du présent mémoire

résultent en effet non seulement du comportemécitel de 'Ouganda, mais aussi d’autres

facteurs et comportements, parfois imputables atda acteurs, qu’'il s'agisse d’Etats tiers

ou de groupes non-étatiques.

31 Mémoire de la République démocratique du Congo @R p. 248, par. 6.34-6.35.
%2 MRDC, pp. 248-253, par. 6.36-6.45.
%3 MRDC, pp. 254-258, par. 6.46-6.56.

* Ibid.
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1.09. Dans ce contexte, la RDC s’est appuyée sprirkeipe coutumier suivant, énonce par

la Commission du droit international :

« [p]lus que le caractere direct du dommage, l&reriest donc la présence d'un lien
de causalité clair et ininterrompu entre I'actéité et le préjudice pour lequel des
dommages-intéréts sont réclamés »

En conséquence, et conformément a la jurisprudémeenationale, ne sont exclus de

I'obligation de réparation que :

«[...] les dommages qui ne se rattachent a |'atteal que par un enchainement
imprévu de circonstances exceptionnelles et quitrpa se produire que grace au
concours de causes étrangéres a I'auteur et éattappaute prévision de sa part.»

C’est sur cette base que la Commission a formslériéeres suivants :

«a) Il devrait y avoirdédommagement intégralour les préjudices dont la cause
immédiate et exclusive est le fait illicite;

b) Il devrait y avoirdédommagement intégrpbur les préjudices dont le fait illicite
est la cause exclusive, méme si ces préjudices lganta I'acte non de facon
immeédiate, mais par une série d'’événements dorduchest lié a l'autre de maniere
exclusive par une relation de cause a efifet lien de causalité doit donc étre présumé
non seulement lorsqu’on est en présence d’uneioelae ‘causalité immédiate’, mais
aussi chaque fois que le dommage est lié a l'dlitée par une chaine d’événements
qui, pour longue gqu’elle soit, est ininterrompue

c) Il faut envisager les cas ou les préjudicesam pas causées exclusivement par un
acte illicite, mais résultent également de causesamitantes, parmi lesquelles I'acte

illicite joue un réle décisif mais non exclusif [.Dans ce cas,] la solution devrait

consister a verser des dommages-intéréts, propo#gis a I'importance du préjudice

susceptible d’étre imputé a l'acte illicite et & sd#fets, le montant a accorder devant
étre déterminé sur la base des critéres de noémlile prévisibilité ¥,

L’essentiel est donc d’établir une chaine inintenpoe d’événements reliant le dommage au
comportement illicite de 'Ouganda, quand bien mé&mesteraient par ailleurs des causes
concomitantes qui ont pu jouer un certain réle deEnsurvenance ou l'étendue dudit

dommage.

% Rapport de la Commission du droit international f&s travaux de sa 45éme sessamcit, p. 71, par. 7.
3 Affaire duNaulilaa, Décision du 31 juillet 1928 (Portugal c. AllemayR.S.Ayol.Il, p. 1031.
37 Souligné par la RDC ; MRDC, pp. 252-253, par. 6.44
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1.10. Ces critéeres ont donc d’emblée été rappedédgpRDC comme ceux qui devaient
guider la Cour dans son appréciation de I'étendudéadéparation due par I'Ouganda. Plus

précisément, et pour citer encore le mémoire dROE :

« En appliquant ces critéres a notre cas d’espécpeut dire de maniére provisoire, et

sous réserve d'une adaptation aux circonstancescuylgares propres a chaque
préjudice, que :

- les dommages causés par le fait méme des agegasdais relevent de la premiére
catégorie, et entrainent donc une obligation deckcagement intégral,

- les dommages qui ont été le fait de forces idiéges congolaises, mais qui
n'auraient pas pu étre causés sans l'appui de BOda, relevent en principe de la
deuxieme catégorie, et nécessitent donc un dédoemey intégral;

- les dommages occasionnés par les dépenses eesqat le Gouvernement de la
République démocratique du Congo pour faire fadagiession de plusieurs Etats
étrangers relévent de la troisieme catégorie, e@tedb donc donner lieu a une
indemnisation proportionnelle aux faits illicitetsriuables & 'Ougand&®

C’est en application de ce raisonnement que la RR@Gsuite explicitement renvoyé dans ses

conclusion?’ & 'approche suivante :

« Pour rappel, I'indemnisation couvrira les domnsagei ne sont pas susceptibles
d’étre réparés par une restitution en nature, glagisse, a titre purement illustratif :

- des dégats matériels occasionnés par les acéionées de I'Ouganda ou par le
soutien apporté par 'Ouganda a des forces irrémadi telles que les destructions de
matériel militaire, de batiments ou d’équipementbligs, y compris les éléments de
voies de communication routiere, ferroviaire owitdle; les exploitations et pillages

de nombreuses ressources nationales;

- les pertes et manques a gagner qui en ont r¢gsuirda République démocratique du
Congo, notamment en raison de la suspension ou 'at@ndon d'activités
economiques, commerciales ou financieres, y conaiploitation miniere — en
particulier diamantaire—, I'agriculture, la péchiel’élevage, ainsi que les pertes de
recettes d’exportation et le colt accru des impiorta qui en a résulteé;

- dans une mesure qui devra étre déterminée wlténeent, les dépenses encourues
par la Républigue démocratique du Congo pour méttra I'agression ougandaise et
a ses consequences, et notamment 'augmentatidrudiget militaire, ainsi que les
paiements effectués pour assurer la défense dioiey y compris en vue de
I'obtention d’une aide militaire extérieure;

3 MRDC, p. 253, par. 6.45.
39 MRDC, par. 4 des conclusions, pp. 274-275.
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- les dommages humains résultant des violationgid®ts de 'homme entrainées par
les exactions des forces armées ougandaises &t pantien qu’elles apportent a des
forces irrégulieres opérant sur le territoire déREpublique démocratique du Congo;
les colts occasionnés par ces violations, notammans le domaine sanitaire et
médical, en ce compris le préjudice moral subi lparayants droits des personnes
touchées;

- plus généralement, le préjudice causé au potedte développement de la
République démocratique du Congo, du fait a la d@s pertes économiques directes
évoquées ci-dessus et de la baisse des investistsgeraeourt et moyen terme, causée
par I'état d’insécurité qui regne sur le territocengolais a la suite de I'agression
ougandaise, et par le sentiment d’insécurité que iieque d’entrainer a plus long
terme, méme apres que la paix soit rétablie;

- les intéréts sur le montant principal couvrarg tevenus de la somme que la

République démocratique du Congo n’a pu utiliserraison de I'ensemble des

dommages susmentionné¥. »
1.11. Toutefois, la RDC a tenu d’emblée a temp&reomplexité inhérente a la réparation
de dommages aussi diversifiés en précisant que]«ipn n’interdit a la Cour de fixer une
somme globale [...]%. Au vu des spécificités et des difficultés extrémei caractérisent le
cas sous examen, la RDC a souligné d’emblée quelleeapproche présentait d'importants
mérites. On imagine mal que des dommages de guseresient calculés qu’en faisant une
somme de préjudices particuliers qui seraient ifiéat de maniére exhaustive puis
additionnés mathématiquement. C’est pourquoi le omEmde la RDC précisait qu’un
montant global était a la fois nécessaire et stalblai, « que ce montant soit global ou plus
clairement décomposé en une indemnisation coudesmntdommagestricto sensuet une
satisfaction comprennent des dommages-intérétesmondant a la gravité des violations
[...] »* La RDC ne remettait pas pour autant en causesfgect des exigences applicables en
matiére de preuve desdits dommages.

1.12. En bref, dés la premiére piéce écrite déppaédéa RDC dans la présente affaire, les
principes juridiques applicables a la réparation é@ identifieés, précisés, et ont méme

commence a étre appliqués a I'espece.

“OMRDC, pp. 261-263, par. 6.65.
“L MRDC, pp. 267-268, par. 6.76.
*2MRDC, pp. 267-268, par. 6.76-6.77.
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B. Le contre-mémoire de I'Ouganda

1.13. Dans son contre-mémoire, déposé le 21 a@d@dl2I'Ouganda n'a émis aucune
objection a I'encontre des développements opérefa@DC quant aux principes juridiques
applicables en matiere de réparation. Tout au platat défendeur les a-t-il qualifies de
« abstract questions of the law of reparation [.*3] sans pour autant les remettre en cause, ni

méme en nuancer le contenu.

C. Laréplique de la RDC

1.14. Dans sa réplique du 29 mai 2002, la RDCevéetette absence de protestation, et en a

conclu qu'il existait :

« un accord des parties sur tous les principetifeetala réparation qui ont été énoncés
et développés par la RDC dans son mémoire et cquitrnpas été contestés par
'Ouganda. La RDC en prend acte avec satisfactipnee conséquence, elle se
contentera de réitérer dans la présente répliqueélme demande en réparation que
celle qui était déja contenue dans son mémdite »

En conséquence, le quatrieme point des conclusietes RDC était rédigé comme suit :

«[...] du fait de toutes les violations énoncéedeassus, la République de 'Ouganda
est tenue, conformément au droit international wougr [...] :

- de réparer tous les types de dommages causésigdesaypes d’actes illicites qui
lui sont imputables, et ce quelle que soit la langudu lien de causalité existant
entre ces actes et ces dommages;

- par conséquent, d'effectuer une réparation en edarsque cela s’'avére encore
matériellement possible, en particulier en ce quicerne les ressources, les biens
et les richesses congolaises qui seraient encaa passession;

- a défaut, de fournir une somme couvrant l'intéggaties dommages subis, et qui
couvre notamment les exemples mentionnés au paleg&65 du mémoire de la
République démocratique du Congo, et rappelés esag@phe 1.58 de la [...]
Réplique ;

- par ailleurs, et en tout état de cause, d’accosagisfaction pour les outrages
infligés a la République démocratique du Cong@, fois sous la forme d’excuses
officielles, de l'octroi de dommages-intéréts cependant a la gravité des

43 Uganda’s Counter-MemorialUCM, p. 85, par. 123.
* Réplique de la République démocratique du Cond®D(®), p. 38, par. 1.60.
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violations, et de poursuites dirigées contre tessndividus responsables [.. »

Ainsi, la position de la RDC sur la réparation @ étairement réitérée, a la fois dans la
réplique elle-méme mais aussi dans les conclugjansnt été formellement transmises a la

Cour.

D. La dupligue de I'Ouganda

1.15. Dans sa dupligue déposée le 6 décembre 2@Aganda n’a consacré aucun

développement au droit de la réparation. Il s’esttenté d’affirmer qu’il existerait :

« a fundamental confusion in the Memorial betwe®a proof of violations of legal
obligations and the issue of quantum of damagedorpensation) [...] the confusion
persists .

La teneur des développements consacrés par la Ro@rencipes devant guider la Cour dans
I'évaluation de la réparation n’a, en revanche, @i@smise en cause. Dans un passage de
moins de 15 lignes consacré aux « alleged » ou-caled admissions by Ugandd »
I'Ouganda ne revient pas sur cette question pdigiey et semble plutdt focaliser sa critique
sur d'autres parties des écritures congol&fsdses conclusions de I'Etat défendeur ne
contiennent pas davantage de réfutation du poinudesxprimé et détaillé par la RDC sur la

question de la réparatith

E. La phase orale de la procédure

1.16. La question de la réparation n'a plus étgdgdmdans le cadre de la procédure orale,

qui s’est déroulée entre le 11 et le 29 avril 2005.

> RRDC, p. 399.

“® Uganda’s Rejoinde(UR), p. 10, par. 30-31.
“"UR, p. 15, par. 43-44.

8 |bid., par. 44.

“9bid., p. 333.
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F. La phase de négociations postérieure a I'arrét dalCour du 19 décembre 2005

1.17. Lors des négociations qui se sont déroulémsdgnt plusieurs années apres le
prononcé de l'arrét de la Cour et qui ont été lement relatées ci-desslsles parties ont
avance diverses revendications et arguments deefadle droit. L'ensemble des vues
exprimées dans ce contexte I'ont été aux seulssd@s négociations, et non dans le cadre
d'une procédure judiciaire. Les deux parties n’am, particulier, adopté aucune position
juridique publique et officielle pendant cette péle. Comme cela a été rappelé plus haut, le
différend n’a pu étre résolu par la voie des négjams, ce qui justifie que la Cour ait été
finalement saisie. Ce n'est dés lors que dans tkecde la présente procédure que des
positions juridiques seront officiellement écharggdes parties restant entierement libres de
reprendre, d’adapter ou de renoncer a tout ouepdes positions exprimées pendant la phase
informelle des négociations. En I'espéce, la positle la RDC sur les principes juridiques
applicables a la phase de la réparation demeungigqde a celle gu’elle a fait valoir lors des

phases antérieures de la procédure devant la Cour.

Section 2.  La position actuelle de la RDC sur la question @erEparation

1.18. La RDC maintient intégralement la positiorietia a exprimée dés le 6 juillet 2000
guant aux principes juridiques applicables a laréfion. Cette position est, comme indiqué
plus haut, fondée sur les travaux de la Commissiondroit international qui codifient
largement le droit coutumi®r Ces travaux constituent la base sur laquelle etviétre
appréhendées toutes les questions de réparatisriedaadre de la présente instance.

1.19. La Cour a dailleurs fait application de ga#ncipes dans l'arrét du 19 décembre

2005, lorsqu’elle a affirmeé :

«[...] qu’il est bien établi en droit internationgénéral que I'Etat responsable d’un
fait internationalement illicite a I'obligation déparer en totalité le préjudice causé
par ce fait (voirUsine de Chorzéw, compétend®27,C.P.J.l. série A ng9p. 21;
Projet Gabcikovo-Nagymaros (Hongrie/Slovaqué)ét,C.1.J. Recueil 1997p. 81,
par. 152; Avena et autres ressortissants mexicains (MexiqueEtts-Unis

0 Supra introduction au présent mémoire, par. 0.02-0.10.
®1 James @AWFORD, The ILC’s Articles on State Responsibility: Intratian, Text and Commentariesp.cit
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d’Amérique) C.I1.J. Recueil 2004 p. 59, par. 119). Aprés examen du dossier de
I'affaire et compte tenu de la nature des faitenmationalement illicites dont
I'Ouganda a été reconnu responsable (emploi #lide la force, violation de la
souveraineté et de l'intégrité territoriale, intemtion militaire, occupation de I'lturi,
violations du droit international relatif aux diode 'homme et du droit international
humanitaire, pillage et exploitation des ressoumasirelles de la RDC), la Cour
considere que ces faitmt entrainé un préjudice pour la RDC, ainsi queipdes
personnes présentes sur son territoire. Ayant étpl# ce préjudice a été causeé a la
RDC par I'Ouganda, la Cour déclare que ce derniet éenu de réparer ledit
préjudice en conséquens¥.

Ainsi sont couverts les dommages subis par I'Ebagolais en tant que tel (qu'il s’agisse de

ses biens ou de ses organes), mais aussi les da@ssalgis par les personnes (physiques ou
morales) présentes sur le territoire de la RDC ament des faits.

1.20. Une jurisprudence abondante illustre d’aida pertinence des principes énoncés par
la Commission du droit international. Ainsi, dams saarrét de 2012 portant sur la demande
d'indemnisation présentée par la Guinée en l'aféirallo, la Cour a indiqué que, vu le
« caractére fondamental des obligations relativesdaoits de I’'hnomme qui ont été violées et
de la demande de réparation sous forme d’indenimisdt...elle] est d’avis que, outre la
constatation judiciaire desdites violations, laamion due [...] doit prendre la forme d’'une
indemnisation %. Dans cette méme affaire, la Cour a indiqué lahoditlogie applicable
pour le traitement d’'une telle demande, méthodelagii reflete entierement les principes

coutumiers rappelés plus haut :

« Pour chacun de ces chefs [de préjudice idenfii@da Guinée], la Cour examinera
si I'existence du préjudice est établie [...Ensuitée] rechercher[a] si et dans quelle
mesure le dommage invoqué par le demandeur esineguence du comportement
illicite du défendeur [...en analysant] s’il exista lien de causalité suffisamment
direct et certain entre le fait illicite [...] et Ipréjudice subi par le demandeur
(Application de la convention pour la préventioneetépression du crime de génocide
(Bosnie-Herzégovine c. Serbie-et-Monténégro), axéLJ. Recueil 2007(1), p. 233-

234, par. 462). Une fois que I'existence du préjadst le lien de causalité avec les
faits illicites auront été établis, la Cour procéda I'évaluation de ce préjudica»

Une approche similaire avait été suivie dans liedgfaelative a |Application de la convention
pour la prévention et la répression du crime deapdthe (Bosnie-Herzégovine c. Serbie-et-

2 Souligné par la RDC ; C.1.J., Affaire dastivités arméesRecueil 2005p. 257, par. 259.

3 C.1.J., AffaireAhmadou Sadio Diallo (République de Guinée c. Riigue démocratique du Congajrrét du
30 novembre 201@Recueil 2010p. 691, par. 161.

* C.1.J., AffaireAhmadou Sadi®iallo, arrét du 19 juin 201Recueil 2012p. 332, par. 14.
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Monténégro) La Cour s’est demandée a cette occasion « slaps quelle mesure le
dommage invoqué par le demandeur est la conséqueémceomportement illicite du
défendeur », de maniéere a établir gu'’il existe kiem lien de causalité suffisamment direct et
certain, entre le fait illicite et le préjudice sutbnsistant en dommages de tous ordres,

matériels et moraux°®

1.21. Cependant, il faut souligner d’emblée qu’auprécédent particulier n’est susceptible
d’étre transposé, tel quel, a la présente espeaes B®uloir reprendre a ce stade tous les cas
dans lesquels la question de la réparation a dbené des développements juridiques, il
convient de mentionner que nombre dentre eux domidés soit sur des régimes
conventionnels —ou assimilés— particuliers (comraesde cas du traité de Versailles ou de
ses suited, ou des réparations demandées & I'lrak aprésakiion du Kowef), soit,
lorsqu’il s’agit de précédents jurisprudentielsy gsles compromis restreignant le droit

applicable par le tribunal concerné (comme darssede I'affaire Erythrée/Ethiopfd.

1.22. Au final, et méme si la RDC a déja souligné tjampleur des violations constatées
était alors bien moindre, le seul précédent sim@laila présente espece est celuiAlgiités
militaires et paramilitaires au Nicaragua et contcelui-ci Dans son mémoire portant sur la
guestion des réparations, déposé le 29 mars 1888chragua avait d'ailleurs demandé a la
Cour d'appliquer des principes juridiques assezilaias a ceux que la RDC reprend
aujourd’huf®. Le Nicaragua a, en particulier, demandé réparapour I'ensemble des
dommages causés par I'Etat défendeur, quels guentsbacte illicite ou les dommages
concernés, ou encore la longueur du lien de ca@daB unissant. Cependant, I'affaire a été
rayée du role le 26 septembre 1¥9%t la Cour n’a donc finalement rendu aucun arrét
susceptible de faire jurisprudence dans le casamenthge causés par des violations des
principes de non-recours a la force, de non-intdige ou du respect des droits humains.

Dans ces conditions, il y a lieu de se référer auxcipes généraux dégagés par la

%5 C.1.J.,Recueil 2007p. 233-234, par. 462.

%% Texte francais darR.G.D.I.P, 1919, pp. 5 et ss.

" Voy. les exclusions énoncées par la Commissiondéinnisation des Nations Unies dans ses décisions
S/AC.26/1992/11, du 26 juin 1992 et S/AC.26/Ded11994) du 24 mars 1994.

%8 Article 5.1in fine de I'accord d’Alger du 12 décembre 2000 (doc A#BS-S/2000/1183) ; Eritrea-Ethiopia
Claims Commission, Final Award - Eritrea's Dama@&sms, 17 August 200R.S.A. vol. XXVI, p. 505.

% C.1.J., Activités militaires et paramilitaires au Nicaraguat contre celui-Gi Memorial of Nicaragua
(Compensation), 29 March 1988ip://www.icj-cij.org/docket/files/70/9621.pdf

60 C.1.J.,Activités militaires et paramilitaireordonnance du 26 septembre 19Récueil 1991pp. 44 et ss.
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Commission du droit international dans ses travauxla responsabilité de I'Etat et que I'on

retrouve non seulement dans la jurisprudence Gela, mais aussi dans la doctfthe

1.23. Comme indigué plus hautupra section 1), 'Ouganda n’a, dans le cadre de la
présente procédure, jamais remis en cause cesipasnguridiques. On pourrait méme
considérer qu’il les a implicitement acceptés audeuson silence circonstancié, la RDC
exprimant et réitérant au contraire sa positiorsdarcorps de son mémoire et de sa réplique,
ainsi d'ailleurs que dans ses conclusions. A cdestd n’existe donc aucune raison pour la
RDC de développer davantage ces questions jurigigieux éléments méritent cependant

d’étre brievement soulignés.
1.24. D’abord, on rappellera la distinction quissepérée entre :

- les dommages causés par les organes de I'Etat daigaeux-mémes, dommages pour
lesquels une réparation intégrale sera demandée ;

- les dommages causés par les forces irrégulierdsrams par 'Ouganda en violation du
droit international, dommages pour lesquels unearadn intégrale sera également
demandée, dans la mesure ou, sauf circonstanceptexuveelle et imprévisible, ces
dommages découlent logiquement de ce soutiertallien ce sens qu’ils n'auraient pas pu
étre causés sans ce soutien ; dans cette hypotheses’agit pas dinputerles actes de
forces irrégulieres a I'Ouganda, mais de réparedommage qui présente Uien de
causalitéininterrompu avec le comportement illicite que stitne le soutien apporté par
'Ouganda a ces forces ;

- les dommages causés a la fois par le comporterierteide 'Ouganda et par celui
d’autres Etats ou de groupes qui n‘ont pas étéemastpar 'Ouganda, dommages pour
lesquels une réparation partielle sera demandéanteompte de la pluralité des causes ;
plus spécifiguement, au vu de I'nmportance du rdle Rwanda dans le conflit, et de
I'existence du roéle —plus limité— qu’y a joué leumindi, la RDC estime raisonnable de
considérer que I'Ouganda ne peut étre tenu de eépamne 45% des dommages

correspondant a cette derniere catégorie.

1.25. Ensuite, et a titre préalable, il faut exypdigpourquoi la RDC ne distinguera pas dans

la suite du présent mémoire les dommages en fondlies types de regles de droit

®1 Voy. p. ex. Brigitte Stern, « The Obligation to kéaReparation sn James Crawford, Alain Pellet, Simon
Olleson (Eds.)Tle Law of International Responsibiljt9xford, O.U.P., 2010, pp. 563-571.
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international violées par I'Ouganda. La Cour a, ddaon arrét du 19 décembre 2005,
condamné I'Ouganda pour violation du principe da-necours a la force et du principe de
non-intervention (paragraphe 1 du dispositif), doitdinternational relatif au droits de la
personne et du droit international humanitaire dgeaphe 3 du dispositif) et d’autres
« obligations qui sont les siennes, en vertu duit drdernational » (paragraphe 4 du
dispositiff%. En pratique, cependant, 'ensemble des dommamesés par le comportement
illicite de 'Ouganda découle en réalité de I'inkasdu territoire congolais qui a débuté au
mois d’aolt 1998 ainsi que du soutien que cet &tapporté des cette date a des groupes
irréguliers. 1l n'existe aucune raison —et ceconej les principes juridiques rappelés plus
haut— de distinguer les dommages en fonction dedke juridique qui a été violée, méme si
les spécificités de certaines d’entre elles peuparfbis étre prises en compte pour mesurer la
gravité du dommage. Ce qui importe, dans I'ensentdst de démontrer que I'ensemble de
ces dommages ont bien été la conséquence du cammnt illicite de 'Ouganda, que cette

conséquence soit immédiate ou résulte d’une chiaiimerrompue d’événements.

1.26. Ce schéma général sera bien évidemmentmmiswre en fonction des spécificités
des événements qui seront relatés dans les clgpitieants. Mais, avant cela, il reste a
préciser quelle a été la méthodologie suivie paRIRC dans la collecte des documents
annexes au présent mémoire et qui constituerontdas principaux fondements factuels de

sa demande.

Section 3.  La méthodologie suivie par la RDC pour la colleaies preuves fondant la
présente réclamation

1.27. A la suite de l'arrét rendu par la Cour ledE2zembre 2005, la RDC a pris toutes les
mesures raisonnables pour tenter de fournir desefits de preuve permettant d’évaluer les
innombrables dommages qui ont résulté de la vamatpar I'Ouganda, de ses obligations

internationales.

1.28. Aprées quelgues mois pendant lesquels différeaspects du dossier ont été
minutieusement étudiés, le ministre de la Justickes Droits Humains de la RDC a composé

une commission composée de 23 experts congolaisguEd par la Présidence de la

62.C.1.J., Affaire dedctivités armées, Recueil 20@. 280-281, par. 345.
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République, la Primature, les ministeres de la Dsdenationale et des anciens combattants,
des Affaires étrangéres et de la Coopération iatemale, de la Justice et des Droits
Humains, du Plan, du Budget, des Finances, de &moe, des Mines, de 'Environnement,
du Tourisme, ainsi que de la Banque centrale d®DEC et d'autres services publics
directement concernés par les conclusions de f'aerédu par la Colf. Cette commission
comprenait un comité de coordination composé désident (le ministre de la Justice), un
coordonnateur et un Secrétaire. Elle se réuniskaik fois par semaine dans la salle de

réunions du ministére de la Justice et Droits Hushai

1.29. Un premier travail de collecte de donnée® aéalisé a partir de I'année 2007, par un
groupe d'enquéteurs de la société civile, avec plap d’'une organisation non-
gouvernementale a vocation internationale dénommeéeCentre international pour la justice
Transitionnelle » (ou ICTJ, selon son acronymdaig Une seconde phase a été réalisée en
2013 par un comité d’action de la société civilekigangani, composé d’organisations non-
gouvernementales locales et d’associations desnést avec I'appui technique et financier
de 'ONG précitée. L'opération d’identification degctimes menée par la société civile au

cours des deux années précitées s’est cependagtliaux villes de Kisangani et de Bunia.

1.30. Un travail plus étendu de collecte de donreakors été realisé en plusieurs étapes.
Un travail préparatoire a d’abord été entamé, abasi dans I'élaboration d’'un questionnaire
qui devait étre soumis aux victimes. Ce questiaenaiénommeé « fiche d’identification de la
victime », reprend des informations essentielles I'stentité de la victime, la nature du
préjudice subi, le lieu et la date des faits, amse la nature de la réparation envisagée. Des
équipes ont ensuite été dépéchées dans les comoumeEsnées pour rencontrer les victimes
dans leurs lieux de résidence. Ces équipes éwssphtiellement composées d’inspecteurs de
police judiciaire et de fonctionnaires assermens&s I'égide de hauts magistrats. Les
enquéteurs se sont rendus dans la ville de Kisarfgkois en province orientale), dans les
localités de Beni et de Butembo (province du NoradlK dans la cité de Gemena et ses
environs (alors en province de I'Equateur), ainsadBunia (chef-lieu du district de I'lturi).
Pour identifier, puis accéder a certaines de cetimas, les enquéteurs se sont notamment
adressés a la fédération des entreprises du Cangodirigeants des grandes entreprises

publiqgues, aux deéputés nationaux €lus dans les szat@ncernées, aux autorités

83 Arrété ministériel n°0002/CAB/J&DH/2008 du 26 féar2008 portant création d’'une Commission d’expert
chargés de I'identification et de I'évaluation a@ksmmages causés a la RDC et a ses population¥Op@ahda

a la suite de I'agression armée et de I'occupatiorerritoire congolais par les troupes ougandai®c$998 a
2003; annexe 1/1.
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administratives provinciales et locales, aux dmigs de communautés tribales, a certains

responsables d’'ONG (comme la FIDH), ainsi qu'a diveédias présents sur place.

1.31. En 2008, la Commission a ainsi rencontréviddellement des milliers de victimes
encore en vie ou, pour les victimes décédées, byant-droits. Les victimes sachant lire et
ecrire remplissaient elles-mémes leurs fiches deleminspecteurs de la police judiciaire
venus de Kinshasa ou réquisitionnés sur place ggparquets de Kisangani, Bunia, Béni,
Butembo, Gemena et Gbadolite. Quant aux victirietirées, elles étaient accompagnées
d'un interprete et d'un témoin dont les noms samris au verso de chaque fiche afin de
garantir I'authenticité et la conformité de la a#ation faite et sa traduction en langue
francaise. A lissue de chaque audition, la victim@pposé sa signature ou son empreinte
digitale complétée par celle de l'interpréte ouélmoin, le cas échéant. Bon nombre de fiches
portent aussi le sceau des juridictions congolasmapétentes dans les régions ou les

enquétes ont eu lieu.

1.32. Toutes ces fiches, classées en différentéigardes (personnes physiques, Etat
congolais, entreprises publiques, sociétés comales;iétablissements privés, ASBL, ONG

et autres entités), ont ensuite été dépouilléamalysées a I'aide de tableaux et de grilles de
comparaison, reprenant notamment les lieux consezimsi que les types de préjudices subis.
Ces dommages sont variés, gu'’il s’agisse de déeckgsions corporelles, de pertes de biens,
de fuites dans la forét consécutives a I'usageadadlence par les forces ougandaises ou par
les groupes soutenus par I'Ouganda. lls touchent gikeurs différentes catégories de

victimes : entreprises ou organes publics, sociétdsmerciales privées, associations non-
gouvernementales, personnes privéss, Au-dela de ces fiches, la Commission a aussi
récolté d'autres éléments de preuve, tels des fdosumentaires, des photographies, des
objets ou vestiges de la guerre (comme des éclalgig] des munitions, ...), des rapports

d’ONG locales et internationales, des témoignate®$ de victimes, des certificats de déces

ou d’autres documents médicaux ou judiciaires.

1.33. Ce travail de collecte des informations asipies victimes elles-mémes, réalisé
plusieurs années aprés la fin de la guerre, séasilé particulierement difficile et délicat.

Plusieurs éléments ont rendu complexe la récolf@eaves sur le terrain, comme :

- le faible niveau d’instruction de la majorité destines ;
- la difficulté pour ces dernieres de se remémorecieonstances précises d’événements a

la fois profondément traumatisants et parfois déjiens ;

28



- les difficultés de retrouver les documents offisiebmme les pieces d’identités, certificats
de décésetc pour toute la période de guerre qui S’est carsée par une désorganisation
profonde de tous les services administratifs etipsib

- la destruction de maisons et de batiments, quuaék détérioration ou la disparition de

preuves.

1.34. Par ailleurs, les directions de certains stémes, services publics, entreprises ou
associations ont fait parvenir a la Commissiondieziments établissant les préjudices qu’ils
avaient subis comme conséquences des faits intarabtment illicites dont 'Ouganda s’est
rendu responsable sur le territoire du Congo efhfi®8 et 2003. Ces données ont été
centralisées et classées par rubrique.

1.35. C’est sur cette base que pres de 10.000sf{gmeréalité des documents comprenant de
deux a quatre pages) ont été établies, ramenéasshasa puis dépouillées par une nouvelle
commission créée par un arrété ministériel en daté9 décembre 2035 Chacune des
fiches reprend les renseignements recueillis sutetmin, avec le nom de la victime,
l'indication des dommages subis ainsi, dans ceste@s, qu’'une évaluation approximative des
préjudices. Ces fiches sont annexées au présenbineen®n peut y accéder grace a un
logiciel permettant de faire des recherches péides de différents critéres : lieux, types de

dommage, ou noms des victifies

1.36. Parallelement a cette démarche empiriqueé®radir une recherche sur le terrain, la
RDC a collecté des renseignements a partir de repplaborés par divers acteurs,
principalement internationaux, qui avaient acces aones concernées pendant la période

critique. Il s’agit notamment :

- du Rapport Mapping du Haut Commissariat des do@tshomme des Nations Unies
(ci-aprés « le Rapport Mapping®$)
- d’un rapport établi en 2000 par la Commission de#tglde 'homme de 'ONU sur la

situation des droits de 'homme en RBEC

84 Arrété ministériel n°049/CAB/MIN/JGS&DH du 19 dénbre portant création d’'une commission chargée de
la défense des intéréts de la RDC dans la deuxjimee de la procédure devant la Cour internatiotiale
Justice relative a la fixation du montant de réfanad( par I'Ouganda ; annexe 1/2.

% Annexe 1/3.

% Nations Unies, Haut-Commissariat pour les droés’domme,Rapport du Projet Mapping concernant les
violations les plus graves des droits de I’hommeéuwetiroit international humanitaire commises entrars 1993

et juin 2003 sur le territoire de la République amatique du CongoAolt 2010 ; annexe 1/4.
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- du Rapport spécial de la MONUC de 2004 « sur léséments d'lturi $ ;

- des différents rapports et additifs du Groupe déetgp des Nations Unies sur
I'exploitation illégale des ressources naturellesagtres richesses de la République
démocratique du Congo (ci-aprés « le Groupe d’¢gmEs Nations Unies%);

- du rapport de laJudicial Commission of Inquiry into allegations antllegal
exploitation of natural resources and other fornmisvealth in Democratic Republic of
Congode I'Ouganda (ci-aprés, « la Commission Portét »)

1.37. Dans les rapports utilisés par la RDC, &allila fois par des organisations
internationales (spécialement 'ONU), mais ausss deganisations non-gouvernementales
internationales ou nationales, ainsi que par diwxgerts, la RDC s’est concentrée sur
l'identification aussi précise que possible des n@mges causés par le comportement de
'Ouganda. Lorsque des évaluations chiffrées deetdue des dommages étaient fournies
dans ces documents, elles ont généralement étésegpromme base des réclamations

formulées dans le présent mémoire.

bY

1.38. Les divergences d’évaluation entre ces deuxoahes, I'une inductive a partir
d’enquétes réalisées sur le terrain aprés la ficahflit, 'autre plus déductive a partir de
sources internationales et locales qui ont étéigemblpendant ou aprés la guerre, ne sont
parfois pas négligeables. Il n’y a la rien d’étanh Ces différences s’expliquent avant tout
par le fait que les enquétes diligentées par la RIBGS les régions concernées n'ont pu étre
menées que plusieurs années apres les faits —gdvieanaprés que la plupart des rapports

internationaux aient été établis, sur la basemfesmations recueilliem situa I'époque.

®” Rapport sur la situation des droits de I'homme efpliblique démocratique du Congprésenté par le
Rapporteur spécial, M. Roberto Garreton, confornmérada résolution 2000/15 de la Commission deggide
I'homme, E/CN.4/2000/42, 18 janvier 2000 ; annefge 1

% MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Janzi@®2-décembre 2003%/2004/573, 16 juillet
2004 ; annexe 1/6.

% Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitation gie des ressources naturelles et autres richedsets

République démocratique du Cond®/2001/357, 12 avril 2001 ; annexe 1/&dditif au rapport du Groupe
d’experts sur I'exploitation illégale des ressousagaturelles et autres richesses de la Républigueodratique
du Congo S/2001/1072, 13 novembre 2001 ; annexe R&pport intérimaire du Groupe d’experts sur
I'exploitation illégale des ressources naturelldsaetres richesses de la République démocratiqu€aiugq
S/2002/565, 22 mai 2002 ; annexe 1Rapport final du Groupe d’experts sur I'exploitatidliégale des
ressources naturelles et autres richesses de lailitigiue démocratique du Cong8/2002/1146, 16 octobre
2002 ; annexe 1/10.

0 Judicial Commission of Inquiry into allegationsaritiegal exploitation of natural resources and etHforms
of wealth in Democratic Republic of Congo 208X ommission Porter », Final report; annexe 1/11.
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1.39. Elles s’expliquent également par des conaitdrs d’ordre méthodologique. Les
fiches ont été établies par des officiers de pdlickciaire sur une base individuelle, en vue
d’établir les préjudices précis subis au cours daflit. En dépit des efforts consentis par
I'Etat congolais pour mener a bien cette démargsenoyens dont les enquéteurs disposaient
a cette fin étaient limités et ne leur ont pas p&whe dresser une cartographie exhaustive des
dommages subis dans ce contexte. Il en est d’aptastainsi que de nombreux secteurs
demeuraient difficiles d’accés au moment ou cesuém$ ont été menées, en raison
essentiellement de I'insécurité qui continuaitr&gner. Les rapports internationaux, pour leur
part, ne visaient a I'évidence pas le méme objdtsifavaient pour fonction de faire un bilan
général des dégats matériels et humains occasiqraréte conflit. S'ils fournissent des
informations précieuses sur une série d’événenmartgculiers, ils n’entrent pour autant pas
dans un degré de détails tels gqu’ils permettentallé les préjudices subis sur un plan
individuel a la suite de ces événements. Les bildessemble qu’ils présentent sont
néanmoins précieux, car ils donnent des ordresrdedgur des dommages résultant des

manquements par 'Ouganda a ses obligations irttenades.

1.40. Ainsi, en procédant a ces enquétes aprés ldefla guerre, la RDC n’a pas pour
prétention d’avoir été exhaustive et d’étre paresagtablir I'intégralité des dommages subis.
Les milliers de cas recensés ne sont que des egsnijpistrant la réalité et I'étendue des
dommages subis sur le terrain. lls doivent étre eniselation avec les chiffres résultant des
différents rapports qui ont une vocation plus géleéet globalisante. Au final, et au vu des
spécificités des dommages de guerre qui ne pepaerdéfinition étre identifiés et évalués de
maniere systématique, la RDC a donc été contrdmigrocéder a des évaluations qui, si elles

sont globales, reposent sur des éléments variddeset sérieux.

1.41. Ces éléments seront présentés dans lesrelsaqitivants, le dernier d’entre eux étant
consacré a une évaluation monétaire globale quéseptera la demande de la RDC a ce

stade de la procédure.
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CHAPITRE 2.LES PREJUDICES SUBIS PAR LAREPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU
CONGO A LA SUITE DE L 'INVASION DE SON TERRITOIRE PAR L 'O UGANDA

2.01. La progression de I'armée ougandaidgafda People’s Defence Forcei-apres
« UPDF ») en territoire congolais, a partir du déthu mois d’aolt 1998, a suivi plusieurs
étapes marquées chaque fois par des dommages @ahdes infligés a la population et a
I'Etat congolais. Selon les termes de I'arrét repdula Cour le 19 décembre 2005,

« [i]l ressort des éléments de preuve que les UBtRraversé de vastes zones de la
RDC, violant ainsi la souveraineté de ce pays.skbiet mené des opérations militaires
dans un grand nombre de localités [.”} »

2.02. Le présent chapitre vise a établir les piégsdrésultant de I'invasion du territoire de
la RDC par I'Ouganda, avec une double restrictéoria fois géographique et thématique.
D’une part, les dommages causés dans la provintéute et dans la ville de Kisangani ne
seront pas repris & ce stade, puisqu'ils font &blje chapitres distindts D'autre part, ne
seront pas inclus les préjudices relatifs aux @€ss naturelles ainsi que ceux qui sont de
type macro-économique, qui sont eux aussi traieés dleux chapitres spécifiqli@sOn se
concentrera donc essentiellement a ce stade suolesnages humains (déces, blessures,
tortures, déportations, enlevements, arrestatiobgrares, fuites dans la forégtc) ou
matériels (batiments ou biens détruits ou dérobgmrsions, pillages, vols, détournements,
etc) causés par l'arrivée, puis le maintien des tesupugandaises dans différentes parties du

territoire congolais en dehors de la région defilet de la ville de Kisangani.

2.03. L’invasion du territoire de la RDC par lescies ougandaises a suivi plusieurs étapes,
qui seront brievement rappelées dans un premigosenpartir de I'arrét de la Cour (section
1). Seront ensuite exposés un certain nombre dendges, qui seront présentés en suivant la
progression des troupes ougandaises, provincerpampe. On commencera ainsi par ceux
qui ont été causés dans la province du Nord-Kieat{gn 2), pour suivre avec ceux constatés
dans la province Orientale (section 3), puis dangrbvince de I'Equateur, au nord-ouest du
pays (section 4). C’est sur la base de ces diMérsehts qu’'une évaluation d’ensemble des

dommages survenus dans ces zones sera opéreendiersier temps (section 5).

C.1.J., affaire deéctivités arméeRecueil 2005p. 224, par. 153.
2 Respectivement chapitres 3 et 4, ci-dessous.
3 Respectivement chapitres 5 et 6, ci-dessous.

32



2.04. Avant de franchir ces différentes étapess tppécautions meéthodologiques doivent

étre formulées, lesquelles découlent des pringipatiques exposés plus hatit

2.05. En premier lieu, les dommages ne seront igiagliés en fonction de la régle de droit
international qui a été violée, qu'il s’agisse eddlement de linterdiction du recours a la
force dans les relations internationales, de l#atian du droit des conflits armés ou encore
du droit international des droits humains. En prai tous les dégats humains et matériels
dont il sera question résultent d’ailleurs de lasion de la RDC par les forces ougandaises,
gue ce soit a court (parce qu’ils ont été occagidors de l'arrivée des troupes ougandaises)
ou a plus long terme (lorsqu’ils résultent de lpredsion des actes de résistance ou plus

généralement d’exactions qui ont eu lieu apresiése de lI'invasiorstricto sensy

2.06. En deuxieme lieu, et toujours conformément prncipes juridiques qui ont été
rappelés dans le premier chapitre du présent mémair prendra en compte les dommages
causés a la fois par les forces ougandaises ebBeses) et par les forces irrégulieres avec
lesquelles 'UPDF a opéré de concert, spécialeteentMouvement de libération du Congo »
(MLC, avec sa branche armée, '« Armée de libématla Congo », ALC). Dans ce dernier
cas, la démarche se justifie dans la mesure oddesnages en question n’auraient pas pu
étre causés sans le soutien de 'Ouganda. Onlla@pgue ce soutien a été considéré par la
Cour comme contraire au droit international, amse le montre ce passage du dispositif de
l'arrét du 19 décembre 2005 :

« la Républiqgue de I'Ouganda, en se livrant a dtisrss militaires a I'encontre de la

République démocratique du Congo sur le territdgecelle-ci, en occupant I'ltust

en soutenant activement, sur les plans militaiogjdtique, économique et financier,

des forces irrégulieres qui opéraient sur le terié congolais a violé le principe du

non-recours a la force dans les relations intesnates et le principe de non-

intervention %°.
La circonstance que ces dommages résultent ou @orothtions du droit humanitaire ou
d’autres regles de droit international de la pa$ forces irrégulieres concernées n’'est en
revanche pas pertinente. Ainsi, par exemple, lee aismort de soldats des forces armeées
congolaises par des éléments de I' « Armée dedlitoér du Congo », quand bien méme cette
pratique serait théoriquement conforme au droit awslits armés, constitue un dommage
dont la RDC est en droit de demander réparationcritére déterminant n’est en effet pas

celui de la licéité intrinséque de chacun de céssani encore moins celui de leur attribution

" Supra chapitre 1.
> C.1.J., affaire deéctivités Recueil 2005p. 281, par. 345 ; souligné par la RDC.
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a I'Ouganda. Il réside dans le constat que cetdmtemageable n’aurait pas été causeé sans le
soutien de I'Ouganda, explicitement établi par BuCcomme illicite celui-la, a ces forces

irregulieres.

2.07. Enfin, et en troisieme lieu, il faut rappetpre la RDC procédera en pointant divers
exemples tirés de sources internationales et raéisnet utilisera également les enquétes
qu'elle a menées sur le terrdinAu vu du caractére massif des dommages causest, iien
évidemment illusoire de prétendre individualiseridentifier chaque préjudice spécifique
causé pendant I'un des conflits les plus meurtidexs dernieéres décennies. Comme lindique
un document établi par le Haut-Commissariat desoNstUnies aux droits de 'homme sur

cette question :

«[...] aucun rapport ne peut vraiment décrire lesrdwos vécues par la population
civile au Zaire, aujourd’hui devenu Républigue démtique du Congo (RDC), ou
presque chaque individu a une expérience de soafret de perte a relatet »

C’est en gardant cet avertissement a I'esprit quoihvient de revenir maintenant sur les

différentes étapes de l'invasion ougandaise elesulommages qui en ont résulté.

Section 1.  Les différentes étapes de I'invasion ougandaise

2.08. Deés le début du mois d’'aolt 1998, les fomagandaises ont envahi la RDC et ont
conquis un nombre significatif de localités de t'es pays. On peut décrire brievement
'avancée des troupes ougandaises dans une ogfigorologique, en se basant sur I'exposé
gu'en a fait la Cour dans son arrét de 2005. Letegaincorporées aux paragraphes qui
suivent a des fins purement illustratives, perroattde bien percevoir comment les troupes

ougandaises ont progressivement envahi des padistantielles du territoire congolais.

2.09. L'arrét du 19 décembre 2005 mentionne d’abanchncée des troupes ougandaises
selon un axe partant de Beni, dans le Nord-Kivuy s@ développer vers le nord, en direction

de Bunia, puis de Watsa :

®Voy. supra, §§ 1.27 et ss.

""Rapport du Projet Mapping concernant les violatiesslus graves des droits de ’homme et du droit
international humanitaire commises entre mars E393in 2003 sur le territoire de la République dératique
du Congo, aoit 2010, préface, Navanethem Pillay,;p.
http://www.ohchr.org/Documents/Countries/CD/DRC_MARG_REPORT_FINAL_FR.pdfannexe 1/4.
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« La Cour tient pour établi que Beni a été prisé Bodlt, et Bunia le 13 ao(t. [Ensuite,
une force opérationnelle du 7éme bataillon d’indaie] ‘a continué en direction de
Watsa, & 40 kilométres de 13, oul [elle est] areyé& 24 aolt 1998 .

La Cour mentionne ainsi explicitement la prise deiges localités, d’abord dans la province
du Nord-Kivu, puis dans la province Orientale, etsans prétendre, bien entendu, décrire
dans le détail toutes les modalités de ce premiés de I'invasion.
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Carte n°2.1

t

2.10. Dans la suite de son récit, la Cour évoqaes tmouvements de troupes. Les deux
premiers se développent a partir de Watsa, I'us Wernord jusqu’a Faridje, I'autre vers

I'ouest jusqu’a Isiro en passant par Munubele.rbé&sieme axe part de Kinsangani, une ville
dont 'Ouganda a pris le controle le ler septerftb@vec une progression vers le nord en

direction de Banalia, puis de Tele :

«[...] les documents soumis a la commission Poréer’@uganda concernant le mois

de septembre 1998 mentionnent Kisangafis¢ptembre), Munubele (17 septembre),
Bengamisa (18 septembre), Banalia (19 septemlsied, (20 septembre), Faladje (23
septembre) et le pont de Tele (29 septembre). LADdg reconnait avoir ‘pris’ (et non

point seulement traversé) Kisangarfi €eptembre) et Isiro (20 septembr&) »

Ici encore, la Cour se limite aux localités lessplkeonnues, et ne prétend nullement a

I'exhaustivité. Son exposé permet toutefois de garit clairement la progression des troupes

8 C.1.J., affaire degctivités arméesRecueil 2005p. 207, par. 79 ; la Cour cite ici un documentade
commission Porter (le mandat de cette instancesetitconstances dans lesquelles elle a été avééeappelés
au § 18 de l'arrét ; voy. également dans le présg@mhoirenfra, 8 5.).

9 Pour plus de détailsfra, chapitre 4.

89C.1.J., affaire des Activités armées, Recueil 2G5, 81.
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ougandaises dans le nord de la RDC, d’est en aedtl sud au nord, lors de cette phase

initiale du conflit.
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2.11. La Cour décrit ensuite I'avancée des troupggandaises et leur pénétration dans la
province de I'Equateur, dans le prolongement desiveiments précédents. Ainsi, par
exemple, méme si la Cour ne le dit pas explicitameest au départ d’lsiro, tombé le 20
septembre 1998, que les forces ougandaises serditgrs Buta, a I'ouest, puis Dulia, dans
la province de I'Equateur. De la, elles se déplomaion deux axes principaux: d’'une part,
elles descendent vers Bafuasende, au sud-esttred’part, elles progressent vers Bumba,
Lisala et Benda, a I'ouest. Par ailleurs, et torgoau départ de Buta, les soldats ougandais
prennent Titure, puis Poko, avant de progresserkarest plus a I'intérieur de la province de

I'Equateur, en direction de Businga et Gemena :

« Les deux Parties s’accordent, en ce qui condarpese de Buta et celle de Dulia, sur
les dates du 3 octobre et du 27 octobre, respewtine La présence de soldats
ougandais a Bafwasende, le 12 octobre, a été raygp@ta commission Porter.

Les Parties conviennent que Bumba a été prise f®t&mbre 1998.

L’Ouganda affirme que Lisala a été prise le 12 ddme 1998. La liste figurant dans les
pieces réunies par la commission Porter mentioanechlité de Benda, avec en regard
la date du 13 décembre. Elle fait également merd®iture (20 décembre) et Poko
(22 décembre). L’'Ouganda assure avoir ‘fait soméentdans Businga le 28 décembre
1998, et non au début du mois de février 1999, cerhaffirme la RDC; de méme, il
serait entré dans Gemena le 25 décembre 1998néd¢ @ juillet 1999 $.

8 |bid., p. 208, par. 84.
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2.12. C’est encore en suivant cette optique que la Cour aborde la deuxieme année du conflit,
en établissant la chronologie des différentes opérations militaires qui ont abouti a la prise
successive de plusieurs localités au courprémier semestre de I'année 1899.a Cour
mentionne également des opérations menées a partir de Gbadolite dans plusieurs parties de la
province de I'Equatefif. La progression des troupes ougandaises dans I'est de la RDC s’est
donc poursuivie tout au long de l'année 1999, tout comme pendant une partie de I'année
2000.

2.13. Dans la suite de son arrét, la Cour mentionne et analyse les accords de Lusaka (juillet
1999), qui prévoyaient le retrait ordonné des troupes étrangeres présentes en RDC, ainsi que
les plans de désengagement de Kampala du 8 avril 2000 et de Harare du 6 décembre 2000.

Dans ce contexte, elle évoque :

« le déploiement massif de soldats ougandais sur de vastes portions du territoire
congolais et les nombreuses pertes en vies humaines au cours des mois prééédents »

On ne pourrait donc prétendre que la présence des forces de 'UPDF en RDC a été de courte
durée ou gu’elle était limitée a une partie réduite du territoire congolais. La Cour le confirme

encore dans la suite de son arrét, en constatant que les UPDF :

8 bid., par. 86.
8 |bid., par. 87.
8 Souligné par la R.D.C.ibid., p. 211, par. 99.
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« [...] ont mené des opérations militaires dans amgmombre de localités, notamment
a Bunia, Kisangani, Gbadolite, en Ituri, et en i#autres endroits®

2.14. De maniere plus générale, il ressort dedtadie la Cour que l'invasion de la RDC
s’est opérée de deux manieres complémentaires. @fté I'armée ougandaise a franchi la
frontiére et a marché sur diverses localités caige$ d’est en ouest, en se concentrant sur le
nord du pays. D’'un autre cbté, I'Ouganda a agi decert « avec diverses factions qui

cherchaient a renverser le Gouvernement de la RAC »

2.15. Dans la suite du présent chapitre, on seettrera sur les dommages matériels
spécifiques qui résultent des violations du dmi¢inational commises par I'Ouganda lors de
son invasion du territoire congolais, que ce saitges organes ou par les forces irrégulieres
qui n‘auraient pu causer ces dommages sans sorersallicite. On reprendra la logique
chronologique retenue par la Cour, en commencantigp@rovince du Nord-Kivu, avant

d’envisager les cas de la province Orientale, pelile de I'Equateur.

Section 2. Les dommages causés dans la province du Nord-Kivu
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Carte n°2.4. La province du Nord-Kivu

®lbid., p. 224, par. 153.
% |bid., p. 225, par. 155.
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2.16. Comme la RDC I'a exposé de maniere détadeies sa réplique déposée lors de la
phase du fond, les forces irréguliéres utiliséed’'@aganda provenaient en partie d’éléments
des Forces armées congolaises dirigées par uneoffiagpérieur qui prenait directement ses
ordres de 'Ouganda et du Rwanda, le colonel KaigifeCe dernier avait, en vue de la
préparation de l'invasion, intentionnellement déglalans tous les territoires situés a I'est du
Congo des soldats qu'’il avait sous son contrfle.s@#& ces unités, commandées par des
officiers dont la fidélité lui était acquise, qu&Oliganda a utilisées, apres les avoir
« retournées » contre le Gouvernement de Kinstesallelement, 'Ouganda a utilisé des
forces irrégulieres congolaises qu’'il a soutenuessivement et dont il a, dans les faits,

assuré la coordination.

2.17. Ces circonstances expliquent que, dans uitenombre de cas, les prises des
localités mentionnées par la Cour dans son arréersmnt pas traduites par des affrontements
violents, et n'ont donc pas occasionné de dommatgsdus en termes de pertes de vies
humaines ou de dégats matériels directs. Celagméisi toutefois pas qu’aucune réparation
n‘est due par I'Ouganda pour la conquéte de ceslilés. Les dommages macro-
économiques, dus notamment a la désorganisatiopléterdu pays engendrée par la guerre,
les préjudices résultant de I'exploitation illicies ressources naturelles, ainsi que les
dommages moraux occasionneés par les tres graviesiomns par 'Ouganda de normesjde
cogens(spécialement l'interdiction du recours a la fodans les relations internationales
énoncée a larticle 284 de la Charte), devront éwichent étre pris en compte. Comme
indiqué plus haut, les préjudices de type macro@mioue et ceux résultant de I'exploitation
illicite des ressources naturelles seront abordés d’autres chapitres du présent ménidire

les dommages moraux étant quant a eux évoquéselahnapitre 7.

2.18. Dans la suite du présent chapitre, on pa@ntependant des cas dans lesquels des
dégats humains et matériels ont résulté directerdenta violation par 'Ouganda de ses
obligations internationales. On commencera pad@amages causés dans les deux grandes
localités de Beni et de Butembo, avant de donnelgges exemples qui concernent d’autres

localités du Nord-Kivu.

8 RRDC F"phase, pp. 73 et ss., par. 2.21 et ss.
8 |nfra, chapitres 5 et 6.
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A. Beni (1999-2003)
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Carte n°2.5. Beni

2.19. Cette ville importante du Nord-Kivu, qui cptait environ 200.000 habitants a
I'époque des faits, a été prise sans combattrelggalUPDF et leurs allies au début de
I'invasion de la RDC. La résistance qui s’est etesarganisée a mené a de terribles actes de
répression en plusieurs occasions. Des centaihesndhes et de femmes y seront massacrés
pendant la période s’étendant de 1999 a 2003.

2.20. Le 15 février 1999, Roberto Garreton, Rapporteur spécial de la Commission des droits

de 'homme des Nations Unies sur la situation destside 'lhomme dans la RDC évoque
ainsi la mort d’'une centaine de civils causés par forces irrégulieres soutenues par
I'Ougand&®.

2.21. Le 14 novembre de la méme année, les gueMar-Mai lancent une attaque au cours
de laquelle un officier ougandais, le major Reulimdere, perd la vie. L’armée ougandaise
réagit de maniére extrémement violente, en se rermapable de tirs indiscriminés. Apres
les combats, la Croix-Rouge dénombre 86 corps d@ngies, la plupart en tenue civile. Ces

8 Nations Unies, Commission des droits de 'homné&rBe sessiofRapport sur la situation des droits de
'homme dans la R.D.CE/CN.4/2000/42, 18 janvier 2000, p. 33, par. 142ps://documents-dds-
ny.un.org/doc/lUNDOC/GEN/G00/102/30/PDF/G00102302@tienElemeniannexe 1/4.
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faits sont établis par I’Association africaine diesits de ’'homme dans un rapport publié des
la fin de 'année 1994,

2.22. Dans le courant du mois de mars 2000, tosj@auBeni, les militaires ougandais,
régnant en maitres sur le territoire conquis, s¢ mdus coupables de tueries qui ont eu pour
effet direct d’inspirer la terreur a la populationile. Un Rapport du Haut-Commissariat des
Nations Unies aux droits de I'homme (que lI'on pelus brievement désigner comme le
« Rapport Mapping »Qécrit bien la situation générale qui régnait pdgue :

« [d]ans la ville de Beni, les militaires de 'UPQInt fait régner un climat de terreur
pendant plusieurs années en toute impunité. lipmuédé a des exécutions sommaires
de civils, ont détenu arbitrairement de nombreymsonnes et leur ont fait subir des
tortures et divers autres traitements cruels, irdiosnou dégradants. lls ont notamment
introduit un nouveau mode de détention particulieget cruel en mettant les détenus
dans des trous de deux ou trois metres de profoncteusés dans la terre, ou les
prisonniers devaient vivre exposeés aux intempésiass hygiene et sur un sol boueux.
L’incident allégué suivant a été documenté :

e En mars 2000, des militaires de I'UPDF ont tu@tgei civils et en ont blessé
plusieurs dans la ville de Beni lors d'une opératite répression contre une
manifestation. Les victimes avaient protesté cofiigsassinat d’'une femme,
I'arrestation arbitraire de son mari et le pilladg leur maison, commis quelques
jours plus tot par des militaires de 'TUPDE »

2.23. Le rapporteur spécial sur la situation destglide 'homme en RDC mentionne plus
précisément que :

« [u]ln couple (Joseph et Sylvia) a été assassinélgm soldats ougandais a Beni [de
méme que] le procureur Kahanya [toujours] par dégass ougandais’s

et que, en septembre 2000,

«[...] Kakule Gabriel, citoyen congolais, a été tr& Beni par des militaires
ougandais qui I'ont humilié, aspergé d’eau boutbarfouetté, crucifié et soumis a
d’autres supplices dont il est moft»

2.24. Au cours de I'année 2001, le « rapport Magpimprécité confirme I'étroite coordination
entre les forces ougandaises et les forces irgrgsliqu’elles soutenaient, en faisant état de
combats « entre, d'un cété les troupes de 'AP@rbihe armée du RCD-ML) et de 'TUPDF

% | 'Ouganda sacrifie la population civile congolaiseEnquéte sur les violations de droit de I'homréreit
international humanitaire commises par les troupagandaises et d’autres groupes argrfésrier 2001, p. 7,
annexe RRDC 93°f phase ; annexe 2/5.

%1 Rapport du Projet Mapping concernant les violasides plus graves des droits de I'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 188iin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congop.cit, p. 179, para. 348 ; annexe 1/4.

92 Rapport sur la situation des droits de 'hommerépublique démocratique du Congoésenté par le
Rapporteur spécial, M. Roberto Garretdn, conformiérada résolution 2000/15 de la Commission deggide
I'homme,op.cit, p. 66 ; annexe 1/5.

% Ibid., p. 29.
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et, de l'autre, les différents groupes Mayi-Maycdax». Ce rapport précise ensuite que
'« incident allégué suivant a été documenté : 8012 des éléments de 'APC ont tué au
moins cing civils et incendié des maisons dansillage de Kiantsaba, a 15 kilometres de

Beni »*. Il mentionne encore que :

« A compter de 2001, des groupes Mayi-Mayi et dd#ames de 'UPDF, soutenus
parfois par des éléments de I'APC, se sont livrédea combats acharnés pour le
contréle du village d’lrango, a une vingtaine dekiétres de Beni. L'incident allégué
suivant a été documenté :

En 2001, des éléments de 'UPDF ont tué un nomiatéterminé de personnes dans le
village d’lrango. Les victimes étaient accusées steitenir les Mayi-Mayi. Les
militaires ont aussi violé de nombreuses jeundssfilAu cours de l'attaque, ils ont
incendié et pillé plusieurs maisons.»

2.25. Ce qui précede est confirmé par I'enquéteémeatusieurs années apres sur le terrain
par la Commission d’experts du gouvernement deD& R_es fiches individuelles établies

dans ce cadre menent aux résultats suivants paui e®ncerne la ville de Beni.

- 642 cas de pertes de vies humaines ont été dédameproches des victimes de ces
massacres ont indiqué pour plusieurs cas les nensliéfunts ainsi que leur lien de
parenté avec ceux-ci. La liste de ces victimesréign annexe au présent mémdire

- 132 personnes victimes de blessures, de lésiomormadies ou de viols. Une liste,
annexée au présent mémoire, reprend les différeemseignements pertinents
découlant du dépouillement des fiches individuelles victime¥.

- 433 personnes au moins ont dd fuir dans la broypsse, échapper aux violences dont
se rendaient coupables les soldats ougandais.ufsi,aun tableau énumérant les
victimes identifiées ainsi que le nombre de jouassgs dans la brousse est joint en
annexé.

- Enfin, plusieurs fiches recensent les dommages riastésubis aussi bien par des
particuliers et leur famille que par diverses togibns, dont les églises locales et les
institutions publiques qui ont vu leurs installaiodétruites et dépouillées. Une liste
de 816 victimes est annexée au présent mémoinenap les détails des biens perdus

par catégorie et leur valeur marchatide

% RapportMapping op.cit, p. 250, par. 442 ; annexe 1/4.

“lbidem par. 443.

% Annexe 2/1Evaluation des décé&sous-total Beni).

% Annexe 2/2 Evaluation des blessures et dommages corpéselss-total Beni).
% Annexe 2/3Evaluation des fuites dans la foi@&bus-total Beni).

% Annexe 2/bis. Détail évaluation perte des biens & Beni de 1928@3.
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2.26. Les sources les plus sérieuses et variées attestent donc I'ampleur et la gravité des
dommages qui ont résulté de la violation par 'Ouganda de ses obligations internationales
dans la région de Beni. Et ce qui vaut pour cette localité vaut également pour d'autres,

comme on le comprendra en prenant connaissance des situations qui suivent.

B. Butembo et ses environs (1999-2003)
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Carte n°2.6. Butembo et ses environs

2.27. La localité de Biambwe, située au nord-ouest de Butembo, a été le théatre, en
décembre 1999, de divers pillages et exactions, qui sont mentionnés dans un livre blanc établi

peu de temps apres les faits. De nombreuses victimes ont été dénombrées a cette occasion, en

plus des dommages matériels conséquents.

«[...] les troupes ougandaises ont saccagé la localité de Biambwe située a 62 km a
I'Ouest de la Ville de Butembo, sur la route de Manguredjipa. Selon les sources locales,
plus de 250 civils ont été froidement massacrés et 150 habitations délibérément
incendiées. Des femmes, des enfants, des vieillards et des personnes handicapées
physiques, qui n'auraient pas pu fuir le village, sont morts calcinés dans leurs

maisons .

19 | ire le Bulletin d'information no 5 du réseau européen Congo (BruxelR%)mai 2001, rubrique « Nord
Kivu », point no 15, faisant état d'information recueillies auprés de sources locales le 14 avril 2001 ; annexe

RRDC 96 " phase ; annexe 2/6.
43



Ces faits sont relatés dans une autre partie ghorap

« Selon les informations recues des organisatioms-gouvernementales basées a
Bukavu, ainsi que du Bureau de Coordination deoleiédé Civile de Beni et Butembo,
dans le Nord-Kivu : [...] dans la Province du Nordi il est fait état, au cours de la
période allant du 28 mars au 9 avril 2001, de €maie criminel de 193 maisons, dont
123 a Biambwe (62 km de Butembo), 22 a Kirima (82de Butembo), 12 a Tihe (25
km de Butembo), 6 a Kambala (a 20 km de Butemho30ea Katambi (a 15 km de
Butembo), faisant en conséquence plusieurs tuésipar population civile, dont
certains enterrés dans des fosses communes bietifiégges a Biambwe. Ces crimes
sont consécutifs a I'expédition organisée par léltaimes ougandais de 'UPDF et
congolais de FLC a Manguredjipa, a 92 km a I'OwesButembo, en vue de récupérer
un colis d'au moins 5000 kg de coltan stockés dessarriéres & Mangured;jipd»

2.28. Le rapporteur spécial des Nations Unies auwsituation des droits de 'homme en

RDC mentionne que, le 28 aolt 2000 «[d]es troumegandaises se sont [...] rendues

coupables de massacres [...], tuant les propriétdivesrestaurant et une dizaine de clients »

a Kirima, localité située a environ 30 km a I'estButembd®?

2.29. Dans le courant de I'année 2000, a Butembmeamédes militaires des UPDF ont
assassiné plusieurs civils congolais. Ainsi :

« Muhino Fiston a été assassiné par des soldatndag a Butembo [de méme que
monsieur] Kapisa [...] assassiné par [les mémesphsolougandais & Butembt®

Quelques mois plus tard, le 25 avril 2001, desdimmgainent la mort de 7 personnes dont
guatre éléves en uniforme scolaiR&seau européen Confgot aussi état de 14 camionnettes

réquisitionnées par des soldats ougaritfais

2.30. Une autre source locale évoque encore dameg a la suite d’affrontements qui ont

eu lieu sur le terrain a cette époque :

« Les corps de dizaines de civils gisent au grand Biambwe ([...] au nord-ouest de
Butembo, Nord-Kivu, est de la RDC) suite au retdas troupes ougandaises qui
avaient tenté, la semaine derniére, de prendren&de de la zone. Les batiments

101 Rapport intitulé « Point de vue de la Sociétéleidu Grand Nord sur les interventions militairés
I'Ouganda en République démocratique du Congoogpt par le Bureau de coordination de Beni Butemibo
la Société civile du Nord Kivu, 25 juin 2001, p.@hnexe RRDC 95 ; annexe 2/7.

192 Rapport sur la situation des droits de 'hommeR&publique démocratique du Congoésenté par le
Rapporteur spécial, M. Roberto Garretdn, conforenira la résolution 2000/15 de la Commission deidsdde
I’lhomme,op.cit, p. 35, para. 148 ; annexe 1/5.

1%pid., p. 66.

104 Réseau européen Congo (REC), REC-info n°5/200ineAe RRDC 98°F° phase ; annexe 2/8.
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sont presque tous détruits [...]. La population,desée, a pris la fuite mais n'a rien a
manger >,

2.31. La méme source note aussi I'assassinat @& Nfai-Mai par des soldats ougandais
dans la méme localit¥. Une ONG locale, la Société civile du Grand Naadinformé la

MONUC gu’apres la fuite de la population, prescueuiasi-totalité des maisons de Biambwe
ont vu leur porte défoncées et tous les biens lgg'@ontenaient ont été soit emportés, soit

brilés. Méme I'église catholique de cette localigépas été épargnié

2.32. Plusieurs membres de la société civile loeafmsent encore que des pillages ont été

effectués a d’autres moments par des soldats oagand

« Les situations sont nombreuses dans lesquefieldats ougandais se sont emparés
par la force de biens appartenant a des personmivee® dans les régions occupées
par I’'UPDF. Comme on l'a vu, il n’est pas exceptienque des membres de 'UPDF
soient allés jusqu’a tuer des civils congolais ehats de tout contexte de combat dans
le simple but de les voler. Mais méme sans allsgyia de telles extrémités, les actes
de pillage ou de vol commis par les membres deefoarmées ougandaises présents
en RDC sont légion, qu’ils soient commis individaeient ou en groupe. Certains
S’apparentent purement et simplement a du grandliteme, comme le hold-up
réalisé le 19 avril 2001 dans un magasin de Biampamrehuit militaires dont un
oﬁicier}ogugandais, a l'occasion duquel 60.000 asll des Etats-Unis ont été
volés »~.

Cet exemple confirme que les conséquences de $ionaugandaises ont pu étre observées a

court terme, lors de l'arrivée des troupes, maissaa plus long terme, lorsque certains

éléments de 'UPDF ont commis des exactions urselési territoires envabhis.

2.33. Ces divers recits concordent avec le résdiattravaux d’identification des victimes
menés par la commission gouvernementale. Ces ttakgarennent notamment plusieurs
déclarations des préjudices subis par les habitantours de I'année 2001 a Biambwe. A la
suite de la fuite massive des populations civilles, cas de déces en brousse ont été signalés
en plus de nombreux cas de préjudices corporelegret de pillages systématiques des biens

et de destruction des maisons. Les listes annexépsisent mémoire reprennent les noms de

105 Article de laMissionary Service News Agendy avril 2001 « Nord-Kivu : Biambwe dévastée lgarsoldats
?Otégandais, plusieurs dizaines de morts » ; AnnéXB® 22 £ phase ; annexe 2/9.

Ibid.
197 5ociété civile du Grand Nord, « Cri d’alarme &tkation du responsable de la MONUC & Kinshasa/RDC
juin 2001 ; Annexe RRDC 96 1 ere phase ; annex@. 2/1
198 Réplique de la RDC, p. 333, para. 5.39, qui cileeltre ouverte adressée au responsable de la MON&IC
sept responsables de la société civile du GrandiNButembo-Benj)13 juin ; annexe 2/10.
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plusieurs victimes qui ont subi des préjudices anBiwe®®. Le logiciel d’évaluation des
dommages accompagnant le présent mémoire permetéder aux fiches individuelles
manuscrites des victimes scannées en format%df

2.34. Dans les environs de Biambwe, la commissmivgrnementale a encore recueilli des
déclarations de proches de personnes qui avaiemtiupga vie du fait des opérations des
UPDF, ainsi que de victimes qui avaient subi de&guplices corporels graves, des pertes de
biens ou qui ont passé plusieurs jours dans ld farér fuir les exactions perpétrées par les
troupes ougandaises au cours de la période akd999 & 2003

2.35. A Kanyabayonga, toujours dans les environ8dembo, les victimes, sans doute
encore sous choc de ces souvenirs traumatisansatt@dent pas sur les pertes des biens
matériels qu’elles ont subies. Elles se concenpkribt sur les multiples déceés, ainsi que sur
les actes de torture et les traitements inhumaindégradants qu’elles ont eu a subir. Sur dix
cas de viols recensés a Butembo et ses environensieu lieu & Kanyabayonga. Il ne s’agit
la que de quelques exemples. Le logiciel d’évahmaties dommages permet d’accéder
directement aux fiches des victimes concerfée®n reléve également dans ce secteur dix
décés ou disparitions sans retdfironze autres préjudices corporels gratfest deux cas de
pertes de bier&.

2.36. A Njapanda, localité située a quelques kikbesede Butembo, les fiches établies a
partir du témoignage direct de victimes font dotat d’énormes pertes en biens matériels en
2001. Ces téemoignages font mention d’une politidegillage systématique des habitations,

ce qui a occasionné des préjudices de plusieunsezat famine, maladie, décesc

199 Annexe 2.1. Evaluation des déegBeni, Butembo et Gemena de 1998 a 2308s-total Butembo), Annexe
2.2/ Evaluation des blessures et autres dommages cty@oBeni, Butembo et Gemena de 1998 a 2003 (sous-
total Butembo) ; Annexe 2/3Evaluation des fuites dans la forét a Beni, Buterab&Gemena de 1998 a 2003
(sous-total Butembo) ; Annexe ##4. Détail évaluation perte des biens a Butembo @8 592003

10 Annexe 1.3.

1 Supra note 39.

112 Rapport sur les lésions corporelles a Butembo, (@°2as) : Butembo CCF04032016_0006_011, n°10:
Butembo CCF04032016_0013, n°11 : Butembo CCF040821103, n°27 : Butembo CCF04032016_0004_02,
n° 31 : Butembo CCF04032016_ 0005 007. On peut accédtes fiches particulieres par le biais du legic
repris a I’Annexe 1/3.

3 Annexe 2/1. Evaluation des décés & Beni, Butemi&eetena de 1998 & 2003 (sous-total Butembo).

4 Annexe 2/2. Evaluation des blessures et autres dmmsncorporels & Beni, Butembo et Gemena de 1998 &
2003 (sous-total Butembo).

1152/4 ter. Détail évaluation perte des biens & Butembo &8 292003
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2.37. ATl'occasion de I'envoi de missions a Butembo pour évaluer les dommages causés par
l'invasion ougandaise, les autorités de la RDC ont été en mesure d’identifier 37 déces, 76

victimes de Iésions et autres dommages corporels, 216 victimes de pillages et 93 cas de fuite
dans la forét®.

C. Lubero (2000)
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Carte n°2.7. Lubero

2.38. Cette ville, chef lieux du territoire de Lubero, située a environ 42 km au sud de
Butembo, a connu, au cours du mois d’ao(t 2000, des échanges de tirs nourris entre 'UPDF
et les éléments Mai-Mai. Selon le rapport Mapping, ces combats ont fait :

« des dizaines de morts parmi les Mayi-Mayi ainsiugqunombre indéterminé de
victimes parmi les civils. Certaines sources avancent le nombre de 17 civils tués et de 7
prisonniers Mayi-Mayi exécutés sommairemehit.»

C’est ainsi qu’
« [a] la suite de ces incidents, les Mayi-Mayi ont repris et intensifié leurs attaques contre

des convois de I'UPDF entre Beni et Butembo. En représailles, les forces de I'UPDF ont
mené des opérations contre les villages soupconnés d’abriter les groupes Mayi-Mayi.

16 On peut accéder a ces fiches particuliéres par le biais du logiciel repris & 'Annexe 1/3.

117 Rapport du Projet Mapping concernant les violations les plus graves des droits de 'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 1993 et juin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congaodt 20100p.cit, pp. 178-179, para. 347 ; annexe 1/4.
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Au cours de ces attaques, les militaires de I'UPDF ont souvent fait un usage
disproportionné de la force, tuant sans discrimination combattants et &ils »

Ce fut entre aussi le cas dans les localités de Maboya et Loya.

D. Maboya et Loya (novembre 2000)
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Carte n°2.8. Maboya et Loya

2.39. Le « Rapport Mapping » mentionne ainsi d’autres faits similaires dans ces deux
localités, situées entre Butembo et Beni :

« [lle 1er novembre 2000, les militaires de 'UPDF ont tué entre sept et onze personnes
au cours d'une attaque contre la population des villages de Maboya et Loya, a 16
kilometres au nord de la ville de Butembo. Quelques heures avant l'attaque, quatre
militaires de I'UPDF avaient été tués par des Mayi-Mayi Vurondo lors d'une
embuscade pres du village de Maboya. Dans I'aprés-midi, des militaires de 'UPDF ont
attaqué sans discrimination les habitants des deux villages et incendié 43 maisons.
Certaines victimes ont été tuées par balle et d’autres sont mortes briiléesVives »

Ces événements sont relatés dans une autre source, locale celle-la, d’aprés laquelle :

« [d]epuis le mois de septembre 2000, les combats se sont intensifiés entre UPDF et
May-May. Aux attagques des guerriers May May les troupes ougandaises ont
systématiquement répondu par des massacres des populations civiles considérées
comme sympathisants des guerriers autochtones, et I'incendie délibéré de leurs villages.

Le 2 novembre 2000, les localités de Maboya (entre les villes de Butembo et de Beni) et
Loya ont été saccagees par des soldats ougandais quelques heures aprés le passage des
guerriers May May. Plus de 42 maisons d’habitation civile ont été incendiées par les

Y8pid., pp. 178-179, para. 347.
119 pid.
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soldats ougandais. Les équipes de secours de |a-Rooge locale, arrivées sur les
lieux, ont découvert 6 corps calcinés dans les ongisd’habitation, dont celui de
Madame Kasereka et de son bébé d’environ 4 moce Bilan s’ajoutent 7 morts, dont
5 femmes et deux hommes, des habitants abattusuti gmotant par les soldats
ougandais ¥°

Décidément, avec ces victimes et ces maisons suppl@ires incendiées, c’est une véritable

politique de répression qui a causé des dommagss\ariés que considérables.

E. Kikere (novembre 2000)
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Carte n°2.9. Kikere

2.40. Le « Rapport Mapping » mentionne encore dgied novembre 2000, les soldats
ougandais ont fait un usage indiscriminé de leursea, en massacrant aveuglement les
populations civiles, détruisant leurs biens, anixnaiLihabitations a Kikere :

«Le 9 novembre 2000, des militaires de I'UPDF tué sans discrimination 36
personnes dans le village de Kikere, a proximité8dtihe, au nord de Butembo. Les
militaires ont tiré aveuglément sur les civils aisif et au lance-roquettes. Certains
civils sont morts brdlés vifs dans leurs maisongs Lmilitaires ont aussi tué
systématiquement les animaux domestiques et disuiiens des civils'$-

1201 *Ouganda sacrifie la population civile congolaiggnquéte sur les violations des droits de I'horetreu
droit international humanitaire commises dans leriteire de Beni par les troupes ougandaises eutfas
groupes armégcité dans le Rapport Mapping, pp. 187-179 (anrig4e.

12IRapport du Projet Mapping concernant les violatites plus graves des droits de 'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 188iin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congaodt 20100pp.cit, p. 179, par. 348 ; annexe 1/4.
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Le caractére systématique de la destruction des biens et des tueries est ici explicitement
souligné dans le rapport. La violence aveugle dont ont fait preuve les forces ougandaises dans

cette région explique I'ampleur des dommages humains et matériels subis par la population

congolaise.

F. Bunyuka (avril 2001)
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Carte n°2.10. Bunyuka

2.41. Le « Réseau européen Congo » renseigne l'attaque de 4 prétres dans cette localité par
des soldats ougandais. Les hommes d’Eglise ont été soumis a des mauvais traitements, qui se
sont accompagnés du vol de I'argent de la collecte, de micros, d’'un systéme d’amplification,

ainsi que de divers effets personnhels

2.42. Les nombreux dommages causés par Ouganda dans la province du Nord-Kivu entre
1999 et 2003 ont tant6t résulté d’hostilités qui ont éclaté avec les forces de résistance locales,

tantdt sont survenus en dehors de tout contexte conflictuel, dans le cadre de pillages et

122 Réseau européen Congo (REC), REC-info n°5/2001 ; annexe 2/7.
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d’exactions dont se sont rendus responsables certains éléments de 'UPDF. Le méme schéma
peut aussi étre observé pour la province Orientale, comme la RDC I'exposera dans les lignes

qui suivent.

Section 3.  Les dommages causés dans la province Orientale
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Carte n°2.11. La province Orientale

2.43. Les troupes ougandaises et leurs alliés ont pénétré dans la province Orientale de la
RDC rapidement apres leur invasion de la province du Nord-Kivu. Cette fois, la premiere
phase de l'invasion ne s’est pas faite sans combats, et par conséquent sans victimes. Des
témoins de cette avancée ont pointé plusieurs épisodes qui permettent d’identifier certains
dommages causés a I'Etat congolais. Ici encore, on en mentionnera quelques exemples en

suivant un ordre essentiellement chronologique.
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A. Isiro (septembre 1998)
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Carte n°2.12. Isiro
2.44. Le Livre blanc préparé par les autorités congolaises dées le début du conflit permet
d’établir les faits suivants :

«[...] le 20 septembre 1998 [...] les troupes Ougandaises, sous le parapluie ‘des
rebelles’, entrent a Isiro aprés des combats qui ont causé trois morts, des blessés et des

dégats matériels :

« un tailleur du nom de Philippe, abattu dans son salon ou il était étendu a terre par
crainte de balles perdues. Il habitait le quartier N'Sele ;

* un fou travesti en militaire, abattu a bout portant ;

* le Chauffeur de la Maison Générale des Sceurs Dominicaines, grievement
blessé ;

* une salle de classe du batiment de I''TCA/Isiro, détruite par un char des forces
ennemies.

Parmi les pertes en matériel roulant, il est mis & charge des éléments des forces
gouvernementales ougandaises :

 une voiture Land-Rover 110 de la Procure des Missions
* une voiture Land-Rover 110 de la Clinique de I'Est ;

« une moto d’un privé’$*

23| jvre blanc sur les violations massives des droits de 'homme et des régles de base du droit international
humanitaire par les pays agresseurs (Ouganda, Rwanda, Burundi) a I'Est de la République démocratique du
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B. Pont de Tele (septembre 1998)
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Carte n°2.13. Le pont de Tele

2.45. Comme on I'a indiqué plus av&itle 29 septembre 1998, les UPDF ont pris le pont
de Tele & la suite de combats avec des troupes des Forces armées congolaises (FAC). Le bilan
de ces affrontements est particulierement lourd en termes de pertes de vies humaines : 9 morts

parmi les officiers et 150 morts dans les rangs des triipes

2.46. Ces exemples témoignent de la violence des combats qui ont accompagné les avancées
des troupes ougandaises dans la province Orientale, ainsi que du caractére substantiel des
dommages qui en ont résulté. Cette violence s’observera encore lors de la suite de la

progression des troupes ougandaises dans le nord-ouest du pays, lorsqu’elles pénétreront dans

la province de 'Equateur.

Congo couvrant la période du 02 aout 1998 au 05 novembre XK9®hasa, décembre 1998, p. 31 ; annexe

2/11.

24 Suprg para. 2.11.

125 procés-verbal d’audition du commandant Kabengele Muvuale, 18 novembre 2001, annexe RRDC 50 ; annexe

2/12.
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Section 4. Les dommages causeés dans la province de I'Equateur
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Carte n°2.14. La province de 'Equateur

2.47. Dans cette province, c’est en coordination étroite avec les forces du Mouvement de
libération du Congo que I'Ouganda a causé d'importants dommages humains et matériels.

Comme la Cour I'a énoncé dans son arrét du 19 décembre 2005,

« [l]'Ouganda reconnait pour sa part avoir soutenu le MLC lors des affrontements
survenus entre la fin du mois de septembre 1998 et juillet 1999%C.] »

Ces dommages ont sans doute été plus étendus que ceux que I'on a pu observer dans I'est du
Congo, dans la mesure ou la stratégie consistant a « retourner » des contingents des FAC
contre les autorités légitimes de la RDC n’a pu y étre mise en place. C'est donc dans cette
région que les combats entre les forces armées congolaises et celles de I'UPDF et de leurs
alliés ont été les plus violents. L'ouvrage rédigé par Jean-Pierre Bénuhiageant supréme

du MLC, ouvrage considéré comme digne de foi dans I'arrét de 1d€qermet de prendre

la mesure de certains des préjudices qui ont été causés dans ce contexte. Ceux-ci sont

126 ¢ 1.J.,Recueil 2005p. 225, par. 157.
127 jean-Pierre Bembhe choix de la libertéGbadolite, éd. Vénus, n.d., p. 18 ; annexe 2/13.
128 C.1.J.,Recueil 2005p. 225, par. 158.
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également établis a partir d’autres sources pertise internationales ou nationales. Ici
encore, on reprendra quelques exemples en distindgesm événements selon les différentes

localités concernées.

A. Mindembo (octobre-décembre 1998)
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Carte n°2.15. Midembo

2.48. Le dirigeant du MLC mentionne ici un incidgoi a causé, outre des dégats matériels,
environ 200 victimes parmi les forces armées caiges$, et ce grace a I'appui de l'artillerie

ougandaise :

« A 8 kilomeétres de Lisala, le commandant Fred Muml appuyé par les artilleurs du
7éme bataillon UPDF, dresse une embuscade daptalgmtions de Mindembo. Dans
leur fuite de Bumba, les FAC s’éparpillent et tomib@ans un piege mortel. Pres de 200
FAC gisent dans la plantation. Un char de combatiretamion de munitions sont
détruits $*°.

Cette opération de I'« Armée de libération du Congo'a pu étre effectuée qu'avec le
soutien de 'UPDF. Les 200 victimes de cette tusoat donc bel et bien la conséquence

directe du comportement de 'Ouganda.

129 jean-Pierre Bembhe choix de la libertéop.cit, p. 18 ; annexe 2/13.
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2.49. Des dépéches de I'AFP ajoutent qu’en dat&® diécembre 1998, aprés la prise de
Mindembo par le MLC, toujours avec le soutien dauljanda, des membres de 'ALC ont tué

deux militaires des forces armées congolaises @ plusieurs équipements militaires
appartenant aux FAE.

B. Mozamboli (novembre-décembre 1998)

2.50. La localité de Mozamboli a également étdé&atre d’affrontements violents entre les
forces armées ougandaises et celles de la RDG, @pii enregistré des pertes importantes en
vies humaines. Dans son audition du 20 novembrd,260Commandant Buyuni Faray, qui

commandait les troupes congolaises qui ont prisgpees combats expose que :

« Le 04 décembre 1998, il y aura affrontement aadzoli au cours duquel (i) perdra

[...] un commandant de compagnie, deux Chefs de @elet trente-sept éléments
parmi la troupe ¥*.

Une quarantaine de victimes peut donc étre dénampoér ce seul jour de combat, dans
cette petite localité de la RDC.

C. Pimu (mai 1999)
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Carte n°2.16. Pimu

%Annexe RRDC 22 %°phase ; annexe 2/14.

131 proces-verbal d’audition du Commandant Buyuni Aag20 novembre 2001), Annexe RRDC 45 1
phase ; annexe 2/15.
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2.51. Le village de Pimu a lui aussi été le thé@tdpres combats qui ont occasionné
d’'importants dommages humains et matériels. Lailleatpi s’y est déroulée au mois de mai

1999 est décrite de la sorte par Jean-Pierre Bemba

« Apres de nombreuses et vaines tentatives, les $eAd@2couragent. Chaque assaut se
solde par des pertes importantes dans les rangBAlesElles ne résistent pas a une
sortie de 'ALC et abandonnent sur le terrain quatitrailleuses lourdes, deux mortiers
82mm, 4 mortiers 60mm, un canon 75mm et plusieursd-roquettes’s.
Si le nombre de victimes n’est pas indiqué avecipi@n (seules des « pertes importantes »
sont mentionnées), le matériel militaire dérob@iariée congolaise est quant a lui identifié

clairement.

D. Libanda (juin 1999)
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Carte n°2.17. Libanda

2.52. Un autre combat violent ayant opposé lesefor@armées congolaises a la coalition
MLC-UPDF est celui de Libanda, qui se déroule ausnde juin 1999. Jean-Pierre Bemba le

conte comme suit :

132 Jean-Pierre Bembhe choix de la libertéop.cit, p. 38 ; annexe 2/13.
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« A ce moment, I'Etat-major FAC jette toutes sexcés pour la reprise de Libanda.
Deux navires débarquent sur la rive. Les troupe€ BA heurtent au®A°bataillon. A
peine I'accostage est-il terminé que les élemeatSALC, qui se sont terrés pendant
plusieurs semaines dans les tranchées ouvrentl.l&fees leur pilonnage intensif, les
FAC ne s’attendent plus a trouver la moindre réarst. Des les premiers tirs de 'ALC,
I'effet de surprise crée un mouvement de paniques das rangs des jeunes recrues
fraichement débarquées de Kinsh&eaucoup se jettent dans les eaux du fleuve et
périssent noyés. Les bateaux abandonnent sur éad@ux bataillons. Des dizaines de
corps seront abandonnés au gré du courant*>2

Ici également, on est en présence de pertes datament significatives, puisque plusieurs

dizaines de victimes sont évoquées.

E. Gbadolite (juin-juillet 1999)
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Carte n°2.18. Gbadolite

2.53. Aprés avoir signalé que, lors de la priseette ville stratégique du nord-ouest de la
RDC, « [IJALC [a] dispos[é] de I'appui efficace dertillerie du &™bataillon UPDF », Jean-
Pierre Bemba précise que :

« Dans leur fuite, les troupes gouvernementalesidadment plus de 400 tonnes de
matériel et de munitions. Ce précieux renfort seima contribution pour la capture des
villes de Gemena, Libenge et Zongd*

133 Souligné par la RD@bid., p. 40 (annexe 2/13).
*4bid., pp. 26 et p. 36.
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Ainsi, 400 tonnes de matériel ont été dérobéesfaees armées congolaises avec I’ « appui
efficace » de 'armée ougandaise.

F. Libenge (aolt 2000)
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Carte n°2.19. Libenge

2.54. Un rapport du Secrétaire général de 'ONU tmotoute la violence des combats qui

se sont déroulés aux abords de Libenge, lors da diaodt 2000. Les troupes ougandaises y
ont mené des attaques concertées contre les FAC ) aile armée du MLC :

« A la suite des renforts qu’auraient recus deséutes Forces de défense populaires

ougandaises (UPDF), le MLC a lancé une contre-a¢talg grande envergure au sud de
Libenge, qui a fait un grand nombre de morts dildssés %>,

On retrouve une référence a ces événements d&apfport Mapping, selon lequel :

« Le 9 aolt 2000, un char de 'UPDF a tiré sur ateau transportant des militaires des
FAC et plusieurs dizaines de militaires au moinsetsoorts noyés au niveau de la
mission protestante de Kala, village situé & 36rkdtres de Libenge™.

135 Quatriéme rapport du Secrétaire général sur la M@ S/2000/888, 21 février 2001, p. 4, § 23;
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N@0/85/IMG/N0064945.pdf?OpenElement
136 Rapport Mappingprécité, p. 214, § 392 (annexe 1/4).
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Les sources locales donnent une évaluation du rerdbs victimes. La déclaration du
Conseil de I'apostolat des laics catholiques dugBaiCALCC) spécifie que 300 personnes
ont été massacréds

G. Ubangi (aolt 2000)
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Carte n°2.20. Ubangi

2.55. On retrouve encore trace de ces événemensslelaémoignage d'un des principaux
protagonistes du combat de I'Ubangi, M. Bemba. irggelnt supréme du MLC signale

d’abord, lorsqu’il décrit les préparatifs de ladib¢, qu’'« un bataillon UPDF est acheminé en
renfort 2 |l livre ensuite un récit pour le moins édifiant

« Les six navires redescendent le cours du fleuveliection de Mawiya. Entre 11

heures et 12 heures, les artilleurs de 'ALC ajuistke M/B Ibeka et I’Accor 25 dans leur

ligne de mire. Les deux bateaux sont touchés. Egéatd sur les deux premiers navires
incitent les autres navires a décrocher et a fuidescendant la riviere en direction de
Dongo. Le M/S Kolwezi et le M/S Gungu, tous dewargjés de vivres et de renforts,
échappent aux tirs de nos artilleurs. Par corer®/B Lubue, qui transporte 500 f(ts de
gasoil et tout un bataillon, est touché de pleunefcau niveau de la cabine de pilotage.
Le moteur du navire continue de fonctionner etdeeau, en flamme, poursuit sa course

137 Déclaration du CALCC face aux massacres en RD@maient a I'est du pays, annexélawre blanc du
mois de décembre 1998 couvrant la période du 02 5988 au 5 novembre 199&.cit, p. 31 ; annexe 2/11.
138 Jean-Pierre Bembhg choix de la libertéop.cit, p. 46 (annexe 2/13).
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folle pour s’échouer a quelques encablures de ktipo défensive de I'ALC[...].
Toute la nuit, les munitions et le carburant tramsgs par le M/B Lubue vont brdler,
provoquant une série d’explosions et un feu diagikvisible sur plusieurs dizaines de
kilomeétres. La 18"brigade FAC composée de 4000 hommes perd d’un poes de
800 hommes qui périssent noyés ou brdlés. Le lagy rdves, la débacle est a la
dimension de la vision apocalyptique du bateauudéttes hommes de Kabila
abandonnent tout leur matériel : 8 camions, 5 jegpsnatériel d’artillerie lourde, des
armes légéres et des centaines de caisses deananttt’.

Lors de cette seule bataille, ce sont donc pre&0@ehommes qui ont été tués grace a I'appui

donné aux forces irrégulieres par 'armée ougaedais

2.56. Ainsi, et méme en ne s’en tenant qu’'a cefygas exemples, on constate que se sont
plus de 1000 soldats congolais qui ont perdu laavie suite de l'invasion de la province de
I'Equateur par les forces de I'Ouganda. A celaalggnt des dégats matériels divers et pour le
moins impressionnants.

H. Gemena (1998- 2003)
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1391bid., pp. 46-47.
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2.57. L'arrét de la Cour retient la position deuganda selon laquelle ses troupes sont entrées

a Gemena, le 25 décembre 1998, en ces termes :

« L’Ouganda affirme que Lisala a été prise le é2emnbre 1998. La liste figurant dans
les pieces réunies par la commission Porter memgitanlocalité de Benda, avec en
regard la date du 13 décembre. Elle fait égalemmemtion de Titure (20 décembre) et
Poko (22 décembre). L’'Ouganda assure avoir ‘faitesutrée’ dans Businga le 28
décembre 1998, et non au début du mois de fév@i@9,lcomme l'affirme la RDC; de
méme, il serait entré dans Gemena le 25 décemid& &8non le 10 juillet 1999'%.

La Commission d’identification des victimes dépleygar le gouvernement congolais a pu

recueillir des informations précises au sujet den&®a pendant la période allant de 1998 a

2002. Ont été enregistrés : quatre cas de pertgesrhumaine$’, cing victimes de Iésions

corporelled*’ douze personnes ayant fui dans la f8féet dix-sept cas de perte des biéhs

2.58. Finalement, I'ensemble de ces exemples paimetesurer I'ampleur des dommages
consécutifs a l'invasion par I'Ouganda des provenadu Nord-Kivu, orientale, et de
'Equateur. Si I'entrée initiale dans les différesitiocalités concernées s’est parfois déroulée
sans combats, en raison de la stratégie exposgehald’®, les mois et années qui ont suivi
ont montré que I'Ouganda, que ce soit par l'intatiaiée de ses soldats ou du soutien massif
accordé a des forces irrégulieres, a causé dephesltet inestimables dommages, humains
comme matériels. A ce stade, il convient néanmdéetenter de procéder a une évaluation de
ce préjudice, de fagcon a préciser I'ampleur deéfzaration demandée par la RDC a I'Etat

ougandais.

140 pid., p. 208, par. 84.

1“1 Annexe 2/1Evaluation des décés & Beni, Butembo et Gemen8%& a 2003gous-total Gemena).

192 Annexe 2/2 Evaluation des blessures et autres dommages ctg@oeni, Butembo et Gemena de 1998 a
2003 gous-total Gemena).

143 Annexe 2/3.Evaluation des fuites dans la forét a Beni, Butereb&emena de 1998 & 2008(s-total
Gemena).

1% 2/4quater Détail évaluation perte des biens & Gemena dé AZ903.

145v0y. supra, § 2.16.
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Section 5.  L’évaluation des dommages causés par l'invasion andaise

2.59. Comme on vient de le mentionner, il est exéndent difficile, pour ne pas dire
impossible, d'établir avec précision le nombre deimes ainsi que I'étendue des dégats
matériels qui ont résulté de l'invasion par I'Oudard’une partie significative du territoire de
la RDC. Il importe cependant de fixer le montantlaeéparation due par I'Ouganda de
maniére aussi spécifique que possible, en distimgddférents postes : les pertes en vies
humaines (A), les blessures et dommages corpoi)s lés viols (C), les fuites et

déplacements de populations (D) et les destructiariss vols de biens (E).

A. Les pertes en vies humaines

2.60. Les sources mentionnées dans le cadre denprébapitre permettent de fournir

guelques éléments relatifs au nombre de victimesséss par l'invasion de parties

substantielles de la RDC par I'Ouganda, en parécudans la province du Nord-Kivu, la

province Orientale et la province de I'Equateurlaflecture des documents pertinents, on
aura cependant relevé gu'il est extrémement détiease livrer a des évaluations chiffrées.
Certains textes évoquent un « nombre indétermiffé wn « grand nombré¥, ou encore

« des dizaines™¥® de victimes. D’autres utilisent des termes tels & prés de 200" ou

« des pertes importante¥%

2.61. Lalecture des fiches élaborées par la rmsbienquéte congolaise ne permet non plus
de fixer un nombre précis. Si elles permettentafiidier exactement un certain nombre de
victimes™?, les fiches ne fournissent néanmoins que destriitisns de I'ensemble des
préjudices subis, sans aucune prétention a I'exivigs

2.62. Pour surmonter ces difficultés, on peut suivme autre approche, qui consiste a faire
appel aux travaux scientifiques de type épidémiglogy ou démographique qui ont étudié la

surmortalité causée par le conflit. Ces travaumgdtent de prendre en compte I'ensemble

146 Supra par. 2.24 et 2.38.

147 Supra par. 2.54.

148 Sypra par. 2.30, 2.38, 2.52 et 2.54.

149 Supra par. 2.48.

10 5ypra par. 2.50, 2.51.

31 Annexe 2/1Evaluation des décés a Beni, Butembo et Gemen8%& 4 2003.

63



des décés qui ont été causeés par la guerre quidgesulée en RDC entre 1998 et 2003. Ces
décés ne sont pas seulement ceux qui résultenhaiités ou des exactions. lls peuvent
aussi découler d’autres causes comme le manqueoids di a la désorganisation des
systemes de santé, par exemple. Les évaluatiotes sl@mortalité sont opérées a l'aide de
calculs modélisés extrémement sophistiqués, basésles courbes de projection et des
données diverses. A ce stade, on se concentraeddisusur leur résultat, sans entrer dans le
détail des méthodes et des modalités des étudesroges.

2.63. Certaines études épidémiologiques ont étdéigmsbalors méme que le conflit était
encore en cours. Ainsi, ldnternational Rescue Commiteaine organisation non-
gouvernementale britannique active dans le dom@nkaide humanitaire, a publié plusieurs
documents, dont un intitul®ortality in Eastern Democratic Republic of Congoelui-ci
mentionne que, des juin 2000, une enquéte merlaitcanclusion que « 1.7 million deaths
occurred in excess of the number normally expest&d le chiffre de 2,5 millions étant
atteint en mars 2001 :
« To update its findings, the IRC conducted a sésamvey in March 2001. As a result,
the IRC now estimates that 2.5 million excess ded&ilive occurred during the 32-
months period beginning in August 1998 and endinarch 2001 2
A la lecture de ces chiffres, on mesure mieux I'eeapdes ravages que peut causer un conflit
aussi meurtrier que celui qui a touché la RDC eb@@8 et 2003.

2.64. La plupart des études réalisées apres lduioonflit n'ont fait que le confirmer. Le
International Rescue Commité@®C) a ainsi établi un bilan de 3,9 millions densp faisant

de la guerre au Congo le conflit le plus meurtiepuis la deuxiéme guerre mondiale :

«[...] 3.9 million people had died since 1998, atgyanaking DR Congo the world’s
deadliest crisis since World War Il. Less than Hicpnt of all deaths were due to
violence, with most attributed to easily prevengabhd treatable conditions such as
malaria, diarrhea, pneumonia and malnutritioi. »

152 Mortality in Eastern Democratic Republic of CongResults from Eleven Mortality Surveys, Final Qraf
2001, prepared by S. Roberts, IRC Health Unit, &saHale, Fethi Belyakdoumi, Laura Cobey, Roselidah
ggdeko, Michael Despines, IRC DRC Bukavu/Kisangdohn Keys, IRC Regional Director for Africa, p. 2.
Ibid.
134 Mortality in the DRC. An Ongoing Crisifeported by Benjamin Coghlan (Burnet Instituteslihdurne,
Australia), Pascal Ngoy (International Rescue Cottemj Kinshasa, DRC), Flavien Mulumba (Internationa
Rescue Committee, Kinshasa, DRC), Colleen Hardyefiational Rescue Committee, New York, USA),
Valérie, Nkamgang Bemo (International Rescue Cotemit Abidjan, Ivory Coast), Tony Stewart (Burnet
Institute, Melbourne, Australia), Jennifer LewisufBet Institute, Melbourne, Australia), Richard Bman
(International Rescue Committee, New York, USA)lip.
(https://www.rescue.org/sites/default/files/docun@®it/2006-7congomortalitysurvey.ppdénnexe 2/16.

64



2.65. Ces résultats ont fait I'objet de publicatiotlans des revues scientifiques de tout
premier rang. Dans un article paru en 2006, dapsdstigieuse revuEhe Lancetqui reprend
les mémes chiffres que ceux évoqués précédemmemiewt aussi lire que le nombre élevé
de déces constitue une conséquence manifeste it con

« 19500 households were visited. The national crudetathity rate of 2-1 deaths per
1000 per month (95% CI 1-6-2-6) was 40% higher tharsub-Saharan regional level
(1-5), corresponding to 6@®O more deaths than would be expected duringetbailr
period and 3®00 excess deaths per month. Total death toll fileenconflict (1998—
2004) was estimated to be 3.9 million. Mortalityeravas higher in unstable eastern
provinces, showing the effect of insecurity. Mostaths were from easily preventable
and treatable illnesses rather than violelRegression analysis suggested that if the

effects of violence were removed, all-cause maeytatould fall to almost normal

rates»>°,

Les auteurs du rapport IRC ont également publiéétiltat de leurs recherches dans le
Disaster Medicine and Public Health Preparednesse revue publiée par Cambridge
University PresS®.

2.66. Sion s’'arréte a ces évaluations, on congtadd’ensemble du conflit aurait causé pres
de 4 millions de victimes, dont plus de 300.000 |pariolence. La plupart des déces qui ont
résulté du conflit sont dus a d’'autres causes @senthssacres ou des exactions. Comme la
RDC l'a déja mentionné, lintérét de ce type de dérhe scientifigue est cependant de
prendre en compte lI'ensemble des conséquences dggabias de la guerre, intégrant
notamment la désorganisation des services de IBtagolais consécutive a I'invasion d’'une

partie substantielle de son territoire.

2.67. Cette évaluation résultant des travauxiRIg est genéralement considérée comme
fiable par un certain nombre d’observateurs. Aidans sa présentation de la deuxieme guerre
en RDC (1998-2003)La documentation francais€évoque « plus de trois millions de

victimes »°’. L’organisationHuman Rights Watckstime de méme qu'il s’est agi de « I'une

15 Souligné par la RDC ; Benjamin Coghlan, MBBS, DcHard J Brennan, MBBS, Pascal Ngoy, MD, David
Dofara, MD, Brad Otto, BA, Mark Clements, PhD, ToByewart, MBBS, « Mortality in the Democratic
Republic of Congo: a nationwide surveyThe Lancetvol. 367, January 7 2006, p. 44.

1% Benjamin Coghlan, Pascal Ngoy, Flavien Mulumbaleé@a Hardy, Valerie Nkamgang Bemo, Tony Stewart,
Jennifer Lewis and Richard J. Brennan, « UpdatéMortality in the Democratic Republic of Congo: Risu
From a Third Nationwide Survey Bjsaster Medicine and Public Health Preparednésslume 3 / Issue 02 /
June 2009, pp 88-96.

157 http://www.ladocumentationfrancaise.fr/dossiersftibgrands-lacs/sept-pays-guerre-congo.shtml; eaxgn
2/17.
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des guerres les plus meurtriéres au mortfe Wn autre rapport, daté lui aussi de 2004,
précise que : « [d]'aprés les estimations de lational Rescue Committee, pres de quatre
millions de Congolais ont perdu leurs vies dep@88la la suite de la guerre au Congo — de

I'est pour la grande majorité=s.

2.68. D’autres observateurs ont cependant mis eseda chiffre communément accepté de
guatre millions de mort. Il en a particulieremet# ainsi d’André Lambert et Louis Lohlé-
Tart, deux démographes travaillant au sein’8esbciation pour le Développement de la
Recherche Appliquée en Sciences Sociales (ADRA&@Shureau d’études belge constitué
sous la forme d’une Association sans but lucr&dns un article paru en 2008, ces deux
auteurs utilisent des recensements en s’appuyartesuchiffres des Nations Unies, pour la
période 1984-2005°. Critiquant certains aspects de la méthodologieiesypar I'IRC, ils
aboutissent a un chiffre de 200.000 morts dus eabtes, divisant ainsi grossierement le
nombre initial par 20Cette derniere étude a cependant été a son toucée,anotamment
dans un rapport publié parttealth and Nutrition Tracking Servi¢eINTS) en 2008,

2.69. Les principales sources disponibles offremtcdune fourchette assez large, allant de
200.000 (estimation la plus basse) a 4 milliondiregion la plus haute) de déces liés,

immédiatement ou non, a la guerre en RDC.

2.70. Au vu de la prudence qu’il convient d’obsendgans le cadre d'une procédure
judiciaire, la RDC estime raisonnable, dans le gmésontexte, de tabler sur une estimation
minimale de 400.000 victimes, soit 10 fois moing dgi chiffre de IRC qui résulte d’études

publiées dans les revues scientifiques les plusmmemées, spécialemenhe Lancet

2.71. Bien entendu, il nest pas question pour XCRde prétendre que I'Ouganda serait
responsable de I'ensemble des victimes causéese paonflit. Comme indiqué d’emblée,

d’autres acteurs sont responsables de son déctaroheUne clé de répartition de 45%,

%8 Human Rights WatctRépublique Démocratique du Congo : faire faceraptinité Document d'information
de Human Rights Watch, janvier 2004,

https://www.hrw.org/legacy/french/docs/2004/02/@2/go7266 _txt.htm# ftnlannexe 2/18.

%9 Human Rights WatcHRépublique Démocratique du Congo: Les civils ergeapendant les opérations de
désarmemenDocument d’'information de Human Rights Watch,etébre 2004,
https://www.hrw.org/legacy/backgrounder/africa/d04/drc122804FR.pdf

180 André Lambert et Louis Lohlé-Tart, « La surmotéatu Congo (RDC) durant les troubles de 1998-2004
une estimation des décés en surnombre, scientifignefondée a partir des méthodes de la

démographie #itps://www.uclouvain.be/cps/ucl/doc/demo/documimisbert.pdf annexe 2/19.

161 Re-examining mortality from the conflict in therbecratic Republic of Congo, 1998-2006
http://www.who.int/hac/techguidance/hnts/hnts dec examinig_mortality 1998 2006.pdf
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tenant compte de I'implication d’autres Etats dendéclenchement et le développement de
I'invasion, a ainsi été établie dans le premierpitne du présent mémoi®. En I'appliquant

au nombre de 400.000 retenu ici, on aboutit donc aombre de 180.000 décés dont on peut
raisonnablement considérer qu’ils sont une conseguede linvasion dune partie
substantielle du territoire congolais par I'Ougantlaest a noter que ce chiffre couvre
'ensemble des déces qui ont été causés par limvamigandaise, y compris dans I'lturi et a
Kisangani.

B. Les blessures et dommages corporels

2.72. Les rapports provenant des sources intemadés et nationales évoqués plus haut font
état de trés nombreuses blessures et dommagesasrmont certains résultent d’actes de
pillage, voire d’actes de torture. Il est cependant pratique, impossible de chiffrer de tels
dommages. Certains documents mentionnent « plesiglirou « un grand nombré® de

blessés, sans plus de précision. D’autres évoqdestactes de torture ou de mauvais
traitement, en mentionnant I'identité de victitfdsMais aucune estimation générale ne peut

en étre déduite.

2.73. Certains éléments peuvent certes étre dédiestsravaux de la commission d’enquéte
congolaise, dont on trouvera une trace sous forngydtheses dans les listes reproduites en
annexe du présent chapifte Les cas repris dans ces tableaux ne sont cepegdandes

exemples.

2.74. Par ailleurs, et contrairement a ce qui s&rp®sé pour les déces, il n’existe pas, a la
connaissance de la RDC, d’études scientifiquesfssant des évaluations du nombre global
de blessés dus a la deuxieme guerre du Congo.if&srtastimations existent pour I'lturi,
ainsi que pour Kisangani, et seront utilisées dasshapitres y relatits’. En dehors de ces
régions, aucun élément ne permet de fixer un noides pour I'ensemble des provinces du

Nord-Kivu, orientale, et de 'Equateur.

1%2v/0y. supra § 1.24.

183 Supra par. 2.22.

%4 Supra par. 2.54.

1% Supra par. 2.23.

186 Annexe 2/2 évaluation des blessures et autres ég@srcorporels & Beni, Butembo e Gemena.
17 Infra, chapitres 3 et 4.
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2.75. Dans ces circonstances, la RDC, soucieusespecter les exigences de sérieux et de
rigueur qui caractérisent la procédure judiciagst contrainte de procéder de la maniére
suivante. Pour ce qui concerne le district deflat la ville de Kisangani, elle s’appuiera sur
les études existantes qui permettent de dégagerestgmations générales fiabté En
revanche, pour tous les autres endroits et losaditéiés dans les trois provinces envahies par
I'Ouganda, elle se voit obligée de se limiter aumffees qui résultent des travaux de la
commission d’enquéte. Ceux-ci permettent d'étadliec certitude, aprés déduction des cas
de viols qui seront examinés dans le point suiMa@ntombre de 203 cas de blessés et autres
dommages corporels (130 pour Beni, 68 pour Buteetlpour Gemen&y. Ce nombre est
excessivement bas, et ne couvre certainement paselnble des blessures et dommages
corporels réellement causés dans ces régions@agdnda. La RDC ne peut cependant, dans
un souci de rigueur et de mesure, que se limiteg atade a ce nombre, quitte & ce que de
nouveaux €léments lui permettent ultérieurementredteédier aux problemes de preuve

auxquelles elle est présentement confrontée geetl &

C. Lesviols

2.76. Comme on l'aura relevé, certaines sourcegiomment que les soldats ougandais ont,
lors d’'un incident qui a eu lieu dans les envirales Beni, « violé de nombreuses jeunes

170

filles » *". Aucun chiffre précis n’est cependant mentionné.

2.77. Comme on le verra, les travaux de la comornssbongolaise d’enquéte permettent
d’en fournir quelques exemples. Mais, pas plusmue les autres catégories de dommages,

on ne peut prétendre ici a 'exhaustivité, ni m&mae certaine généralité.

2.78. La difficulté d’établir avec précision le nbra de personnes ayant subi des violences
sexuelles au cours d’'un conflit armé est largemecinnue. L'un des facteurs qui expliquent
cette difficulté est la réticence des victimes —rediimpossibilité pratique pour celles-ci—
de faire état des actes qu’elles ont subis, esdlentient pour des raisons sociales et
culturelles. Cet obstacle parait particulieremenér@ dans le contexte socio-culturel

congolais. Comme I'expose un rapport publiéAamnesty Internationaén octobre 2003,

18 pour le détail, vinfra, chapitres 3 et 4.
189 Annexe 2/2 Evaluation blessures et autres dommemesrels graves a Beni, Butembo et Gemena de 4998
2003.

10 5upra par. 2/24 ; citant le Rappdvtapping,op.cit, p. 250, § 442, annexe 1/4.
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« [d]ans la plupart des sociétés africaines, leegd un acte malsain dont la discussion
en public reste taboue [...] Les violences sexudlmst rarement rapportées, et les
victimes portent le poids physique et psychologidad’attaque et des conséquences
qui en découlent, y compris un profond sentimenbal@e et d’isolation. La majorité
des femmes de I'lturi, si elles ne sont pas tu@essaavoir été violées, choisissent de
taire leur expérience et ne peuvent, méme a ligérde leur propre famille, trouver
du soutien pour les aider a surmonter cette éprelBae conséquent, beaucoup ne
recoivent aucun soin médical et développent deadred sexuellement transmissibles
(MST) et d’autres problémes qui les suivront peurdste de leur vie's.

Le constat est opéré a partir de la situation e, kur laquelle on reviendra dans le chapitre
suivant. Mais il est manifestement transposablersémble de la RDC. Si les victimes se
voient frequemment contraintes de garder le silesweles exactions de nature sexuelle
gu’elles ont subies, la comptabilisation de telsescne peut évidemment que s'avérer

problématique.

2.79. C’est dans ce contexte que I'on doit enviséege cas avérés qui résultent des fiches
établies par I'équipe d’enquéte de la RDC. Cellesec permettent de prouver, or les cas
spécifiques de I'lturi et de Kisangani, que I'egiste de 12 viols (2 cas recensés pourBeni
10 pour Butembtd?). Ce chiffre est sans aucun doute trés en-deda dmlité des faits, pour
les raisons qui viennent d’étre exposees. Eu égdadoratique générale qui consiste a ne pas
déclarer de tels faits, on peut raisonnablemeniestque le nombre réel de viols dont
I'Ouganda est responsable dans les régions dadtibuestion dans le présent chapitre se

monte a un nombre cing fois plus élevé que cewonuété déclarés, soit 60 cas.

D. Les fuites et déplacements de populations

2.80. Les documents cités ci-dessus montrent ausgside nombreuses personnes ont été
contraintes de fuir pour éviter les effets de large, en se réfugiant dans la forét ou dans la
brousse, avec toutes les difficultés et les dégatsen ont résulté en termes de maladies
infectieuses ou encore de morsures ou blessuraspadet d’animaux sauvages. Aucun chiffre

précis ne peut cependant en étre déduit.

11 Amnesty International, « Ituri: un besoin de potiten, une soif de justice », 21 octobre 2003, . (Index

Al: AFR62/032/2003); annexe 2/20.

72 Annexe 2/2 Evaluation des blessures et autres dommages ctap@oieni, Butembo et Gemena de 1998 a
2003 n°46 et 108 (accessibles via le logiciel élakpoétte fin, annexe 1/3).

7% Annexe 2/2 Evaluation des blessures et autres dommages cta@oieni, Butembo et Gemena de 1998 a
2003 n°2 (2 cas), 6, 10, 11, 27 (2 cas), 31, 32 d€BBBessibles via le logiciel élaboré a cette fimexe 1/3).
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2.81. Des exemples sont certes fournis par lesawavde la commission d’enquéte
congolaise, que I'on retrouvera a la suite de aitte’® Il ne s'agit cependant, une fois

encore, que de cas particuliers.

2.82. Alors que des chiffres plus globaux exismr le district de I'lturi’”®, la RDC n'a

pas connaissance d’évaluations globales couvraritdes provinces concernées.

2.83. Pour les mémes raisons que celles qui ontm&ktionnées pour les dommages
corporels autres que les viols, la RDC se limiterege stade aux cas avérés établis dans les
fiches établis par sa commission d’enquéte, gunpéent de fixer un chiffre de 538 fuites ou

déplacements de populations (433 pour Beni, 93 Batembo, et 12 pour Gemena).

E. Les destructions ou les vols de biens

2.84. De nombreuses destructions de biens ont éttionnées dans les sources exposées
ci-dessus. A c6té d’énoncés pas toujours précisifm® lorsqu’on apprend que les soldats
ougandais ont « incendié et pillé plusieurs maisgnsertains chiffres ont été avanceés : « 150
habitations », « 193 maisons » incendtée< voitures et une matt, un hold-up pour un
montant de 60.000 dollars des Etats-Ufijsetc. Ces indications restent cependant trés
parcellaires, et ne peuvent permettre d’établir eltBnations générales valant pour les trois

provinces concernees.

2.85. Certains exemples sont une fois encore feypar les travaux de la commission
d’enquéte congolaise, que I'on retrouvera & laesdé ce chapitfé’. A titre illustratif, ce
schéma permet d’identifier des dégats causés agriglanilitaire des FAC a partir des écrits
de Jean-Pierre-Bemba :

7 Annexe 2/3Evaluation des fuites dans la forét & Beni, ButeibGemena de 1998 & 2003.
75 |nfra, chapitre 3.

178 Supra par. 2.27.

Y7 Supra par. 2.44.

18 Supra par. 2.32.

1792/4.Evaluation des pertes des biens & Beni, ButemB@etena de 1998 & 2003
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N° | Espaces Dommages
géographique

1. Pimu - 2 mortiers 82 mm

- 4 mortiers 60 mm

- Un camion 75 mm contenant des

munitions

- Plusieurs lance-roquettes

2. Mindembo Un char de combat

-Un camion de munitions détruit

-Plusieurs équipements

3. | Ubangi Perte de deux bateaux le M/B
Lubue transportant 500 fats de
gasoill

- camions,

- 5 jeeps,

-Matérield’artillerielourde

-Armeslégeres

-Des centaines de caisses munitiogns

2.86. Alors que de nombreux chiffres permettenprieéder a une évaluation a I'échelle de
I'tturi ou de la ville de Kisangafi®, la RDC n’a connaissance d’aucune source qui pémwite

de faire le méme de maniére plus générale.

2.87. Des lors, et méme si cela implique de sotisxesde maniére radicale I'étendue des
dommages causés par I'invasion de 'Ouganda, la REXContrainte, toujours sous réserve
de I'lturi et de Kisangani, de se contenter a edetde I'estimation la plus basse, résultant des
annexes precitées. Leur examen permet ainsi deléxahiffre de 1092 cas de destructions de

biens (816 pour Beni, 216 pour Butembo, 43 pour dyalet Loya et 17 pour Gemena).

2.88. Un premier apercu des conséquences de liowvasugandaise permet de mesurer
lampleur des dommages qui en ont résulté, priheipant en termes de vies humaines
perdues, et accessoirement au regard des autess dgpdommages qui ont été mentionnés.
De maniére plus spécifique, la RDC se focaliserant@aant sur le cas particulierement

dramatique de I'lturi (chapitre 3), avant d’exposelui de Kisangani (chapitre 4).

180 |nfra, chapitres 3 et 4.
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CHAPITRE 3.LES PREJUDICES SUBISPAR LA REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE DU CONGO A LA SUITE DE L'OCCUPATION PAR
L’'OUGANDA DE LA REGION DE L'ITURI

3.01. La situation qui s’est développée au fil desées de guerre dans la région de I'lturi,
située dans l'est de la Républigue démocratiqueCdngo, a tout particulierement retenu
I'attention de la Cour dans son arrét du 19 décer@B05. C’est en effet la seule portion du
territoire de la RDC que la Cour a estimé avoir lfabjet d’'une véritable occupation, au sens
de l'article 42 du Réglement de La Haye de 1907adwmart de I'Ouganda. La Cour a tiré des
conséquences particulieres de ce constat sur dens. [p’'une part, elle a jugé que

« pour n'avoir pas, en tant que puissance occuparitede mesures visant a respecter

et a faire respecter les droits de 'lhomme et @tdnternational humanitaire dans le

district de I'lturi, la Républiqgue de I'Ouganda @i les obligations lui incombant en

vertu du droit international relatif aux droits dlhomme et du droit international
humanitaire £

D’autre part, elle a déterminé que

« par son manquement aux obligations lui incomb@mtant que puissance occupante
dans le district de I'lturi, d’empécher les actes pillage et d’exploitation des
ressources naturelles congolaises, la Républigu®dganda a violé les obligations
qui sont les siennes, en vertu du droit internatioenvers la République démocratique
du Congo ».
3.02. En conformité avec I'approche suivie danprésent mémoire, il ne sera question
dans ce chapitre que du premier des griefs retemhsrge de 'Ouganda par la Cour dans ce
contexte. Les dommages liés a I'exploitation itealles ressources naturelles dans cette partie
du territoire congolais seront, quant a eux, tsaiténs le chapitre du mémoire consacreé a cette

problématique spécifiqu.

3.03. Apres une présentation de la maniére dowktlipation de la région de I'lturi par
I'Ouganda s’est développée et des effets dévassatela entrainés la maniere dont cet Etat a
mangué a ses obligations en tant que puissancepartiel (section 1), le présent chapitre

exposera |I'étendue des dommages qui en ont rgselbéion 2). L'évaluation chiffrée de ces

181 C.1.J., Affaire dedActivités arméesRecueil 2005p. 224, par. 153.
182y/0y. infra, chapitre 5.
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dommages, ainsi que les modalités de réparatiamses| par la RDC, seront pour leur part

exposées de facon détaillée dans le chapitre Téhept mémoir&®

Section 1.  Les faits : I'occupation de I'lturi par 'Ouganda £ses conséquences

3.04. Larégion de I'lturi est située dans I'estal®épublique démocratique du Congo. Elle
constituait, au moment ou l'invasion ougandais@&lauté, une partie de la province Orientale,
d’une superficie d’environ 65.000 kilometres cariés ville de Bunia, qui comptait au méme
moment environ 100.000 habitants, était la capid@lece district. A défaut de chiffres plus
précis résultant de recensements récents, la gapulde I'lturi dans son ensemble était
estimée entre 3,3 millions et 5,5 millions de perss, réparties entre 18 groupes
ethnique$®®. Ces différents groupes entretenaient des rektigabalement harmonieuses,
méme si des conflits limités —mais violents— avaidéja opposé a plusieurs reprises dans
le passé deux d’entre eux, les Hema et les L'8AdDiest une région fertile, ou les ressources

naturelles abondent : diamants, or, coltan, péthaes,etc.
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Carte n°3.1. L'lturi

183 \/0y. infra, chapitre 7.

184 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@é®2-décembre 2003%/2004/573, 16 juillet
2004, par. 12 ; annexe 1/6.

185 Rapport du Rapporteur spécial sur la situation desits de 'homme en RD®/55/403, 20 septembre 2000,
par. 26 ; annexe 3/1Rapport spécial du Secrétaire général sur la Misgie I'Organisation des Nations Unies
en République démocratique du Cong£2002/1005, 10 septembre 2002), par. 25; andixe
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3.05. Limitrophe de I'Ouganda, I'lturi est 'unesdpremieres régions de la RDC a avoir été
envahie par les troupes de 'UPDF, qui y ont péngéns rencontrer de résistance a la mi-aodt
1998%¢ Les forces ougandaises ont apporté leur appuirabelles du Rassemblement
congolais pour la démocratie (RCD), mouvement $adsninistration duquel la région a été
placée, a l'instar de I'ensemble de la provincee@rdle. L'armée ougandaise a établi une
base & Bunia dés novembre 189&t est par la suite intervenue de maniére corestians le
reste de la région. A la suite de la scission diDR@ deux branches rivales, en 1999, c’'est le
RCD-ML (Mouvement de libération), soutenu par I'@nda, qui a exercé le contréle de
I'tturi **8 Au fil du temps, de I'évolution de la situatiomlijique sur le terrain, et des
mutations des mouvements rebelles congolais, I'@dga par la suite également apporté son
soutien a d’autres groupes dans la région, doktdevement de libération du Congo (MLC)
et I'Union des patriotes congolais (UPE) Ce jeu dalliances s'est accéléré durant la
derniere période de I'occupation, comme en témodmenaniere éloquente un rapport de la
MONUC de 2004 :

« L'Ouganda a reconsidéré son appui a 'UPC emmnaites liens étroits qui existaient
entre 'UPC et le Rwanda, aux environs de décebf2. Pour contrebalancer cette
alliance, 'Ouganda a appuyé plusieurs autres gouprmés de I'lturi. L'armée
ougandaise a participé a la création du FIPI, gmpmrenait le PUSIC, les FPDC et le
FNUFRPI. Toutefois, ce front n’a pas duré longtenatsl a disparu en février 2003
[...]. En mars 2003, les FAPC ont été crées avepliadirect de 'Ouganda. A cette
méme époque, des commandants de I'armée ouganagseyaient également le
FNII-FRPI qui les avait aidés & déloger 'UPC denBu»".

Ce jeu d'influence a été reconnu par I'ensemble aleservateurs présents dans la région
durant la période du conflit. La facon dont il eghthétisé dans un rapport sur I'lturi publié
par Amnesty Internationan octobre 2003 se passe de tout commentaire :

« A ce jour, 'Ouganda reste le principal acteugio@al dans le conflit de I'lturi.
L’Ouganda a une frontiere commune avec la RDC an #t apparait comme un
voisin qui fait et défait legreébellions en Ituri au gré de ses intéréts. La successien de
groupes armés qui ont contrélé I'lturi depuis I&watede la crise montre bien le degré
de dépendance que ceux-ci affichent vis-a-vis dengéda. Plus que les intéréts
internes des factions congolaises, ce sont plewtambitions et les desideratas de
I'Ouganda qui déterminent la dynamique du conffit.»

18 \/0y. supra chapitre 2.

187 C.P.I.,, Chambre de Premiére instance |, Affaitomas Lubanga Dyilon° ICC-01-04/01-06, Jugement
rendu en application de I'article 74 du Statutpiars 2012, par. 72.

188 MONUC, Rapport spécial sur les événements d’lturi (Jan2@02-décembre 2003)p.cit, annexe 1/6.

189 bid., par. 27.

0bid, par. 28.

191 Amnesty International, « lturi: un besoin de potiten, une soif de justice », 21 octobre 2003, D (IB&dex
Al: AFR62/032/2003); annexe 2/20. A la p. 4 du méuagaport, il est également fait état de la « pmlié active
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3.06. Outre I'appui apporté a cette pléiade de raments rebelles, les interférences de
'Ouganda dans la région de I'lturi, tout au long k& période ou celle-ci a été soumise a
'occupation ougandaise, ont pris diverses forntgdkes se sont manifestées dans la gestion
méme des affaires publiques et dans la structuraks autorités administratives, comme en
témoigne en particulier le fait que le plus hapansable militaire dirigeant les activités de
'UPDF en territoire congolais, le général Kaziaidécidé en juin 1999 de détacher le district
de I'lturi de la province Orientale et de I'érigen province autonome, sous le nom de
« Province de Kibali-lturi ». Dans son arrét dudé&embre 2005, la Cour a constaté a cet
égard que

« [d]iverses sources attestent ce fait, en particuhe lettre du général Kazini en date
du 18 juin 1999, dans laquelle celui-ci nomme Mmeéeld Lotsove ‘gouverneur
provisoire’ et formule diverses suggestions conaetres questions d’administration
de la nouvelle province'.

Mais surtout, les forces armées ougandaises setgmntrapidement immiscées dans les
conflits locaux, gu’elles ont aggravés de facomudtque, en plongeant toute la région, et sa
population, dans des cycles répétés de violenceéragt aux conséquences humaines

terrifiantes.

3.07. Trés rapidement apres le début de I'occupatie I'lturi, TUPDF a commencé a
apporter son soutien —en échange de « compensatifinancieres — aux membres de la
communauté Hema dans un conflit foncier qui lesospent a des membres de la
communauté Lendt’. Dans son arrét de 2005, la Cour a jugé a ce gujétexistait « des
éléments de preuve crédibles qui établissent cu&RDF ont incité a des conflits ethniques
et qu'elles n'ont pris aucune mesure pour prévelartels conflits dans le district de
I'lturi » 2%, Un rapport produit en 2010 par le Haut Commissates droits de 'hnomme de
'ONU expose de facon détaillée I'amorce du conflit

« Les exploitants hema-gegere qui, quelques arméeravant, avaient acquis aupres
du cadastre de nouvelles concessions dans leotexriie Djugu ont profité de la

nouvelle configuration politique pour faire valdégurs droits. Comme les Lendu de la
collectivité¢ des Walendu Pitsi, détenteurs des tglr@ioutumiers sur ces terres,

de ‘diviser pour régner’ que le gouvernement deij@da a toujours pratiquée dans la région, sontéoat et
son contraire a la fois sbfd.).

192 1.J., Affaire dedActivités armées. 230, par. 175.

193 MONUC, Rapport spécial sur les événements d’lturi (Jan2i@®2-décembre 2003)p.cit, par. 19 ; annexe
1/6.

194C.1.J., Affaire dedActivités armées. 239, par. 209.
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contestaient la valeur de leurs titres fonciers ebeploitants hema-gegere ont fait appel
aux tribunaux et obtenu I'expulsion des WalendsiRies concessions convoitées.
Ceux-ci ont cependant refusé de partir et des hiemtt éclaté avec les policiers venus
les expulser. [...] En avril 1999, les concessioragmihema-gegere ont payé des
militaires de 'UPDF et de 'APC pour qu'ils attagnt les villages lendu situés sur les
concessions en litige"s.

Le cycle de violence sans limite qui allait déchitBuri durant plusieurs années était alors

déclenché.

3.08. A partir du printemps 1999, I'armée ougarelas&®st trouvée impliquée dans un
nombre considérable de massacres, de destructondlages, d'« expéditions punitives »
diverses dont les conséquences dramatiques seétaiti@bs ci-aprés. Les membres de la
communauté Lendu se sont par la suite livrés &odgreuses actions de représailles d’autant
plus sanglantes qu’elles ont pu étre menées avex alemes modernes, achetées
principalement en Ouganda avec les ressourcesiésupar des filons auriféré§ Les deux
groupes ont rapidement procédé a la création deewmilarmées en vue d’assurer leur
protection, et des affrontements d’autant plusentd s’en sont suivis. Dans nombre de ces
situations, les forces de 'UPDF ont apporté ledeaindifféremment, a I'un ou l'autre des

groupes en cause, voire aux deux simultanément.

3.09. Eu égard a I'ampleur des violences, les #@ésougandaises se sont par la suite
efforcées de ramener le calme dans la région. Blleent parvenues dans une certaine
mesure, avec la conclusion début 2001 d'un proeod@ccord entre les chefs traditionnels de
I'lturi *°”. Ce répit a cependant été de courte durée etudesaox affrontements sont survenus
entre les groupes rivaux, qui ont culminé en adii22avec de violents combats entre les
forces de 'UPDF et celles des rebelles congolaid’AIPC pour le contréle de la ville de

Bunia'®® Un accord de paix a été conclu entre le gouveeméroongolais et 'Ouganda en

septembre 2002, prévoyant entre autres le retesitidupes ougandaises de plusieurs villes,

la création d’'une « Commission de pacification deuri » et la mise sur pied d'une

19 Haut Commissariat des droits de 'homme des Nationies,Rapport du Projet Mapping concernant les
violations les plus graves des droits de I'hnommeéuediroit international humanitaire commises entrars 1993
et juin 2003 sur le territoire de la République amatique du CongoAo(t 2010, par. 365 ; annexe 1/4.

1% MONUC, Rapport spécial sur les événements d’lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)p.cit, par. 23 ; annexe
1/6.

197 Haut Commissariat des droits de 'homme des Nationies,Rapport du Projet Mapping concernant les
violations les plus graves des droits de I’hommeéuwetiroit international humanitaire commises entrars 1993
et juin 2003 sur le territoire de la République dmmatique du CongoAo(t 2010, par. 408; annexe 1/4.

198 bid., par.par. 412-413.
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administration intérimaire de la région a la suitedépart des troupes ougandaises. Mais une
fois encore, les résultats espérés n'ont pas é&énistet, « loin de stabiliser la région, le
rapprochement entre Kinshasa et Kampala a provoegsiéeconfigurations d’alliances qui ont
rendu la situation encore plus volati€% Les affrontements entre groupes armés dans la
région se sont, une nouvelle fois, soldés par lssaae délibéré de populations civiles. Ce
n'est qu’en mai 2003 que I'occupation de I'lturirp&PDF a pris fin, sans que cela empéche
I'Ouganda de continuer a apporter un soutien owvaivers groupes armés actifs dans cette

région apreés cette daté

3.10. Le bilan du réle joué par 'Ouganda en Iturant toute la période ou son occupation
de cette région s’est poursuivie, tel qu’il estsdéedans le rapport spécial produit en 2004 par
la Mission d’observation des Nations Unies au Cofd®NUC) sur les événements d’lturi,

s’avere particulierement accablant :

« L’Ouganda a affirmé a plusieurs occasions quditéen Ituri pour défendre ses
‘objectifs légitimes en matiere de sécurité’, et ges actions avaient pour but de
promouvoir la réconciliation et la protection desils. Toutefois, méme si dans
certains cas les soldats ougandais sont interveous mettre fin aux combats entre
forces rivales, leurs commandants ont favorisééaton de presque tous les groupes
armeés, ont instruit leurs milices —parfois mémeQarganda, ils leur ont vendu des
armes et ont parfois méme envoyé leurs soldatsrichiles Hema pour massacrer des
civils lendu et détruire les villages a WalendusT&n 1999. L'armée ougandaise a
également bombardé et détruit des centaines dagedl de 2000 a 2002 dans les
collectivités lenduhgiti de Walendu Pitsi et WalarBindi. Ces mémes commandants
de 'armée ougandaise sont également devenus des\é® d’affaires qui ont vendu
les ressources de I'lturf%.

L’avantage économique que retiraient les militaioegandais —et au-dela 'Ouganda lui-
méme— de cette situation est également bien mikirarere par la Chambre de premiére

instance de la Cour pénale internationale danfaifrefLubanga Celle-ci y observe que les

experts qui ont comparu devant elle s’accordemirngidérer que

« la plupart des violences survenues en lturi @9%92003 répondaient initialement a
des motivations économiques, et le conflit étaib@palement di a I'implication de
membres de l'armée nationale ougandaise ou UPDFar(ily People’'s Defence
Force), qui tiraient un avantage économique desbtes sociaux 392

199bid., par. 415.

200 MONUC, Rapport spécial sur les événements d’lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)p.cit, par. 28 ; annexe
1/6.

21 pid., par. 27.

202 C pP.I., Chambre de Premiére instance |, Affdfitemas Lubanga Dyilon° ICC-01-04/01-06, Jugement

rendu en application de I'article 74 du Statutpdars 2012, par. 72.
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3.11. Ce sont donc de sordides considérations éugunes qui ont accompagne les dizaines
de milliers de victimes du conflit sanglant qui écHiré I'lturi entre 1999 et 2003. Bien loin
de jouer le réle de gardien de I'ordre public quarhposait son statut de puissance occupante
de cette région, I'Ouganda s’est employé a aggrigeconflits locaux dans des proportions
apocalyptiques, entre autres en permettant régulieént aux membres de ses forces armées a

se livrer a des attagues d’une violence inouierealds populations civiles innocentes.

3.12. L’étendue des dommages qui ont été causés aanontexte et dont la République
démocratique du Congo entend réclamer la répardaos le cadre de la présente procédure

sera maintenant détaillée.

Section 2. Les dommages résultant des manquements, par 'Owutggra ses obligations
en tant que puissance occupante de I'lturi

3.13. Les dommages résultant des manquements dgdi@a a ses obligations en tant que
puissance occupante de I'lturi sont innombrables tensions interethniques que I'Ouganda
a attisées tout au long de sa présence dans lanrégit fréequemment culminé dans des
massacres de populations civiles de grande amptdes combats entre factions rivales ont
souvent causé de nombreuses pertes en vies huraairsesn des populations civiles (A). De
nombreux survivants de ces massacres ont subité amtasion des blessures graves et des
mutilations, et se sont retrouvés handicapés &)ieDe multiples cas de viols ont également
ete repertories (C). Plusieurs groupes se sontagbeurs livrés au recrutement et a
I'entrainement d’enfants-soldats, avec le soutif de 'Ouganda (D). Les massacres et la
situation d’insécurité généralisée qui a prédonmieddant de longues années en Ituri a aussi
entrainé des déplacements massifs de populat®haldtants des zones affectées fuyant leur
domicile pour sauver leur vie (E). Enfin, le confliest caractérisé par la destruction massive
de propriétés et d'infrastructures publiques, dalm®ux villages ayant été entierement rasés,

(F) ainsi que par des actes de pillage systéma(@ue

3.14. Pour chacune de ces catégories de dommagegnumeération non exhaustive des
événements particuliers a I'occasion desquelsoitg survenus sera fournie. Une évaluation
de I'ensemble des dommages causés pour chacurtatégeries sera ensuite présentée. Les
données sur la base desquelles la comptabilisdeerdommages résultant des violations du

droit international dont 'Ouganda s’est rendu mesable en lturi a été opérée proviennent,
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ici encore, de deux types de sources : il s'adime part, de rapports internationaux, établis
pour la plupart par des instances de I'ONU et, ti&apart, des fiches qui ont été dressées par
les autorités judiciaires de la Républigue démaguatdu Congo sur la base d’enquétes et
d’entretiens avec les habitants des régions coéesriiLa gravité des événements survenus en
Ituri entre 1999 et 2003 a en effet conduit plusiénstances de 'ONU a s’en préoccuper tout
particulierement et a enquéter de facon approfosdie ces faits. C'est ce gu’a fait en
particulier la MONUC, qui a produit en 2004 un <«pRart spécial sur les événements
d’lturi »?°. Si ce rapport porte plus spécifiquement sur laogé allant de janvier 2002 &
janvier 2003, il contient également de nombreusésmations relatives aux faits survenus

dans la région depuis 1999.

3.15. De méme, on trouve des sections entieresaca¥es a la situation particuliere de
I'lturi dans le « Rapport du Projet Mapping con@erhles violations les plus graves des droits
de 'lhomme et du droit international humanitairencoises entre mars 1993 et juin 2003 sur
le territoire de la République démocratique du @omgproduit par le Haut Commissariat des
droits de 'homme des Nations Unies en aolt 2810 s'agit 1a de sources fiables et qui
constituent de solides bases de référence pouallidgtion des dommages causés en lturi
durant toute la période ou cette région a été ameygar les forces armées ougandaises. Les
données extraites de ces documents ont été cras@msnplétées par celles provenant des
fiches susmentionnées en vue d’opérer une comisiainin aussi systématique que possible

de ces dommages.

3.16. Lorsque des nombres spécifiques sont avatarésces rapports, ce sont ces données
qui seront retenues dans le présent chapitre agxdé la quantification des dommages subis
par les populations de I'lturi. Lorsque de tellemdées font défaut, ce sont celles fournies par
les fiches qui seront utilisées comme base dedamation de la RDC pour les catégories

particulieres de dommages en cause. Une extrapolsgira alors généralement opérée a partir

de données résultant des fiches, qui ne possédsnirpcaractére exhaustif.

3.17. |l ne fait aucun doute que I'ensemble depméfudices posséde un lien de causalité
bien établi avec les violations du droit internatib constatées par la Cour a la charge de
I'Ouganda dans son arrét de 2005. Il en est aso#i,en raison du fait que les dommages en

cause ont été occasionnés directement par desdesdsrces de I'UPDF présentes dans cette

2035/2004/573, 16 juillet 2004p.cit, annexe 1/6.
240p.cit, annexe 1/4.
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partie du Congo, soit parce gu'’ils sont le réesud@af’attitude résolument passive adoptée par
les autorités ougandaises, manquant a leurs dbligaén tant que puissance occupante de la

région.

A. Les pertes en vies humaines

3.18. Les attaques délibérées a I'encontre des Iqgms civiles constituent
malheureusement 'un des traits les plus caratiguiss du conflit de I'lturi. Des dizaines de
localités ont été prises pour cibles par les paages du conflit et leurs habitants massacrés
de facon systématique, en recourant régulieremeisaméthodes particulierement cruelles.
Certains des belligérants ont parfois tenté de gistifier en évoquant le fait que des armes
avaient été distribuées aux civils et que ceuxewiatent des lors étre considérés comme des
combattants®. Mais les faits montrent plutét que dans limmemsejorité des cas, les
victimes ont été massacrées pour la simple raigotear appartenance a tel ou tel groupe
ethnique, dans la logique des cycles de violenceitdédans la premiére section du présent
chapitre. A c6té de pareilles attaques délibéréesre les populations civiles de la région,
nombre de situations ont été répertoriées dansiédieg ces populations ont été victimes
d’emplois indiscriminés de la force par les belliagés au cours des opérations militaires

gu’ils menaient dans difféerentes parties de I'lturi

3.19. La liste des attaques menées contre les gtigng civiles de I'lturi a partir du
printemps 1999, et des massacres commis a cesatxaast une sinistre litanie de noms et
de dates, qui semble sans fin. On la reprendmdaics I'ordre chronologique, en reproduisant
pour chaque événement I'extrait pertinent de l'un’autre des rapports précités (ou encore
d’autres sources internationales complémentaires) :

a. « Dans la nuit du 29 au 30 mai 1999, I'arméeaadgise a lancé ses premiéres attaques
contre le village de Loda, situé entre Fataki &fi,Lgu’elle a réduit en cendres, brllant vives
plusieurs personnes agées et des femmes qui s&eaifermées dans leurs maisoff$.»

b. « Entre juin et décembre 1999, les militaired’d®DF et de 'APC ont tué un nombre
indéterminé de civils lendu dans les villages drittére de Djugu se trouvant a proximité des
concessions revendiquées par les exploitants hegere Les villages des groupements de
Dz’'na Buba, Linga, Jiba, Dhendo, Blukwa Mbi, Laudjoaudedjo Gokpa, Nyalibati et

205 MONUC, Rapport spécial sur les événements d’lturi (Jan2i@®2-décembre 2003)p.cit, par. 21 ; annexe
1/6.
2% pid., par. 19.
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Gbakulu ont été particulierement touchés. Lesmwies étaient pour la plupart des Lendu mais
des Hema ont aussi été tués lors des attaguesombreuses victimes sont mortes dans
l'incendie de leur village ou a la suite de tirBame lourde sur leurs habitations. Certaines
victimes ont été tuées par balle & bout portaft »

c. « Entre juin et décembre 1999, les miliciengdleont tué plusieurs dizaines de Hema-
Gegere dans le village de Libi de la collectivies #Valendu Pitsi et dans celui de Fataki de la
collectivité des Walendu Djatsf%.

d. « Le 20 juin 1999, des miliciens hema et destairiés de 'UPDF ont tué au moins 25
personnes, dont plusieurs civils, lors d'une attagur le village de Dhendro, dans la
collectivité des Walendu Pitsi, & la frontiére alegroupement de Dhendré’s

e. « Le 14 septembre 1999, des miliciens lenduntesiala collectivité des Walendu Pitsi ont
tué a I'arme blanche plusieurs centaines de Henge@®e dont une majorité de civils, au
cours d'attaques généralisées contre les locatitésgroupement de Dhendro, dans la
collectivit¢ Bahema-Nord. [...] Les victimes ont eaterrées dans des fosses communes.
Selon plusieurs sources, ce massacre aurait eerieapréesailles apres l'attaque perpétrée le
20 juin par les miliciens hema sur le village deebiro $°.

f. « Le 14 septembre 1999, lors d'une offensiveurae contre le village de Fataki, dans la
collectivité¢ des Walendu Djatsi, des miliciens eisdnilitaires hema de I'APC ont tué a
'arme blanche plusieurs dizaines de civils lendant au moins 15 mineurs et plusieurs
femmes. Les assaillants ont ensuite, eux-mémegéies corps 3™

g. « En juillet 1999, des miliciens lendu du gromget de Buba, dans la collectivité des
Walendu Pitsi, ont tué plus d’'une centaine de €iiema dans le village de pécheurs de
Musekere de la collectivité Bahema-Nord. Apres aeacerclé le village a I'aube et fait fuir
les six militaires de 'APC qui s’y trouvaient, ilsnt massacré la population a l'aide de
machettes et autres armes blancHés »

h. « Le ler décembre 1999, des miliciens lenduaffndnté des éléments de 'UPDF et des
miliciens hema pour le contrdle de la ville miniede Bambou, dans la collectivité des
Walendu Djatsi du territoire de Djugu. Les combaid fait plus de 200 morts parmi la
population civile. De nombreuses victimes ont éidtilées et la cité pillée. Les corps des
victimes, pour la plupart, ont été jetés dansvi&re Chari $'

27 Haut Commissariat des droits de 'homme des Natidnies,Rapport du Projet Mapping concernant les

violations les plus graves des droits de I'hnommeéuediroit international humanitaire commises entrars 1993

2got8juin 2003 sur le territoire de la République dématique du CongoAoilt 2010,0p.cit, par. 366; annexe 1/4.
Ibid.

299 bid.

210 pid.

2 bid.

212 |pid., par. 368.

23 |bid., par. 369.
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i. « 100 mineurs ont perdu la vie dans 'effondraeimge la mine de Gorumbwa fin 1999, en
raison de la dégradation des conditions de sécré#@ltant des pressions exercées par les
officiers de I'UPDF pour accélérer I'exploitatioe tlor »*

J. « En janvier 2000, des miliciens lendu venus d#kectivités des Walendu Pitsi et Bahema-
Nord ont attaqué les populations du groupementidivi, tuant & I'arme blanche plusieurs
centaines de Hem&™

k. « Le 26 avril 2000, des miliciens hema et degges de I'UPDF ont attaqué le groupement
de Buba, dans la collectivité des Walendu Pitssafat une dizaine de morts, parmi lesquels
une majorité de civils lenduf$.

l. « Fin 2000, le conflit entre Hema et Lendu a fsar atteindre le territoire d’lrumu. Les
militaires de 'UPDF ont apporté leur soutien amxnenunautés hema locales et des incidents
violents ont éclaté sur le terrain. [...] Entre letde 18 janvier 2001, des miliciens hema ont
tué une soixantaine de personnes, dont de nomigieilx lendu et ngiti, dans le village de
Kotoni, dans le territoire d’lrumu, et ses envireAS.

m. « Le 3 février 2001, des miliciens hema et despes de 'UPDF ont tué 105 personnes,
dont de nombreux civils lendu, dans les villagegdhupement de Bulo de la collectivité Ndo
Okebo, dans le territoire de Djugu. Les victimeme¥it souvent originaires de la collectivité
des Walendu Pitsi. Elles s’étaient réfugiées damgdupement de Bulo a la suite des récentes
attaques dirigées contre leur village®

n. « Le 19 janvier 2001, des miliciens et des siviema ont tué entre 200 et 250 civils
d’ethnies lendu, ngiti, nande et bira dans le dgelade Mudzipela de la ville de Bunia. Les

victimes, qui comptaient un grand nombre de femete$enfants, ont été tuées a coups de
machettes, de lances ou de batons cloutés. Larpldjeatre elles ont subi des mutilations.

Certaines ont été décapitées et leurs tétes pategsise de trophées a travers la ville. [...]
Peu de temps avant le massacre, des officiersdRDIF et des notables de la communauté
hema de Bunia avaient, lors d’une réunion, apgaé&ivils hema a s’attaquer aux populations
lendu $*°.

0. « En janvier 2002, des troupes de 'UPDF et médgiens hema ont ouvert le feu sur la
population du village de Kobu de la collectivitésdé/alendu Djatsi, dans le territoire de
Djugu, tuant 35 civils lendu. En entrant dans lage, les militaires ougandais ont tué quatre
civils lendu au marché, dont un handicapé mentlglasi-totalité de la population a pris la
fuite et s’est cachée dans la forét pendant pré&tede mois. A leur retour dans le village, les
villageois ont trouvé 35 corps décomposés quild enterrés en divers lieux. Les

24 Human Rights Watch, «Le fléau de l'or. Républigdémocratique du Congo », 2005, p. 19,
https://www.hrw.org/sites/default/files/reports/@505fr _0.pdf annexe 3/3.

215 Haut Commissariat des droits de 'homme des Natldnies, Rapport du Projet Mappirap. cit, par. 370;
annexe 1/4.

#%bid.

27 bid., par. 406.

28 |pid., par. 405.

219 |pid., par. 407; voy. aussi, pour un compte-rendu copteain des faits, ISixiéme rapport du Secrétaire
général sur la MONUES/2001/128, 12 février 2001, par. 56 (annexe RRL; annexe 3/4.
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responsables de ce massacre cherchaient a fatre lparpopulations lendu de la zone de
Kobu, & proximité des mines d’or de Kilomotg%

p. « Le 26 janvier 2002, des miliciens hema ontuné centaine de Lendu dans une forét
située a quelques kilométres de Datule, dans leatbiité de Bahema-Sud du territoire
d’'lrumu. Les victimes avaient été chassées dugelide Datule, la veille, par un commandant
de I'UPC. Elles ont été tuées a coups de machektelmnces ou de batons cloutés. Seule une
jeune fille de 13 ans a survécu a l'attaqffe. »

g. « Du 9 février au 24 avril 2002, les forces ugmses basées a Gety, en compagnie de
milices hema et bira, ont mené des opérations aedgrenvergure contre les villages lendu
des groupements de Boloma. Bukiringi, Zadhu, BawhaBamuko, tous situés dans la
collectivité des Walendu Bindi, dans le territoddrumu. Les massacres se sont poursuivis
pendant deux semaines encore apres la visitealgi4 de Lompondo Molondo, qui était a
'époque Gouverneur de I'lturi et qui était accomp@ du colonel Peter Karim, de I'armée
ougandaise, qui avait été envoyé dans la régiorKparpala pour faire une enquéte sur les
sévices commis par des soldats ougandais. L'uiaugté ont demandé a I'armée ougandaise
de mettre fin aux hostilités. Une organisation goovernementale locale a indiqué que 2.867
civils ont été tués [...]. Les massacres les plusagajui ont été commis sont indiqués ci-
apres : 10 février 2002, attaque contre les lazsmlite Tsarukaka. Nombe, Tsubina et Kagaba -
173 civils tués; 15 février 2002, attaques et desion des localités de Kagaba, Kudjoko,
Biro, Kapalayi et Kinyamubaya - 120 civils tuésl; f2vrier 2002, attaque contre Bukiringi -
220 civils tués ; 14 mars 2002, attaque contredalité de Sadji/Kaguma :145 civils tués: 29
mars 2002, massacre de la population de Gety pdollees ougandaises basées a Gety - 109
civils tués $22

r.«Le 11 mai 2002, le village de Walu, situé démscollectivité de Babelebe et sur le

territoire d’lrumu, a été attaqué par des milicidgmsma de 5 heures a 13 heures. Les
attaquants ont [...] tué des civils qui n‘avaient péassi a s’enfuir. Apres l'attaque, les

habitants ont quitté leurs cachettes pour venieresit les morts. Un témoin oculaire, présent
lors des enterrements, a déclaré avoir dénombreéorss, dont celui du chef du village. Le

village a encore été attaqué quelques jours plas par les mémes miliciens, qui ont tué

quatre autres civils®$®

S. « Début juin 2002, des éléments de I'UPDF et dekciens hema ont tué sans
discrimination des miliciens lendu et un nombreétedminé de civils dans les villages lendu
de la collectivité des Walendu Pitsi. A titre d’exale, en juin 2002, des miliciens hema et
des éléments de 'UPDF ont tué au moins 27 persodaes la localité de Buba®:

20 Haut Commissariat des droits de I'homme des Natldnies,Rapport du Projet Mappingp. cit, par. 408 ;
annexe 1/4

221 bid.

222 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 42 ; annexe 1/6.

22 |bid, par. 97.

224 Haut Commissariat des droits de 'hnomme des Natldnies,Rapport du Projet Mappingp. cit, par. 409;
annexe 1/4.
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t. «Le 12 juin 2002, appuyés par des habitantsahemes soldats de I'APC basés a
Mongbwalu ont attaqué les secteurs lendu de la. \WWAPC avait été soudoyée par de riches
Hema qui cherchaient a vider Mongbwalu de sa pdpualdendu. Commencée a 3 heures,
I'offensive s’est poursuivie jusqu’a 7 heures. b#mquants ont tué un nombre indéterminé de
civils lendu, jeté les corps dans des fosses eterfisu aux maisons des Lendu. [...]. Vers la
fin de lattaque, les combattants lendu sont asrivie leur campement. En guise de
représailles, ils ont détruit des maisons appanteaades Hema et tué quelque 100 civils
hema $2°.

u. « Le 9 aolt 2002, des éléements de 'APC et dksiens lendu et ngiti ont tué des dizaines
de civils, pour la plupart hema, dans la ville demkanda et les villages environnants de la
collectivité de Basili-Basumu, dans le territoirérmu. Guidés par des miliciens ngiti qui
s’étaient infiltrés dans le village ainsi que parjdunes locaux, les éléments de 'APC et les
miliciens sont passés de maison en maison pourdercivils hema au seul motif de leur
appartenance ethnique. Les victimes ont pour |pgrtiété tuées a I'arme blanche. Certaines
ont été ligotées puis tuées a coup de laite »

v. A la suite de l'attaque de Bunia par les fordes'UPDF et de 'UPC, en aodt 2002,
« [s]everal mass graves have been discovered,dinguwo near the governor’s residence
and others near the prison and the hospital. Aaogrtb MONUC, 110 people died in the
violence in and around Bunia, but local sourcesmeded the dead as at least 150. The
victims included both Hema and Lendu civilians mahywhom had been targeted only on the
basis of their ethnicity. Several mass graves walsequently discovered including one with
twenty-six bodies of mostly women and children, gnawith bullet wounds in their backs.
[...] The Ugandan army backed the UPC attack thabeedtely killed large numbers of
civilians. In addition, they failed in most casetotect civilians who were being targeted for
killing in and around the town, despite having &argumbers of troops available less than a
mile away $2".

w. « Du 14 au 19 aolt 2002, des éléments de 'URGu@ plus d’une cinquantaine de civils

de différentes ethnies lors d’'une attaque sur llage de Komanda. Les victimes, pour la
plupart, ont été tuées par balle ou a I'arme blanators qu’elles fuyaient Komanda en

direction de Beni. Nombre de ces victimes avaieitté Bunia quelques jours auparavant a la
suite de la prise de la ville par TUPC et s’étaiegfugiées a Komanda. L’'attaque de 'UPC

visait & venger le massacre commis & Komanda t&i9>¢

2% MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan@8@02-décembre 2003pp.cit, par. 100 ;
annexe 1/6.

226 Haut Commissariat des droits de I'homme des Natldnies Rapport du Projet Mappindoc. cit,, par. 413;
annexe 1/4.

27 Rapport de l'organisation Human Rights Watch init« Ituri : Covered in Blood. Ethnically Targeted
Violence in Northeastern DR Congo » [lturi : Le haie sang. Violence ethnique ciblée dans le nardieda
RD Congo], juillet 2003, par.par. 99 et 101 respechent (disponible sur le site
http://hrw.org/reports/2003/ituri0703/annexe 3/5. Voy. aussi MONU®Rapport spécial sur les événements
d’Ituri (Janvier 2002-décembre 20Q3)6 juillet 2004 pp.cit, par. 49 ; annexe 1/6.

228 Haut Commissariat des droits de 'homme des Natldnies Rapport du Projet Mappindoc. cit,, par. 413;
annexe 1/4
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X. « Le 28 aodt 2002, des miliciens hema-gegerecégss a I'UPC ont tué a l'arme blanche
plusieurs dizaines d’habitants ‘non-originaires’nglda ville aurifere de Mabanga de la
collectivité de Mambisa, dans le territoire de Djudies victimes ont été tuées a coups de
machette ou de baton clouté. Seize d’entre elles smrtes clouées sur des planches en
bois ¥2°. Pourtant, «[lJes forces ougandaises avaient umpcanilitaire & Mabanga; I'armée
ougandaise n’est pas intervenue pour mettre fimassacre de civils mais a donné refuge a
ceux qui sont arrivés jusqu’au canfp®

y. « Le 31 aolt 2002, des éléments de 'UPC sosteaudes miliciens bira ont tué au moins
14 civils, dont des femmes et des enfants, darseaults villages de la localité de Songolo de
la collectivité de Walendu Bindi, dans le territoid’ lrumu. [...] Plusieurs victimes ont été
mutilées et tuées de facon extrémement cruellés Temmes au moins ont été empalégs »

z. « Le 11 octobre 2002, des combattants lendusvdalBambu et de Mabanga ont attaqué le
village [de Nizi]. [...] Selon une organisation noauyernementale locale, 320 corps ont été
enterrés. Les personnes qui les ont enterrés oen pdentifier 69 2.

aa. « En 2002 et 2003, le groupement [lendu de HEzdkele] a fait 'objet de 11 attaques au
total qui, d'aprés un enseignant lendu qui a pds dotes a chaque occasion, ont fait 445
victimes parmi les civils. Les attaques les plusvgs se sont produites les 15 et 16 octobre
2002, quand des milices hema, accompagnées dessoldgandais venus de Bogoro, ont
attaqué Zumbe et y sont restés 48 heures. A grtfumbe, les attaquants ont incendié tous
les villages voisins, tué environ 125 civils etrpé&plusieurs mines antipersonn&t®»

bb. « Le 20 octobre 2002, des éléments de 'UPG@nete Bunia et Bogoro ont tué au moins
10 civils lendu au cours d’attaques sur plusieullages, parmi lesquels ceux de Nombe,
Medhu, Pinga, Kagaba, Singo et Songolo, dans laatnlité de Walendu Bindi du territoire
d’Irumu. Une femme bira mariée & un civil lendugalément été tué&.

cc. « Entre le 12 et le 29 octobre 2002, des élé&nda 'ALC et du RCD-N participant a
I'opération ‘Effacer le tableau’ ont tué au moin&3icivils nande et pygmées a Mambasa et
dans les villages situés le long de I'axe MambasaiBnotamment a Teturi, Mwemba et
Byakato, dans le territoire de Mambasa. Les mié&iont également perpétré des actes de
cannibalisme, mutilé un nombre indéterminé de gjwiolé un grand nombre de femmes et
d’enfants et commis des pillages généralisés. i@snes ont été tuées sur la seule base de
leur appartenance ethnique [..7f%

229 |pid.

230 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003}6 juillet 2004 0p.cit,
par. 45 ; annexe 1/6.

41 Haut Commissariat des droits de 'homme des Natldnies,Rapport du Projet Mappingp. cit, par. 413;
annexe 1/4

%32 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@®d2-décembre 2003}6 juillet 2004 0p.cit,
par. 103 ; annexe 1/6.

233 |bid, par. 63 ; voy. aussi Haut Commissariat des ditét’homme des Nations UnieRapport du Projet
Mapping op.cit, par. 414; annexe 1/4.

24 bid.

23 |bid, par. 416; voy. aussi MONU@Rapport spécial sur les événements d’lturi (Jan802-décembre
2003) 16 juillet 2004 pp.cit, par. 109 ; annexe 1/6.
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dd. « Le 24 octobre 2002, des éléments de 'UPQuenplusieurs dizaines de Lendu dans la
collectivité de Walendu Bindi, notamment dans |ldtages de Nombe, Kagaba, Lakabo,

Lokpa, Medhu, Songolo, Pinga, Androzo et Singo.pligpart des victimes ont été tuées a
I'arme blanche %%

ee. « Le 5 novembre 2002, des éléments des FRPuérau moins 14 civils, dont deux
femmes, dans le village de Saliboko de la coll@étide Mobala, dans le territoire d’lrumu.
[...] Les victimes étaient pour la plupart des Biedles ont été attaquées de nuit dans leurs

o4

maisons. Aprés avoir été ligotées, elles ont &ésa coups de machetfd’»

ff. « Le 20 novembre 2002, 'UPC et le MLC ont gtté ensemble Mongbwalu, en utilisant
des mortiers lourds et autres engins explosifs. daabats, qui ont duré deux jours, ont
provoqué la mort de prés de 200 civils [. 5%

0g. « Le 24 février 2003, Bogoro a été attaquéedear milices lendu et ngiti a 5 h 30 du
matin. [...] D’apres les témoignages d’'une centaieesdrvivants, quelque 260 personnes
auraient été tuées et 70 autres manquaient. Pasmwittimes, 173 avaient moins de 18
ans %%,

hh. « Le 4 mars 2003, aux premieres heures de tméea I'attaque lendu et ngiti lancée
contre les positions de I'UPC a Mandro n'a pas quus de quelques heures. Les groupes
armés ont réussi a prendre Mandro et ont attagu&il@s, tuant quelque 168 personnes
d’aprés les témoignages recus par la MONUC a MaetBunia $*°.

ii. « Le 6 mars 2003, 'UPDF aurait riposté a utiague menée par 'UPC contre ses forces
basées a Ndele, en chassant 'UPC de Bunia etegramirle contréle de la ville avec I'aide de
groupes armeés lendu. Les 6 et 7 mars 2003, peradampres les combats entre 'UPC et
'UPDF a Bunia, plusieurs civils ont été tués, desisons et des commerces ont été pillés et
des civils ont été blessés par balle. Selon legdrdb de Bunia, les combats entre 'UPC et
'UPDF ont commencé vers 6 heures et se sont pmisgaute la journée. Des balles perdues
auraient tué plusieurs civils tandis que des omisété tirés sur les maisons d’autres. Des

s

civils hema connus pour avoir financé 'UPC onté&gélement tués [...J’%"

jj. «Le 10 mars 2003, les forces ougandaisessefdeees lendu ont attaqué Kilo, une ville
située juste au sud de Mongbwalu, les Lendu arrigaelques heures avant les Ougandais.
Les combattants lendu se sont heurtés a une faibistance de la part de 'UPC et ils ont
commenceé a tuer des civils qu'ils supposaient dppara I'ethnie nyali, les accusant d’avoir
aidé les Hema. Selon des sources locales, ilsuérdau moins une centaine de personnes, dont
de nombreux femmes et enfants. [...] Des habitaritsnguchaient sur la route prés de la ville

2% pid.

27 |pid.

238 hid., par. 102.

239 |bid., par. 65 ; leDeuxiéme rapport spécial du Secrétaire général lauMission de I'Organisation des
Nations Unies en République démocratique du Cdaggour sa part état de 330 morts (S/2003/566ma2i
2003, par. 9; annexe 3/6).

240 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 72; annexe 1/6.

“bid., par. 73.
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de Kilo, un mois apreés les faits, ont évoqué I'addaipourriture émanant des cadavres laissés
dans la forét 352

kk. « Le 3 avril 2003, [...] les milices lendu ontaajué la paroisse de Drodro (située dans le
village de Duma) et les villages environnants da$3a (Largu), Nyali, Dzathi, Kiza, Ngazba,
Jissa, Kpatiz, Koli, Lera, Ndjala et Kpaluma erfir@ 45 et 8 heures. Une équipe composée
du personnel de la MONUC et du Haut Commissariat droits de 'homme s’est rendue
dans les zones touchées pour recueillir le tétmgegmke survivants, de témoins oculaires, de
parents et des autorités religieuses et administgtqui ont indiqué que 408 civils ont été
tués et 80 autres grievement blessés, dont 48oseaient toujours a I'hdpital local au
moment de I'enquéte [...]55
3.20. |l est évidemment impératif de garder a Fasgue, pour longue qu’elle soit, cette
liste n'est aucunement exhaustive. Elle ne repemeffet que les événements qui ont été
documentés —dans des conditions souvent trésildiffie- par les instances de 'ONU qui ont
pu mener des enquétes sur le terrain. L’énumérates noms des localités qui ont été
frappées, le décompte macabre des victimes, laession des dates levent en tout état de
cause un coin du voile sur I'ampleur des indicibdesiffrances infligées aux populations
civiles de [I'lturi tout au long de l'occupation deette région par les forces armées
ougandaises. On comprend mieux, a leur lecture,lajdermule choisie par I'organisation
Human Rights Watctpour lintitulé d’'un de ses rapports consacrés aoxséquences

4

humaines de la guerre au Congo —« lturi coverenldnd ¥**— n’a malheureusement rien

de journalistique ou de sensationnaliste.

3.21. On comprend mieux aussi que, malgré I'abséecehiffres sirs, les bilans globaux
établis par les institutions internationales seesirés rapidement situés dans les milliers,
puis les dizaines de milliers de personnes tuéesltem En mars 2000, le réseau
d’information IRIN rapportait ainsi qu’une missidfevaluation menée par I'ONU en octobre
1999 situait le nombre de morts dans une fourcliett®000 a 7000 personnes a l'issue d’'une
premiére année d'occupatfn Dans son rapport de septembre 2000, le Rapposeigial

sur la situation des droits de 'hnomme en RDC caitfa 8000 le nombre de personnes tuées

242 Human Rights Watch, « Le fléau de I'or », 200p.cit, pp. 40-41 ; annexe 3/3.

243 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@®2-décembre 2003}6 juillet 2004 0p.cit,
par. 75; annexe 1/6; voy. aussi Beuxieme rapport spécial du Secrétaire général BurMission de
I'Organisation des Nations Unies en République dénatigue du Congo27 mai 2003pp.cit, par. 9; annexe
3/6.

244 «Ituri : Covered in Blood. Ethnically Targeted Vénce in Northeastern DR Congo», juillet 2003 ; exen
3/5.

2> |JRIN Special Report on the lturi clashes - [partneh NAIROBI, 3 March 2000,
http://www.irinnews.org/report/12699/drc-irin-spakreport-ituri-clashes-part-oneannexe 3/7.
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dans le contexte des violents affrontements quhidgient alors I'lturf*®. Ces estimations
allaient s’aggraver dramatiquement par la suiteshia la suite du pic de violence qu’a connu
la région durant I'été 2002, le Secrétaire génédesl Nations Unies constate dans son rapport
spécial sur la MONUC que « [l]e bilan total desrie® qui ont eu lieu ces derniéres semaines

dans I'lturi est impossible & dresse?*% Il ajoute cependant aussitot qu'il

« est généralement admis qu’il y a eu des centalaesctimes a Bunia méme, mais
avec la propagation de la violence jusqu’a desagdb situés a 90 kilomeétres de Bunia,
selon des chiffres, non confirmés de maniere inddgete, communiqués par des
ONG et d’'autres sources,y aurait eu des milliers de tués rien gu’en aoét des
dizaines de milliers de déplacé&s®

Au regard de la multiplicité des attaques dirigéeatre des populations civiles, ou dont
celles-ci ont eu a subir directement les conseqegnépertoriées ci-dessus pour le seul mois
d’aolt 2002, une telle évaluation n’est en riertdeiste. On y retrouve en effet pas moins de

cing situations, ot de 14 & plus de 300 individuséné tués, selon les é4s

3.22. |l n’est des lors pas surprenant que dargefaiere estimation d’ensemble dont on
dispose, celle fournie par le Secrétaire généralNigions Unies dans son deuxiéme rapport
spécial sur la MONUC de mai 2003, le nombre totapdrsonnes tuées au cours des années
d’occupation de I'lturi soit porté a 60.000 :

« [d]epuis la premiere grande explosion de violenaguen 1999, il y a eu selon les
estimations plus de 60 000 moft’.

Ce bilan particulierement dramatique se compredlelurs d’autant mieux si 'on prend en

compte la dégradation massive des infrastructueesadté et les problemes d’organisations
des secours qu’a également eu pour conséquenceréeement de toute la région au cours
de cette période. C’est, ici encore, le méme rappwiSecrétaire général des Nations Unies
qui permet de se faire la meilleure idée de laasibn catastrophique qui régnait en Ituri en

matiere de soins de santé au printemps 2003 :

246 Rapport du Rapporteur spécial sur la situation desits de 'homme en RQQ0 septembre 2000, A/55/403
Annexes RRDC 81 ; annexe 3/1.
247 3ouligné par la RDC Rapport spécial du Secrétaire général sur la Missite I'Organisation des Nations
ggies en Républiqgue démocratique du Cqr§§j@002/1005, 10 septembre 2002, annexe 3/2.

Ibid.
2490y, suprg par. 3.18.
20 5ouligné par la RDCDeuxiéme rapport spécial du Secrétaire générallawMission de I'Organisation des
Nations Unies en République démocratique du CpRganai 2003pp.cit, par. 10 ; annexe 3/6.
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« Sur les 400 centres sanitaires que compte lamégglon les estimations, 212 ont été
fermés et pas un seul ne dispose des servicesctiimmrgien. [...] Par ailleurs, le
climat d’'insécurité qui régne a blogué I'accés dgmnismes humanitaires a de vastes
secteurs de la région, ce qui empéche effectiventtapporter de l'aide aux
populations les plus vulnérable®%

Pareille situation n’a évidemment pu qu’alourditaiement le bilan humain du conflit.

3.23. C’est donc le nombre de 60.000 tués que luBEue démocratique du Congo

retiendra comme base de cette partie de sa réatanui#ns le cadre de la présente procédure.
Devant I'impossibilité de disposer de chiffres pgéoour chacun des actes de violence qu'a
connus la région durant ces années sombres, ceraoamrésente une estimation raisonnable,
établie par des acteurs internationaux impartiauxnéépendants sur la base déléments
recueillis au fil du temps sur le terrain. De cenboe, la République démocratique du Congo
estime que les deux tiers (soit 40.000 personneskte victimes de violences délibérées
dirigées contre les populations civiles. Le tieestant (soit 20 .000 personnes) représente
guant a lui la partie des habitants de I'lturi guit perdu la vie dans d’autres circonstances
lites aux conflits qui ont déchiré cette régionrent998 et 2003. Cette estimation est
pleinement corroborée par I'analyse systématigue mencipaux événements a l'occasion

desquels la force des armes a été utilisée de mamliscriminée a l'encontre des

populations civiles en Ituri. Les conséquences eléecventilation en termes de calcul des
montants des indemnités dues dans ces différeatserant exposées dans le chapitre 7 du

présent mémoife?.

B. Les blessures et les mutilations

3.24. En plus des dizaines de milliers de persogoesnt été tuées au cours des multiples
attaques qui ont visé ou touché les populationgesisur le territoire de I'lturi, les rapports

des organisations internationales font état derto@sbreux individus blessés a la suite de ces
actions. Il est souvent question de blessures grawére de mutilations, qui ont changé pour

toujours le cours de la vie des victirfiés

#1bid.

#2\/oy. infra, Chapitre 7.

3 \/0y. A ce sujet, pour les premiers stades de ErgulRIN Special Report on the Ituri clashes +{me],
NAIROBI, 3 March 2000 ; annexe 3/7. Pour les pé&mdltérieures, voy. par exemple les « mutilatigreses »
subies par les survivants des attaques menée® dandrcalité de Zumbe les 15 et 16 octobre 200Z;amtre le
village de Saliboko, le 5 novembre 20@2apport du Projet Mapping concernant les violatides plus graves
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3.25. Ici aussi, on reprendra quelques donnéesiflgiiau sujet de situations spécifiques
avant de donner une estimation du nombre total efeopnes qui ont subi des blessures
sérieuses au cours de ces affrontements. |l estqganple fait mention de 30 civils blessés a
la suite des combats menés par 'UPDF pour repeefadville de Bunia en mars 2003 de

80 civils grievement blessés dans l'attaque de desoipse de Drodro et des villages
environnants, le 3 avril 206% et d’un grand nombre de blessures graves ou diatiorts

infligées aux populations locales a I'occasion ohestiples attaques dirigées contre les civils

qui ont été répertoriées ci-dessls

3.26. Il est par ailleurs établi qu’au cours deéaiode considérée, nombre de civils ont été
victimes en lturi d’actes de torture ou de traitetsénhumains qui engagent la responsabilité
internationale de 'Ouganda. Dans son arrét derdBoe 2005, la Cour a indiqué en termes
tout a fait généraux qu’elle considérait qu’il déa&is « des éléments de preuve crédibles
suffisants pour conclure que les troupes des UPliFcommis des meurtres, des actes de
torture et d’autres formes de traitement inhumaliericontre de la population civilé3{. Un
nombre appréciable de ces actes ont été commislalaégion de I'lturi, comme I'atteste en
particulier le rapport du projet Mapping du Hautn@uissariat aux droits de 'homme des
Nations Unies :
« Dans la ville de Beni, les militaires de 'UPDRtdait régner un climat de terreur
pendant plusieurs années en toute impunité. llerétuté sommairement des civils,
torturé et détenu arbitrairement un nombre indétende personnes, dont plusieurs
dans des trous boueux de deux ou trois métresofiengleur %>
Les mémes techniques ont été employées par leatsalid I'UPDF et leurs alliés dans
d’autres localités, dont celle de Buta :

des droits de 'homme et du droit international tamitaire commises entre mars 1993 et juin 2003 lsur
territoire de la Républigue démocratique du Congtaut Commissariat des droits de 'hnomme des Matio
Unies, Aolt 2010¢p.cit, par. 414 ; annexe 1/4).

%4 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@®d2-décembre 2003}6 juillet 2004 0p.cit,
par. 74 ; annexe 1/6.

*5bid., par. 75.

% gypra par. 3.19.

7 1.J., Affaire dedActivités armées. 241, par. 211.

28 Rapport du Projet Mapping concernant les violatidas plus graves des droits de 'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 19&3juin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congo, Haut Commissariat des dast¥homme des Nations Unjesolt 2010,0p.cit, par.
444 ; annexe 1/4.
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« De 2001 a janvier 2003, des éléments de I'’ALC/BRIDt torturé et tué un nombre
indéterminé de civils dans la ville de Buta. Lapatt des victimes étaient détenues
dans des trous boueux dans des conditions propeaainer la mort par maladie ou
épuisement. Aprés qu’un activiste des droits denfime eut été torturé et détenu dans
'un de ces trous boueux par les militaires, la M@Net les organismes des Nations
Unies ont envoyé une mission d’enquéte et obtefertaeture de ces cachofS%
Des actes de torture ont également été rapportés ldacollectivité de Walendu Bindi
(territoire d’lrumu) de la part de soldats de I'UPBt miliciens Hema, entre février et avril
2007%° de méme qu'au cours de l'attaque de Mongbwalu,upe coalition de groupes
rebelles congolais soutenus par 'Ouganda, en nbke003%. Il s’agit manifestement 1&
d'une autre source de lésions graves pour les ithgdvqui ont été soumis a de tels

traitements.

3.27. Une fois encore, il est tres difficile d'dialnn décompte précis et détaillé du nombre
total de blessés occasionnés par les attaquededopbpulations civiles ont été victimes en
Ituri entre 1999 et 2003. Il en est entre autrasian raison du fait que les personnes blessées
ont souvent préféré rester cachées dans la brousdans la forét plutdét que de venir se faire
soigner aupres des hépitaux ou des dispensairessle®igentres urbains ou dans les villages,
ou elles craignaient que leur vie soit directenmeise en danger. Un reportage réalisé en mars
2000 par I'IRIN sur les affrontements en lturi igde ainsi que «[o]ne international
humanitarian organisation warns that Lendu victmmsy not be brought into town and are
more likely, particularly with bullet wounds, tomain in the bush®? Il est évident que ces
personnes n’ont jamais pu étre répertoriées en daet blessés. Par ailleurs, dans de
nombreuses localités, les infrastructures de seligé-mémes ont été détruites au cours des
attaques, faisant ainsi disparaitre toute traceeédes hospitalisations et des soins et toute
possibilité de disposer de sources primaires ppgomptabilisation du nombre de personnes
blessées dans les zones en c&fis®n rappellera a ce sujet qu’en mai 2003, le $aiceé
général des Nations Unies écrivait que « [s]udi@3 centres sanitaires que compte la région

selon les estimations, 212 ont été fernfs »

29 hid., par. 402.

20 hid., par. 408.

21 pid., par. 417.

%2 |RIN Special Report on the Ituri clashes - [pareh NAIROBI, 3 March 2000pp.cit.; annexe 3/7.

#335ypra par. 3.21.

%4 Deuxiéme rapport spécial du Secrétaire général lauMission de I'Organisation des Nations Unies en
République démocratique du Con@d mai 2003pp.cit, par. 10 ; annexe 3/6.
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3.28. |l n’est donc pas surprenant, dans ces @taoges, que le Secrétaire général, dans
son deuxieme rapport spécial sur la MONUC, donne estimation du nombre de morts
causés par le conflit mais se limite a évoquer Rambre incalculable de personnes mutilées,
dont certaines trés gravemeA®™» En I'absence de données plus précises sur ce, pain
République démocratique du Congo estime que le rordb personnes qui ont subi des
blessures graves en conséquence du manquemeif®pganda a ses obligations en tant que
puissance occupante de I'lturi entre 1998 et 2@0iente a 30.000. Ce nombre correspond a
la moitié de celui des personnes qui ont perdidalans la région durant la méme péridlie

Le ratio entre morts et blessés retenu en I'espacdéa RDC dans ce contexte particulier est
trés inférieur & celui relevé dans divers confiitsent8®’. Les spécificités des conflits en Ituri
au cours de la période considérée justifient ceexttedcalcul conservateur.

3.29. Il ressort en effet des différents rappanneentionnés que les infrastructures de santé
étaient alors particulierement dégradées dans deonéet que nombre des victimes des
attaques dirigées contre les populations civileésétd contraintes d’abandonner leur domicile
et de se réfugier dans les foréts. Ceci a inéwtabht eu pour conséquence qu’'une part
significative des personnes blessées ou mutiléepans de ces événements n’ont pu obtenir
les soins qui auraient été requis par leur étasacett mortes des suites des blessures
généralement graves qui leur avaient été infligédles doivent des lors étre considérées
comme ayant déja été répertoriées parmi les peesamqui ont perdu la vie au cours de cette
période et ne seront donc pas prises en compir@dés blessés. C’est pour ces raisons que
le nombre de 30.000 blessés ou mutilés sera retmmme base de la demande de réparation
présentée par la RDC pour cette catégorie de doesndgns le cadre de la présente
procédure. Il apparait logique, dans les circortgamle 'espece, d’appliquer a ce nombre la
méme ventilation que celle retenue pour les petéesies humainé® En I'occurrence, la
RDC estime donc que les deux tiers (soit 20.008qgeres) des blessés ou mutilés ont été
victimes de violences délibérées dirigées conseplgpulations civiles. Le tiers restant (soit

10.000 personnes) représente quant a lui la pdesehabitants de I'lturi qui ont subi des

285 |pjdl.

%6 v/0y. suprg par. 3.21.

%7 | es données disponibles & cet égard concernamtipalement les victimes militaires. A titre d’exgle, 83
soldats frangais avaient perdu la vie en Afghanistaire 2001 et 2012, pour 700 blessés, soit yvorape 1 a
plus de 8 (« Afghanistan: Inspection du théatrelpahef d’Etat-major des armées », communiqué thistare
francais de la Défense, 11 mai 2012p://www.defense.gouv.fr/operations/actualitegtiaiistan-inspection-
du-theatre-par-le-chef-d-etat-major-des-arme€e rapport était d’environ un a trois pour leklats de I'armée
des Etats-Unis engagés au Vietnam (« American wdrnailitary operations casualties: Lists and stiags»,
Congressional Research Service, 2 janvier 2015 (lgip://www.fas.org/sgp/crs/natsec/RL32492)pdf

%8 \/0y. supra par. 3.23.
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blessures ou des mutilations dans d’autres ciraonsts liées aux conflits qui ont déchiré
cette région entre 1998 et 2003. Les conséquercestte ventilation en termes de calcul des
montants des indemnités dues dans ces différeatserant exposées dans le chapitre 7 du

présent mémoiré®.

C. Les viols

3.30. Dans le cadre du conflit qui a déchiré lilltwmme dans celui de si nombreux autres
conflits armés, les massacres de populations sivleles autres exactions commises a leur
encontre se sont fréquemment accompagnés de @sitifguviols systématiques. Les rapports

internationaux font ainsi état :

a. du viol d'au moins 50 femmes au moment de I'attagd@iéa localité de Zumbe, les 15
et 16 octobre 2062 ;

b. du viol d’ « un grand nombre de femmes et d’enfantians le territoire de Mambasa
entre le 12 et le 29 octobre 2602 & propos des mémes faits, le rapport spécii de
MONUC sur la situation en Ituri mentionne « la praé systématique des viols » et le
fait que « [lJle nombre de viols - principalementfilettes ou de femmes agées de 12
a 25 ans a [a cette occasion] atteint un niveawmalat > >

3.31. La difficulté d'établir avec précision le nbra de personnes ayant subi des violences
sexuelles a déja été soulignée plus haut dansékepr mémoiré®. Les réticences d’ordre
socio-culturel qui dissuadent un grand nombre démes de telles violences d’en faire une
déclaration formelle ont été mises en évidence tée acasion. Il est manifeste que ces
facteurs ont joué de la méme maniére en lturi qures des autres régions de la RDC dont |l

était question dans le chapitre précédent.

3.32. Seuls 342 cas de viols ont pu étre répest@ag les enquéteurs congolais au cours de

la procédure d’enregistrement des dommages coiiisécutl’occupation de ['lturi par

29y/oy. infra, chapitre 7.

270 Rapport du Projet Mapping concernant les violatidas plus graves des droits de 'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 19%3juin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congo, Haut Commissariat des dast¥homme des Nations Unjesolt 2010,0p.cit, par.
414 ; annexe 1/4.

21 |bid., par. 416

22 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,

par. 108 ; annexe 1/6.

2"\/oy. supra par. 2.78.
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I'Ougand&’. Ce nombre comprend 122 cas de viols simples @ag de viols aggravés. Il
est certainement trés en-deca de la réalité deés fadur les raisons qui viennent d'étre
rappelées. Eu égard, d'une part, a la pratiquergngui consiste a ne pas déclarer de tels
faits et, de l'autre, a I'importance du recours\aol comme arme de guerre contre les
populations civiles en lturi, la République démdigqueze du Congo estime que le nombre reel
de viols dont 'Ouganda est responsable en raissmtanquements a ses obligations en tant
gue puissance occupante de cette région entre ét92@03 se monte a un nombre cing fois
plus élevé que ceux qui ont été déclarées, soitOlcak. C'est ce nombre qui sera retenu
comme base de la demande de réparation présentda RDC pour cette catégorie de
dommages dans le cadre de la présente procéduneéio@ ventilation que celle résultant des
fiches sera opérée, donnant une projection de &4 @e viols simples et de 1.100 cas de viols
aggraves. Les conséquences de cette ventilatioteremes de calcul des montants des
indemnités dues dans ces différents cas serontségpodans le chapitre 7 du présent

mémoiré”>.

D. Le recrutement, I'entrainement et 'utilisation d’enfants-soldats

3.33. Le recrutement, I'entrainement et ['utilisati d’enfants—soldats par plusieurs des
protagonistes des conflits de I'lturi constituemt phénomene bien documenté. Il en va de
méme pour ce qui est, de fagcon plus particuliee/ichplication de I'Ouganda dans ces
pratiques. Il convient de rappeler a ce sujet quédur a jugé, dans son arrét du 19 décembre
2005,

« qu'il existe des €léments de preuve convaincdntiit que des enfants-soldats ont
été entrainés dans les camps d’entrainement de§ @Pgfue celles-ci n’ont rien fait
pour empécher leur recrutement dans les zonedesmusontrole $°.

C’est donc, une fois encore, en raison a la foisedeactes propres et de son abstention a faire
face aux charges qui lui incombaient en qualitépdesssance occupante de I'lturi que la

responsabilité de 'Ouganda est retenue par la Gour ces faits.

3.34. |l convient de rappeler que les pratiques dogst question ici vont bien au-dela du

simple fait —déja terrible en soi— de projeter éegants dans les affres de la guerre et des

274 Ce chiffre résulte d’une utilisation du logiciedrfectionné par la RDC aux fins de la présente éxtore ;
annexe 1/3.

2> \/oy. infra, chapitre 7.

278 C 1.J., Affaire dedctivités armées. 240, par. 210.
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combats. Ceux-ci ont en effet, dans le cas paiticdke I'lturi, été soumis a des traitements
inhumains et dégradants, entre autres en vue diecteur agressivité et de les désinhiber,
les rendant plus enclins a commettre des atroeitées actes de violence extréme. Le rapport
Mapping, produit par le Haut Commissariat des NeidJnies aux droits de I'homme,
rapporte ainsi qu'au cours de leur formation miigales milliers d’enfants recrutés par
'UPC « ont souvent été torturés, victimes d’actesels, inhumains et dégradants ainsi que de

)277

viols »°"". On peut sans peine imaginer I'étendue des domsnpgychologiques, autant que

physiques, causés a long terme par de telles pestiq

3.35. Plusieurs sources internationales donnentidéee plus précise du nombre d’enfants
qui se sont trouveés pris de cette facon dans l@rage de la guerre. Dans son sixieme rapport

sur la MONUC, de février 2001, le Secrétaire géindea Nations Unies indique ainsi qu’

« un nombre considérable d’enfants soldats recddgs les régions de Bunia, Beni et
Butembo ont été emmenés, apparemment pour entraimemilitaire, en Ouganda.

[...] Au moment ou I'on mettait la derniére main agent rapport, on a appris que
600 de ces enfants seraient transférés a la gdagadisations humanitaires la
semaine prochain€%.

Des nombres similaires ont été évoquées devant IB.I.C.avec quelques détails
supplémentaires, dans le cadre de l'affaibanga La Chambre de premiere instance fait
ainsi état du fait que

« [c]ertaines des personnes qui ont assisté asférare ces quelque 700 jeunes vers
I'Ouganda ont rapporté a P-0116 [un témoin au @mogée les jeunes avaient été
emmeneés a bord d’avions cargo ougandais, et quiil $emblait que I'accusé était en
contact avec les autorités militaires ougandaigasjui ont apporté I'appui militaire
nécessaire®’.

27" Rapport du Projet Mapping concernant les violatidas plus graves des droits de 'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 19&3juin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congo, Haut Commissariat des dast¥homme des Nations Unjesolt 2010,0p.cit, par.
429 ; annexe 1/4.

278 Sixiéme rapport du Secrétaire général sur la MONSIK2001/128, 12 février 2001, par. 66 ; annexe; 34
premiére phrase de cet extrait renvoie au par.u7éapport précédent du Secrétaire général sur IAIMIO, en
date de décembre 2000. Les chiffres donnés pldsptarle rapport Mapping sont a premiére vue mélasés,
puisqu’il y est dit que « 163 au moins de ces dsfant été envoyés en Ouganda suivre une formatibitaire
dans le camp de 'UPDF & Kyankwanzi avant d'étnal@ment rapatriés en lturi par 'UNICEF en févi2601 »
(op. cit, par. 429 ; annexe 1/4). La contradiction n’esapgparente, puisque le rapport du Secrétaire géaéra
été produitavantque le rapatriement soit effectué (et n'indiquealque ce qui avait été prévu), alors que le
rapport Mapping, produit plusieurs annégmesles faits, signale ce qui s’est effectivement gass février
2001 (soit le rapatriement de 163 enfants seulemsénbn des 600 initialement prévus).

29 C.P.l., Chambre de Premiére instance |, Affdfitemas Lubanga Dyilon° ICC-01-04/01-06, Jugement
rendu en application de I'article 74 du Statutndars 2012, par. 1033.
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De maniere plus générale, le rapport Mapping segmalur sa part que «tous les groupes
armés de ['lturi (UPC, FNI, FRPI, FAPC et PUSIC) @mocédé au recrutement de milliers
d’enfants sur une base communautaff@ sl étend plus loin ce constat a d’autres groupes
rebelles, en indiquant que
« [Ilarmée du MLC, I'ALC, qui bénéficiait de I'app de I'armée ougandaise, 'UPDF,
aurait également recruté des enfants, essentigiteiilbandaka dans la province de
I'Equateur. En 2001, le MLC aurait reconnu avoBa0 EAFGA dans ses rangs. Les
enfants soldats ont été impliqués dans des offeagie I'ALC au cours desquelles des
violations graves des droits de 'lhomme et du dird#érnational humanitaire ont été
commises ¥,
3.36. Méme s'il est, ici encore, trés difficile dgiantifier exactement I'ampleur du
phénomene des enfants soldats durant le conflitten les données reprises ci-dessus
paraissent fournir des bases raisonnables pour talle évaluation. La République
démocratique du Congo estime donc sur cette bastequombre d’enfants soldats recrutés et
entrainés par les différents protagonistes du itael Ituri entre 2000 et 2003 se monte a
2.500. C’est ce chiffre qui sera donc retenu conaee de sa demande de réparation pour

cette catégorie de dommages dans le cadre desarpeéprocedure.

E. Les fuites et les déplacements de populations

3.37. L’ampleur et I'extréme violence des attagdieigiées contre les populations civiles en
Ituri pendant la période ou cette région s’estwémioccupée par I'Ouganda ont trés souvent
poussé les habitants des localités prises poue @bl théatre de combats entre différents
protagonistes du conflit a prendre la fuite et armlonner leur demeure, leurs possessions,
leur bétail ou leur commerce, souvent pour de lesgpériodes. Sans doute la déclaration
faite au cours de son procés devant la CPI par des anciens protagonistes du conflit,

Germain Katanga, est-elle la plus a méme de faingpcendre la réalité de cette situation.

280 Rapport du Projet Mappingp.cit, par. 429 ; annexe 1/4.

21 pid., par. 697. Le terme EAFGA « Enfants Associés anrcés et groupes Armés — désigne toute personne
agée de moins de 18 ans qui est ou a été recrutéglisée par une force ou un groupe armé a qedidue que

ce soit; cela comprend de maniére non limitative dafants, garcons ou filles, utilisés comme cotabts,
cuisiniers, porteurs, messagers, espions ou eg&plaitles fins sexuelles » (Bureau pour le Volaattan Service

de [I'Enfance et de la Santén République Démocratique du Congo (RDChttp://www.bves-
rdc.org/Centres.htjn

96



L’accusé expose a cet égard

«gu’en RDC, il y avait une certaine maniere deeféa guerre : ‘la guerre ne se fait
pas comme en Europe. C’est en Europe que les gepsotegent dans leur maison.
Chez nous, c’est le contraire. Si vous restez tensaison, on va mettre le feu sur la
maison et puis [...] vous brilez la-dedarf&®»

C’est le climat d’insécurité généralisée suscité lpsage de telles méthodes qui explique
'ampleur, mais aussi la durée, des fuites et dgsladements de populations suite aux
violences qu’a connues I'lturi entre 1998 et 20085 tentatives de certaines autorités locales
d’inciter les populations a réintégrer leur villagg sont en effet fréequemment soldées par des
échecs, comme cela ressort d'un rapport produik|pAN au début de 'année 2000 déja :
« [a]s a “test of sentiment”, according to RCD-Miatler Ernest Wamba dia Wamba,
the authorities are encouraging people to returth&r abandoned and destroyed

villages. But many of the displaced fear to retiarwvillages where there is inadequate
security and no structure has been put in placeetarnees 38°.

Cette tendance, loin de s’inverser par la suitests’au contraire aggraveée avec la
multiplication des violences et des actes de vamggaainsi qu'avec la généralisation du
climat d'impunité dont jouissaient les auteurs @ls faits et I'inaction constante dont ont fait

preuve les autorités d’occupation ougandaises.

3.38. Les rapports internationaux donnent, une é&visore, une trés bonne idée de la
fréquence des situations ou les populations cigigesont trouvées contraintes a fuir leur ville
ou leur village dans le cadre du conflit. Le nomdes personnes concernées par chaque
événement montre clairement 'ampleur du phénom&imesi,

a. les opérations de grande envergure menées pasrteEsfougandaises, accompagnées
de milices hema et bira contre les villages len&ds groupements de Boloma,
Bukiringi, Zadhu, Baviba et Bamuko, dans la collété des Walendu Bindi, entre le

9 février et le 24 avril 2002, ont provoqué le é&giment de pas moins de 40 000

civils?®4:

b. a la suite de l'attaque de la localité de Mabarayades miliciens lendu en aolt 2002,
« [gJuelque 2000 civils qui avaient trouvé refugensl le camp ougandais ont été
escortés jusqu’a Bunia le lendemain de ces événsrmgh

282 Affaire Le Procureur ¢. Germain Katanghl°’lCC-01/04-01/07, Jugement rendu en applicatiohiatécle 74
du Statut, 7 mars 2014, par. 518.
23 |RIN Special Report on the lturi clashes [part]oiirobi, 3 March 2000 ; annexe 3/7.

24 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 42 (annexe 1/6).
%3 |bid., par. 45.
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C.

les combats qui ont eu lieu a Bunia au début dusndtaodt 2002 ont provoqué,

d’apres les organismes humanitaires présents garrbin, le déplacement de 10 000
familles®®;

l'attaque du groupement lacustre de Bandikado dellactivité Bahema—Sud, dans le
territoire d’lrumu, le 13 septembre 2002, a « paquud le déplacement de milliers de
personnes pendant plusieurs annéés; »

au cours de l'opératiorChikana Namukonamenée par 'UPC en février 2003,
« [e]nviron 60.000 civils ont été forcés de s’enfulans la brousse qui était
relativement plus sdre, et on ne sait pas combgepedsonnes sont mortes de faim et
de maladie 3%

3.39. Il est crucial de réaliser que bien des d&slar’ont pas, pour autant, trouvé leur salut
dans la fuite. Plusieurs cas ont en effet été na@palans lesquels les personnes déplacées ont
elles-mémes été prises pour cibles par I'un ouréades protagonistes du conflit, de maniére
directe ou indirecte. Le rapport Mapping expliqae exemple a cet égard que

«[l]le 26 avril 2001, des hommes armés ont tuensembres du CICR lors d’'une
attague contre un convoi humanitaire dans les enside Fataki de la collectivité des
Walendu Djatsi, dans le territoire de Djugu. Desirses locales indiquent que
'attaque aurait été perpétrée par des militairagaodais et des miliciens hema.
L’attaque aurait eu pour objectif de mettre un trén la présence du personnel
humanitaire dans des zones ou s’étaient refugiésddplaces lendu. Au cours de la
période considérée, de nombreuses sources indiqueries milices et groupes armés
hema auraient fortement entravé le travail desrosgaes humanitaires dans les zones
peuplées en majorité de Lendii®

Dans d’autres situations aussi, le refuge trouvdgsapopulations déplacées s’est avéré bien

précaire. Le méme rapport expose ainsi que

« [l]e 28 janvier 2002, des miliciens hema ont étiénutilé une cinquantaine de civils
lendu dans la localité de Kasenyi du territoirerwtthu. Aprés avoir été informées du
massacre survenu le 26 janvier, les victimes avdignle village de Datule le 27
janvier dans l'espoir de rejoindre des villagesdlerde la collectivité de Walendu
Bindi. %I%(I)Ies étaient cachées dans un poste deeddisqu’elles ont été surprises et
tuées $.

286 |bid., par. 49; souligné par la RDC.
87 Rapport du Projet Mapping concernant les violatidas plus graves des droits de 'homme et du droit
international humanitaire commises entre mars 19%3juin 2003 sur le territoire de la République
démocratique du Congo, Haut Commissariat des didtd’homme des Nations Unje&odt 2010, par. 413 ;
annexe 1/4.
288 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 70 ; annexe 1/6.
222 Rapport du Projet Mappingdo(t 20100p.cit, par. 408 ; annexe 1/4.

Ibid.

98



Des évéenements de ce type aident certainementux rotenprendre I'insécurité et le niveau
extréme d'anxiété auxquels se sont trouvées caidiesnles populations de I'lturi, méme

apres avoir fui les lieux ou elles avaient initraknt été exposées aux combats.

3.40. Il n’y a donc rien de surprenant, au vu daslgues situations spécifiques détaillées
plus haut, & ce que les rapports internationauxnelndes évaluations du nombre des
individus déplacées en lturi tout au long de I'quation de la région par 'armée ougandaise
qui se chiffrent rapidement a des dizaines, pudes centaines de milliers de personnes.
Ainsi, en septembre 2000, le Rapporteur spéciallaswituation des droits de 'homme en
RDC fait état de 50.000 personnes déplacées @@91iurCes nombres explosent par la suite.
En septembre 2002, le Secrétaire général des Iatimes mentionne dans son rapport
spécial sur la MONUC « 500 000 personnes [...] d&@aaepuis peu, dont 60 000 rien qu'a
Bunia »292. Enfin, en mai 2003, le Secrétaire garexXpose que
« L'incidence humanitaire du conflit armé pour #6 millions d’habitants de [I'lturi a
été catastrophique. Selon le Bureau de la coordmales affaires humanitaires, entre
500 000 et 600 000 personnes déplacées sont disgetans I'ensemble de la région;
un grand nombre de ces personnes continuent dackercet on ne sait donc pas

vraiment ce qu’elles sont devenues, sans compésr gg 100 000 réfugiés venus de
I'Ouganda et du Soudarf™

3.41. Ces différentes données, provenant d’acteersterrain impartiaux et informes,
paraissent fournir des bases raisonnables pouéwaieation du nombre de personnes qui ont
été contraintes de fuir leur ville ou leur village conséquence du manquement par 'Ouganda
a ses obligations en tant que puissance occupantdtari entre 1998 et 2003. Sur ce
fondement, la République démocratique du Congmestjue le nombre de personnes qui ont
été confrontées a une telle situation au coursadeétiode considérée se monte a 600.000.
C’est ce nombre qui sera donc retenu comme basa deemande de réparation pour cette

catégorie de dommages dans le cadre de la prgmecteiure.

291 Rapport du 20 septembre 2000, A/55/403 Annexe RRDCannexe 3/1.

292 Rapport spécial du Secrétaire général sur la Missite I'Organisation des Nations Unies en République
démocratique du Cong&/2002/1005, 10 septembre 2002 ; annexe 3/2.

293 Deuxiéme rapport spécial du Secrétaire général lauMission de I'Organisation des Nations Unies en
République démocratique du Con@s2003/566, 27 mai 2003, par. 10 ; annexe 3/6.
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F. Les destructions de biens et d'infrastructures

3.42.

En sus des dommages massifs infligés aunmees, il est évident que les conflits qui

ont déchiré I'lturi tout au long de 'occupation dette région par les forces ougandaises ont

causé des préjudices matériels de trés grande ample nombreuses sources font état, a ce

titre, de destructions massives de biens privéd'ietrastructures publiques diverses. Les

rapports nationaux et internationaux décriventep@ample les destructions suivantes :

a.

« Dans la nuit du 29 au 30 mai 1999, 'armée ougmeda lancé ses premieres
attaques contre le village de Loda, situé entralirat Libi, qu’elle a réduit en cendres
[...]. Plus tard, les villages de Lubea, Buba, Gihaga, Ladejo, Petro et Arru
auraient tous été détruits par les forces ougaeslas®us le commandement du
capitaine Kyakabale, qui aurait été payé par Loasofo et plusieurs concessionnaires
hema. Les soldats ougandais, accompagnés par liessntiema, ont poursuivi leurs
actions punitives, incendiant d’abord les villagesla collectivité des Walendu Pitsi,
puis ceglix des Walendu Djatsi, au cours de la périaithnt de 1999 a la fin de
2001 »°%;

il est également rapporté, pour ce qui est de &mmre phase déruption de la
violence, au printemps 1999, que «[lles foyers piss meurtriers sont JIBA et
BLUKWA entre lesquels des villages entiers auradigparu : habitants massacrés ou
mis en fuite, cases incendiées, maisons détrinétajl décimé, etc. De fagon générale,
plusieurs infrastructures scolaires, administratie¢ de production ont été détruites.
Autour de BLUKWA, les villages de NIBI, TSUKI et KD ont été rasés (plus ou moins
1.200 familles) $°

« Bedu-Ezekele, un groupement lendu situé dansllectivité des Walendu Tatsi, a
été attaqué a plusieurs reprises entre janvier 200dars 2003. [...] les 24 localités
ont été détruites®3’;

« [e]n 2002, d'importantes familles hema du Sudamunt contribué a financer la
participation de 'armée ougandaise aux attaquesreda collectivité des Walendu
Bindi [...]. Des centaines de localités ont été deteupar 'armée ougandaise et les
milices hema du Sud¥ ;

entre février et avril 2002, a la suite des attaguenées par les forces ougandaises et
des milices hema et bira contre de nombreux vildgadu situés dans la collectivité
des Walendu Bindi, « [u]ne organisation non gougerentale locale a indiqué que 77

294 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003}6 juillet 2004, op.cit.,
par. 19 ; annexe 1/6.

2% Rapport Justice et libération — transmis par Ddmisgas, « La guerre des alliés en R.D.C. et lét dro
l'autodétermination du peuple congolais », 31 48909,
http://www.congonline.com/Forum1/Forum04/RapJusii; lannexe 3/8.

29 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 62 ; annexe 1/6.
7 bid., par. 21.
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localités [ont été] entierement détruites, avecte®ueurs infrastructures sociales
298
[...] »7°;

f. «[lle 11 mai 2002, le village de Walu, situé démsollectivité de Babelebe et sur le
territoire d’'lrumu, a été attaqué par des milicidrama [...]. Les attaguants ont
entierement bralé les infrastructures sociales,t dlmux écoles et trois centres de
santé $°;

g. la résidence du Gouverneur de I'lturi a été gravenemdommagée lors de l'attaque
de Bunia par les forces de 'UPDF et de 'UPC, efit&2003%°;

h. le 31 aolt 2002, des éléments de 'UPC soutenuslgmmiliciens bira ont incendié
plus d’un millier de maisons dans plusieurs villge la localité de Songolo, dans le
territoire d’lrumud®;

i. le 11 octobre 2002, des éléments du FNI ont attdgu@té miniere de Nizi de la
collectivité de Mambisa ; « [a]u cours de ces attag les miliciens ont [...] incendié
de nombreux batiments, parmi lesquels le bureala @ellectivité, des écoles et un
hopital »°2;

j. & partir de la localité de Zumbe, attaquée lestlB6eoctobre 2002 par des milices
hema accompagnées de soldats ougandais, « lesiaaitagont incendié tous les
villages voisins %°; & cette occasion, « plus de 500 édifices, pdesiuels des
centres sanitaires et des écoles » ont été détfyits

k. le 24 octobre 2002, des éléments de 'UPC ont aftggusieurs villages dans la
collectivité de Walendu Bindi ; « au moins 351 mais, dont des écoles et des centres
sanitaires » ont été br(lés a cette occalion

I. « [lle 20 novembre 2002, 'UPC et le MLC ont attegensemble Mongbwalu, en
utilisant des mortiers lourds et autres engins@sifs. Les combats, qui ont duré deux
jours, ont provoqué [...] la destruction des infrastures 3°°;

m. « [lle 6 mars 2003, des éléments de 'UPC et d®@DB/FNI/FRPI se sont affrontés a
'arme lourde a Bunia [...]. Des éléments de 'UPDWFRPI ont également pillé et
détruit de nombreux batiments, des habitationsépsvet des locaux utilisés par des
ONG locales et internationale®’;

298 |pbid, par. 42.
29 |bid., par. 97.
30 Human Right Watch, lturi : Covered in Blood. Ethnically Targeted Viale in Northeastern DR Congo
juillet 2003, par.par. 99 et 101 ; annexe 3/5.
:2; Rapport du Projet Mappingdo(it 20100p.cit, par. 413 ; annexe 1/4.
Ibid.
393 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@®2-décembre 2003}6 juillet 2004 0p.cit,
par. 63 ; annexe 1/6.
304 Rapport du Projet Mappingdo(it 20100p.cit, par. 414 ; annexe 1/4.
3% |bid., par. 415.
30 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 102 ; annexe 1/6.
307 Rapport du Projet Mappingdo(it 2010,0p.cit, par. 421 ; annexe 1/4.
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n. d’apres les organisations non gouvernementaleslekcal5 maisons ont été
complétement détruites au cours des événementd thads 2003 & Buni&®:

0. «[lles enquéteurs de la MONUC qui se sont rendBsgoro le 26 mars 2003 ont vu
que la plupart des batiments et des maisons ledenig route principale avaient été
détruits ou incendiés’y ;

p. «[lles enquéteurs de la MONUC ont pu se rendrépé,Bambu et Kobu le 3 avril
2003. En chemin, ils ont vu plusieurs villages guaient été incendiés [...] Au cours
de I'opération Chikana Namukono, 26 localités [éidf totalement détruites™3;

g. le 3 avril 2003, l'attaque de la paroisse de Droetales villages environnants de
Dhassa (Largu), Nyali, Dzathi, Kiza, Ngazba, Jidspatiz, Koli, Lera, Ndjala et
Kpaluma s’est soldée par la destruction de 150anaist commercés.

3.43. Le caractere massif et largement systématigaedestructions d’habitations dans les
villages attaqués par les différents protagoniskes conflits ituriens ne peut évidemment
manquer de retenir l'attention. Il s’explique eiit f@sément si I'on resitue ces événements
dans le contexte général ou ils se sont développésgu’il s’agissait, dans la plupart des cas,
de s’en prendre directement a la population appantea un groupe ethnique déterminé en
vue de la chasser du territoire convoité par lesailiants. L’anéantissement complet de

villages entiers représentait évidemment un moyeilggié pour atteindre cet objectif.

3.44. Cette énumération, pour impressionnante lgusdit, n’a, une fois encore, aucun
caractére exhaustif, tant pour ce qui est desrdiité événements dans le cadre desquels de
telles destructions ont été causées que pour cesfjules types de biens détruits. En ce qui
concerne ce dernier point, il est en effet impéirelever que seuls les biens immobiliers
privés (habitations) ou publics (infrastructureéetequ’écoles, dispensaires et hdpitaux) ont,
en regle tres générale, été pris en compte paaue=surs des rapports dont proviennent les
informations susmentionnées. Pourtant, ces caggyde biens ne constituent pas, loin sans
faut, les seuls dont la destruction a durableméiectg la vie des populations de I'lturi.
Comme le rapporte dans des termes plus généraikIdes 2000, a la suite de I'explosion
de violence dans cette région, « [v]illages havenb@zed to the ground, homes burnt, crops
and land abandoned, and vital possessions incluslkegs, agricultural tools and clothes -
destroyed 32 En d'autres termes, ce n’est pas seulement deviaison que les habitants des

308 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 74 ; annexe 1/6.

39 bid., par. 66.

319bid., par. 70.

31 bid., par. 75.

312 |RIN Special Report on the lturi clashes - [pare] Nairobi, 3 March 2000 ; annexe 3/7.
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tres nombreuses localités qui ont fait I'objet tiguies de la part des différents protagonistes
du conflit ont été brutalement dépossédés, maisi ales toute une série d’'autres biens
essentiels a leur survie. Les fiches établiesgmsérvices de la RDC sur la base des enquétes
meneées aupreés des populations de I'lturi refletéamitleurs bien la diversité des dommages

relevant de la catégorie dont il est questiottici

3.45. La comptabilisation de I'ensemble des destins de biens publics et privés par les
différents protagonistes des conflits qui ont déchilturi durant la période ou cette région a
été occupée par I'armée ougandaise constitue iabi@&ment un exercice difficile. Toutefois,
sur la base combinée des éléments fournis paajgerts internationaux dont proviennent les
informations qui ont été reproduites ci-dessusestfitthes établies par la RDC, il est permis
d’arriver au bilan suivant :

a. dans son deuxieme rapport spécial sur la MONUG dat mai 2003, le Secrétaire
général des Nations Unies fait état de 200 écd@sites dans la régioH ;

b. la méme source indique que « [s]ur les 400 cerga@#taires que compte la région
selon les estimations, 212 ont été fermés [.3}f.>Rien n’indique cependant que
'ensemble de ces fermetures soit d0 a des destngctpuisqu’elles peuvent par
exemple s’expliquer aussi par un manque de persaqumdifié. Toutefois, il est
indéniable que les destructions opérées par l&xelifts protagonistes des conflits qui
ont déchiré I'lturi entre 1998 et 2003 ont aus&&e les infrastructures de santé. Sur
la base des données dont elle dispose, la Répahbdigmocratique du Congo estime
raisonnable de retenir le nombre de 50 dispensagtehdpitaux deétruits en
conséguence du mangquement par 'Ouganda a sestiiig) en tant que puissance
occupante de I'lturi entre 1998 et 2003 ;

c. selon les enquétes diligentées par la RDC dangdem, le nombre d’habitations
détruites en conséquence du manquement par 'Oagaisés obligations en tant que
puissance occupante de ['lturi, entre 1998 et 2088, monte a 8.68%. Les
constructions concernées étaient évidemment derenatés différentes et ces
différences seront prises en compte de maniéraraifaune évaluation financiere des
dommages subis aussi réaliste que possiblea plupart des destructions d’habitation
survenues en lturi ont eu lieu dans des régiorslasiret seule une minorité d’entre
elles ont eu lieu dans des zones urbaines, affed&sconstructions de plus grande
valeur. Eu égard a ce constat, la RDC estime ra@ue d’opérer la ventilation
suivante entre les différentes catégories d’habitatdétruites :

* habitations légéres : 80 % du total, soit 6.954 ;

313 Résultat de I'utilisation du logiciel confectionmgar la RDC aux fins de la présente procédure (en
mentionnant « Ituri » et « Destruction de biensannexe 1/3).
314 Ce nombre est donné par le Secrétaire généralaisns Unies dans sddeuxiéme rapport spécial sur la
g\{ISONUQ S/2003/566, 27 mai 2003, par. 10 ; annexe 3/6.

Ibid.
3% Résultat de I'utilisation du logiciel confectionmgar la RDC aux fins de la présente procédure (en
mentionnant « Ituri » et « Destruction de biensannexe 1/3).
317 voy. infra, chapitre 7.
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« habitations intermédiaires : 15 % du total, 4804 ;
 habitations de luxe : 5 % du total, soit 435 ;

les conséquences de cette ventilation en termealdel des montants des indemnités
dues dans ces différents cas seront exposéesedenaditre 7 du présent mémdife

- enfin, les fiches établies par les enquéteula (RDC mettent également en évidence
la destruction de batiments administratifs (bureal@gements de fonctionnaires,
prisons, etc.). Douze cas spécifigues de destrucyiosont répertoriés, qui ne
représentent tres vraisemblablement qu’une fraadies dommages de cet ordre qui
ont été réellement subis. La RDC estime raisonn@dleetenir a ce titre le nombre de
50 batiments administratifs détruits dans la régief’lturi entre 1998 et 2003.

3.46. Ce sont ces nombres qui seront repris comase pour la demande de réparation
présentée par la République démocratique du Coago qette catégorie de dommages dans

le cadre de la présente procédure.

G. Les pillages

3.47. Dans un nombre élevé de cas, les destructienbiens publics et privés se sont
accompagnées de pillages généralisés. Pour leatsatl les miliciens impliqués dans les
attaques ou les combats en cause, il s'agissdititée facon aisée de compenser de maigres
soldes, dont le paiement était, de plus, souvedtaire. L'absence de toute sanction de la
part de leurs supérieurs hiérarchiques, de mémégeaoncement de la puissance occupante
a toute velléité de faire régner l'ordre dans lgiog de I'lturi n'ont évidemment pu
gu’'encourager la généralisation et la multiplicatiale tels agissements, qui ont
considérablement aggravé la vulnérabilité des @djuis. Les rapports internationaux font

entre autres état des faits de pillages suivants :

a. au moment de l'attaque de Bunia par les forcesUtelF et de 'UPC, en aolt 2002,
un témoin rapporte qu’il a assisté au pillage désars par des soldats ougandais et
des miliciens hema, a proximité de la résidence Ghuverneur; de nombreux
magasins furent également pillés dans la31¢e;

b. de multiples actes de pillage ont été commis paréttements des FRPI et de 'APC au

318 \/0y. infra, chapitre 7.

319 Rapport de HRW intitulé «lturi : Covered in BlooHthnically Targeted Violence in Northeastern DR
Congo», juillet 2003, par.par. 99 et 101 ; annefe;3es mémes faits sont rapporiGsMONUC, Rapport
spécial sur les événements d’'lturi (Janvier 2002emébre 2003)16 juillet 2004, par. 49 ; annexe 1/6.
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3.48.

moment de l'attaque de la localité de Nyakundeext vllages environnants de la
collectivité d’Andisoma entre le 5 et le 15 septeen®003%°;

il en est allé de méme le 13 septembre 2002, ler§attague du groupement de
Bandikado par des éléments des FPRI

et & I'occasion de l'attaque de la cité miniéreNd& par des miliciens du FNI le 11
octobre 200%2;

il est fait état du pillage de nombreux biens etvdude 1500 tétes de bétail lors de
I’atta?cste de la localité de Zumbe par des milicidesI'UPC les 15 et 16 octobre
2002<°;

le méme type de faits est rapporté en relation #ataque des villages de Nombe,
Medhu, Pinga, Kagaba, Singo et Songolo, dans laatiité de Walendu Bindi, par
I'UPC le 20 octobre 206%*;

et en relation avec l'attaque des villages de Ngriflagiaba, Lakabo, Lokpa, Medhu,
Songolo, Pinga, Androzo et Singo par le méme moewemebelle le 24 octobre 2002
(vol de 1.450 tétes de bétaf;

le village de Saliboko a été pillé par des élémdrsFPRI le 5 novembre 2062;

des « pillages généralisés » ont été commis paekesdles de 'ALC et du RCD-N
participant a l'opération « Effacer le tableau > $& territoire de la localité de
Mambasa et dans les villages situés le long de Nambasa-Berf’

« [l]les 6 et 7 mars 2003, pendant et apres les atsrdntre 'UPC et 'UPDF a Bunia,
[...] des maisons et des commerces ont été piffés »

toujours a Bunia, « [lles organisations non gougsrentales locales ont mené des
enquétes sur les événements du 12 mars 2003, gpraduit les résultats suivants :

[...] 60 [maisons], dont les bureaux des organisatinon gouvernementales Coopi,
Aciar, J-plus, Hellenique et Cemif, completementéps. Des témoins oculaires ont
accusé 'UPDF d'avoir directement participé auamjé 32°.

Les données relatives aux pillages qui prmgat de sources internationales peuvent

en l'occurrence étre complétées par celles provahesfiches établies par la RDC. Une liste

320 Rapport du Projet Mappingdo(t 2010, par. 413 ; annexe 1/4.

321 hid.
322 hid.

3231bid.,

324 bid.
325 pid.
326 | pid.

%7 pid.,

par. 414.

par. 416.

328 MONUC, Rapport spécial sur les événements d'lturi (Jan2i@d2-décembre 2003)6 juillet 2004 op.cit,
par. 73 ; annexe 1/6.

*pid.,

par. 74.
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détaillée des biens pillés relevant de différerda®gories (bétail, véhicules, marchandises,
etc.), établie sur la base desdites fiches, esiseepn annexe du présent chapitre. Cette liste
sera reprise comme base pour la demande de r@panatésentée par la République

démocratique du Congo pour cette catégorie de dgesndans le cadre de la présente

procédure.

3.49. L’étendue des dommages résultant du défaug part de 'Ouganda, de se conformer
a ses obligations en tant que puissance occupanidtuali entre 1998 et 2003 est ainsi

établie. En résumé, le bilan de ces dommages saiant :

a. 60.000 déces, dont 40.000 dans le contexte d'a&taquélibérées contre les
populations civiles, 20.000 dans d’autres circamsts ;

b. 30.000 blessés ou mutilés, dont 20.000 dans leextnt’attaques deélibérées contre
les populations civiles, 10.000 dans d’autres cistances ;

1710 cas de viols ;

2.500 personnes recrutées, entrainées et utiiedesie enfants-soldats ;

600.000 personnes déplacées ou ayant fui leur demic

=~ o o o

destruction de

- 8.693 habitations ;

- 200 écoles ;

- 50 infrastructures de santé ;

- 50 batiments ou complexes administratifs ;

g. de tres nombreux actes de pillage.

3.50. Ainsi que cela a été annoncé plus t6t, latifization des réparations demandées par
la République démocratique du Congo a ce titrenélme que la détermination des modalités
de ces réparations seront détaillées dans le chapitdu présent mémoire, consacré

exclusivement a ces questions.
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CHAPITRE 4.LES PREJUDICES SUBIS PAR LAREPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU
CONGO A LA SUITE DES HOSTILITES IMPLIQUANT L 'O UGANDA DANS LA VILLE DE

KISANGANI
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Carte n°4.1. La province Orientale et la ville de Kisangani

4.01. Kisangani, troisieme ville de la RDC, était, a 'époque des faits examinés dans la
présente cause, le chef-lieu de la province Orientale, la plus vaste et la plus peuplée des
provinces du pays. La ville de Kisangani comptait environ 700.000 habitants d’origines
culturelles diverses. Elle était dotée de deux aéroports, I'un international (Bangboka), I'autre
servant de base militaire (Simi-Simi), ainsi que d'un port ouvrant la voie fluviale vers
Kinshasa. La ville de Kisangani comptait six communes : Makiso, Tshopo, Mangobo,

Lubunga, Kisangani et Kabondo.
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Carte n°4.2. Les communes de la ville Kisangani

4.02. Kisangani compte aujourd’hui parmi les villes martyres de I'histoire. De 1999 a 2000,
cette cité a fait I'objet de trois affrontements majeurs entre les troupes ougandaises et
rwandaises qui ont eu pour effet de détruire une grande partie de la ville et de faire des
ravages dans la population civile. Le dernier affrontement, dit « guerre des six jours », a
conduit le Conseil de sécurité a adopter, le 16 juin 2000, la résolution 1304 (2000). Le Conseil
y condamnait
« sans réserve les combats entre les forces ougandaises et rwandaises a Kisangani, en
violation de la souveraineté et de l'intégrité territoriale de la République démocratique

du Congo et exig[eait] que ces forces et celles qui leur sont alliées mettent fin aux
affrontements 35°.

4.03. Ces violents affrontements ont conduit la République démocratique du Congo a
présenter a la Cour une demande en indication de mesures conservatoires sur la base de

I'article 41 du Statut de la Cour, en signalant que

«[d]epuis le 5 juin dernier, la reprise des combats opposant les troupes armées de la
République de I'Ouganda a une autre armée étrangere ont causé des dommages
considérables a la République démocratique du Congo et a sa population [...]. En dépit
de la formulation de promesses et de déclarations de principe, la République de
I'Ouganda a poursuivi sa politique d’agression, ses interventions armées brutales, ses
exactions et ses pillages [...]. C’est d'ailleurs la troisieme guerre de Kisangani, aprés

330 5/RES/1304 (2000), par. 2.
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celle3gll’a00t 1999 et de mai 2000, que la Républigael’Ouganda a déclenchée
[.]»"

La Cour ne se prononca pas en l'espéce sur le pixdfigue de la ville de Kisangani,
I'Ouganda ayant fait valoir que ses troupes s’aieét retirée$>

4.04. En revanche, dans son arrét du 19 décem [20Cour a évoqué dans les termes
suivants les dommages subis par la ville de Kisaingya fait de 'Ouganda et I'obligation de

réparation qui en découlait:

« Il ressort des éléments de preuve que les UPDRraversé de vastes zones de la
RDC, violant ainsi la souveraineté de ce pays.skbiet mené des opérations militaires
dans un grand nombre de localités, notamment [..spkgani, [...]. Il s’agit la de
violations graves du paragraphe 4 de I'article 2adéhatrte [...].

La Cour reléve en outre qu'il existe suffisammeld@é@mnents de preuve dignes de foi
qui étayent l'allégation de la RDC selon laquedle UPDF n’ont rien fait pour protéger
la population civile et n’ont fait aucune distirartientre combattants et non-combattants
au cours d’affrontements avec d’autres combattamiéamment les FAR. Selon le
rapport de la mission d’évaluation interinstitusagui s’est rendue a Kisangani (rapport
établi en application du paragraphe 14 de la résolul304 (2000) du Conseil de
sécurité (doc. S/2000/1153 du 4 décembre 2000, 1#aA.6)), le conflit armé entre
forces ougandaises et rwandaises a Kisanganidghé les zones résidentielles, qui ont
éte pilonnées pendant six jours [...]. Plus de sept soixante civils ont trouvé la mort
et mille sept cents ont été blessés. Plus de qoaliee maisons ont été endommagées,
détruites ou rendues inhabitables. Soixante-nealegée@t d’autres batiments publics ont
été frappés par des obus. L'infrastructure de saintigé cathédrale ont subi d'importants
dégats et soixante-cing mille habitants de la @hé été contraints a fuir et a se réfugier
dans Ies3£g>réts avoisinantg3raduction du Secrétariat de I'Organisation destidas
Unies.] »™.

4.05. L'arrét de la Cour a par ailleurs mis en laraile fait que, pour mesurer I'étendue de
la réparation due par 'Ouganda, il convenait dengdre en considération I'appui que celui-Ci
a accordé aux mouvements rebelles qui opéraiene sarritoire de la RD&E* Un historique

sommaire de la naissance et du développement denoesements dans la région de

Kisangani s'impose donc.

4.06. Dans la nuit du 28 juillet 1998, le Présidesmtirent-Désiré Kabila annonca qu’il avait

pris la décision de prier les forces de ses deligsafi’hier ('Ouganda et le Rwanda) de

B1C.1.J . Affaire dedctivités arméesordonnance du®ljuillet 2000,Recueil2000, p. 114, par. 9
332 |bid., p. 120, par. 24.

333C.1.J . Affaire ded\ctivités arméesRecueil 2005par. 153 et 208.

#41bid., p. 280, par. 345.
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quitter le territoire de la RDE®. Toutefois, le 2 aolt 1998, des éléments de f4°tBigade
des Forces armées congolaises (FAC), cantonnésna,Gléclencherent une mutinerie contre
le régime du Président Kabif4 et annoncérent leur intention de renverser ceiefth lis

bénéficiérent, pour ce faire, de « I'appui du Rwaetde 'Ouganda®®

4.07. Le 12 aolt 1998 se met en place a Goma, @villehavec les mutins, une structure
d’action politico-militaire prenant le nom de « Ramblement Congolais pour la
Démocratie » (RCD). Le 17 aodt est annoncée adssprla création du mouvement, présidé
par le professeur Wamba dia WarffaCe dernier, soutenu au départ tant par les Forces
Armées du Rwanda (FAR) que par celles de I'Ougifidapparait comme ayant été dés
l'origine un protégé du Présidant Yoweri Musevélamme le relate une étude approfondie
sur les mouvements rebelles publiéetlpaman Rights Watch
« Songeant a préserver leurs intéréts dans ceeaait $a future RDC, les deux alliés
ont d’abord bataillé pour s’assurer le contrélatmple du RCD. Alors que le Rwanda
se montrait plus intéressé par une victoire miktaotale, le gouvernement ougandais
du Président Yoweri Museveni a d'abord cherché ampuvoir I'émergence
d’organisations politiqgues et militaires modeléas son ‘systéeme de mouvement’ et
son ‘armée populaire’. Il a offert aux hauts dieges du RCD, notamment a Wamba

et de jeunes intellectuels congolais triés suolety une formation a la fois militaire et
idéologique visant & atteindre cet objectit'»

4.08. Lors de la négociation des accords de Luseka,février 1999, deux factions
prétendirent représenter le RCD : l'une était piésipar Wamba dia Wamba, l'autre par
Emile llung&*’. En mars 1999, M. Wamba dia Wamba, qui était aore le président du
RCD unitaire, décida de s’éloigner de Goma poubligtaes quartiers généraux a Kisangani.

La rupture entre les différents courants du RCDcutsommeée le 16 mai a Goma, lorsque, a

335 Rapport du Projet Mapping concernant les violatites plus graves des droits de I'nomme et du droit
international humanitaire commises entre mars ¥9@in 2003 sur le territoire de la République dématique

du Congo, aoit 2010, par. 324 (annexe 1/4).

33¢ Groupe Justice et libération, La guerre du CondGsangani et les violations des droits de I'homduwe2
aout au 17 septembre 1998, Kisangani 18 septent98 it Jean-Pierre Badidike (édguerre et droits de
’homme en République démocratique du Coriaris, L’Harmattan RDC, 2009 (annexe n° 4/10) gbdat
Mapping, par. 319 (annexe 4/10).

337 Communiqué du 2 ao(t reproduit en annexe 3 du &tapp Groupe Lotus de Kisangani du 15 octobre 1998
(Annexe MRDC 88) (annexe 4/11).

%38 Rapport du rapporteur spécial de la Commissiondieis de 'homme des Nations Unies, A/54/361, 8
février 1999, par. 13, Annexe MRDC 41 (annexe 4/12)

39DRC : IRIN Chronology of current crisis (30 se98) Annexe RRDC 108 (annexe 4/14).

340 Groupe Lotus, Rapport du Groupe Lotus de Kisangani5 octobre 199%ar. 1.2.1. (Annexe MRDC 88)
(annexe 4/15).

%1 Human Rights Watch, L’'Ouganda dans |'est de la RD@ présence qui attise les conflits politigeies
ethniques, Vol. 13, No. 2 (Ahttps://www.hrw.org/legacy/french/reports/drc20@thed-02.htm#P236_28133
ci-dessous HRW Vol. 13, No. 2 (A) (annexe 4/13).

342 Report of the Secretary General of the OAU onsiheation in the DRC, 10 July 1999, MRDC 49, pat. 1
(annexe 4/16).
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’Assemblée générale des membres du RCD, le cotlegdondateurs retira la présidence du
mouvement a Ernest Wamba dia Wamba. Le 21 mai, \darekint a Kisangani a bord d’'un
avion de I'armée ougandaise pour y installer I'aliee « progressiste » de la rébelfith
Celle-ci prit le nom de RCD/Kisangani par oppositau RCD/Goma. Cette opposition des
vassaux allait entrainer la confrontation militserdre les parrains pour prendre le contrdle de

Kisangani*’.

4.09. Apres la victoire des forces rwandaises earfbrces ougandaises en aolt 1999 a
Kisangani, Wamba dia Wamba transfere ses buredangala, dans une maison d’hétes de
la présidence. En septembre 1999, il y fonde les&ablement Congolais pour la
Démocratie-Mouvement de Libération (RCD-ML), susees du RCD/Kisangafif. Pendant
son séjour a Kampala, ses deux adjoints prireabhérdle effectif sur le terrain et engageéerent
un processus de recrutement parallele pour I'ArRépulaire Congolaise (APC), l'aile
militaire du RCD-ML. L'armée ougandaise fournissks instructeurs qui entrainaient et
armaient les recrues dans les camps de Beni eud@.BComme le résume un rapport de
Human Rights Watch

« [e]n fait, ce sont les commandants de secteufadimée ougandaise qui avaient

autorité sur toutes les affaires militaires et deusité dans chaque district. Certaines

unités et certains cadres du RCD-ML ont opéré threent sous leur
commandement®$°.

4.10. Le méme rapport signale que, ultimement, GDRL a été brisé par des luttes de

pouvoir et des combats internes :

« Au cours de I'année 2000, les trois hauts dingedu RCD-ML, Wamba dia Wamba
d’'une part, et ses deux adjoints Mbusa Nyamwidiieasima Ateenyi d’autre part ont

développé des structures politiques et adminiggsatparalleles a Bunia, la capitale du
RCD-ML, et dans la ville de Beni [...]. En 2000, ldsux adjoints de Wamba ont
cherché, a au moins trois reprises, a le renvdxiser qu'il ait été désigné président du
mouvement. L’Ouganda, qui soutient la faction riehed fini par intervenir. Lors de

chaque crise, les trois rivaux et leurs principaonseillers ont été convoqués a
Kampala pour ‘consultation™s'.

4.11. L’'ensemble des événements qui précedent confirneelgRDC/Kisangani était, a
linstar du Mouvement de libération du Congo (ME®) sous obédience ougandaise et

343 Rapport Justice et libératiofi partie (31 aolt 1969 Badidike, op.cit (annexe 4/10).
34 yoy infra, section 2 du présent chapitre.
3> HRW Vol. 13, No. 2 (A) (annexe n° 4/13).
346 ||
Ibid.
347 Ibid.
348 \/0y. & ce sujesupra chapitre 2.
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bénéficiait du soutien de cet Etat. La Cour a Wails rappelé que I'Ouganda admettait

I'existence de ces liens :

« S’agissant du soutien apporté aux forces irrégesi opérant en RDC, I'Ouganda
précise qu'il n’a jamais nié avoir fourni un soutipolitique et militaire au MLC et au
RCD. Mais il assure n'avoir pas participé a la fation du MLC et du RCD*°.

4.12. |l en résulte que le paragrapfedes conclusions de I'arrét du 19 décembre 2005, pa
lequel la Cour dit « que la République de I'Ougarida] en soutenant activement, sur les
plans militaire, logistique, économique et finamcaes forces irréguliéres qui opéraient sur le
territoire congolais, a violé le principe du nowmears a la force dans les relations
internationales et le principe de non-interventidf»s’applique au soutien que cet Etat a

accordé au RCD et aux divers avatars de ce mouvemen

4.13. En conséquence, comme la RDC l'a signalé deiare générale s’agissant des
dommages causés par les forces irréegulieres sagqmar I'Ouganda en violation du droit
international®’, une réparation intégrale sera demandée pounlesnages infligés & la RDC
par le RCD dans la mesure ou ces dommages décéndgouiement de ce soutien illicite : ils

n'auraient, en effet, pas pu étre causés sansutieso

4.14. Une autre spécificité de I'application degleé relatives a la causalité en matiere de
réparation des dommages pour les événements goinsaéroulés a Kisangani concerne les
dommages causésla fois par le comportement illicite de 'Ouganda par celui d’autres
Etats ou groupes qui n'ont pas été soutenus pand@hda Pour ces dommages, en principe,
comme il a été relevé également ci-avanta demande de réparation sera modulée en tenant
compte de la pluralité des causes selon les citanoss. Toutefois, comme les hostilités dans
lesquelles 'Ouganda a été engagé a Kisangani karmeée rwandaise ou les mouvements
soutenus par le Rwanda n’auraient par définitiohgaalieu si 'Ouganda n’avait pas pénétré
en territoire congolais en violation du droit imational, 'ensemble des dommages causés
par ces affrontements doivent étre réparés pargé@da. Leur indemnisation sera donc

réclamée dans leur totalité.

4.15. Dans le présent chapitre, la RDC exposeramdaiére chronologique les divers

dommages qui ont été causés a Kisangani en comgggdes manquements de 'Ouganda a

39 1.J., Affaire dedctivités arméesRecueil 2005par. 41.
39| bidem,par. 383.

#135upra chapitre 1, par. 1.24.

%2 bid.
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ses obligations internationales entre 1998 et 20@M0s un premier temps, seront envisages
les dommages résultant des incidents survenus aoiite1 998 et la fin mai 1999 (section 1).
Ensuite, la RDC établira I'étendue des dommagegitedd des affrontements d’aolt 1999
(section 2), puis ceux de mai 2000 (section 3)néinedu mois de juin de la méme année
(section 4). Les dommages qui sont survenus pestément a ces événements seront
envisagés dans une section spécifique (sectidariin, la synthése des dommages subis sera

exposée dans un dernier temps (section 6).

4.16. Comme dans les autres chapitres du présentoim& la RDC s’appuiera pour

présenter sa réclamation sur des sources divédaase part, une identification aussi précise
gue possible des dommages a été opérée a partiodenents établis, pour I'essentiel

pendant ou peu aprés le déroulement des affrontsymear des observateurs internationaux
ou locaux, qu'il s’agisse des pertes en vies huasaides atteintes a I'intégrité physique, des
atteintes aux biens privés ou encore des dommagess aux administrations publiques et
aux culte®®®. D’autre part, la RDC utilisera, & titre illusifat non exhaustif, les résultats des

travaux des commissions d’experts créées aux éina grésente procéddré

4.17. L'évaluation chiffrée de [lindemnisation aespondant a I'ensemble de ces
dommages, ainsi que les modalités de réparatianses| par la RDC, seront pour leur part

exposées de facon détaillée dans le chapitre Téhept mémoirs®.

%53 Annexe 4/1. Pertes en vies humaines a Kisangangx@ 4/2. Blessés a Kisangani; annexe 4/3. Ateiatix
biens a Kisangani; annexe 4/4. Administrations joulgls et cultes a Kisangani.

%4 Annexe 4/5. Travaux de la Commission d’expert$éad@DC instituée aux fins de procéder a l'idenéfion
des victimes et des dommages que celles-ci avaidis du fait des activités armées illicites deut@nda;
annexe 4/6. Liste des victimes des différentesrgaede Kisangani (14-17 aolt 1999, 5 mai 2000 Hd fiin
2000); annexe 4/7. Listes numérisées pour Kisanganiexe 4/8. Fiches individuelles de la guerresifegours;
annexe 4/9. Fiches individuelles des victimes é&ahpar le Fonds de solidarité des victimes dergude la
Province orientale a Kisangani (ASBL).

% Voy. infra, chapitre 7.

113



Section 1. Les dommages résultant des incidents survenus eat@ét 1998 et la fin mai
1999

4.18. Des troubles éclatérent a Kisangani désrimiprs jours du mois d’ao(t 1998. Selon
le rapport Mapping, « [a]pres d’intenses combads,HAC ont di quitter Kisangani et, le 23
ao(t, la ville est passée sous le controle destainds de 'ANC/APR/UPDF3® La
représentation des autorités politiques du RCDvardi Kisangani le 29 ad8f. Quoique la
ville de Kisangani ne fut « prise » par 'armée anggise que le®iseptembre 1998 ce fut

a lissue de combats déclenchés quelques jourstptusar des éléments de 'UPDF et du
RCD™®,

4.19. Pendant la période qui s’étend jusqu’a larfai 1999, aprés les affrontements qui ont
marqué la prise de la ville par les forces mutinéesec I'appui aujourd’hui reconnu du
Rwanda et de 'Ougandd®, linsécurité domine dans Kisangani. Celle-ci pstfondément
désorganisée du fait de la rivalité sourde qui sppte Rwanda et 'Ouganda pour son
contrble et la ville est sillonnée par les soldaésces forces étrangeres, ainsi que par les
milices du RCB. Il en résulte des actes de violence ou de pillagmctués par des

accrochages militaires récurrents. Divers typedatemages ont résulté de ces événements.

3¢ Rapport Mappingpar. 324 (annexe 1/4) ; IRIN, Chronology of catrerises 30 septembre 1998, (annexe
RRDC 108) (annexe n° 4/14); Groupe Lotus, RappoGbupe Lotus de Kisangani du 15 octobre 1998,
Annexe 2 (Annexe MRDC 88) (annexe n° 4/15).

%7 bid.

8. 1.J., Affaire dedctivités armées. 207, par. 81.

39 Groupe Justice et libération, « La guerre du Cangdsangani et les violations des droits de I'hcerdo 2
ao(t au 17 septembre 1998Kisangani 18 septembre 1998 (dans Jean-PierrieliBadéd.),Guerre et droits de
I'hnomme en RDCongo. Regard du Groupe Justice ération« On dirait trois composantes dans ce
mouvement arméaugandaise, rwandaise et congolaiséannexe n° 4/10).

360 Rapport du rapporteur spécial sur la situation dteits de 'nhnomme en RDC, 17 septembre 1999, 1ay.
(Annexe MRDC 41) (annexe n° 4/12).

%1 gociété civile du Sud-Kivu — Collectif des orgamtisns et associations des jeunes du Sud-Kivu e@ RD
COJESKI, Rapport semestriel des faits allant uatril au 30 septembre 1999. (octobre 1999) « Dass
provinces occupées de la RDC » (Annexe MRDC 911pgh2. (annexe n° 4/17).
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A. Pertes en vies humaines

4.20. Il est possible d’'identifier le nombre de tearausés par ces affrontements a partir des
relevés opérés a I'époque des faits par des olisargandépendants. Dans un rapport du 15
octobre 1998, une ONG locale,Ggoupe Lotugle Kisangani, a ainsi dénombré dix détes
auxquels il faut ajouter les personnes qui ontypdad/ie a 'occasion d’un raid effectué le 10
janvier 1999 par les forces aériennes gouvernenesntzontre des objectifs militaires a
Kisangani. Lors de ce raid, les tirs mal dirigédaldéfense anti-aérienne du RCD ont causé
10 décés, selon le rapport du Groupe Justice &liton du 23 mai 198% 12 selon une liste
partiellement similaire que I'on retrouve dans wapport de 'ONG COJESKI en date
d’octobre 199%* On arrive & un total de 32 noms, dont 6 doiveéanmoins étre déduits car
ils sont communs aux deux listes. Au final, on déhre donc pour cette période 26 tués, dont

les noms sont reproduits en anni8xe

B. Blessés

4.21. Un seul blessé a pu étre identifié pour \&néments qui se sont déroulés dans la nuit
du 26 au 27 aodt 1998. Par contre, les tirs défande anti-aérienne du RCD qui ont frappé
la commune de Tshopo en janvier 1999 ont blesggeP&onnes, selon le rapport du Groupe
Justice et libération, et 14 selon le rapport C&KIEBne consultation attentive de ces listes
révéle que, déduction faite des 4 noms qui seuwetrt dans l'une et l'autre, on arrive a un
total de 36 blessés (40%%) Au total, on atteint donc le chiffre de 37 blesgbur cette

période.

32 Groupe Lotus, Rapport du Groupe Lotus de Kisandani5 octobre 1998 (Annexe MRDC 88) (annexe n°
4/11).

363 Rapport du Groupe Justice et Libération sur legatibns du droit international humanitaire du 2&i h999

in Jean-Pierre Badidikep.cit. (annexe n°4/10).

34 COJESKI, Rapport semestriel des faits allant 8wadril au 30 septembre 1999 (octobre 1999) « Dass |
provinces occupées de la RDC », p. 54, (AnrdRDC 9] (annexe n° 4/17).

3% Annexe 4/1. Pertes en vies humaines a Kisangani.

3% Annexe 4/2. Blessés a Kisangani.
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C. Atteintes aux biens

4.22. S'agissant des atteintes aux biens privésajgports du Groupe Lotus de KisandHni

et le rapport semestriel de COJE&Kfont état d’une dizaine de vols, le plus souvergca
voie de fait. Par ailleurs, lors du raid aérienldujanvier 1999, une douzaine de maisons
furent détruits par les obus, avec leur ameubleifferdn arrive donc & un total de 22

atteintes aux biens privés pour cette période.

4.23. A cela, il faut ajouter le fait que des sesrmdépendantes permettent d’établir qu'une
douzaine d’entreprises publiquesnt été soit pillées soit bombardées lors de ces

événement<®

4.24. Au total, et en se limitant aux conséguendesces premiers affrontements, on
dénombre donc 26 pertes en vies humaines, 36 ble23atteintes a des biens privés et 12 a
des biens publics. De nouveaux dommages ont enstiditeauses lors des affrontements qui

se sont déroulés a Kisangani au mois d’aolt 1999.

Section 2.  Les dommages résultant des affrontements d’aoit4.99

4.25. Une accalmie a semblé entourer les négoegtipuis la signature, de I'accord de
cessez-le-feu de Lusaka du 10 juillet 1999. Cepamdaspoir placé dans cet accord fut de
courte durée. Selon les informations données pagréeipe Lotu¥’ les forces armées

rwandaises et ougandaises s’affrontérent pour émigre fois ouvertement a Kisangani a

partir de la mi-ao&f2

4.26. Comme le relatent plusieurs rapports d’ON&lies ou international&s, les combats

d’aodt 1999 a Kisangani ont été particulieremesstrdeteurs, les deux parties ayant recours a

37 Groupe Lotus, Rapport du Groupe Lotus de Kisandanl5 octobre 1998 (Annexe MRDC 88) ; annexe n°
4/11.

358 Rapport semestriel COJESKI d’octobre 1999 « Dassprovinces occupées de la RDC op, cit p. 54,
(Annexe MRDC 91) ( annexe n° 4/17).

%9 Annexe 4/3. Atteintes aux biens privés a Kisangani

370 Groupe Lotus, Rapport du Groupe Lotus de Kisandarl5 octobre 1998 (Annexe MRDC 88) ; annexe n°
4/11. Voir Annexe 4/4. Biens publics et entrepriagant subi des dommages a Kisangani.

371 Groupe Lotus « Les conséquences de la contradéisrlliances et factions rebelles au Nord-Esade |
Républiqgue démocratique du Congo — La guerre dangiani Septembre 1999 » (annexe n° 4/18).

372 Groupe Justice et Libération (31 ao(it 1999) larée« La guerre des alliés en R.D.C. et le droit
l'autodétermination du peuple congolaisxJean-Pierre Badidike (éd)p. cit.(annexe n° 4/10).

37 Groupe Lotus « Les conséquences de la contradésnalliances et factions rebelles au Nord-Estade |
République  démocratique du Congo - La guerre de arigani, Septembre 1999 »
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des tirs d'artillerie et de mortier et faisant wsatarmes automatiques. Outre les morts et les
blessés parmi la population civile et les nombrsoidats morts au combat, les affrontements
ont eu pour effet d'endommager gravement la centbdctrique, le barrage hydroélectrique,
la cathédrale et au moins un des hépitaux de I Wle nombreux logements, y compris ceux
occupés par les observateurs militaires de la MONUOf été détruits ou gravement
endommagés. L'électricité et I'eau ont été coupérségalement, on peut donc identifier

plusieurs types de dommages pour lesquels uneatépaest due.

A. Pertes en vies humaines

4.27. Les chiffres relatifs aux victimes de ces bata varient. Certaines ONG locales ont
dénombré 31 morts et 4 disparus sur le champ @dllbat.es noms de chacun d’entre eux se
retrouvent en annex®. Mais il faut considérer que ces relevés sont détre exhaustifs. Le
Groupe Lotus déenombre pour sa part 650 morts plasmnilitaires et une centaine parmi les
civils. Son rapport de septembre 1999 signalesup que
«[d]ans pareilles circonstances, il est pratiquemdifficile de souligner avec
exactitude le bilan des personnes mortes. A emrreciles sources humanitaires, 63
personnes civiles auraient succombé. Le chiffreedemtout de méme discutable, dans
la mesure ou certains corps de civils étaient #eurevétus d’uniformes militaires.
Aussi, d’'autres corps avaient été retirés avant lggeorganismes spécialisés en la

matiere ne s’acquittassent de leur tAche. D’asmesces par contre, présentent un bilan
provisoire d’au moins 100 civils tuéd’s

Par ailleurs, 'TONG COJESKI estime que cet affromat a causé la mort de 175 personnes,
sans distinguer les militaires des ciVifs Seul leRapport Mappingavance un chiffre moins

élevé, puisqu’il ne mentionne que 30 tués.

4.28. Au vu de ces relevés, la RDC estime raisdendd retenir le nombre de 100 civils

tués au cours de ces violents affrontements.

(http://lotusrdc.o.l.f.unblog.fr/files/2008/08/leswmuencesdelacontradiction.pd{annexe n° 4/18); Groupe
Justice et Libération (31 ao(t 1999), « La guepe dliés en R.D.C. et le droit a lI'autodétermoratiu peuple
congolais »{http://www.congonline.com/Forum1/Forum04/RapJusti .in Jean-Pierre Badidike (éd) (annexe
n° 4/10) ; Human Rights Watch : HRW, « L'Ougandasikest de la RDC : une présence qui attise laflito
politiques et ethniques », Vol. 13, No. 2 (A), 2qahnexe n°® 4/13); Projet Mapping (précité) « Lesations
les plus graves des droits de I'homme et du dntérnational humanitaire commises entre mars 199Gire
2003 sur le territoire de la République démocratidu Congo », aolt 2010 (annexe n° 1/4).

374 Annexe 4/1. Pertes en vies humaines a Kisangani.

37> Groupe Lotus, Rapport sur « Les conséquences ctentaaction des alliances et factions rebelleaad-est
de la RDC - La guerre de Kisangani », septembr® {&9nexe n° 4/18).

378 COJESKI loc. cit, p. 58. (Annexe MRDC® (annexe n° 4/17).
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B. Blessés

4.29. Pareillement, méme si certaines ONG locatédait état de 11 militaires et 22 civils
blessés sur le champ de bataille (ainsi que dedais)*”’, il parait raisonnable de retenir un
total de 100 blessés civils a I'issue de ces événe&snTel est en effet le bilan qui ressort des

rapports des groupes Justice et libération, Ldtds eapport Mappint®

C. Atteintes aux biens

4.30. De nombreuses illustrations d'atteintes aiend privés peuvent étre trouvees en
annexé’®. Ces atteintes sont de deux ordres. La premiéégasde, de loin la plus importante,
concerne la destruction totale ou partielle d'imbies par des actes de guerre. La seconde
couvre le pillage des biens meubles. Au moins 189 sont & déplorer dans la premiere
catégorie, au moins 25 dans la seconde. 23 erdespsubirent également des dommages

d’ordre divers au cours des affrontements d’ao8919

4.31. Au surplus, les exemples suivants de dommeaeses a des établissements publics

ou & des édifices religieux sont détaillés en aetiex

- établissements publics : la Banque centrale du @oleyBureau de la Société des
Chemins de Fer des Uélé, le Bureau de la CaisgmdjBe du Congo, la grand Poste,
limmeuble de la Société nationale d’électricitdNEl.) et la centrale de la SNEL
(située prés du barrage de la riviere TSHOPO),pitabd général et la Faculté de
meédecine, les cliniques universitaires, etc. ;

- établissements religieux : la volte de la mosque¥grale, I'archevéché, la maison
provinciale des prétres du Sacré-Cceur, I'églisgidangani, la procure des Missions,
la paroisse Sainte Marthe ...

4.32. Au final, toujours en se reportant aux annexes aebes il a été fait référence et en se
limitant a la période considérée, on dénombre ddXrmorts et 100 blessés parmi les civils,

100 maisons détruites, 1000 logements inhabitaBEegjllages de biens prives, 24 atteintes a

3770n trouvera les informations les concernant damsméxe 4/2. Blessés a Kisangani.

378 Groupe Justice et Libération, « La guerre degslén R.D.C. et le droit & l'autodétermination eupbe
congolais y par. 1 (http://www.congonline.com/Forum1/Forum04/RapJus®i.bt in Jean-Pierre Badidike (éd)p.
cit. (annexe 4/10) ; Groupe Lotus, Rapport sur « Laséquences de la contraction des alliances ebifecti
rebelles au nord-est de la RDC — La guerre de I§eai», septembre 1999 ; Rapport Mappirmg.cit, par.
361 ; annexe 1/4.

379 Annexe 4/3. Atteintes aux biens privés a Kisangani

380 Annexe 4/4. Administrations publiques et cultes.
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des biens publics ou a des édifices religieux. ll@nbd’ensemble des dommages causés a
Kisangani ne peut cependant se réduire a cesasiiffuisque de nouveaux affrontements s’y
sont déroulés au mois de mai 2000.

Section 3.  Les dommages résultant des affrontements de mai0200

7 7\

4.33. De nouveaux combats de grande ampleur aaieézlKisangani le 5 mai 2000, faisant
de nombreux morts parmi les civils congoldlis Les troupes ougandaises et rwandaises
occupaient chacune une partie de la ville et saifat face. Les hostilités ont commencé le 5
mai aux environs de 4 heures du matin pour se tembé méme jour, tard dans la soirée par
un cessez-le-feu négocié entre les belligéranssdéix parties restant sur leurs positions.
Pour étre bref, I'affrontement n’en fut pas moimslent. Cette fois, des mortiers de 60 et 80
mm et des roquettes, armes a l'effet destructedicphérement élevé, furent engagés en
plein milieu de la ville. L'ampleur des dégats,tthumains que matériels, enregistrés au cours
de cette journée de combat, atteste le degré dene® avec lequel les deux armées

s’affrontérent.

A. Pertes en vies humaines

4.34. Les chiffres pour cette catégorie sont den22ts civils selon le rapport du groupe
Lotus, 28 selon le groupe Justice et LibérafiorLes deux listes ne se superposent pas, huit
noms n’apparaissant que sur la seconde liste. Outialainsi a un total de 30 tués, dont les

noms sont repris en annéxe

31 Groupe Lotus, « Les rivalités Ougando-Rwandaisésangani », mai 2000, MRDC 93
http://blog.lotusrdc.org/public/Les_rivalites_OugdarRwandaises a_Kisangani.ffdhnexe n° 4/19).

32 Groupe Justice et Libération, « La guerre deg¢sli Kisangani (du 5 mai au 10 juin 2000) et ldtdrda
paix », 30 juin 2000in Jean-Pierre Badidike (éd)p. cit. (annexe 4/10).

383 Annexe 4/1. Pertes en vies humaines a Kisangani.
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B. Blessés

4.35. Le rapport du groupe Lotus identifie 80 béssstandis que le rapport Justice et
libération en dénombre ¥2. On peut ici tabler, en considération des prolsabt®iblons, sur

un nombre de 100 victimes.

C. Atteinte aux biens

4.36. Selon les données que I'on retrouvera enxarifie 33 maisons et édifices auraient été
endommagés ou pillés et 13 entreprises subirent dmamages d’ordre divers en
conséquence de ces affrontements. Ces chiffreslaionte refléter 'ensemble des dégats
causeés a cette occasion, si I'on prend en comptedetaines de maisons qui ont été détruites
et les foyers qui se sont trouvés totalement désnlonsque leurs occupants les ont réintégrés

aprés avoir fui la ville au moment des comffts

4.37. C’est sur la base de I'ensemble de ces ésngeie la RDC retient comme bilan des
combats survenus a Kisangani le 5 mai 2000 les resntbe 30 morts, 100 blessés et 100
maisons détruites ou endommagées, ainsi que de b@@Ments inhabitables et de 13

entreprises touchées.

384 Annexe 4/2. Blessés a Kisangani.
385 Annexe 4/3. Atteintes aux biens privés a Kisangani
386 Annexe 4/3. Atteintes aux biens privés a Kisangani
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Section 4. Les dommages résultant de la guerre dite « desjaixs » du 5 au 11 juin
2000

4.38. Diverses sources attestent la violence desbats qui se sont déroulés entre les
armées ougandaise et rwandaise & Kisangani erfiretlée 11 juin 2008". Le groupe Lotus,
dans son « Rapport sur la guerre de six jours angasni » résume comme suit le début des
opérations en pointant trés clairement la respalitéathe 'Ouganda :
« C’est aux environs de 9 heures 45 minutes quélggandais cantonnés a la rive
droite de la riviere Tshopo commencerent a pilotaetlle a 'arme lourde et au méme
moment leurs troupes se sont mises a traversemieTshopo pour prendre position en

pleine cité de la commune Tshopo et a 'lmmotshapoges quartiers résidentiels de la
commune Makiso ou une forte présence militaire Ri@ise s’observait. [...] 3%

Les affrontements entre les deux Etats sur leté@wicongolais allaient durer six jours, et se
révéler, comme l'indiquera le Secrétaire générakdain de ses rapports, « particulierement
destructeurs $°°. Prés d’une semaine d’usage intense et inintermodigrmes lourdes au

cceur d’une ville de 700.000 habitants a, commallait s’y attendre, créé d’énormes dégats.

4.39. Ces terribles événements n’ont pas manqueistgter une réprobation internationale
unanime. Comme la RDC l'a déja signalé, le 16 jlénConseil de sécurité a adopté une

résolution dans laquelle :

« [s]e déclarant indigné par la reprise des combatee les forces ougandaises et les
forces rwandaises a Kisangani (République démocmatdu Congo) le 5 juin 2000,
ainsi que par le manquement de I'Ouganda et du Ravan’engagement de mettre fin
aux hostilités et de se retirer de Kisangani quitg pris dans leurs déclarations
conjointes du 8 mai 2000 et du 15 mai 2000 (S/2088), et déplorant les pertes en vies
civiles, les risques pour la population civile es [dommages matériels infligés a la
population congolaise par les forces de 'OugarnahudRwanda,

[ill Condamne & nouveau sans réserve les combdte &8 forces ougandaises et
rwandaises a Kisangani, en violation de la souwetéaiet de I'intégrité territoriale de la

%7 Groupe Lotus, «Rapport sur la guerre de six jourss  Kisangani »,

http://blog.lotusrdc.org/public/Rapport Guerre @rg 2000.pdf annexe 4/20 ; Observateurs militaires des
Nations UniesHistoric Record of Kisangani cease fire Operati@f,juin 2000,Annexe RRDC 84 ; annexe n°
4/21.

38 Groupe Lotus, « Rapport sur la guerre de six jaukisangani »op. cit, annexe 4/20.

39 Troisiéme rapport du Secrétaire général sur lasidisde I'organisation des Nations Unies en Réqubli
Démocratique du Congo, 12 juin 2000, S/2000 /B6RDC annexe 26 annexe n° 4/22.
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République démocratigue du Congo, et exige quefaess et celles qui leur sont
alliées mettent fin aux affrontement8%
Saisie par la RDC par une demande en indicatianeires conservatoires en raison de cette
reprise des combats, la Cour y a donné suite eptatoune ordonnance |€" juillet 2000,

par laguelle elle indique que :

« [l]es deux Parties doivent, immédiatement, preridutes mesures nécessaires pour se
conformer a toutes leurs obligations en vertu ditdinternational, en particulier [...] a
la résolution 1304 (2000) du Conseil de sécurit Mations Unies en date du 16juin
2000 »°*.
Fort heureusement, et a la suite de ces condameaiioinjonctions, ce funeste épisode de la
guerre du Congo a pris fin. Les forces ougandasgesont finalement retirées de la ville,

laissant cependant derriére elles un spectacléstgation.

4.40. L’'ampleur des dommages causés a cette oncasailleurs retenu I'attention du
Conseil de sécurité lui-méme. Dans sa résolutidi X2000) précitée, celui-ci s’est en effet

déclaré

«[...] d'avis que les Gouvernements ougandais etndas devraient fournir des
réparations pour les pertes en vies humaines etdesmages matériels qu’ils ont
infligés a la population civile de Kisangani, et jaé] le Secrétaire général de lui
présenter une évaluation des torts causés, surase ke laquelle puissent étre
déterminées ces réparations & prévoif. »
Une « mission inter-institutions » a donc été créésest rendue dans la ville pour procéder a
une évaluation aussi précise que possible des dgemausés. C'est notamment sur la base
de ses travaux que la RDC fondera son évaluatisrpdgudices subis en conséquences de

ces combats.

A. Pertes en vie humaines

4.41. Divers rapports internationaux permettentmsurer 'ampleur des pertes en vies

humaines causées par les violents affrontemengsaguinus Kisangani en juin 2000. Ainsi :

- le troisieme rapport du Secrétaire général sur @QNUC, en date du 12 juin 2000,
fixe le nombre de civils tués a cette occasion @ :1& [d]e violents combats n’ont

390 5/RES 1304 (2000), 16 juin 2000, préambule etar.
391 C.1.J., Affaire dedctivités arméesordonnance du ler juillet 200Recueil 2000par. 47, al. 2.
392 S/RES 1304 (2000), 16 juin 2000, par. 14.
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cessé d’éclater dans la ville de Kisangani (provindentale) ; on estime qu’ils ont
fait 150 morts parmi la population civilé’$;

- le rapporteur spécial sur la situation des droitsw&ins en RDC, Roberto Garreton,
estime quant a lui que, «[o]utre quelques combetigores de 1000 Congolais ont
trouvé la mort [...] » dans cette nouvelle éruptienviblence® ;

- la mission d’évaluation inter-institutions créém a@emande du Conseil de sécurité des
Nations Unies pour évaluer les dommages causésetiar guerre indique que « [lles
victimes civiles ont été nombreuses [...]. Plus d@ @i§ils ont été tués’s”.

4.42. D’autres nombres ressortent d’estimationighias faites par certaines ONG locales.
Le groupe Lotus, procédant a une évaluation a ¢hdadnait comme bilan possible 279
morts®® et n'avait pu identifier que 67 noms dans lesaristances du moment. Le groupe
Justice et Libératioli’ recensait 86 morts & Tshopo et 78 & MangBbMais ces nombres
étaient tout a fait partiels étant donné les camukt dans lesquelles les premiers dommages

résultant des combats de juin 2000 ont été repéstor

4.43. Au vu de ces éléments, la RDC estime raidaarde retenir les nombres résultant des
investigations de la mission inter-institutions d&gions Unies, qui s’est rendue a Kisangani
peu de temps apres les combats. Le nombre retemaaec celui de 760 civils tués durant la

période en cause.

B. Blessés

4.44. Ici également, on peut s’appuyer sur divers@srces internationales fiables, qui

mentionnent :

- pour le troisieme rapport du Secrétaire généralasMONUC : « plus d’'un millier de
blessés $°;
- pour le rapporteur spécial Roberto Garreton : «uiéiers [de] blessés ¥°

39 Troisiéme rapport du secrétaire général sur lasidisde I'Organisation des Nations Unies en Réqubli
Démocratique du Congo, 12 juin 2000, S/2000 /56BO@ annexe 26 (annexe 4/22).

394 Rapport sur la situation des droits de I'homm®&BC présenté & la Commission des Droits de I'hondife,
session, E/CN.4/2001/40, ler février 2001, p. Mhéae 4/23).

39 Rapport de la commission d’évaluation inter-ingiiins en application du paragraphe 14 de la résalu
1304 du Conseil de sécurité, doc. S/2000/1153 ditcémbre 2000 (annexe 4/24).

3% Groupe Lotus, « Rapport sur la guerre de six jakisangani »
http://blog.lotusrdc.org/public/Rapport_Guerre_@rg 2000.pdfannexe n° 4/20).

397 Groupe Justice et Libération, « La guerre destAlA Kisangani (du 5 mai au 10 juin 2000) » Annkxa.
Morts de la bataille du 05 au 10 juin 2000 Listevisoire.in Jean-Pierre Badidike (édyp. cit. (annexe
n° 4/10).

398 \oir annexe 4/1. Pertes en vies humaines a Kisanga

39 Troisiéme rapport du Secrétaire général sur lasidisde I'Organisation des Nations Unies en Régubli
Démocratique du Congo, 12 juin 2000, S/2000 /56BO@ annexe 26 (annexe n° 4/22).

00 Rapport sur la situation des droits de I'homm®&BC présenté & la Commission des Droits de I'hondife,
session, E/CN.4/2001/40, ler février 2001, p. Mhéae n° 4/23).
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- pour la mission inter-institutions des Nations Unie« quelque 1.700 autres
blessés 4.

4.45. Ces données semblent corroborées par lesesolocales : le groupe Lotus faisait
ainsi état de 1065 blesé&sle groupe Justice et libération de plus de 300

4.46. Pour les mémes raisons que celles exposéssjetudu nombre de tués, la RDC
retiendra le chiffre de 1700 établi dans le rapperia mission inter-institutions des Nations
Unies.

C. Réfuqgiés dans la forét

4.47. Ce phénoméne qui a d’évidence frappé la wllehaque affrontement, a été mis
pleinement en lumiére par la commission inter-ingtns des Nations Unies. Celle-ci a en
effet rapporté au sujet des événements de juin §060C« [[Jes combats ont contraint quelque
65 000 habitants de Kisangani a se refugier darieré proche. Environ 3 000 personnes
déplacées ont été logées dans un camp & K&t&ledLe nombre total de 68.000 personnes
réfugiées ou déplacées sera donc retenu commedbdsedemande de réparation présentée

par la RDC pour cette catégorie de dommage.

D. Atteintes aux biens

4.48. En ce qui concerne les atteintes aux bidgaégre rapport de la mission d’évaluation
interinstitutions contient notammené tableau reproduit ci-dessous, s’agissant du cas

particulier des dégats aux logeméfits

01 Rapport de la commission d’évaluation inter-ingtitns en application du paragraphe 14 de la réealu
1304 du Conseil de sécurité, S/2000/1153, 4 déae@m00 (annexe n° 4/24).
“92 Groupe Lotus, « Rapport sur la guerre de six jaufisangani » (annexe n° 4/20)
http://blog.lotusrdc.org/public/Rapport_Guerre_@rg 2000.pdf
%3 Groupe Justice et Libération « La guerre des Alfiéisangani (du 5 mai au 10 juin 2000) », Anngx®.
(annexe n° 4/10). Voir Annexe 4/2. Blessés a Kisang
04 Rapport de la mission d’évaluation interinstitagcen application du paragraphe 14 de la résolud8a du
%gnseil de sécurités/2000/1153, par. 57 (annexe n° 4/24)

Ibid.
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Tableau 1 :
Dégats aux logements pendant la guerre du 5 au 11 juin 2000

Etendue des dégats aux logements

Commune v o ’ Détruits ’en(j:?nv:rzgg; eﬁjgjt’:l:;g; “Total
Lubunga 34 11 24 69
Kisangani 2 0 0 2
Kabondo I 0 16 17
Mangobo 30 100 195 325
Makiso 59 642 370 1071
Tshopo 292 618 1689 2599

Total 418 1371 2294 4083

Ces nombres seront repris par la RDC comme fondement de sa réclamation pour cette

catégorie de dommage.

4.49. Indépendamment de ces destructions de logements, cette phase de la guerre s’est
accompagneée, comme les précédentes, de nombreux pillages ou de destructions de biens
meubles. Cet aspect des dommages de guerre ne pouvait étre évalué qu’aprés que des
commissions créées a lissue du conflit recensent les dommages subis par les particuliers.
C’est donc sur la base des données recueillies par les enquéteurs congolais que la RDC

fondera sa demande de réparation pour cette catégorie de ddffimage

4.50. Par ailleurs cette troisieme guerre a, comme les précédentes, causé des dégats importants
aux entreprises commerciales de Kisangani. Comme I'écrit la commission d’évaluation inter-

institutions,

« [l]Je commerce, qui constituait la principale activit¢é économique de la ville, est
paralysé. En outre, comme il faut importer davantage de biens et qu’il est difficile
d’obtenir des matiéres premieres et du matériel, de nombreuses entreprises ont da
fermer leurs portes ou procéder a d’importantes compressions de personnel. Sotexki,
usine textile dont les effectifs sont tombés de 2 500 a 130 a peine, illustre bien cette

situation %",

On trouvera a I'annexe 4/3 (« dommages aux biens ») le relevé des demandes en réparation

présentées par une dizaine d’entreprises commerciales pour les dommages qu’elles ont subis

40%\/0y. Infra, chapitre 7.
7 Annexe 4/24, § 48.
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en conséquence des combats de juin 2000 a Kisangani. Ce sont ces données qui seront
reprises comme base par la RDC pour la réclamation qu’elle présente pour cette catégorie de

dommage.

4.51. En ce qui concerne les atteintes aux biensicgulte rapport de la mission inter-
institutions des Nations Unies permet également de mesurer les dégats infligés aux écoles de
la ville pendant la guerre de juin 2000, qui ont particulierement retenu l'attention des

membres de la missi¢t.

Tableau 2
Dégiits aux écoles pendant la guerre du S au 11 juin 2000

Etendue des dégdts aux écoles

Gravement Légérement '

Commune Nombre d'éléves Détruites endommagées endommagées Total
Lubunga 3 829 0 0 7 7
Kisangani 758 1 1 1 3
Kabondo 4 387 0 3 7 10
Mangobo 5103 5 4 3 12
Makiso 16 518 2 24 2 28
Tshopo 10 052 1 8 0 9

Total 40 647 9 42 20 69

Source : Equipe de pays des Nations Unies et ONG.

Ces chiffres seront repris par la RDC comme fondement de sa réclamation pour cette
catégorie de dommage, moyennant une légére correction: dans la colonne ou sont
comptabilisées les écoles « gravement endommageées », le chiffre de 42 représente une erreur
d’addition : il faut en réalité lire 40. Cette erreur matérielle a d’ailleurs été rectifiee dans la
colonne de droite du tableau, reprenant le total des batiments affectés. Ce total est fixé a 69,
ce qui représente la somme de 9 écoles détruites, 40 (et non 42) gravement endommagées, et
20 légerement endommageées. Les écoles ne constituaient toutefois pas les seuls

établissements publics a avoir subi d’'importants dommages a cette occasion.

4.52. S’agissant des hépitaux et centres de santé, le rapport du Groupe Lotus mentionnait les

dégats causés aux batiments suivants:

- I'népital général de Kisangani ;
- le centre Simana ;

408 hid., § 57.
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- la maison médicale Boyoma ;
- le centre de santé Kumbakisaka ;
- le centre de santé Alafi.

4.53. Quant aux destructions de lieux de cultegpport du Groupe Lotus mentionnait les

dommages causés a :

- la cathédrale Notre-Dame du Trés Saint Rosaingésisur 'avenue de I'Eglise ;

- la paroisse catholique du Christ Roi de Mangobo ;

- la communauté des Eglises libres pentecotistes felquad (CELPA), paroisse de
Mangobo;

- I’Assemblée des chrétiens « Pepele », église sitags la commune de Tshopo ;

- la paroisse catholique Saint-Joseph-artisan, sitaée la commune de Tshopo ;

- I’église Kimbanguiste, située dans le quartier de Saio, dans la commune de Makiso;

- I'église de la communauté baptiste du fleuve Corgjtyée dans le quartier de
Wagenya, dans la commune de Mangobo ;

- I'église de la communauté baptiste du fleuve Corgjyée dans le quartier de
Bombula, dans la commune de Mangobo.

Pour les détails relatifs aux biens publics onéferera a 'annexe n° 4/4 (« Administrations
publiques et cultes a Kisangani »). Les donnéey fjgurent seront reprises comme base par

la RDC pour la réclamation qu’elle présente potiteceatégorie de dommage.

4.54. Au total, si I'on reprend les différentes ézmiries de dommages résultant de cet
épisode particulierement meurtrier, on compte 7&lscdécédés et 1.700 blessés. 68.000
personnes ont du fuir leur domicile. Par ailleutss dommages ont été causés a 4.083
logements, a une dizaine d’entreprises commercialé9 écoles, ainsi qu’a cing hopitaux ou

centres de santé et a huit lieux de culte. Cepantvaluation des dommages causeés par ces
combats ne s’arréte pas la. D'une part, I'amplees dommages n’est souvent apparue
gu’'apres que les victimes ou leurs ayant droitdiaspart de leurs griefs aux commissions

d’enquéte mises sur pied par la RDC. D’autre partmot doit étre dit de certains préjudices

gui sont apparus apres que les hostilités aiestfiorj spécialement en raison des mines qui
ont été utilisées par les protagonistes et deosiplqu’ils ont laissés derriere eux.

49 \oyez Annexe n° 4/4.
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Section 5. Les dommages causeés par les mines posées pendauielae de six jours et
les explosifs abandonnés a l'issue des combats

4.55. Parmi les dommages qui ont été causés agsesoimbats en tant que tels, il faut
signaler, ainsi que le fait le rapporteur spéaiglla situation des droits de I'hnomme en RDC,

les dégats causés par la pose des mines anticiuatiparsonnel :

« Les incidents les plus graves se sont produiislg® la guerre ougando-rwandaise de
Kisangani, ville autour de laquelle les deux partielligérantes ont posé des mines
antichar et antipersonnel susceptibles d’infliges ¢gertes énormes a la population
civile & I'avenir »™°.

4.56. Des effets militaires abandonnés (boites atéoaches, explosifs) ont effectivement
fait des victimes parmi la population civile aptadin des hostilités. Le rapport du Groupe

Lotus mentionne ainsi que :

« [l]e lendemain de la fin des hostilités (le 1ihja000), les enfants BOBE Paul (7 ans),
BOBE Kaolia (G, 9 ans) et BOBE Dorcas (F, 2 ans)niabiliés sur la 18e avenue n°® 7

dans la Commune Tshopo, sont morts de suite deléision d’'une grenade avec

laquelle ils jouaient.

M. Sylvain NTEWE, paysan, domicilié sur la 3e avemtansversale dans la Commune
Kabondo, est tombé sur une mine anti-personnedies @u’il se rendait au champ, vers
le Grand Séminaire. Conduit & la Référence de Kadnoih est mort le lundi 12 juin

2000 (un jour aprés I'événement) de suite de I'éagie .

4.57. La RDC retiendra donc le chiffre de 4 pedes/iies humaines consécutives a la pose

de mines pendant la guerre de Kisangani et a l@gdrad’explosifs par les belligérants.

Section 6.  Synthése des dommages subis

4.58. L’ensemble de la documentation relative @elscription des faits effectuée par les ONG
locales et les organisations internationales au embrdes événements ou immeédiatement

aprés ceux-ci a permis de distinguer divers typesl@mmages. Tout d’abord, ceux qui ont

419 Rapport du rapporteur spécial sur la situation ddmits de 'hnomme en RDCler février 2001,
E/CN.4/2001/40, p. 35, par. 148nnexe n° 4/23).

“1 " Groupe Lotus, Rapport sur la guerre des six jourss  Kisangani;
http://blog.lotusrdc.org/public/Rapport_Guerre _@urg 2000.pdfp. 34.

128



été causés aux personnes (pertes en vies humangpsdices corporels et fuites dans la
forét) ; ensuite, les dommages matériels causébians des personnes privées, physiques ou
morales ; enfin, les dommages qui ont affecté desimistrations publiques et les cultes.

4.59. Toutefois, pour opérer la synthése des doramagbis, il convient de tenir compte

également, comme on I'a annoncé ci-deS8usles résultats des travaux des commissions
d’experts créées aux fins de la présente procéeduamsi eté rassemblée une documentation
imposante, sur la base des formulaires remplidgsavictimes, qui a été traitée sous formes
de listes ou de fiches. Elle rassemble, a titrestithtif et non exhaustif, des renseignements

sur les victimes et les divers types de dommagediegiont subis.

4.60. La premiere en date de ces listes résultdrdeaux la Commission d’experts de la
RDC instituée aux fins de procéder a l'identifioatides victimes et des dommages que
celles-ci avaient subis du fait des activités asnéeites de 'Ouganda. Le résultat de ces
travaux a été publié en novembre-décembre 2008fsaue de fascicules établis par régions.
Les fascicules relatifs a Kisangani sont les suan

a. Personnes tuées— la liste comporte au total 922 noms couvranemtssliement
I'année 2008

b. Blessures, lésions corporelles, viols et autresla liste comporte 527 noms et
comprend 13 cas de viols et 5 de torttifes

c. Pertes de biens- la liste comporte 1807 fich&s

d. Fuites dans la forét la liste comporte 451 fich&$,

e. Sociétés commerciales et établissements privés liste comporte 9 fiché¥.
f. ASBL et autres entités- la liste comporte 9 fiché¥.

g. Etat congolais— la liste comporte 2 fiches (bilan partfef

4.61 La seconde s'intitule « Liste des victimes desédédhtes guerres de Kisangani (14-17
AOUT 1999, 5 MAI 2000 et 5-10 JUIN 2000§% En dépit de son intitulé, la liste

*12y/0y. supra par 4.16.
*3Voy. Annexe n° 4/5 a.
“4\oy. Annexe n° 4/5 b.
“1>\oy. Annexe 4/5 c.
“1®\oy. Annexe n° 4/5 d.
“17\oy. Annexe n° 4/5 e.
“18\/oy. Annexe n° 4/5 f.
“9voy. Annexe n° 5 g.
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n’incorpore que peu de victimes de 199%edrtiori, aucune de 1998. Cette liste de 91 pages

est divisée en trois séries :

- seérie A : blesseés (total : 493) ;

- série B : décédés (total : 701) ;

- série C : pertes de biens (total : 1352).
4.62. Un troisieme fichier, constitué plus de 10.6i6hes manuscrites couvrant les victimes
dans I'ensemble du territoire de la RDC et de divhiers transmis par des Associations de
victimes, a été numérisé. Un logiciel permet desodter les fiches individuelles des victimes.
Il est possible d’en extraire les données par zgéegraphiques, par types de dommages et,
pour chaque catégorie de dommages, par ordre @phaé des victiméé'. Ces listes ont
'avantage d'intégrer également une évaluationrfoiere des dommages. Les extraits de ce

fichier qui concernent Kisangani sont reproduitsssies annexes suivantes :

- Annexe n° 4/7 a) (déces : 600 noms) ;

- Annexe n° 4/7 b) (blessures ou Iésions : 684 ngms)
- Annexe n° 4/7 c) (pertes de biens : 2698 noms) ;

- Annexe n° 4/7 d) (fuites dans la forét : 550 noms).

4.63. Le dépouillement manuel des fiches indivithgetes victimes de la « guerre des six
jours » de juin 2000 a Kisangani a permis d’étathis tableaux de synthése, répartis a leur
tour selon la nature des dommages. Ces tableaugpmennent toutefois qu’une partie des

formulaires qui ont été remplis. lls sont reprisslées annexes suivantes :

Annexe n° 4/8 a) (pertes en vies humaines : 89 phes;
Annexe n° 4/8 b) (préjudices corporels : 99 exesjple
Annexe n° 4/8 c) (dommages matériels : 419 exermples
Annexe n° 4/8 d) (fuites dans la forét : 203 exerapl

Sur la base de cette double source de renseigngnierst possible d’opérer une synthése des

dommages subis.

4.64. Le tableau suivant offre une vision d’enserd#s dommages causés aux personnes.
Les données qui y figurent sont reprises des @fffiss sections du présent chapitre, ou ces

nombres sont justifiés.

420\/0y. Annexe n° 4/6.
“21\/oy. Annexe n°1/3.
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Phases dut conflit Morts Blessés
Mai 1999 26 37
Aott 1999 100 100
Mai 2000 30 100
Juin 2000 760 1700
Période post-contlit 4

Total 920 1937

S’agissant des morts, les listes précitées ont repris respectivement les noms de 922, 701 et 600
tués, se rapportant le plus souvent a I'année 2000. Les noms qui apparaissent sur ces listes ne
coincident pas toujours, ce qui fait que le nombre total des morts dépasse trés
vraisemblablement 920. Ce nombre apparait donc amplement justifié et sera retenu par la
RDC comme base de sa demande de réparation pour cette catégorie de dommages dans le

cadre de la présente procédure.

4.65. S’agissant des blesseés, les listes précitées ont repris respectivement les noms de 527,
493, et 684 blessés, se rapportant le plus souvent a 'année 2000. Les noms qui apparaissent
sur ces listes ne coincident pas toujours, et leurs auteurs n’ont trés vraisemblablement retenu
gue les blessés les plus graves ayant conservé des séquelles au moment ou ces listes ont été
dressées (2008 ou 2013). Il en découle que le nombre de 1937 blessés résultant du bilan établi
ci-dessus apparait justiffé. C’est ce nombre qui sera donc retenu par la RDC comme base de

sa demande de réparation pour cette catégorie de dommages dans le cadre de la présente
procédure.

4.66. Pour ce qui est des personnes réfugiées ou déplacées a la suite des combats, le nombre
de 68.000, établi par la commission inter-institutions des Nations Unies, sera retenu par la
RDC comme base de sa demande de réparation pour cette catégorie de dommages dans le

cadre de la présente procédure.

4.67. En ce qui concerne les dommages matériels, il convient de distinguer ceux qui ont été
causés aux biens des personnes physiques et ceux qui ont touché les personnes morales

privées. On envisagera ensuite les dommages ayant atteint les personnes morales publiques

4.68. Les dommages matériels causés aux personnes privées reléevent de diverses catégories.

On y trouve tout d’abord les dommages causés aux logements qui ont été détruits ou

422 \/oy. supra par. 4.64.
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endommagés par les combats. On a noté lors de elaffontement, les chiffres suivants :
100 en aolt 1999, 100 en mai 2000 et 4083 en jA0O Zoit un total arrondi de 4.300
logements endommagés. C’est ce nombre qui seraurgtar la RDC comme base de sa
demande de réparation pour cette catégorie de dgesndans le cadre de la présente

procédure.

4. 69. Viennent ensuite les biens des particulpdiés ou détruits avec leur logement. Le
nombre d’incidents de cet ordre retenu par la RD@roe base de sa demande de réparation
pour cette catégorie de dommage est équivalentld des habitations détruites ou

endommagées au cours des différentes phases datg@mib4.300 au total.

4.70. On retrouve enfin les dommages subis pagiagprises privées. On a pu en compter
23 pour la guerre de 1999, 13 pour celle de maD280une dizaine pour juin 2000. Un
certain nombre de ces entreprises suivantes driddanaitre I'étendue des préjudices qu’elles
avaient subis, ainsi le montant de leurs réclamatibes dommages subis par I'une des plus
importantes entreprises de Kisangani, la SOTEXKEL{&é textile de Kisangani) font quant a
eux I'objet d’un dossier particuli&’. Ces dommages étant de nature et d’ampleur veyitbl

ne peuvent étre globalisés ici. La RDC en demandgparation sur la base des données

concernant chacune des entreprises et sociétéaieé’¢

4.71. Par ailleurs, de nombreux dommages ont &fflest administrations publiques et les
lieux de culte. Sont inclus dans cette catégosatiministrations et entreprises publiques, les

établissements scolaires, les services de sal#e établissements de culte.

4.72. Au cours de la période couverte par le ptéskapitre, quelque 25 administrations
publiques ont subi des dommages a Kisangani. Teigtre elles ont a ce jour introduit une

réclamation faisant I'objet d’'un dossier spécifique

- la Banque centrale du Corfgd;
- la Société nationale d'électricité (SNEF;
- larégie des voies aérienfi€s

4.73. Pour ce qui est des établissements scolaines,vu ci-dessus que selon le rapport de
la mission d’évaluation inter-institutions qui e®ndue a Kisangani en application du

paragraphe 14 de la résolution 1304 du Conseil &beirrge, 69 écoles avaient subi des

423 \/oy. annexe n°4/25.
“24\/oy. infra, chapitre 7.
42>\/0y. annexe n° 4/7c.
426\/0y. annexe n° 4/26.
“27\Joy. annexe n° 4/27.
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dommages pendant la guerre de juin 280@’est ce nombre qui sera retenu par la RDC
comme base de sa demande de réparation pour atitwde de dommages dans le cadre de
la présente procédure. L’annexe 4/4 en donne geslgxemples tirés des rapports d’'ONG ou

de formulaires de réclamation individuels.

4.74. Tout au long des années de guerre, les serde santé ont subi des dommages
découlant des combats qui n’épargnérent ni le eatdgrda ville ni les hépitaux. On trouvera la
liste de 13 d’entre eux a I'annexe n° 4/4 (Admiisins publiques et cultes a Kisangani).
C’est ce nombre qui sera retenu par la RDC comrse Ha sa demande de réparation pour

cette catégorie de dommages dans le cadre desarpeéprocedure.

4.75. Les établissements de culte n'ont pas nols giié épargnés. Des réclamations
individuelles ou collectives ont été introduites parchidiocése de Kisangdff, qui gére
diverses institutions qui ont subi des dommagesczdsion des combats dont il est question
dans le présent chapitre. La liste de ces ingiitgtiest reprise dans I'annexe n° 4/28. De
méme, des demandes de réparation ont été intrechared’autres associations religieddes
L’annexe n° 4/4 produit encore une liste de doumé&ea lieux de culte détruits ou

endommagés par actes de guerre a Kisangani.

4.76. Les dommages relevant des derniéres catégguieviennent d’étre examinées sont
tres difficilement comparables les uns aux auttélsest impossible de les envisager dans une
seule catégorie globalisante, comme cela a étéliast haut pour les dommages causés aux
personnes ou aux habitations. Chacun d’eux ferhjetod’'une demande de réparation
singularisée et la RDC renvoie donc a ce sujeteanier chapitre du présent mémoire ou sera
opérée autant que possible une évaluation chiffeddndemnisation correspondant a chacun
de ces dommages spécifigtiés

28 Rapport de la mission d’évaluation inter institutiben application du paragraphe 14 de la résolutl@d4
du Conseil de sécurit&/2000/1153 du 4 décembre 2000.

2 Dossier d’aprés devis du 26 juillet 2000, pro@uitannexe n° 4/28.

430 Communauté des Nations du Christ en Afrique (MakiECC/2%; annexe 4/9.

“31nfra, chapitre 7.
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CHAPITRE 5.LES PREJUDICES CAUSES AUX RESSOURCE NATURELLES DE LARDC
PAR L’'O UGANDA

5.01. Le présent chapitre est consacré aux pr@sdeausés par 'Ouganda aux ressources
naturelles de la RDC, a savoir les minerais — leg,diamants et le coltan — d’une part, et lespar

nationaux ainsi que la faune congolaise, d’autme. pavant de présenter, ressource par ressource,
les dommages subis par la RDC, il est utile demeuvaievement sur les passages pertinents de
'arrét de la Cour du 19 décembre 2005, ainsi quelss principales sources factuelles en la

matiere.

5.02. Au point 4 du dispositif de son arrét du 1€caembre 2005, la Cour a constaté la
responsabilité de I'Ouganda pour les actes deggillet d’exploitation des ressources naturelles
congolaises par I'armée ougandaise, d'une partpoetr le manquement de I'Ouganda a son
obligation, en tant que puissance occupante ddhsi,l’d’empécher les actes de pillage et

d’exploitation, d’autre part :

«[...] par les actes de pillage et d’exploitatiors dessources naturelles congolaises commis
par des membres des forces armées ougandaisese starritoire de la République
démocratique du Congo, et par son manquement aigatbns lui incombant, en tant que
puissance occupante dans le district de I'ltuengpécher les actes de pillage et d’exploitation
des ressources naturelles congolaises, la Répehbtigu’Ouganda a violé les obligations qui

sont les siennes, en vertu du droit internatioealyers la République démocratique du

Congo %%

5.03. Concernant la premiere de ces hypothéses,ldapassages pertinents de son arrét, la Cour
avait notamment considéré que « point [n’étaitjoresde se prononcer sur les faits propres a
chacun des incidents allégués » pour rendre saidéa@n la matieéfé®> Se fondant notamment sur
les travaux de |dudicial Commission of Inquiry into allegationsantlegal exploitation of natural
resources and other forms of wealth in Democragpublic of Congale 'Ouganda (ci-apres, « la
Commission Porter »), instituée par I'Ouganda powestiguer les allégations de pillage et

d’exploitation illégal&** la Cour considéra

432C.1.J., Affaire ded\ctivités arméesRecueil 2005p. 168, par. 280.

33 bid., p. 249, par.237.
*34\oy. infra, par. 5.05.
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« détenir des preuves abondantes et convaincpotesconclure que des officiers et des
soldats des UPDF, parmi lesquels les officiersplas haut gradés, ont participé au pillage

et a I'exploitation des ressources naturelles deDeC et que les autorités militaires n’ont
pris aucune mesure pour mettre un terme a cestéstjv..] »->.

5.04. Analysant ensuite les obligations internaties en cause, la Cour avait considéré que les
actes et omissions de membres de 'UPDF engageaiamisponsabilité de 'Ouganda en vertu
notamment dyus in bellg que I'Ouganda ait ou non été une puissance ooteimlns certaines

régions :

«[...] les actes et omissions de certains membredatees armées ougandaises en RDC
engagent de toute maniére la responsabilité iniemae de 'Ouganda, que celui-ci ait ou
non été une puissance occupante dans certainemsé@in conséquence, chaque fois que
des membres des UPDF ont été impliqués dans kgpilet I'exploitation de ressources
naturelles sur le territoire de la RDC, ils ont agiviolation duus in bellg lequel interdit

de tels actes a une armée étrangere sur le tegraadielle est présente. La Cour rappelle a
cet égard que l'article 47 du reglement de La Hagel907 et l'article 33 de la quatrieme
convention de Genéve de 1949 interdisent tous epiXage.

La Cour observe par ailleurs que tant la RDC g@udianda sont parties a la Charte
africaine des droits de 'homme et des peuples2dyuin 1981, dont le paragraphe 2 de
l'article 21 dispose: ‘En cas de spoliation, le jpleuspolié a droit a la Iégitime récupération
de ses biens ainsi qu’a une indemnisation adéqguafe’

La Cour conclut qu'il existe suffisamment d’élénmsede preuve étayant I'affirmation de la

RDC selon laquelle 'Ouganda a manqué a son dalmivigilance en ne prenant pas les
mesures adéquates pour s’assurer que ses forcéssana se livreraient pas au pillage et a
I'exploitation des ressources naturelles de la RO

5.05. Concernant la deuxieme hypothése évoquéa aour, celle de la responsabilité spécifique
de I'Ouganda en tant que puissance occupante enillest établi que I'Etat défendeur a manqué a
son devoir de vigilance s’agissant des activitEgdles menées non seulement par 'TUPDF mais

aussi par des personnes privées :

«[...] du fait qu’il était la puissance occupantenslde district de I'lturi (voir paragraphe

178 ci-dessus), 'Ouganda était tenu de prendrenteEsures appropriées pour prévenir le
pillage et I'exploitation des ressources naturetlass le territoire occupé, non seulement
par des membres de ses forces armées, mais égaleandas personnes privées présentes
dans ce district. Il ressort clairement de difféesnconclusions de la commission Porter que
plutét que de prévenir le trafic illicite de ressms naturelles, et notamment de diamants,

3 |bid., par. 242.
3 |bid., par. 245-246.
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des officiers supérieurs des UPDF ont au contfaverisé de telles activités par le biais
d’entités commerciales. [...]

En conséquence, la Cour estime gu’il a été démomied dans le district de [I'lturi,
'Ouganda ne s’est pas conformé aux obligationsitgombant en tant que puissance
occupante. La Cour précise a ce propos que l'argunde I'Ouganda selon lequel
I'exploitation des ressources naturelles en RDGtdeujours déroulée pour le bien de la
population locale, ainsi que le droit humanitaggkrmet, n’est étayé par aucun élément de
preuve solide %".

Cette responsabilité particuliere a déja été éveqa¢ la RDC dans le chapitre du présent mémoire

consacré spécifiquement a la situation en“ttri

5.06. La RDC a également rappelé plus haut quegB@da était tenu de réparer tout préjudice
causé par la violation du principe du non-recoutla #orce et du principe de non-intervention,
constatée au point 1 du dispositif de I'arrét dul&8embre 2008°. Cette obligation est également
pertinente pour ce qui concerne le préjudice étddis le présent chapitre, notamment pour les
dommages causeés a la faune congolaise et auxmmioaaux. Comme on le verra, ces dommages
ont certes été causés en partie par le braconnagewse de la récolte d’ivoire notamment— qui
doit étre qualifié de « pillage » et d’ « exploitet » au sens du point 4 du dispositif de l'arrét d
2005. Mais ces dommages ont aussi été causésapared faits, tels que la destruction de I'habitat
naturel des animaux, par exemple. A supposer mamecgs faits ne puissent étre qualifies de
« pillage » ou d’ « exploitation », ils n’en ontgpaoins été causés par l'invasion du territoire
congolais par 'Ouganda, en violation du principern-recours a la force et du principe de non-

intervention.

5.07. Les éléments factuels et les évaluationspdgsdices seront basés non seulement sur des
expertises et études realisées sur place par lesités congolaises ainsi que par des experts

désigneés par elles, mais aussi sur des sourcesdtitaales variées qui reprennent des évaluations
particulierement rigoureuses. Ces derniéres saanéellement celles déja identifiees au début du

présent mémoifé°. Parmi ces sources, une attention particuliéra secordée aux travaux du

Groupe d’experts des Nations Unies sur I'explatatillégale des ressources naturelles et autres

37 |bid., par. 248-249.

38 Supra chapitre 3.

*3bid., p. 280, par. 345, alinéa a). Voy. aumspra chapitres 3 et 1 du présent mémoire.
#%\voy. supra par. 1.36.
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richesses de la République démocratique du Congapfes « le Groupe d’experts des Nations

Unies »§*%, ainsi qu’au rapport de la « Commission Porteréejpéé*>

5.08. On rappellera que le Groupe d’experts depNatJnies a été créé par le Secrétaire général
des Nations Unies a la demande du Conseil de s&exprimée par déclaration de son Président du
2 juin 2004*%. Le mandat du Groupe d’experts consistait & rélesirinformations sur toutes les
activités d'exploitation illégale des ressourcemimgdles et autres richesses de la RDC; a étutlier e
analyser les liens existant entre cette exploitagibla poursuite du conflit en RDC; et a présenter
au Conseil des recommandations. Le Groupe d’ex@emsndu un premier rapport le 12 avril
2001 Le mandat du Groupe a ensuite été prorogé. Lef@ra été prié de soumettre un additif &
son rapport comprenant, entre autres, une miseuia des données pertinentes ; une analyse
d’éléements nouveaux ; des informations sur lesvidés des pays et acteurs au sujet desquels il
n’existait pas encore d’informations fiables; aiggiune réponse aux commentaires et réactions des
Etats et acteurs cités dans le premier raport’additif au premier rapport a été rendu le 13
novembre 200*°. Ensuite, aprés une nouvelle prorogation de somdatale Groupe d’experts a
remis un rapport intérimaire au Conseil de séclei® mai 200¥". Le rapport final a été transmis

le 15 octobre 2002 par le Secrétaire général asidenét du Conseil de sécuffité

5.09. C’est en réaction aux travaux du Groupe despque I'Ouganda a institué la Commission
Porter. Le premier rapport du Groupe d’expertsNigsons Unies concluait a I'exploitation illégale
des ressources naturelles congolaises par le gement ougandais, et rappelait que le Conseil de
sécurité avait exhorté les différents gouvernemeités dans ledit rapport a mener leurs propres

44! Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitation ghde des ressources naturelles et autres richesteda
République démocratique du Cond®2001/357, 12 avril 2001 ; annexe 1Additif au rapport du Groupe d’experts
sur I'exploitation illégale des ressources natuesllet autres richesses de la République démoceatityu Congp
S/2001/1072, 13 novembre 2001 ; annexe R&pport intérimaire du Groupe d’experts sur I'exgdtion illégale des
ressources naturelles et autres richesses de lalftigpie démocratique du Cong8/2002/565, 22 mai 2002 ; annexe
1/9; Rapport final du Groupe d’experts sur I'exploitatidiégale des ressources naturelles et autresassies de la
République démocratique du Con@i2002/1146, 16 octobre 2002 ; annexe 1/10.

442 Judicial Commission of Inquiry into allegations dnillegal exploitation of natural resources and ettforms of
wealth in Democratic Republic of Congo 20@ICommission Porter », Final report ; annexe 1/11

“43Déclaration du président du Conseil de sécusitié « La situation concernant la République déatapre du Congo
», S/IPRST/2000/20, 2 juin 2000 ; annexe 5/1.

*44 Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitation gie des ressources naturelles et autres richedsés
République démocratique du Con@s2001/357, 12 avril 2001 ; annexe 1/7.

“45 Déclaration du président du Conseil de sécusité « La situation concernant la République déataue du Congo
», S/IPRST/2001/13 du 3 mai 2001 ; annexe 5/2.

46 Additif au rapport du Groupe d’experts sur I'exglgion illégale des ressources naturelles et autielsesses de la
République démocratique du Con@32001/1072, 13 novembre 2001 ; annexe 1/8.

447 Rapport intérimaire du Groupe d’experts sur I'eximtion illégale des ressources naturelles et asitiehesses de
la République démocratique du Congd2002/565, 22 mai 2002 ; annexe 1/9.

448 Rapport final du Groupe d'experts sur I'exploitatidllégale des ressources naturelles et autresassies de la
République démocratique du Con@32002/1146, 16 octobre 2002 ; annexe 1/10.
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enquétes sur les affirmations y contenues. Le geé@siougandais, par le biais de son ministre des
Affaires étrangeres, a dés lors mis en place umendission judiciaire d’enquéte, sous la présidence
du juge britannique David Porter, juge aHagh Court d’Ouganda. La mission attribuée a cette
Commission consistait principalement a enquétedesiallégations faites par le Groupe d’experts
des Nations Unies concernant (i) I'exploitatioggiale des ressources naturelles et autres formes de
richesses de la RDC (minéraux, café, bois, bdtihe, ivoire, argengtc) ; et (ii) I'implication,

dans cette exploitation illégale, du gouvernemeangamdais, du président de la République
d’Ouganda et de sa famille, ainsi que de hautségrdd 'UPDF.

5.10. La Commission s’est attachée, pendant pnés ah et demi, a analyser et a répondre au
rapport du Groupe d’experts du 12 avril 2001 etoa additif du 13 novembre 2001. La

Commission a rendu son rapport final en novembf228

5.11. Dans son arrét du 19 décembre 2005, la Cest & de nombreuses reprises référée au
rapport de la Commission Porter. D’emblée, la Guécisait qu'une grande crédibilité devait étre
accordée a ce rapport des lors notamment qu’it sadé sur l'audition d’'individus directement
concernés par des juges rompus a I'établissemeicigire des faits. Selon la Cour,

«[...] une attention particuliere mérite d’étre @etaux éléments de preuve obtenus par
'audition d’individus directement concernés et &l a un contre-interrogatoire par des

juges rompus a I'examen et a I'appréciation de dgamguantités d’informations factuelles,

parfois de nature technique. Elle tiendra donc dengomme il convient du rapport de la

commission Porter, qui a suivi cette méthodoloBiée releve encore que la crédibilité de ce

rapport, qui a été reconnue par les deux Parties, depuis sa publication, jamais été

contestée $°.

S’agissant de linteraction entre les travaux doupe d’experts et ceux de la Commission Porter,
la Cour précisait ce qui suit :

« tant le rapport de celle-ci [la Commission Pqrtgre les rapports du groupe d’experts des
Nations Unies, pour autant que ceux-ci se soientgpauite révélés probants, fournissent des
eléments de preuve suffisants et convaincants lyrermettre de déterminer si 'Ouganda
s’est ou no4rgllivré a des actes de pillage et datation illégale des ressources naturelles de la
RDC [...] »™~

5.12. C’est donc sur des bases bien assurées izdgrésentera successivement les préjudices

subis en relation avec I'exploitation des mineragamment l'or, le diamant et le coltan (section

%49 « Commission Porter », Final report, annexe 1/11.
40 1.J., Affaire dedctivités arméesRecueil 2005p. 201, par. 61.
“lbid., p. 249, par. 237.
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1), ceux causés a la faune congolaise et notameneliverses especes menacees et aux parcs
naturels classés patrimoine mondial par TUNESGC&2t{en 2), et ceux causés a la flore congolaise,
notamment par la déforestation (section 3).

Section 1.  Le pillage et I'exploitation illégale des minerais

5.13. La présente section montre le role joué peaims membres des forces armées ougandaises
dans I'exploitation massive des minerais, plus igguent I'or (A), les diamants (B) et le coltan

(C), et le préjudice qui en est résulté.

A. Le pillage et I'exploitation illégale de I'or

5.14. Afin d'établir le préjudice causé par I'Oudanen rapport avec le pillage et I'exploitation
illégale de I'or de la RDC, la présente sous-sectimntrera d’abord I'importance et la variété des
faits imputables a I'Ouganda sur ce plan (i). Bhentrera ensuite que I'exportation dor par
'Ouganda a augmenté de maniére exponentielle ménidaguerre, alors que I'Ouganda n'a
pratiguement pas de production propre de ce mir{@yaiC’est sur ces bases que seront établis
I'étendue du préjudice lié a I'exploitation illégatle I'or, ainsi que le montant de I'indemnité due

par I'Ouganda en raison des faits commis (iii).

(1) Le rOle de 'Ouganda dans le pillage et I'exploitabn de I'or

5.15. Laruée vers 'or par certains membres desfoarmées ougandaises s’est particulierement
manifestée dans la partie est de la RDC, qui conapliee majorité des territoires auriféres congolais.
Elle s’est plus spécifiquement fait sentir sur éeritoire de ce qui était a I'époque des faits la
province Orientale, comprenant notamment les distrde I'lturi et du Haut-Uélé. Elle s’est
également manifestée dans le district du Bas-@élglus spécifiquement sur le territoire de Bondo.
La carte ci-dessous localise les principales zane$eres de I'est du pays.
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Carte 5.1 Les ressources auriféeres dans I'est de la RDC

5.16. L’exposé ci-apres portera d’abord sur I'exploitation illicite des ressources auriféres dans le
district de I'lturi ou I'Ouganda était puissance occupante (a); ensuite, sur la participation de
membres de 'UPDF au pillage et a I'exploitation de I'or dans le district du Haut-Uélé, et plus
particulierement dans les mines d’or de Watsa (b) ; et enfin, sur la participation de membres d
'UPDF au pillage et a I'exploitation de I'or sur le territoire de Bondo, en coopération avec les
troupes de Jean-Pierre Bemba (c). Cette analyse montrera I'ampleur de I'implication de I'Ougand:
dans le pillage et I'exploitation des ressources auriferes sur le plan géographique, sur le plan c
'importance des ressources concernées et sur le plan de la diversité des pratiques mises en ceL

en vue de ce pillage et cette exploitation.

a) Le pillage et I'exploitation de I'or dans I'lturi

5.17. L’lturi était jusqu’en 2015 un district de la province Orientale. Ce district comprenait cing
territoires administratifs : Aru, Djugu, lrumu, Mahagi et Mambasa. Les préjudices causés par
certains membres des forces armées ougandaises dans le district de I'lturi et relatifs & I'exploitatio

de I'or ont principalement touché le territoire administratif de Djugu.
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Carte 5.3. Détail du district de I'lturi a I'époque des faits
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5.18. Entre 2002 et 2003, des attaques meurtriépgées ont été perpétrées dans le village de
Kobu, notamment par des troupes ougandaises. @Gegies visaient a prendre le controle de l'or, et

consistaient principalement a éloigner par la fdese membres de la population susceptibles de
s’opposer a ce projet. Le rapport Mapping, rela@dimers témoignages, expose ainsi qu’« [e]n

janvier 2002, des troupes de 'UPDF et des milisielema auraient ouvert le feu sur la population

du village de Kobu (collectivité Walendu Djatsi thrritoire Djugu)afin d’éloigner la population

des mines d’arLors de cet incident, 35 civils lendu auraiest tétés $°2

5.19. En aodt 2002, des attaques sanglantes oleinggyat été perpétrées dans la ville aurifere de
Mabanga, notamment par des miliciens associésraditides Patriotes Congolais (UPC), soutenus
par 'Ouganda comme la RDC I'a exposé précédemititer@hacune de ces attaques visait une
nouvelle fois a prendre le contrble de I'or et apgroprier les minerais. Le rapport Mapping, se
fondant sur des entretiens divers, reléve ainsi que

« la ville aurifere de Mabanga de la collectivigg¢Mdambisa du territoire de Djugu a aussi été le
théatre d’affrontements sanglants. En aolt 2002 ,ndiéiciens hema gegere associés a 'UPC
auraient tué a coups de machette ou de baton dadearious plusieurs dizaines d’habitants
‘non-originaires’, soupconnés d’aider les miliceadu_guicherchaient a prendre le contrdle
des mines de la régicet avaient commis des massacres auparaVaht »

5.20. La ville de Mongbwalu a changé de mains aiglus reprises en 2002 et 2003, les groupes
armés Hema de 'UPC et Lendu du Front des Natistealiet Intégrationnistes (FNI) se battant pour
son contrdl&®. D'aprés le rapport Mapping, I'implication de cgmupes armés a largement été
dictée par des intéréts économiques et I'appatndess d'of*®. Dans son rapport de 2004, la
MONUC décrit d'ailleurs Mongbwalu comme « une vitlenvoitée pour ses ressources naturelles
»*’ Tant 'UPC que le FNI ont eu recours au travaité dans les mines d'or en 2002 et 2803

52 La RDC souligne ; Nations Unies, Haut-Commissapiaiir les droits de 'hommeRapport du Projet Mapping
concernant les violations les plus graves des drdé& 'homme et du droit international humanitag@emmises entre
mars 1993 et juin 2003 sur le territoire de la RBjgue démocratique du CongAo(t 2010, par. 756 ; annexe 1/4.
“53Supra chapitre 3, par. 3.05.

54 Souligné par la RDQyp. cit, par. 755.

5> Op. cit.,par. 753.

% Op. cit.,par. 754.

" MONUC, Rapport spécial sur les événements d'ltdainvier 2002-décembre 2003), S/2004/573, 16 jLai04,
par. 98 ; annexe 1/6.

58 Nations Unies, Haut-Commissariat pour les droisl’'Homme, Rapport du Projet Mappingop.cit, par. 761 ;
annexe 1/4.
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5.21. Des faits d’exploitation illégale de I'or omnfin, été recensés dans la mine d’or d’Adidi.
Cette mine fait partie de la zone aurifere de Hiloto. Les mines de Kilo sont situées dans ['lturi
alors que les mines de Moto sont situées dansskeiadidu Haut Uélé. Les activités minieres
exercées dans cette région étaient principalensmir@es par la Société des Mines d’'Or de Kilo-
Moto (SOKIMO), anciennement OKIMO, qui exploitaitol dans trois concessions: une
concession n° 38 située dans le district du Halé(&tes de Watsa, mines de Durba, mine de
Gorumbwasetc) ; une concession n°® 39 chevauchant les distlictslaut-Uélé et de I'lturi ; et une
concession n° 40 située dans le district de I'l{site de Mongbwalu, mines d’Adidgetc). La
localisation des mines est illustrée par la carspees, ainsi que par les cartes du cadastre mieie

la RDC produites en annexe du présent méridire
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Carte 5.4 Les concessions n° 38, 39 et 40 darmma aurifere de Kilo-Moto

5.22. La concession située dans I'lturi, et plugcHfijuement la mine d’Adidi, a connu de
nombreux problemes liés a l'invasion ougandaisend@e le releve un rapport déuman Rights

Watch les forces armées rebelles ont tout d’abord miglace un véritable systéme de taxation :

« En prenant le contréle de Mongbwalu le 13 ma@32@es responsables de la milice FNI,
comme avant eux 'UPC, ont tout de suite tout nmiso&uvre pour commencer a tirer profit
des mines d’or. Les orpailleurs ont recommencéesasar mais ils devaient payer une taxe
aux combattants FNI pour pouvoir entrer dans leees)il USD par personne pour certaines
mines. Sur la base des registres d’entrée, temugpgardes FNI dans une mine, consultés
par les chercheurs de Human Rights Watch, le Fiduehé 2 000 USD par mois de droits
d’entrée dans cette seule mirfé®

459 Cadastre minier de la RDCartes des concessions d’'OKIM@nnexe 5/3.
0 Human Rights Watch,e fléau de I'Or. République démocratique du Cqng605, p. 56 ; annexe 3/3.
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La prise de possession de la concession par ceesnigmtes rebelles a par ailleurs engendré la

destruction de nombreuses infrastructures, ainsi dgi la mine d’Adidi elle-méme. Comme le

reléve encoréluman Rights Watch
« Cette concession a été trés disputée et elRuppbsée contenir d'importantes réserves en
or. Elle abrite la mine industrielle d’Adidi (qui @disparu) ainsi que les anciennes mines
belges de Makala et Sincere. Il y avait une use&altement construite par les Belges et un
laboratoire, tous les deux détruits lors des combatlongbwalu, entre novembre 2002 et
juillet 2003. Cette concession a été allouée pagolevernement de la RDC a AngloGold
Ashanti (anciennement Ashanti Goldfields) en 1998guerre de cing ans en RDC a brisé

OKIMO, les groupes armés luttant pour tenter ddréter chaque secteur indépendamment.

En 2003, trois individus isolés nommés par troifédents groupes armés ont chacun

prétendu occuper la position de Directeur généektMO »*°*

5.23. La société OKIMO a ainsi rapporté a I'époqueun commandant de brigade ougandais
avait rencontré la direction de la sociéte, en 28680, afin de prendre connaissance de ses plaintes
concernant les agissements de I'armée ougandaidesssites de la société. Le commandant, tout

en reconnaissant la gravité de la situation, alégitaré qu’il n’était pas en mesure d'y mettré%in

b) L’exploitation des mines d’or de Watsa par 'arméeougandaise

5.24. Le district du Haut-Uélé, situé jusqu’en 2@mns la province Orientale, est un territoire
particulierement aurifere. Des soldats ougandais pmrsonnellement participé a I'extraction
miniére dans ce district, et plus spécifiquement lsuterritoire de Watsa. La responsabilité de
I'Ouganda pour I'exploitation de la mine d'or de 8@ est établie de divers points de vue : tout
d’abord, par la présence de I'armée ougandaiselesderritoire de Watsa (1°); ensuite, par
limplication de membres de l'armée ougandaise et @lus hautes autorités militaires dans
I'exploitation des ressources auriferes sur cétoéme (2°) et enfin, par I'implication de membrds
'armée ougandaise dans la perception de « taymsr I'exploitation, souvent forcée, des mines

par des civils congolais (3°).

1 0p. cit, p. 64.
462 Message n° 40/27/2000 du 17 mars 2000 conceraavisite du commandant de brigade UPDF/ISIRO & Doko
annexe 5/4.
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1) La présence de I'Ouganda sur le territoire de Watsa

5.25. Dans son arrét du 19 décembre 2005, la Caionataté que I'armée ougandaise a pris
Watsa au courant du mois d'ao(t 1#38La localisation de la ville, ainsi que les resses

auriferes, sont illustrées par les cartes ci-dessou
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Carte 5.6 Les ressources auriferes de Watsa

5.26. La présence des forces armées ougandaisés tearitoire de Watsa a également été mise
en exergue dans un rapportideman Rights Watchyui reléve la présence sur ce territoire de trois

importantes mines d’or :

483 C.1.J., Affaire dedActivités arméeRecueil 2005pp. 297 et 214, par. 79 et 110.
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« En aolt 1998, peu de temps aprés le début slectande guerre congolaises troupes
ougandaises ont occupé les régions riches en dialut Uélé notamment la ville de Durba
(territoire de Watsadistrict du Haut Uéle, province orientalg)i abrite trois importantes
mines d’or : Gorumbwa, Durba et Agbarabt*

5.27. Le rapport de la Commission Porter releve de® soldats ougandais, présents a Watsa,
étaient en conflit avec des civils congolais awesde I'exploitation miniére et étaient chargés d’y
garder les mines :

« As late as the 15th of February 2000 General il axas receiving reports from Professor
Wamba thatUPDF soldiers in Watsa were in conflict with cigitis in relation to mining
and on 23rd February 2000, he sent a message ichwid said that he had seen three
messages concerning uncoordinated deployments. diged out that no soldier of the
UPDF was supposed to guard mines, although Majgekiehad deployed soldiers to Durba.
He directed that all soldiers must be withdrawistm [...] »*°°.

Dans son arrét de 2005, la Cour s’est égalemeétéefa ce passage du rapport de la Commission
pour fonder sa décisid.

2) L’implication de 'Ouganda dans I'exploitation d€dr a Watsa

5.28. Des membres de I'armée ougandaise ont exigélg I'or soit extrait des piliers des galeries
des mines de Gorumbwa, au moyen de dynamite, dotieana I'effondrement des galeries et
causant la mort d’un grand nombre de civils corighla Ceci se trouve tout d’abord confirmé par
le rapport envoyé par la société OKIMO a la soadis« Gouverneure de la Province de Kibali-
Ituri » le 4 septembre 1999 :

« a la suite des travaux intensifs et désordonaes®orpailleurs et des militaires dans la Mine
de Gorumbwa, celle-ci vient de s’effondrer ce veddi03 septembre 1999 a partir de la
surface [...]. Actuellement les eaux de surface eisgahnt le souterrain en pénétrant par la
carriere. [...] Les déformations du terrain sonthliss a la surface et le mouvement de
terrain continue. En d’autres termes, I'enfoncenséatcentue %°

454 Souligné par la RDC ; Human Rights Wattk, fléau de I'Or. République démocratique du Cqn@005, p. 16 ;
annexe 3/3.

%5 30uligné par la RDC ; « Commission Porter », Fiegbrt, p. 20; annexe 1/11.

46 C.1.J., Affaire ded\ctivités arméesRecueil 2005p. 251, par. 242.

%" Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitation §ie des ressources naturelles et autres richedsdés
République démocratique du Con@32001/357, 12 avril 2001, par. 57 ; annexe 1/7.

%8 Rapport de la société OKIMO au Gouverneur de tviRce de Kibali-lturi, 4 septembre 1999 ; annek& 5

146



Ces éléments se trouvent également confirmés papport deHuman Rights Watch

5.29.

« Les piliers de roche soutenant le plafond dansitee ont méme été soufflés afin d’en
extraire le minerai qu'’ils auraient pu contenir Jes civils locaux] ont cherché a mettre un
terme a l'exploitation de la mine et ont prévenwe da mine de Gorumbwa pouvait
s’effondrer si on ne cessait pas de faire saugepileers de soutien. Selon les responsables
d’OKIMO, les commandants ougandais n’ont pris agcaresure en ce sens. Fin 1999, la
mine de Gorumbwa s’est effondrée tuant 100 mingaris au piege des galeries et
provogquant des inondations dans la région. Selomgeénieur local : L’'armée ougandaise
est responsable de la destruction de la mine darawa. lIs ont commencé a faire sauter
les piliers. lls faisaient ¢ca de facon désordoretémir de nombreux piliers. Des gens ont été
tués quand la mine a fini par s’effondréf%

Le 19 mars 2001, le directeur d’exploitatthnsite de Moto rapportait qu’il avait été arrété

par des soldats ougandais. Les cadres ayant tenthagser les orpailleurs illégaux de la mine de

Durba étaient poursuivis par les militait€s Le 23 mai 2001, la direction d’OKIMO rapportait

encore que des orpailleurs illéegaux, encadrés gamndlitaires ougandais et par le coordonnateur du

RCD/ML, occupaient la mine de Durba et les instihes de la société”

5.30.

Les commandants ougandais locaux sont deménaétifs face aux situations qui leur

étaient rapporté&€. D’aprésHuman Rights Watgten effet :

5.31.

«[...] le lieutenant Okumu a quitté la région de Bayr début 1999 mais d'autres
commandants ougandais se sont comportés de fagalaise et n'ont rien entrepris pour

faire cesser I'exploitation miniéere illégale. Ennju 999, des responsables d’OKIMO ont de
nouveau fait état de la situation et ont demandéCammandant Sula basé a Isiro
d’intervenir. Il a ignoré la requéte et peu de terapres, l'officier ougandais, Freddy Ziwa,
basé a Durba a arrété I'un des responsables d’'OKIB&on un mémorandum interne
d’OKIMO, le Commandant Sula a rencontré des min&gaux et des soldats ougandais le
12 juillet 1999 a Durba et leur a ordonné d’organisne exploitation miniére plus extensive
dans la concession OKIMJ'.

Dans le méme ordre d’idées, la CommissiotePoglate que le colonel ougandais Mugenyi

avait donné I'ordre au major Sonko d’investiglgrmémeles accusations portées contre lui et le

lieutenant Okumu concernant des activités minigteids avaient menées en RDC, ce qui revenait

a exercer un contréle purement formel, voire méragaiser implicitement les comportements en

cause:

%9 Human Rights Watch,e fléau de I'Or. République démocratique du Cqng605, pp. 18 et 19 ; annexe 3/3.

470 | ettre manuscrite du directeur d’exploitation MOBD Commissaire de district de Haut-Uélé du 19 raaei,
notamment pp. 2 et 3 ; annexe 5/6.

1| ettre n° DG/SDG/135/2001 du 23 mai 2001. Anneffe 5

472 Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitation §ie des ressources naturelles et autres richedsds
République démocratique du Con@32001/357, 12 avril 2001, par. 57 ; annexe 1/7.

“*Human Rights Watch,e fléau de I'Or. République démocratique du Cqng605, p. 19 ; annexe 3/3.
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« There is also an incident where an allegation nvade against a Senior Army Officer and a
Junior Army officer. The Local UPDF Commander askbé Senior Army Officer to
investigate himself and the Junior Officer and repo him. The case in point relates to the
instructions given by Col. Mugenyi to Major Son&drvestigate the allegation made against
himself and Lt. Okumu in respect of minikgirther it appears that all an officer has tosio
deny an incident for the investigation to be drappE”.

5.32. Enfin, les militaires ougandais ont réquisiti¢ I'or de la société OKIMO et se sont
approprié d’autres biens de la soclétéinstaurant ainsi une exploitation a la fois systéque et

anarchique de I'entreprise et de ses ressourcésrastr:

« A plusieurs occasions, les responsables d’OKIM®Dpwotesté auprés des commandants de
'armée ougandaise au sujet de I'exploitation dlégde la mine, du vol de carburant et
d’explosifs dans leur stock et des dommages p@ssibhusés par les explosions dans les

mines %6

3) L'implication de I'armée ougandaise dans la percept de «taxes » sur
I'exploitation de I'or & Watsa

5.33. En outre, des sources diverses indiquentcgu@ins commandants ougandais et certains

soldats qui gardaient les différents points d'entti@és secteurs miniers dans le district minier de

bY

Kilo-Moto autorisaient, et méme obligeaient, la plagpion locale a se livrer a des activités
d’extraction d’or moyennant la perception d’'uneeasur I'or prélevé. Le Groupe d’experts des
Nations Unies rapporte que chaque mineur devaibsEpun gramme d’or par jour au point
d’entrée ou de sortie de la mine. Compte tenu dubme de personnes travaillant dans la mine
chaque jour — 3.000 personnes, six jours par semgienviron 2 kilogrammes d’or étaient remis
quotidiennement & la personne dirigeant le ré$éa@eci trouve confirmation dans le rapport de
Human Rights Watgtiondé sur des témoignages recueillis sur place:
« Des sources locales ont affirmé que le lieutewaigandais, David Okumu avait donné
I'ordre initial de débuter les opérations minieee&orumbwa. Selon un rapport préparé par
des responsables d’OKIMO qui apporte des détapplémentaires, les soldats ougandais
ont pris en charge la sécurité de la mine, chadsargardes d’OKIMO et la police locale
afin de pouvoir profiter de la mine d’or. Les mingdocaux sont allés travailler dans les
mines méme s'’ils devaient payer un droit d’entnée soldats ougandais ou leur laisser en

partant une partie de I'or qu’ils avaient extrddes témoins ont rapporté que les soldats
ougandais battaient les mineurs locaux qui refasa@e travailler dans ces conditions ou qui

" Souligné par la RDC ; « Commission Porter », Fiegbrt, p. 107 ; annexe 1/11.

47> Rapport du Projet Mappin®p.cit, Aodt 2010, par. 747 ; annexe 1/4.

4’ Human Rights Watch,e fléau de I'Or. République démocratique du Cqng605, p.18 ; annexe 3/3.
" Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitatiorédlale des ressources naturelles et autres richesses

de la République démocratique du Cong¢2001/357, 12 avril 2001, par. 59 ; annexe 1/7.
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5.34.

ne parvenaient pas a extraire la quantité de mimegaise. Pour accélérer I'extraction du
minerai, les soldats ougandais ont ordonné auxursnd@utiliser des explosifs dérobés dans
les stocks d’OKIMO %8

La Commission Porter confirme le r6le denliée ougandaise sur ce point. Elle énonce que,

malgré certaines incohérences dans les informatieciseillies, il est un fait que des documents

signés par des responsables ougandais ont ordareréais soldats daettre finau comportement

gu’ils adoptaient autour des mines et que cela éagtgincontestablement que des faits illicites

dans le cadre de I'extraction d’or avaient été @eEgs et que les autorités militaires en avaient eu

connaissance :

5.35.

établi:

«[...] It was already known that there had been l@mol in the Watsa area before Lt
Okumu went there, which had reached Senior Levigiese problems no doubt prompted
the phraseology of the orders he received. Lt OKsnouders on arrival from Lt Col
Mugenyi (409 B/ Co) who was based in Isiro ExhHW/07/102 (inter alia) read :

No soldier should interfere with the authorities tbk gold mining area without
consulting (B/Co) into.

No Loitering of Soldiers in the centres and on #mea of gold mining (must be
halted)

These orders were signed by Lt Col Mugenyi, andntargigned by Lt Okumu. This
Commission took Lt Col Mugenyi to task at lengtltoabthese orders: it suggested that the
way in which they were phrased clearly indicateat $oldiers had been interfering with the
authorities of the gold mining area, and that ssklhad been loitering in the centres and in
the area of gold mining : the orders specificallidshat this behaviour must be halted. Such
allegations went a long way to support the allegetiin the original Panel Report. Lt Col

Mugenyi was not prepared to accept that this wasé#se %°.

La Commission Porter a conclu que le réld¢'atlenée ougandaise en la matiere était bien

« Particularly this Commission is unable to rejgwt allegation by the original Panel (for
this is the purpose of the cover-up) that UPDF iscddwere posted at mines to take
contributions of gold from miners to allow themrtone. The evidence of Major General
Kazini, General Jeje Odong and Lt. Col. Noble Maporslearly shows that the incident did
happen and that the culprits were Lt. David Okummd ahe soldiers under his

command %%,

*’® Human Rights Watch,e fléau de I'Or. République démocratique du Cqng605, pp.17-18 ; annexe 3/3.
¥ Souligné par la RDC ; « Commission Porter », Figpbrt, p. 65 ; annexe 1/11.

*®lpid.,

p. 69.
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C) La participation de 'Ouganda a I'exploitation de I'or a Bondo

5.36. Bondo est situé dans le district du Bas-l@€l&, suivant I'arrét du 19 décembre 2005, été
pris par 'armée ougandaise en avril 1899

5.37. Les travaux du Groupe d’experts des NatiamgdJrévelent que des civils congolais étaient
recrutés a Bondo dans le but d’extraire I'or desiasipour le compte de membres de I'armée
ougandaise et de Jean-Pierre Bemba, dirigeantreepi@& « Mouvement de libération du Congo »

(MLC), activement soutenu par I'Ouganda en violatilu droit international :

« Dans la localité de Bondo, province de 'Equatales jeunes de 12 a 18 ans étaient
recrutés par Jean-Pierre Bemba. Les alliés ouganeldirainaient les recrues et leur
inculquaient l'idée que l'armée ougandaise étaie uarmée de développement’ dont
I'objectif était d’améliorer les conditions de vide la population. Aprés la séance
‘d’exercice physique’ d’'une heure le matilts étaient envoyés dans les mines d’or afin
d’extraire le minerai pour le compte des Ougandgi®!. Bemba*®?

5.38. La Commission Porter a considéré que le rscawu travail d’enfants n’était pas établi. Elle
releve a ce sujet que M. Bemba a nié ces allegatbrmu’il a affirmé que 'age minimum pour
recruter était de 17 ans, ce qui aurait été cosfipar des officiers ougand&s Ce démenti des
officiers ougandais quant au recours au travaihfdiets confirme cependant I'essentiel, a savoir
gue les forces ougandaises étaient bien sur placellaboraient avec Jean-Pierre Bemba dans

I'exploitation de I'or.

5.39. Si les faits énoncés ci-dessus ne permgitentisolément, de chiffrer le préjudice subi par
la RDC, ils établissent I'ampleur du réle de I'Ounda dans le pillage et I'exploitation illicite ded
en RDC :

81 C.1.J., Affaire ded\ctivités arméesRecueil 2005p. 208, par. 86.
82 Souligné par la RD@apport du Groupe d’experts sur I'exploitation §jie des ressources naturelles et autres

richesses de la République démocratique du Co8{9001/357, 12 avril 2001, par. 58 ; annexe 1/7.
483 « Commission Porter », Final report, p. 71 ; aengd 1.
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- Sur le plangéographique les faits imputables a I'Ouganda couvrent liltde district du
Haut-Uélé et plus spécifiquement Watsa, et leidistiu Bas-Uélé et plus spécifiquement le

territoire de Bondo ;

- Sur le plan dd'importance des ressources minéralees faits imputables a I'Ouganda
concernent le pillage et I'exploitation de gisenseimtes importants tels que les mines
d’Adidi et de Watsa ;

- Sur le plan de ladiversité des pratiguesoutre le manquement de I'Ouganda a ses
obligations en tant que puissance occupante en lkgrfaits imputables a 'Ouganda vont
de I'implication directe de membres de 'UPDF dénpillage et I'exploitation des mines au

travail forcé et a la perception de taxes en naturda production d’or.

(i) L’exportation d’or par 'Ouganda

5.40. Dans la ligne des constats du Groupe d'exps Nations Uni&¥, il s’ajoute & ce qui
précede que I'Ouganda a connu une hausse expdleemte ses exportations d’or pendant les
années de guerre alors qu’il ne produit gu’une titéad’or trés limitée (a). Le fait que cette haaiss
est due a I'exploitation illégale des ressourcedaras congolaises est confirmé par la circonsganc
gue les exportations d’or de la RDC vers I'Ougan@gaient pas contrélées pendant la guerre (b) et
gue les principaux opérateurs commerciaux ougarntiksrent avoir acquis de I'or en provenance

de la RDC durant cette période (c).

a) La hausse de I'exportation d’or par 'Ouganda pendat la guerre

5.41. |l résulte tout d’abord des données fouraiessroupe d’experts des Nations Unies par le
ministéere de 'Energie et du développement mindeal’Ouganda que le volume des exportations
d’or en Ouganda était systématiquement supérie@ia de la production d’or du pays. Ainsi, le

Groupe d’experts relevait qu'en 1998, 5,03 tonnes dtaient exportées d’Ouganda alors que

0,0082 tonnes y étaient produites. En 1999, 1hAbds d’or étaient exportées pour 0,0047 tonnes

“84 Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitation gie des ressources naturelles et autres richedsés
Républiqgue démocratique du Con@i2001/357, 12 avril 2001, par. 97 ; annexe 1/7.
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produites. En 2000, 10,83 tonnes étaient exportées, pour 0,0044 tonnes praduiéesemble de

ces éléments se retrouve dans le tableau reproduit ci-d&sous

Tableau 1
Ouganda : exportation et production de minerais, 1994-2000

Année Or Etain Colombotantalite Cobalt

A.  Exportations de minerais (en tonnes)

1994 0,22 - - -
1995 3,09 - - -
1996 5,07 3,55 - -
1997 6,82 4,43 2,57 -
1998 5,03 - 18,57 -
1999 11,45 - 69,50 67,48
2000 10,83 —~ - 275,98
B. Production de minerais (en tonnes)

1994 0,0016 3,704 0,435 ~
1995 0,0015 4,289 1,824 -
1996 i 0,0030 0,380 - -
1997 0,0064 1,810 - -
1998 0,0082 1,102 - -
1999 0,0047 - - 76,74
2000 0,0044 - - 287,51

Source : Uganda Ministry of Energy and Mineral Development.
Les données relatives & 1’an 2000 portent sur la période janvier-octobre.

5.42. Les rapports annuels du ministére de I'Energie et du développement minéral de 'Ougand
confirment ce constat pour les années 2001 & 2003, non analysées par le Groupe d’experts. En 20
I'Ouganda exportait, selon ces rapports, 6,09 tonnes d’or pour une production propre de 0,00014
tonnes. En 2002, 'Ouganda exportait 7,589 tonnes d’or pour une production propre de 0,00256
tonne$®’. En 2003, I'Ouganda exportait 4,16 tonnes d’or pour une production propre de 0,040
tonne$®®

5.43. Au total, les sources susmentionnées font donc état de 45,149 tonnes d'or exportées p
I'Ouganda de 1998 a 2003, pour une production propre de 0,06 tonnes.

83 |pid., par. 96.
48 pid., p. 21.

87 Ouganda, Ministére de I'Energie et du développement minéral, rapport 2002, p. 40, tableaux 5 (production 2001 e
2002) et tableau 6 (exportation 2001 et 2002) ; annexe 5/8.

88 Ouganda, Ministére de I'Energie et du développement minéral, rapport 2003, p. 35, tableaux 5 (production) e:
tableau 6 (exportation) ; annexe 5/9.
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5.44. La Commission Porter, qui a relevé que les chiffres différaient selon les sources, confirme
I'existence d’'une discordance entre I'exportation et la production d’'or en Ouganda pendant lg
guerre :
« This Commission’s observation of the practice and procedure of, at least, artisanal golc
production was that it would be very difficult, if not impossible to control gold imports from
across the border, or to produce production statistics of any kind. Therefore, even if the

Uganda Government ought to have noticed firaduction figures did not match export
figures there was very little that could be done aboutit »

5.45. En outre, si les chiffres récoltés par la Commission Porter ne concordent pas avec ceux (
Groupe d’experts (qui sont au demeurant présentés de maniere erronée dans le tableau de
Commission), il est utile de confronter ces chiffres a ceux, également présentés par la Commissic
Porter, issus de la banque de données « COMTRADE » de la division des statistiques d
département des affaires économiques et sociales des Nations Unies. Les chiffres COMTRADI
présentés par la Commission Porter sont globalement plus élevés que ceux du Groupe d’exper
Selon cette source, 3 tonnes d’'or ont été exportées d’'Ouganda en 1998 (soit moins que les 5,
tonnes mentionnées par le Groupe d’experts), mais ce chiffre passe ensuite a 21 tonnes en 19
(contre 11,45 selon le Groupe d’experts), a 43 tonnes en 2000 (contre 10,83 selon le Groug
d’experts), puis a zéro en 2001 (année pour laquelle le Groupe d’experts ne présente pas de chiffr:
Le rapport de la Commission Porter ne présente pas de chiffres pour 2002 et 2003. L’ensemble

retrouve dans le tableau suivift

Table 1: Comparative figures for Gold from various sources

(GOLD

[INFORMATION FROM  |1995 1996 1997 1998 1999 12000 2001

[URA EXPORTS Mshs 24296 (22,233 18,972 |12,988  |22,497

[URA  TRANSIT from|
(Congo Value Mshs 0 0 (v) 0 13 53

IBOU Mshs 2,539 6.409 8,059 1,860 3,836 3,184

(COMTRADE UGANDA -
[EXPORTS ($000) 27375 |24506 |18,737 (16,015 35812 43284 0

[COMTRADE PARTNERS-|
IMPORTS ($000) 14,286 28,161 [20,744 2234 4,235 14,405

[COMTRADE UGANDA -
[EXPORTS Tonnes 2 2 1 3 21 43 0

[COMTRADE PARTNERS-|
IIMPORTS Tonnes 2 3 8 0 0 0 0

[URA  TRANSIT from|
[Congo Grams 77 0 0 0 0 1,780 7,030

PANEL (Tons) 3 5 7 5 11 11

89 Souligné par la RDC, « Commission Porter », Final report, p. 111; annexe 1/11.
9 bid., pp. 111-112.
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b) La contrebande d’or entre la RDC et 'Ouganda pendat la guerre

5.46. Cette augmentation des exportations d’of’@arganda pendant la guerre est également a
mettre en rapport —outre avec les faits susmené®montrant I'implication effective de I'armée
ougandaise dans I'exploitation de I'or en RDC— akalssence de contrdles aux frontieres entre la
RDC et I'Ouganda.

5.47. Human Rights Watch relevé qu’aucun contréle effectif n’était exeécka frontiére entre la
RDC et 'Ouganda pendant la guerre :

« les statistiques sur les importations ne pangahpas a mettre en évidence I'échelle réelle
du commerce de I'or. Officiellement, I'or amené @nganda devrait étre déclaré a I'entrée
dans le pays comme étant une importation si cestelmandise est destinée a rester dans le
pays ou comme un bien en transit si elle doit partrs une autre destination finale.
Cependant, les statistiques officielles des impiorta ougandaises montrent une faible
guantité d’or importée dans le pays et ne monteerune statistique pour les biens en
transit. Le commerce officieux de l'or est tres mblement facilité par la mise en
application laxiste des régulations existantes postes frontieres entre 'Ouganda et le
Congo. Selon une étude conduite en 2004 par leaBuwagandais de la Statistique (UBOS),
plus de 50 pour cent de toutes les importatiorexportations n’apparaissaient dans aucun
registre a six postes frontiéres. Dans les cae®wéns voulaient dissimuler des minerais
précieux, I'étude a estimé que I'entrée de teladiestait totalement secréfd™

5.48. En aval, cette pratique était rendue posgiale le fait que les sociétés commerciales
ougandaises n’étaient pas obligées de s’enquéltioniigine de I'or qu’elles achetaient :

«[...] la majeure partie de cet or est exportéegdlément du Congo : les commercants
n'ont pas de licence d’exportation, ni de documetdschange. lls ne sont pas autorisés
comme comptoirs. lls ne disposent pas de complasBanque centrale du Congo et ne
s’acquittent pas des taxes et redevances appreproéeme I'exige le droit congolais. L'or
est ‘légalisé’ en Ouganda. Les commercants a Kampaxigent pas de leurs clients
congolais gu'ils présentent des documents autdriéexportation de l'or, opérant sur la
base du ‘on ne pose pas de question’. lIs traltentomme s’il était une marchandise en
transit, remplissant les formulaires et autres dwmnits requis pour rendre cette exportation
légale & partir de 'Ouganda et acceptable pardeché mondial non régulé®s,

5.49. Certes, comme I'a relevé la Commission Portkrexiste vraisemblablement une

contrebande importante d’or artisanal, difficilerhelépistable indépendamment de linefficacité

9! Human Rights Watch,e fléau de I'orop.cit, p. 118 ; annexe 3/3.
92 |bid., pp. 116-117.
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des services des douanes ougandais et une frontiereus&®® De fait, ceci explique
vraisemblablement I'écart entre la production eiportation d’or par I'Ouganddés avantla
guerre. En revanche, ces difficultés ne peuventigugr la hausse considérable des exportations

d’or par 'Ouganda pendant la guerre.

C) La confirmation par les opérateurs commerciaux ougadais

5.50. Enfin, il est également établi que I'or expgpar 'Ouganda pendant la guerre provenait

effectivement du territoire de la RDC.

5.51. Les entretiens menés péurman Rights Watchvec des commercants ougandais montrent
gue la majeure partie de I'or que ceux-ci expontaovenait de la RDC. Ainsi, les deux plus
importantes entreprises d’exportation d’or a Karagdganda Commercial Impex L&t Machanga

Ltd, qui contrélent environ 70 pour cent du commer@xmbrtation a partir de 'Ouganda, ont
déclaré aux chercheurs #eiman Rights Watchue I'or dont ils faisaient commerce provenait du

Congo (et plus spécifiquement d’1tdrij

5.52. Ce qui précede n’est pas contredit par lar@igsion Porter. Apres avoir relevé I'existence
d’une contrebande massive d’or artisdttala Commission précise que la ville ougandaiseral’A
située a la frontiere avec le district de I'ltujguait un réle central dans les opérations de
contrebande :

« For the same reason, it might be impractical éguire source figures, because gold
smuggled through the border would be unlikely todeelared as sourced from outside
Uganda, so that it was not dutiable. This Commissi@s told that the sources were all
within Uganda: but looking at some of the name®ived, and bearing in mind the fact that
the client was from Arua, this was unlikefy%

493 « Commission Porter », Final report, p. 109 ; aer/11.

49 Human Rights Watch,e fléau de I'or p. 116-117 ; annexe 3/3.
495 « Commission Porter », Final report, p. 110-1afnexe 1/11.
% bid., p. 111.
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(iii) L’évaluation du préjudice

5.53. Il a été montré ci-dessus que les préjudizesés a la RDC en matiere d’exploitation
illégale de ses ressources auriferes sont de gotres : I'exploitation des ressources dans Fltur
'exploitation et la spoliation par certains mensrde I'armée ougandaise a Watsa (mines
exploitées par la sociétée OKIMO) ; la destructidnl’'mondation des mines de Gorumbwa et
d’Adidi; et I'exploitation et la perception de taxsur I'exploitation, souvent forcée, par des sivl
Bondo, conjointement avec les troupes alliées dr-Béerre Bemba.

5.54. Les conditions dans lesquelles cette expioita été réalisée font que des preuves directes
des quantités d’or soustraites ne sont pas disfgsniGomme il est montré ci-aprées, le préjudice de
la RDC peut toutefois étre établi au regard desodapions d’or réalisées pendant la guerre par
'Ouganda. L’'Ouganda n’ayant pratiguement pas aelyetion propre, I'or exporté par ce pays est

essentiellement celui qui a fait I'objet d’'une eifdtion illégale en RDC durant cette période.

5.55. A cet égard, il a été montré ci-dessus gsi€liiéerentes sources disponibles font apparaitre

les chiffres suivants :

- Suivant les statistiques du ministere ougandaibEaergie et du développement minérale,
fournies au Groupe d’experts et complétées parrdgports annuels dudit ministere,
I'Ouganda a exporté 45,149 tonnes d’or de 199808 20our une production propre de 0,06
tonnes. L’'exportation non justifiable par une prctiibn propre s’éleve donc a 45,143

tonnes.

- Suivant les statistigues COMTRADE présentées patdenmission Porter, I'Ouganda a
exporté 3 tonnes d’or en 1998, 21 tonnes en 1®@Wrihes en 2000 et zéro tonnes en 2001,
soit un total de 67 tonnes de 1998 a 2000. La Casion Porter ne présente aucun chiffre
pour 2002 et 2003.
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5.56. Au cours de la période concernée, le prikaiteétait historiquement bas, comme le montre

le tableau ci-dessoti

date USD par once USD par kilo (1 on
0,0283495 kg)
Janvier 1998 424,18 14.962,52
Janvier 1999 414,24 14.611,90
Janvier 2000 399,47 14.090,90
Janvier 2001 359,47 12.679,94
Avril 2001 (seuil) | 349,04 12.312,03
Janvier 2002 376,94 13.296,18
Janvier 2003 465,70 16.427,10
Janvier 2004 529,65 18.682,87
Janvier 2005 527,07 18.591,86
Janvier 2006 657,63 23.197,23
Janvier 2007 739,10 26.071,00
Juillet 2011 1.694,18 59.760,49

5.57. Dans le cadre de I'’économie de spoliationt dorété victime la RDC, les ressources
auriferes congolaises ont logiguement été explitievendues dans l'urgence, sans avoir égard
aux conditions du marché. Dans le cadre d’'une é&splon et commercialisation légales, les
opérations auraient en revanche pu étre postpasgssl’attente d’'une restauration du marché. I
n'y a pas lieu, par conséquent, d’avoir égard ugngent aux prix qui étaient pratigués pendant la
guerre, de 1998 a mi-2003. Il est par conséquentogpé d'évaluer le préjudice de la RDC, au
minimum, sur la base du prix moyen de 'or duranpériode de 1998 a 2004, qui est de 14.964,49
dollars des Etats-Unis par kilogramife

5.58. Au regard de ce prix moyen, la valeur totdds exportations susmentionnées s’établit

comme suit :

497 Source http://www.macrotrends.net/1333/historical-goldegs-100-year-chart.

%8 Calcul de la moyenne : (14.962,52 + 14.611,90 090490 + 12.679,94 + 13.296,18 + 16.427,10 + 1B&H : 7 =
14.964,49.
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- Au regard des quantités mentionnées par le mieigder 'Energie et du développement
minéral de 'Ouganda : I'exportation d’or par I'Cangda de 1998 a 2003, non justifiable par
une production propre, représente une valeur cogiaterpour 45,143 tonnes) de 45.143 x
14.964,49 = 675.541.972 dollars des Etats Unisdsit soixante-quinze millions cinq cent

guarante-et-un mille neuf cent soixante-douze d®lla

- Au regard des guantités mentionnées par les sgatst COMTRADE reprises par la
Commission Porter, I'exportation d’or par I'Ougartia 1998 a 2000 représente une valeur
commerciale (pour 67 tonnes) de 67.000 x 14.964,4902.620.830 dollars des Etats-

Unis (un milliard deux millions six cent vingt mille Hicent trente dollars).

5.59. Deés lors qu’il est fondé sur des chiffresxg@tations produits par le gouvernement
ougandais, le premier de ces montants représamtda ase de la démonstration ci-dessus, le
montant minimal incontestablement di par I'Ougapdar le pillage et I'exploitation de l'or de la
RDC. Le second montant susmentionné, fondé sustlstigues COMTRADE produites par la
Commission Porter, ne porte pas sur la totalitéasheses de guerre et ne permet donc pas, en tant
gue tel, une évaluation du préjudice global deCR

5.60. Sur ces bases, la RDC réclame, a ce stade geocédure et sans préjudice d'une
augmentation en cours de procédure, une indemgiti® @u premier des montants susmentionnés,
a savoir 675.541.972 dollars des Etats-Unis (sit seixante-quinze millions cing cent quarante-et-

un mille neuf cent soixante-douze dollars).

5.61. Il appartient a 'Ouganda de fournir & la RBCa la Cour les statistigues d’exportation
COMTRADE pour les années 2001, 2002, 2003 et 2@adliés selon les mémes criteres que les
chiffres présentés par la Commission Porter. La RBCéserve le droit de compléter sa demande

en fonction des chiffres ainsi obtenus.
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B. Le pillage et I'exploitation illégale du diamant

5.62. Apres avoir montré I'importance du role decés armées ougandaises dans I'exploitation
du diamant dans les territoires congolais (i), iaiue la hausse exponentielle des exportations de
diamants par I'Ouganda pendant la guerre (ii) rés@nte section établira le montant de I'indemnité

due par 'Ouganda a cet égard (jii).

(1) Le rOle de 'Ouganda dans I'exploitation du diamant

5.62. L'importance du rdle de I'Ouganda dans I'eialtion et I'exportation illégales des
ressources diamantaires de la RDC est établie dersdipoints de vue premiérement par
l'occupation par I'Ouganda des zones diamantifedes la RDC (a) ; deuxiemement par
'implication de certains membres de I'armée ougasel dans la fourniture de services de sécurité
aux sociétés exploitant le diamant et dans la péme de «taxes » par les groupements rebelles
auxquels I'Ouganda était allieé (b)troisiemement,par l'implication des plus hautes autorités
militaires dans I'exploitation des ressources diataiges de la RDC (c) ; euatriemementpar le

réle des transports militaires de 'Ouganda dassplortation du diamant (d).

a) Le contrdle par I'Ouganda des zones diamantiféres

5.63. |l est tout d'abord constant que I'armée ouigdse a, au cours de la guerre, controlé des
zones diamantiferes de la RDC a I'est du pays. &iai@ission Porter releve a ce sujet ce qui suit :

« In his evidence Col. Mayombo stated that moghefdiamond areas of the Democratic
Republic of Congo were in the North or in the area8afwasende which were already
controlled by UPDF %°,

La carte ci-dessous localise les zones diamandifgae rapport a Bafwasende.

499 « Commission Porter », Final report, p.140 ; aenkd 1.

159



N ul . ST | SOUDAN

[
[ Bl | :
e ..~gBondo M [ ]
a W [Wiangaray sl -
: N/
4
LT | L g Titul Pd
alm L | | 0 Poko Wat: /
Aketi abut o W lsiro
. PROVINCE /
- ORIENTALE_ = = S
L "
s | 1y [ -
Uy
Ao Mambasa
Basoko
4 @ Bafwasende L
i simba | oy
N gltoke Kisangani \ £ OUGANDA
- : {NORD-KIVU}™] LEGENDE
S~ » N B /1 | mDiamant
§ S L i ts‘-j;—a'
{ ) ;

Carte 5.8 Les zones diamantiferes dans I'est &bi@

5.64. Le rapport Mapping des Nations Unies relévendniére analogue :

« Les armées rwandaise et ougandaise et le RCD-@ooaassaient des revenus importants
du commerce des diamants a Kisangani et ses esvitth

b) L’'implication d’agents de I'Ouganda dans la fourniture de « sécurité » aux
sociétés exploitant le diamant et la perception detaxes »

5.65. En deuxieme lieu, certains membres de l'armdgandaise, et plus spécifiquement le
général Kazini, étaient étroitement impliqués déngerception de taxes par les mouvements

rebelles, notamment le MLC, et dans la fournituecdécurité » aux sociétés exploitant le diamant.

5.66. La Commission Porter releve ainsi que lesrdét ougandaises, et spécialement le général
Kazini, percevaient des paiements pour assurekdargé de la « société Victoria » afin que celle-

ci, qui payait par ailleurs des « taxes » au ML@sge exploiter les diamants en RDC :

« However, the Commission has received documeetadence implicating General Kazini
in other local administrative matters. In one dasestructed UPDF Commanders in Isiro,
Bunia, Beni, Bumba, Bondo and Buta to allow onepamg, La Societe Victoria, to do
business in coffee, diamonds, gold uninterruptedreéas under their contras it had been
cleared of taxation by the President of MLC, Jeanr® Bemba. He concluded by saying
that: ‘Anything to do with payment to you in form of sagudunding, it will be done through
OSH-Tac HQS', i.e. his office

In another letter addressed to the Governor ofrijaai, the Major General attached a copy
of communication from the chairman of MLC and hinocomments and stated that

% Rapport du Projet Mappingho(it 2010, par. 748 ; annexe 1/4.
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VICTORIA had officially cleared taxes with MLC auwdtities andasked the Governor ‘to
leave VICTORIA do his business and he will contittupay taxes to MLC to back up the
effort in the armed struggle

While General Kazini and other UPDF officer denmallecting or receiving any money

from Congolese for their services, the Generalst fietter above leaves little doubt that
some of the UPDF Senior Officers expected monem f@ongolese for security purposes.
His evidence makes clear that he also expectedidtthat the Commanders would keep the

money for themselves, rather than accounting tofbimit »°*.

Dans son arrét de 2005, la Cour s’est égalemédreérca ce passage du rapport de la Commission
pour fonder sa décisioff.

5.67. Ultérieurement, dans son rapport, la ComuaisdPorter expose de maniére détaillée
'analyse documentaire et I'audition de témoins kpnt menée a cette conclusion. Ce faisant, elle
confirme que I'exploitation du diamant se faisaie@ l'aval et sous le contrdle direct de membres

de I'armée ougandaise :

« The first document was a receipt for paymentdivalorem tax in advance to MLC of
$100,000 each from Siporia Diamonds and Victoriarddnds. The payer on behalf of
Victoria Diamonds was Abbas Kazal, a connection ciwhihelps to confirm this
Commission’s above finding.

The receipt was attacheddamote on MLC notepaper signed by Mr. Bemba adédcess all
civil and military authorities, dated #BJune 1999 which states that La Societe Victoria wa
authorised to proceed with purchases of gold, eoffied diamonds in Isiro Bunia Bondo
Buta Kisangani and Beni, and that all the localeésxvould be paid to MLC

The note was an interesting document in itself fiommg that Mr. Bemba initially lied to
this Commission, and confirming what appears toehlbgen a universal practice of pre-
payment of taxes.

But also endorsed on the note were the comments ofr@eKazini addressed to the
Commanders in all of the mentioned towns, excegargjani, also dated 6June 1999.
From other writings of General Kazini this commissihad no doubt that it was in his
handwriting: and there is quite a large sample liistcase It was therefore astonishing to
hear General Kazini deny flatly that he wroteltitwas not until it was pointed out that in
another document with which this Commission widldeelow, the comments were referred
to, and that it would be a simple matter to calhteriting expert evidence that he admitted
that he was indeed the authofhis was not a mistake: having watched Generaliri{a
giving evidence, this Commission is fully satisfigtht it was a deliberate lie by Uganda’s
Acting Army Commander, displaying an arrogance eoxtempt of civil authority similar
to that which has been displayed by other witnessttee UPDF-.

General Kazini’'s comments were actually instructiom his Commanders, pointing out that
La Societe Victoria had been granted permissiordaobusiness in coffee, gold and
diamonds in their areas, that taxes were to betpaitlL.C, and that the Commanders should

91 Souligné par la RDC ; « Commission Porter », Fiepbrt, p. 89 ; annexe 1/11.
02 1.J., Affaire dedctivités arméesRecueil 2005pp. 251 et 253, par. 242 et 248.
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‘let Victoria to do its business uninterrupted bybody’. This makes one wonder what the
Commanders would have done if they had not recdivisdnstruction.

In his last paragraph General Kazini instructed cbemmanders that anything to do with
payment to them in the form of security fundingshbuld be done through OSH TAC HQS,
that is, through himself. Throughout these proaegsli every UPDF witness, including
General Kazini, has denied that any such funding taking place, but it clearly was. Senior
Officers have again been lying to this Commission.

All of the above documents were copied in a Idti@m General Kazini on UPDF notepaper
addressed to the Governor Kisangani, datelined 19§9. The letter referred to Mr.
Bemba’s letter and General Kazini’'s comments eratbren the same document. He
informed the Governor that Victoria had officialtyeared taxes with MLC authorities and
MLC was a recognised organisation by all Congobese allies. He asked the Governor to
‘leave Victoria to his business and he will congnio pay taxes to MLC to back up the
effort in the armed struggle®$.

s s 7

Dans son arrét de 2005, la Cour s’est égalemeétéefa ce passage du rapport de la Commission

pour fonder sa décisidl.

C) La participation directe d’agents de I'Ouganda au fllage et a I'exploitation
illicite du diamant en RDC

5.68. En outre, et comme la RDC I'a déja relevégdaéral Kazini était directement impliqué
dans les opérations d’'une société commerciale eaciktamment dans le diamant, dénommeée
société Victoria. La Commission Porter releve ainsi

« Though General Kazini has denied on numeroussamtsithat he has any connection with
Khalil and that he only knew him casually, from #pecial favours he gave to La Societe
Victoria and the lies he told about his dealingshwhe Company, one cannot resist the
conclusion that he has some interest in the Comptmough this Commission has no
conclusive evidence to prove %%

La Commission Porter trouve confirmation de l'ingaliion du général Kazini dans son role dans la
nomination d’Adéle Lotsove comme « gouverneure »'ideri °°. La Commission reléve qu’en
s’adressant a ce sujet au gouverneur en place seng@ani, le général Kazini mettait la société
Victoria en copie, comme pour l'informer du fait’gavait agi suivant les instructions de la
société :
« General Kazini therefore was involved in secredlypointing, or conspiring in the
appointment of Adele Lotsove to take administratieatrol of the mineral producing areas.

This can only have been because she was a sympathketinistrator. In appointing her,
General Kazini was acting against the existing Gowewho clearly was not sympathetic,

% 5ouligné par la RDCCommission Porter, op. Gipp. 119-120 ; annexe 1/11.

04 C.1.J., Affaire ded\ctivités arméesRecueil2005, pp. 251 et 253, par. 242 et 248.
0% Commission Porteop. cit, p. 81 ; annexe 1/11.

0% C.1.J., Affaire dedctivités armées. 230, par. 175.
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as is revealed by the phraseology of the last paphgof General Kazini's letter to him: ‘Let
me hope that | have been clearly understood'. [...]

It is also revealing that, amongst others, he abhis letter to Victoria, as though reporting
that he had obeyed his instructions, and done td&aiad been asked to do by Victoria.

These conclusions p@eneral Kazini at the beginning of a chain as ativecsupporter in
the Democratic Republic of Congo of Victoria, argamisation engaged in smuggling
diamonds through Uganda: and it is difficult to ilegk that he was not profiting for himself
from the operation™”".

Et encore :

« Certainly the evidence against General Kaziowshintimidation on behalf of Victoria:
andhis correspondence implies that without his aseistaa company trying to work in the
Democratic Republic of Congo would run into all tsoof problems with the UPDRvhose
Commanders were warned off Victoria by General Kiadihis evidence also shows that an
attempt was being made to control the various adtnations, including those who had no
alliance with Uganda, anthis Commission therefore agrees with the recautstit Panel
that a facade in the case of Victoria was beingius€®.

Dans son arrét de 2005, la Cour s’est égalemeétéefa divers de ces passages du rapport de la

Commission pour fonder sa décisidh

5.69. La Commission Porter rapporte encore que, sulte d'une mise en garde du président
Museveni a ce sujet, le général Kazini répondidedécembre 1998, que « [w]hat is happening is
that some Ugandans could be in business partnesstiiggome commanders but no officers or men
are directly involved in trade in Congd'% La Commission poursuit en notant que « [tJhe dpe
which General Kazini replied shows that he was avgdrall these problems, would take no real
action until the matter became public, and had previously himself made His Excellency the

President aware of them*™.

5.70. Dans son arrét du 19 décembre 2005, la Ceast ggalement référée aux passages

susmentionnés du rapport de la Commission Portezeroant I'intervention du Général Kazini :

«[...] la dépéche adressée par le général Kazinréponse au message du président
ougandais radiodiffusé en décembre 1998 démontileagait connaissance de problemes
de comportement dans les rangs des UPDF, qu’ipbn&‘aucune mesure concrete tant que
I'affaire n['avait] pas [ét€] rendue publique’ eu’'ty n'a pas informé le président. La
commission a également considéré que, par sa d&péclgénéral Kazini avait en fait

%7 Souligné par la RDCCommission Porter, op. Gitpp. 120-122 ; voy.. aussi pp. 173, 177 et 20theae 1/11.
% Souligné par la RDC ; Commission Portep. cit, p. 177 ; annexe 1/11.

%9 1.J., Affaire dedctivités arméesRecueil 2005pp. 251 et 253, par. 242 et 248.

*1% Commission Porteop. cit, p. 16 ; annexe 1.11.

*pid., p. 17.
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reconnu que l'allégation selon laquelle ‘des offisi supérieurs des UPDF avaient [eu], dés
le début, l'intention de faire du commerce au Cogtgit généralement exacte’, que ‘[lles

officiers commandants liés par un partenariat comiakeavec des Ougandais faisaient des
affaires au Congo et [qu’il n'avait] pris aucune suee a ce sujet’, et que ‘[d]es avions

militaires [ougandais] transportaient des hommeaffaires congolais a Entebbe et

ramenaient au Congo des produits que ces derniaiend achetés a Kampala'. La

commission a relevé que, si le général Kazini asmites donné certains ordres interdisant
I'utilisation d’avions militaires par des hommesaffaires, cette pratique ne s’en était pas
moins poursuivie. La commission s’est encore réfé&n message radio du général Kazini
selon lequel ‘des officiers relevant du secteurcdionel Peter Kerim (Bunia), basés a

'aéroport de Kisangani, menaient des activités roenciales, allant ainsi a I'encontre du

message radiodiffusé du président’. Elle a ajouté  général Kazini savait que des
officiers et des hommes des UPDF étaient impliqiads des activités d’exploitation et de

commerce de I'or, de contrebande et de pillageiefestrivils 32

Et encore :

« La commission a noté que les messages radiédagrar le général Kazini a la suite de cas
de comportements fautifs des UPDF qui lui avaieétsignalés ne visaient pas, en fait, a
réfréner de tels comportements. Elle s’est expriaméees termes:

‘Il ne fait aucun doute qu’avec ces messages,niiate de démontrer qu'il agissait
face a ces problemes ... Il semble que peu de e®stoire aucune, aient été prises a
la suite de ces messages ... [T]oute cette comegpae du général Kazini avait pour
but de le couvrir plutét que d’inciter a agir. drable également qu’il n’y ait eu que
peu ou pas de suivi des ordres donn&¥’ »

S’agissant plus exactement des rapports entrenérgiéKazini et la société Victoria, la Cour avait

noté ce qui suit :

« La commission a conclu que le général Kazini g@gioun soutien actif, en République
démocratique du Congo, a la société Victoria, umgamisation impliquée dans la
contrebande de diamants vers I'Ouganda. Il esiciéfde croire qu’il ne profitait pas lui-
méme de I'opération’. La commission a indiqué cuedciété mentionnée dans son rapport
sous le nom de ‘Victoria’ était active dans le coence ‘des diamants, de l'or et du café
qu’elles?fh[etait] a Isiro, Bunia, Bumba, Bondo t8et Kisangani’ et acquittait des taxes au
MLC »°™

*12C 1.J., Affaire dedctivités arméeRecueil 2005pp. 249-250, par. 238.
*3|bid., p. 250, par. 239.
*4|bid., par. 240.
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d) Le role de 'armée ougandaise dans le transport deessources naturelles de la
RDC en Ouganda

5.71. Enfin, 'armée ougandaise a joué un roleiafudans le transport de la contrebande entre la
RDC et I'Ouganda. La Commission Porter releve ams: les avions militaires ougandais ont
transporté environ 4.000 personnes n'appartenandp&PDF en provenance de la RDC au cours

d’'un peu moins de trois ans :

« In numbers, the evidence revealed that Immignatleecked in nearly 4000 travellers from
the Congo on Military airplanes over a period o$tjunder 3 years. No doubt those
travellers had either come from Uganda and werengtg, or were coming from the Congo
and planning to return. Only sometimes were thesesliers recorded on outgoing military
flights. There is no UPDF record of incoming flighf™>.

5.72. Cherchant ensuite a déterminer si les volscemés étaient civils ou militaires, la
Commission Porter observe qu'une partie d’entre, e selon la Commission ne pouvaient
transporter autre chose que des ressources nag ethient militaires, et que I'utilisation debkase
aérienne militaire de Kampala a des fins commegsialait été camouflée :
« So far as this Commission can tehilst military transport of goods from the Congo,
which cannot have been anything else than nat@sburces, has begmoved to have been

taking place by far the largest number of flights were privatarrying merchandise to and
from the Congo. [...]

Evidence before this Commission clearly shows thede through the Military Air Base
was being hidderand that those involved were perfectly prepaoekiktto this Commission
to cover it up 3'°

5.73. A nouveau, ces opérations impliquaient cestales plus hauts responsables militaires
ougandais, notamment le général Salim Saleh paiidiss de ses compagnies aériennis,
Alexander International Ltdet Take Air Ltd®', ainsi que le général Kazini. La Commission Porter
releve que c’était notamment le général Kazini dannait les instructions d’apurement aux
officiers de liaison a la base aérienne militaire :

« Perhaps also an answer to the question poseceabsevto how Lebanese were being

allowed to fly on Military Aircraft to and from thBemocratic Republic of Congo, in breach
of the President’s Instructions, is beginning tepegr. General Kazini according to the

*1> « Commission Porter », Final report, pp. 32-38nexe 1/11.
*1%|bid., pp. 37-38; souligné par la RDC.
7 bid., p.80.
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evidence, was one of those who gave clearancauatistins to the Liaison Officers at the
Military Air base »*2

Dans son arrét de 2005, la Cour s’est égalemeétéefa ce passage du rapport de la Commission

pour fonder sa décisial.

5.74. A nouveau, les faits établis ci-dessus mantt@mpleur de I'implication de 'Ouganda dans

le pillage et I'exploitation du diamant en RDCcetde divers points de vue :

- premiérement, sur le plagéographique: I'Ouganda contrblait pendant la guerre les
principales zones diamantiferes a I'est de la RDC ;

- deuxiémement, par ldiversité des pratiquesnises en ceuvre en vue du pillage et de
I'exploitation du diamant : ces pratiques vont deérticipation et du soutien aux activités
spoliatrices de sociétés commerciales (la sociétéoia), a la perception de taxes et a un

appui massif au transport vers 'Ouganda.

(i) L’exportation de diamant par 'Ouganda

5.75. La hausse exponentielle des exportationsateamt par 'Ouganda a partir de 1998, alors
gue le pays ne produit pas de diamant, confirmerene role de 'Ouganda dans I'exploitation et
I'exportation illégales des ressources diamantaleeka RDC, en méme temps qu’elle permettra de

chiffrer le préjudice subi par la RDC.

5.76. Selon un rapport deAll Party Parliamentary Grouritannique, se fondant essentiellement
sur les statistiques du Haut Conseil pour le DiaMi4r’Ouganda n'a pas exporté de diamant de
1994 a 1996. En 1997, les exportations étaienteduateur de 198.302 dollars des Etats-Unis. Les

exportations ont ensuite connu une hausse vertigse 1.440.000 dollars en 1998, 1.813.500

*81bid., p.122.
*19C.1.J., Affaire ded\ctivités arméeRecueil 2005pp. 251 et 253, par. 242 et 248.
%20 All Party Parliamentary Group on the Great LakegiBn and Genocide Prevention. Cursed by Richest Wh

Benefits from Resource Exploitation in the DemdcrRepublic of the Congo ?, novembre 2002, p. I$hexe 5/10.
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dollars en 1999, 1.263.385 dollars en 2000, 2.5%Pdbllars en 2001 — soit 7.055.885 dollars de
1998 & 2001. Ces montants apparaissent dans laneotte droite dans le tableau ci-des3dus

Ugandan Mineral Export and Domestic Production (1994 - 2000)
Gold Gold Coltan Coltan Niobium Diamond
exports production exports production exports  exports
Year (tons) (tons) (tons) (tons) (US$) (US$)

1994 0.22 0.0016 - 0.435
1995 3.09 0.0015 - 1.824
1996 5.07 0.0030 - - - -
1997 6.82 0.0064 2.57 - $ 13'000 $ 198'302
1998 5.03 0.0082 18.57 - $580'000 $1'440'000
1999 11.45 0.0047 69.50 - $782'000 $1'813'500
2000 10.83 0.0044 - - $1'263'385
2001 $2'539'000

5.77. Il n’est pas contesté que I'Ouganda lui-m@&meroduit pas de diamant, sinon en quantités
négligeables, de sorte que ses exportations neepewexpliquer par une production locale en
Ouganda. La Commission Porter confirme que la ol ougandaise est pratiguement
inexistante :

« It is quite clear from URA, BOU and Uganda BuredStatistics data to COMTRADE
that there is no record whatever of diamond pradocin Uganda. There is a slight
possibility of some artisanal surface diamond @biée, but nothing has been officially
declared 32

5.78. La Commission Porter présente egalementsie’cen homme nommeé Khalil, qui a reconnu
avoir obtenu des diamants en RDC en avril 2000algansportés par avion vers la base aérienne
militaire de Kampala et les a ensuite fait transgovers I'aéroport international d’Entebbe ou ils
ont été vendus en cachette pour 550.000 dollar&ts-Unis. La Commission Porter releve que,
suivant la déclaration faite aux autorités belgas Ip porteur impliqué dans cette opération de
contrebande, les diamants étaient originaires @adanda. En réalité, releve la Commission, les
diamants provenaient de la RDC :

« For example this Commission has traced a Poéise . Uganda where one Khalil, who is
mentioned in the original Panel Repatimitted to obtaining diamonds in the Democratic
Republic of Congo in April 2000, flying them intke Military Air Basé®®, and ultimately
sending a packet of them through associates tolriternational Airport®*, where the
diamonds were exchanged (in the Gents toilet atattport) for $550,000 in cash with a
courier from Belgium who caught the next flight kachis was hardly an honest exchange,
particularly as there is no record of import, exortransit through Uganda. The reason the
matter was reported to the Police in Uganda waauseon the way back to Kampala, the

%21 bid.

%22 « Commission Porter », Final report, p. 112 ; aen/11.

2| s’agit de la base aérienne militaire de 'Oudanibid., pp. 29 et ss.
24| s’agit de I'aéroport international d’Entebbibid., p. 39.
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car was stopped by armed men and the money stélea.case is dealt with more
particularly at Paragraph 21.3 belolihe point is that the source of information in Behy
that the diamonds originally came from Uganda (whikey did not) was the courier who
had been involved in this shady deldiad the original Panel known all this, perhapsyth
would not have been so hasty as to lay the blamédganda’s door: and to establish the
source of the information upon which they reliecsvealy a telephone call away, for that is
how this Commission established this informati®here is no doubt that diamonds are
being smuggled, and falsely declared as sourcddganda Bearing in mind that a fortune
can be carried in a pocket, it is difficult to sgkat Uganda as a State can do about this.
Partner Countries must be aware that Uganda is mii@mond producing country, and yet
are prepared to publish figures which deny that. fibe original Panel acknowledge the
difficulty, and make recommendations in respedt,ofhich the Uganda Government, in its
response, accepts?®
5.79. Contrairement a ce que semblait estimer lenr@igsion Porter, la circonstance que le
dénommé Khalil avait faussement déclaré ses diam@ant autorités belges comme étant extraits en
Ouganda ne disculpe aucunement 'Ouganda. Sans dmlid montre-t-il que des particuliers
parviennent a tromper les autorités belges quéatigine réelle de diamants importés en Belgique,
mais la n'est pas la question. Ce qui importe, dauprésente espéce, est que cet événement
rapporté par la Commission Porter confirme quepdetculiers utilisaient les transports militaires

de 'UPDF pour acheminer en Ouganda des diamanot&sm la RDC.

5.80. L’implication de I'Ouganda dans le pillagel’ekploitation du diamant en RDC a ainsi été
de pair avec une hausse exponentielle de I'expamtate diamant par 'Ouganda, qui ne peut
trouver sa source dans la production ougandaisrdtla Commission Porter a d’ailleurs admis
gu’elle trouvait son origine en RDC.

(iii) L’évaluation du préjudice

5.81. Sur la base de ce qui précede, la RDC eséiroe,stade de la procédure, son préjudice pour
la période de 1998 a 2001 a 7.055.885 dollars dats-Enis (sept millions cinquante-cing mille
huit cent quatre-vingt-cing dollars), soit le marttéotal correspondant aux exportations de diamant

par 'Ouganda durant la période considérée.

5.82. Ce montant doit étre complété par celui eapwadant aux exportations de diamant par
I'Ouganda pour les années 2002 et 2003. La RDCcatta fin, demandé au Haut Conseil pour le

diamant (deven#ntwerp World Diamond Cenfrale lui fournir les statistigues pour ces années,

2> Souligné par la RDGbid., pp.113-114.
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correspondant a celles qu’il avait antérieurementrfies aux Nations Unies pour les années 1998 a

2001. La RDC reste en attente de ces statistiguesoment du dép6t du présent mémoire.

C. Le pillage et I'’exploitation illicite du coltan

5.83. Le coltan (colombite-tantalite) est formé passociation de deux minéraux, la colombite
(ou columbite) et la tantalite. Le coltan est g@linotamment pour la fabrication de divers

équipements électroniques. Il est a cet égard dmapertance stratégique.

5.84. Apres avoir expose le role des forces arrmégandaises dans I'extraction et I'exploitation
du coltan en RDC (i), le présent paragraphe étldirmontant de I'indemnité due a la RDC par

I'Ouganda a ce titre (ii).

(1) Le rOle de 'Ouganda dans I'exploitation du coltan

5.85. |l est constant que les territoires congolakes en coltan, notamment les mines de

Mambasa et de Bafwasenitfe se trouvaient sous le controle de I'armée ougastfa

5.86. Dans son rapport final, le Groupe d’expeds dlations Unies avait relevé que l'armée
ougandaise était également impliquée dans I'exgiloit du coltan dans la province Orientale de la
RDC. Le Groupe d’experts avait relevé :

«[...] un certain nombre d’opérations concernantdéan, menées en particulier sous la
supervision des colonels Muzora et Burundi de I'BRPbnt été coordonnées par le biais de
Trinity Investment, société écran dont le générmldivision Kazini de 'UPDF est le
personnage principal. Des groupes armés souvemhgsodes milices armées sous le
commandement d'officiers de 'UPDF gerent des sdass des endroits reculés ou les
prospecteurs paient un droit journalier pour estplaine zone %%

% All Party Parliamentary Group on the Great LakegiBn and Genocide Prevention, visit to Democtagpublic of
Congo 2nd - 6th August 2001 ; annexe 5/11.

%27 Au sujet de Bafwasende, v. C.1.J., Affaire dectivités arméesRecueil 2005 p. 208, par. 84 ; « Commission
Porter », Final report, p.140 ; annexe 1/11; aetsilg Mambasa, V. Nations Unies, Haut-Commissaoat les droits

de I'hnomme, Rapport du Projet MappingAolt 2010, par. 416 ; annexe 1/4; MONUC, Rapmpécial sur les

événements d'lturi (Janvier 2002-décembre 20020®Bt/573, 16 juillet 2004, par. 109 ; annexe 1/6.

%28 Rapport final du Groupe d'experts sur I'exploitatidllégale des ressources naturelles et autresassies de la

République démocratique du Con@s2002/1146, 16 octobre 2002, par. 108 ; annék@ 1
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5.87. Le Groupe d’experts avait ensuite présentainde de cas, fondée sur un entretien avec

une dame, dénommée Valentina Piskounova et un daduen possession du Groupe :

« En mars 2002, les membres du Groupe d’expertsosé entretenus avec Valentina
Piskounova qui, avec son mari Anatoly Piskounoprésente et gere la Conmet a partir de
sa base a Kampala. [...] la Conmet a continué dtchdu coltan a partir de son bureau a
Butembo en République démocratique du Congo. [...]

Mme Piskounova a ajouté que le coltan de la Cordtiaét acheminé par la route a travers la
frontiere entre la Républigue démocratigue du Comgd’Ouganda a Kasindi jusqu’a
'aéroport international d’Entebe d’ou il était misporté par Boeing 707, via Sharjah
(Emirats arabes unis) au colt de 140 000 dollarvglajusqu’a Ulba (Kazakhstan) pour y
étre traite.

Outre le profit dégagé sur les ventes de colta@odlamet réalisait également des économies
en bénéficiant d'une ‘exonération totale’ pour tesi les activités se rapportant a
I'exploitation pour le territoire de Beni-LuberoRépublique démocratique du Congo), y
compris du paiement des droits a caractére fistales droits de douane. Le Groupe
d’experts est en possession du document accommpkbnérations. Ce dernier a été signé a
Kampala par Mbusa Myamwisi, qui était alors commiigsgénéral pour le RCD/Kisangani,
le 5 janvier 2000 ; dans le document, [le générajamdais] Salim Saleh était désigné

comme propriétaire de la Conmet, ses représeréants‘le groupe russe la Conmet*$

5.88. Les conclusions du Groupe d’experts ne samtsdpas affectés par l'analyse de la
Commission Porter, qui admet que «there undoupteais coltan from the Congo transiting
through Uganda>°.

5.89. Le rapport « Mapping » du Haut-Commissariat droits de ’'homme des Nations Unies
relate aussi des mesures de représailles priseBURDF a la suite de I'attaque d'un de leurs
convois de coltan en route pour Butembo :
« Au Nord-Kivu, en représailles contre une attadedeur convoi de coltan [par les] mayi-
mayi sur la route entre Mangurejipa, une importanb@me miniere, et Butembo, des

militaires ougandais de I'UPDF auraient tué 36 taatis du village le plus proche du lieu
d’embuscade3$".

Ces faits sont confirmés par une ONG congolaisé,fajgait état au moment des faits de la

recupération d’'un « colis d’au moins 5000kg de aol»> par les soldats ougandais dans cette

2 |pid., par. 109-111.

%30 « Commission Porter », Final Repap.cit, p. 111 ; annexe 1/11.

31 Rapport du Projet Mappingdo(t 2010, par.743 ; annexe 1/4 ; la note 1343 é&érence & Human Rights Watch, «
Uganda in Eastern DRC; Fueling Political and Eti8tiife », mars 2001, p. 44.
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zon€®%. Ceci montre bien qu'au-deld des opérations de transit de ce minerai par le territoire
ougandais, des membres de I'UPDF eux-mémes étaient directement impliqués dans le vol et
trafic du coltan en territoire congolais.

(i) L’évaluation du préjudice

5.90. S’agissant de la valeur du coltan illégalement exporté de la RDC en raison des manquemer
de I'Ouganda a ses obligations internationales, le Groupe d’Experts des Nations Unies ava
présenté des statistigues montrant que I'Ouganda, qui ne produit pas de coltan, en avait expol

pendant la guerre pour plusieurs millions de dollars amérfddinises tableaux du Groupe
d’experts** sont reproduits ci-dessous.

‘Tableau 3
Ouganda : exportations de niobium, 1995-1999
(En milliers de dollars des Etats-Unis)

_Année Niobium
1995 . . . i it e i e e e e -
1996, .« o ittt et e -
2 b T IR 13
2 S R 580
1999 . & L e e et e 782

Source : Organisation mondiale du commerce (données agré-
gées).

%32 Rapport intitulé « Point de vue de la Société civile du Grand Nord sur les interventions militaires de I'Ouganda en
Républiqgue démocratique du Congo », produit par le Bureau de coordination de Beni Butembo de la Société civile di
Nord Kivu, 25 juin 2001, p. 2, annexe RRDC 95 ; annexe 2/7.

°3 Rapport du Groupe d'experts sur I'exploitation illégale des ressources naturelles et autres richesses de la

République démocratique du Con@32001/357, 12 avril 2001, p. 23-24 ; annexe 1/7.
534 |li
Ibid.
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Figure 3
QOuganda : volume des exportations de niobium, 1995-1999
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5.91. Suivant le rapport deAlll Party Parliamentary Grougbritannique, se fondant notamment

sur des statistiques fournies par le gouvernement ougandais, 'Ouganda a exporté au total 90,f
tonnes (soit 90.640 kilos) de coltan de 1998 & 200Mme Piskounova a déclaré que la Conmet
achetait du coltan & 10 dollars le kilo pour le revendre & 17 dollars fE®kiles 90.640 kilos
déclarés par le gouvernement ougandais représentent ainsi 1.540.880 dollars des Etats-Unis (
dollars x 90.640). Ce méme rapport répertorie en outre des exportations de Niobium —I'un de:
minerais extraits du coltan— de 1998 a 2000 pour une valeur totale de 1.375.000 dollars des Etat
Unis. Les exportations de coltan et de niobium combinées de 1998 a 2000 représentent donc u
valeur totale de 2.915.880 dollars des Etats-Unis.

5.92. Auregard de ce qui précede, le préjudice subi a ce titre par la RDC est évalué au minimum
2.915.880 dollars des Etats-Unis (deux millions neuf cent quinze mille huit cent quatre-vingt

dollars).

%% All Party Parliamentary Group on the Great Lakes Region and Genocide Prevention. Cursed by Riches: Who
Benefits from Resource Exploitation in the Democratic Republic of the Congo?, novembre 2002,

p. 18.
>3 « Commission Porter », Final report, p.182 ; annexe 1/11.
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Section 2.  Les préjudices causés a la faune congolaise

5.93. Plusieurs parcs nationaux de la RDC, situés dass du pays, sont inscrits par 'TUNESCO
sur la liste du patrimoine mondial et abritent dembreuses especes animales menacées
d’extinction. L’invasion de la RDC par 'Ougandacausé a ces richesses naturelles un dommage
considérable, pour différents motifs cumulés : tigsries d’animaux par les militaires a des fins
d’alimentation ou autres, la destruction de leubitad par les opérations armées, la fuite des
populations civiles congolaises dans les forétdagiont amenées a exploiter la forét a des fins de
subsistance, et enfin, I'élimination de tout colgradministratif des parcs et de la protection des

especes animales.

5.94. Aprés avoir donné un apercu général des parcsseesfgeces qu'ils abritent (A), la RDC
exposera les faits dommageables de I'Ougandafsekatchacun de ces parcs (B) et procédera a

I'évaluation du préjudice qui en résulte (C).

A. Les parcs nationaux de la RDC: le patrimoine mondil et les espéces menacées
d’extinction

5.95. La RDC compte cing sites inscrits sur la liste @trimoine mondial conformément aux
articles 2, 3 et 11, § 2, de la Convention conadrfeprotection du patrimoine mondial, culturel et
naturel, adoptée par la Conférence générale deEIS0O le 16 novembre 1972 et a laquelle tant

la RDC que I'Ouganda étaient au demeurant partigpaque des faits®. Il s’agit du Parc national
des Virunga, du Parc national de Kahuzi-BiegaPdtc national de la Garamba, du Parc national

de la Salonga et de la Réserve de faune & oRapis

37 http://whc.unesco.org/fr/conventiontexte/

%% La RDC a ratifié la Convention le 23 septembre 4%t I'Ouganda y a accédé le 20 novembre 1987 :
http://whc.unesco.org/fr/etatsparties/

%39 http://whc.unesco.org/fr/list/. V. aussi Rappomtérimaire du Groupe d’experts sur I'exploitatidiégale des
ressources naturelles et autres richesses de labiRfie démocratique du Congo, S/2002/565, 22 ra@R2par. 51.
Annexe 1.9.
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Chacun de ces parcs est plus spécifiquement irssaria liste du patrimoine mondial en p&fipar
décision du Comité du patrimoine mondial selonitbr 11, § 4, de la Convention. En se limitant
aux parcs qui font I'objet d'une demande de la R®Cencontre de I'Ouganda, ces inscriptions
datent de 1994 pour le Parc des Virunga, de 1996 lpoParc de la Garamba et de 1997 pour la
Réserve de faune a okaps Tous étaient donc inscrits sur la liste du patiita mondial en péril

avant I'invasion de la RDC par I'Ouganda.

5.96. La RDC compte aussi d’autres parcs nationaux, @usont pas inscrits sur la liste du
patrimoine mondial de 'UNESCO mais qui sont néam®sal’une valeur exceptionnelle. Tel est le
cas du Parc national de la Maiko, situé a I'OuesPdrc des Virunga, dans les provinces orientale
et Nord Kivu.

5.97. Ces parcs constituent I'habitat de plusieurs espém@males menacées d’extinction,
reconnues comme telles par la Convention sur lamente international des espéces de faune et de
flore sauvages menaceées d'extinction (Conventid@eS) du 3 mars 1973, a laquelle tant la RDC

que I'Ouganda étaient parties a I'époque des>faits

5.98. L'annexe | a la Convention CITES répertorie leseess les plus menacées d’extinction,
conformément a l'article 1l, 8 1, de la Conventi@e nombreuses especes vivant dans les parcs
nationaux de la RDC sont répertoriées dans I'anhekimsi notammerit? :

- les éléphants, et notamment lesxodonta africanaqui sont inscrits a I'annexe 1, sauf les
populations de I'Afrique du Sud, du Botswana, deNEmibie et du Zimbabwe, qui sont
inscrites a 'annexe 11 ;

- les gorilles Gorilla berengeietGorilla gorilla) ;

- les chimpanzéd@an spp) ;

- les rhinocéros Rhinocerotidae spp a I'exception du rhinocéros blan€dratotherium

simum simuind’Afrique du Sud et du Swaziland qui figure emexe II.

%40 http://whc.unesco.org/fr/peril/

4 bid.

2 a RDC y a adhéré le 20 juillet 1976, 'Ougandd &juillet 1991 : https://cites.org/fra/disc/pagichronolo.php
>3 https://cites.org/fra/app/appendices.php
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Des milliers de ces animaux ont été tués, et labitat a été fortement endommagé, en raison des

faits illicites de I'Ouganda.

5.99. Le préjudice causeé aux parcs nationaux et a laefaongolaise par le fait de I'Ouganda est
analysé ci-apres, par parc national concerné, lgsuquatre parcs principalement touchés par les
faits de 'Ouganda, a savoir le Parc des VirungaParc de la Garamba, la Réserve de faune a
okapis et le Parc national de la Maiko.

5.100. Le Parc de Kahuzi-Biéga, susmentionné, ne faitljpdget d’'une demande de la RDC a
I'égard de I'Ouganda. Ce parc est en effet sitliéuest du Rwanda, a la hauteur du Lac Kivu, et

les dommages qu'il a subis pendant la guerre npastété causés par 'Ouganda.

5.101. Les pertes de différentes espéces animales omvétaéées par I'Institut congolais pour la
conservation de la nature (ICCN), I'établissemeutlic de la RDC en charge de la gestion des
parcs naturels. Ces données ont été confrontées, ldamesure du possible, avec celles de
'UNESCO.

B. Le Parc national des Virunga

5.102. Le Parc national des Virunga s'étend sur 300 kitoeséde longueur et 150 kilometres de
largeur (pres de 800.000 hectares). Il couvrendidisux biologiques exceptionnellement variés,
tels que le lac Kivu, la chaine de volcans Virumgale lac Edouard. Il est doté d’'une grande
diversité de biotopes (volcans, savanes, forétsrophiiles, lacs, glaciers éternels), et d'une tres
grande diversité animale (poissons, oiseaux aquegichippopotames, éléphants, gorilles, buffles,

lions, antilopes, phacochéres, hyérs)>**

5.103. Le Parc des Virunga est situé dans la province dwd NKivu et jouxte pour I'essentiel
'Ouganda et, dans son extrémité sud, le Rwandapdre jouxte environ un tiers de la frontiere
entre la RDC et 'Ouganda. Une grande partie die ¢aintiere est constituée par le Lac Albert, au

nord du parc. Le parc s’étend ainsi sur enviromdatié de la frontiere terrestre entre les deuxspay

44y, e.a. www.virunga.org.
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Ceci explique que le parc constituait un passagtquement obligé pour I'entrée de I'UPDF sur le
territoire de la RDC.

PROVINCE
ORIENTALE

¢

4 Volcari Karisimb| 45

 »Zmmz3 2

~ feomRWANDA,

28° 90

Carte 5.9 Le Parc national des Virunga

5.104. Le Groupe d’experts a relevé, dans son rapportiinére de 2002, que la guerre et le
passage de forces armées diverses avaient euatiié$tastreux sur les parcs nationaux de la RDC,

dont celui des Virunga :

« La conjugaison des activités d’exploitation etlal@oursuite du conflit a, de fait, €liminé
tout contréle administratif sur les parcs et coh@uunemilitarisation de nombre d’entre
eux, notamment des réserves de VirymgaKahuzi-Biega et d’'OkapCes parcs occupent
une position stratégique le long de la frontieréeatale de la RDC, et sont réguliérement
utilisés comme point de passage par les forces esméur pénétrer dans I'est du Congo.
La présence accrue d'armées étrangeres, de forebslles locales et de groupes armés,
dont certains occupent une partie des parcs preseuepermanengea entrainé une
croissance inégalée des activités systématiqubageément organisées d’exploitation des
ressources. Ces activités comprenneriiréeéonnage d’éléphants (pour I'ivoire), de gibier
et d’especes rared’exploitation forestiere et I'extraction miniérge coltan, d’or et de
diamants. De nombreux opérateurs et groupes aroréolais sont associés aux activités
d’exploitation. Toutefois, la plupart des activitéent menées sous le contréle d’armées
étrangeres, et bénéficient souvent de leur apmistique et de leur protection. L'essentiel
de la production est transportée dans les paysngpipour étre ensuite exportée vers les
pays tiers. Les activités de braconnage et la poésanilitaire considérable ont donné
naissance, dans certains parcs, a un trafic d’arbessréserves sont aussi parfois le lieu de
violents affrontements entre certaines de ces gzarirmées. Le conflit a entrainé de
nombreuses pertes en vies humaines dans les Parssde 50 gardes et autres membres du
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personnel de I'Institut congolais pour la consdoratie la nature (ICCN) ont trouvé la mort
depuis 1996 3°,
5.105. Le rapport Mapping insiste également sur l'attcpie présentait le Parc des Virunga pour
les forces armées étrangeres et les rebelles :
« Toutefois, il serait erroné de penser que seuiéirecoltan ou d’autres matiéres premiéeres
ont été le sujet de compétition entre les belligéra_es parcs nationaux des Virunga
(Nord-Kivu) et de Kahuzi-Biega (Sud-Kivignt été particulierement attrayants pour les
forces rebelles et militairea cause de la faune qui s’y trouve et de l'ivoitdeau du
braconnage des éléphanté®»
5.106. En mars 2003, une équipe scientifigue composéeedsopnel de I'ICCN, de la société
zoologique de Londres et Imternational Rhino Foundatigna procédé a un comptage de
différentes espéces animales dansdeteur norddu paré*’. Aprés avoir décrit la méthodologie
appliguée et le résultat des comptages, le ragpodede a un constat accablant : il restait dans le
secteur nord du parc 21 éléphants, 52 buffles,co®&s de buffon, 42 waterbuck, 73 phacocheres,
21 guibs, 104 babouins, 84 mangoustes et 21 cresdi Quant aux hippopotames, une espéce-

clé du part’, 81 animaux avaient été comptés, menant & urmatgin de 101 animaux vivants

5.107. L’Institut congolais pour la conservation de laurat(ICCN) a estimé comme suit la perte
d’animaux dans le Parc des Virunga, et plus sppefinent dans son secteur nord, pendant la
guerre : 20.000 antilopes, 1.229 éléphants, 10popiptames, 67 phacocheéres, 96 babouins, 77
mangoustes, 72 crocodiles, 9.048 buffles, 160 catesbuffon, 39 waterbuck et 19 guibs
harnachés”.

>4 Rapport intérimaire du Groupe d’experts sur I'exaltion illégale des ressources naturelles eeauichesses de la
Républiqgue démocratique du Congo, S/2002/565, 22662, par. 52 ; souligné par la RDC. Annexe 1/9.

%4® Nations Unies, Haut-Commissariat pour les droiés Ithomme, Rapport du Projet Mapping concernant les
violations les plus graves des droits de I’hommeuetiroit international humanitaire commises entrars 1993 et juin
2003 sur le territoire de la République démocraticdu CongpAodt 2010, par. 745 ; souligné par la RDC. Annexe
1/4.

7 A K. Kes Hillman Smith, Emmanuel de Merode, FraSenith, Amube Ndey, Norbert Mushenzi et Guy
Mboma,Parc national des Virunga — Nord — comptages aé&riga mars 2003Annexe 5/12.

%8 |pbid., notamment tableau 1.

*49bid., introduction, p. 3.

0 |pid., tableau 2.

%! Consultant national de la RDC, « Evaluation desmiages causés a la faune congolaise par 'Ougaricai998

et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.
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5.108. Ces estimations peuvent étre confrontées aux actes de la Conférence et des atelie
UNESCO sur la promotion et la préservation mhtrimoine congolafs?. Ces statistiques sont
fondées sur des parametres différents de ceux de I'ICCN a divers égards. L'UNESCO vise :
déterminer I'évolution du nombre d’animaux et non, en tant que tel, le nombre d’animaux tués.
Ensuite, I'organisation recense uniguement les espéces animales protégées et dont la préservat
est gravement menacée. Ne sont par exemple pas reprises les décimations liées aux phacoché
babouins, etc. Les statistiques de TUNESCO font référence a des vabauastd996», «pendant

la guerre» et « apres 2000 (généralement 2003) » et ne couvrent donc pas exactement la mén
période. En outrdes statistigues de 'TUNESCO ne couvrent pas togjéensemble du parc : les
statistiques relatives aux éléphants portent ainsi sur le seul secteur central du parc, tandis que cel
pour les hippopotames concernent les plaines du nord et sud. Sur ces bases, 'TUNESCO présente

chiffres suivants :

Parc national des Virunga

Espeéces Avant 1996 Pendant Apres 2000 Observations
la guerre

Gorille 324 359 384 Braconnage pour les petits gorilles,
(G.berengei berengei) (oct 2003) coupe de bambous, pacage...
Eléphant 470 486 265 Braconnage pour ivoire et viande
Secteur central
Hippopotame 29 000 1309 Braconnage pour viande

(Plaines du (2003) et commerce

Nord et Sud)
Buffle 9700 2240 Braconnage pour viande

(1981) (nov 2003) et commerce

5.109. En ce qui concerne les éléphants, la perte selon TUNESCO de (486-265) = 221 animau>
entre deux estimations « pendant la guerre » et « aprés 2000 », pour le seul secteur central du pe
est compatible avec I'évaluation de I'lCCN, qui retient la perte de 1.229 éléphants dans la totalite
du parc de 1998 a 2003.

5.110. En ce qui concerne les hippopotames, la perte selon 'TUNESCO, de 27.000 animaux entr
deux estimations « avant 1996 » et « aprés 2.000 », rend trés largement compte de la perte de
animaux entre 1998 et 2003.

*2UNESCO, Actes de la conférence et des ateliers - Promouvoir et préserver le patrimoine congolais (RDC). Lier
diversité biologique et culturelle, 13-17 septembre 2004, p. 34. Annexe 5/14.
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5.111. En ce qui concerne les buffles, TUNESCO répertane perte de (9.700-2.240) = 7.460
animaux entre deux estimations plus éloignées katesnps : 1981, d’'une part, et novembre 2003,
d’autre part. La population de buffles a pu crottveant cette période avant de décroitre pendant la
guerre, comme l'illustre d’ailleurs I'évolution duwombre de gorilles et d’éléphants pour lesquels
des chiffres « pendant la guerre » sont disponilflas conséquent, les chiffres de TUNESCO sont
compatibles avec ceux de I'lCCN, qui a répertorié perte de 9.048 buffles entre 1998 et 2003.

5.112. Les chiffres de I'ICCN sont ainsi amplement justifiet témoignent des pertes dramatiques

accusées entre 1998 et 2003.

C. Le Parc national de la Garamba

5.113. Le Parc national de la Garamba est situé dans icétajtia I'époque des faits le district du
Haut-Uélé, pres de la frontiere soudanaise. Il a smperficie de 492.000 hectares. Ce parc est
constitué de vastes savanes herbeuses et boiséas.nétamment été recensés des animaux rares

tels que le rhinocéros blanc, la girafe et I'élanDkerby>2
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Carte 5.10. Le Parc national de la Garamba

53V, e.a. http://whc.unesco.org/fr/list/136/
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5.114. Se fondant sur des informations et statistiquevgmant d’organisations régionales de
protection de I'environnement, le Groupe d’expetes Nations Unies a relevé la présence des
forces militaires ougandaises dans le Parc natidedh Garamba, mettant par ailleurs en exergue
les dégats colossaux qui y ont été commis a I'eneale la faune et de la flore :
« Le milieu naturel a aussi souffert considérableimeu conflit. De nombreuses
informations et statistigues d’organisations réglea de protection de I'environnement
indiquent quedans le secteur contrélé par les forces ougandaséss rebelles soudanais,

prés de 4 000 éléphants sur une population de 02000 été tués dans le parc de Garamba
dans le nord-est de la République démocratiqueahg; entre 1995 et 1999 [.31%

5.115. Le Groupe d’experts des Nations Unies relate dis fees précis de trafic de défenses
d’éléphants dans les environs du Parc de la Gargabales membres haut placés de l'armée

ougandaise:

« Le Groupe d'experts dispose d'informations ingliqujue la chasse a I'éléphant pratiquée
en violation du droit international [convention $ercommerce international des especes de
faune et de flore sauvages menacées d’extinctidfE®)] était genéralement bien
organisée. Les soldats chassaient directement, laa@ord de leur commandant, ou ils
fournissaient matériel et protection aux villagelmsaux afin qu’ils chassent eux-mémes
dans le but d’obtenir des défenses d’élépHRat.exemple, en aolt 2000, le colonel Mugeni
des Forces armées ougandaises et plusieurs deod#sts ont été découverts avec 800
kilogrammes de défenses dans leur véhicule pré&adude Garamba*®

5.116. La Commission Porter a confirmé qu’un détachementatmée ougandaise était stationné
a Durba, pres du parc. Elle releve que ce détaaheniétait pas spécifiquement en charge du
parc>® Elle reléve cependant aussi que le colonel owmjandugenyi avait déclaré que le parc
relevait de sa juridiction, et que son colléguedmnel Sonko Lutaya avait ttmoigné que le colonel
Mugenyi passait frequemment a travers le parc eterpour Isiro. La Commission Porter jugea le
colonel Mugenyi non digne de foi au sujet de latrande de défenses d’éléphant :

« Lt. Col. Mugenyi denied the incident though hatedtl further that the area of Garambwa

National Park was under his jurisdiction during @pen Safe Haven and the District

Administrator of the area did inform him of variopsoblems, with SPLA, poaching and

other problems in the Park. Lt. Col. Mugenyi saiglidg investigations which were started
after the original Panel Report:

>4 Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitatioédglhle des ressources naturelles et autres richéssasRépublique
démocratique du Congo, S/2001/357, 12 avril 204, @1 ; souligné par la RDC. Annexe 1/7.

®>Op. cit, par. 62 ; souligné par la RDC.

% judicial Commission of Inquiry into allegationgdnillegal exploitation of natural resources antiestforms of
wealth in Democratic Republic of Congo 2001, “Corssion Porter”, Final report, p. 72. Annexe 1/11.
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‘| told them (Chieftaincy of Military Intelligencethat | do not know anything as regards
those 800 kilograms of elephant tusks because & haver operated in those areas not
even passed through those areas.’

Lt. Col. Sonko Lutaya testified that Lt. Col. Mugempassed through the Garambwa
National Park regularly on his way to Isirédlthough this Commission has problems with
Lt Col Sonko’s evidence in other respects, the ecut describes makes sense, and his
evidence is probably true.

This shows that Lt. Col. Mugenyi was not beinghtiwitand one wonders what he was
hiding. This Commission was unable to visit theaawe find out which crew Lt Col
Mugenyi may have been with. Howevemce the army was in the area they should have
been able to carry out an exhaustive investigatidme matter should be investigated more
thoroughly by the responsible organs. Too long passed now for meaningful further
investigations to be madé*

5.117. Les évaluations de I'lCCN font état de la perte5d@00 antilopes, 5.000 éléphants, 92
girafes, 21 rhinocéros blancs, 3905 phacocheresbulyales, 808 waterbuck et 135 guibs
harnachés®,

5.118. Les recensements aériens réalisés de 1998 & 20aBm@aéquipe internationafé rendent
compte d’'une diminution des populations de gir#f88), de phacocheres (-3.976), de hartebeest (-
461) (le bubale étant une variété du hartebeestyair le Liechtenstein hartebeest), de waterbuck (
961) et de cobes (-27).

5.119. Ces recensements rendaient également compte d’ugeeatation des populations
d'éléphants, de buffles et d’hippopotartiésainsi que d’une stabilité du nombre de rhinoc&fos
Ces chiffres témoignent cependant de la différaamtee I'évolution du nombre d’animaux, d’'une
part, et des animaux décédes, d'autre part. Lalistathu nombre total d’animaux, plutét que son
augmentation, peut s’expliquer par un grand nonalereléces. Au sujet du rhinocéros, le rapport
relevait ainsi :

« Rhino numbers increased exponentially before vilags, doubling in eight years. ...
However according to the rate of reproduction amel previously demonstrated rate of
increase, the population should be over 60 indaislunow, double current numbers. We

57 |bid.; souligné par la RDC.

%8 Consultant national de la RDC, « « Evaluationdie®mages causés a la faune congolaise par 'Ouganica 1998

et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.

%9 Kes Hillman Smith, Fraser Smith, Amube Ndey, Mbaywtalia, Jean Mufako, Paulin Tshikaya, Giningayo
Panzamia & John WatkirRarc national de la Garamba et domaines de chassecensements aériens généraux de
1998, 2000, 2002 & 2003 et évaluation des effessgirerres civiles sur I'écosystenies chiffres mentionnés dans ce
rapport ne portent que sur le parc a I'exclusiosdi@maines de chassep. cit, p. 3 et 4. Annexe 5/15.

*00p. cit, p. 5, tableau 2.

1 |bid.

*20p. cit, p. 7.
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cannot be complacent about relative stability and must do all possible to improve protection
... to avoid loss of this, the most endangered large mammal sub-sp&dies. »

Cette signification de I'évolution du nombre absolu d’animaux est exposée plus avant ci-apres, sL
la base des statistiques de 'TUNESCO.

5.120. Les statistiques de 'TUNESCE présentent les nombres suivants :

Parc national de la Garamba

Avant la Pendant Aprés la | Observations
guerre (1996) la guerre guerre
Rhinocéros 29 26 (1998) 14-20 50% des bétes braconnées pour les
30 (2002) (juil. cornes
2004)
Giraffe 178 144 (1998) 62 Braconnage pour les trophées
118 (2000)
Eléphant 11175 5878 (1998) 6 848 Braconnage armé (viande/ ivoire)
5 983 (2000)
Buffle 25242 7 772 (1998) 14 480 Dimunition du braconnage
13 281 (2002) des rhinos, éléphants et giraffes
Hippopotame 3601 786 (1998) 3036 Dimunition du braconnage
des rhinos, éléphants et giraffes

5.121. En ce qui concerne les rhinocéros, le nombre d’animaux tués est certes moins élevé dans |
statistiques de 'TUNESCO que dans celles de I'lCCN. L’'on observera toutefois que les chiffres de
'UNESCO, estimant le nombre de rhinocéros apres la guerre « entre 14 et 20 », sont incertains. E
outre, comme il a déja été relevé, I'évolution des nombres absolus ne rend pas compte du homb

d’animaux tués. Si aucun animal n’avait été tué, la population aurait fortement augmenté.

5.122. En ce qui concerne les girafes, le chiffre de 92 girafes tuées répertorié par I'lCCN se trouve
corroboré par le tableau de TUNESCO qui porte a 116 le nombre de girafes disparues entre 1996

I'apres-guerre.

5.123. En ce qui concerne les éléphants, TUNESCO retient un nombre de 5.878 en 1998 et d
5.983 en 2000. Cette croissance en termes absolus masque toutefois des pertes importantes. |
population d’éléphants compte en moyenne 50 pour cent de méles et 50 pourcent de femelles,

une femelle donne en moyenne naissance a un bébé*parzaugmentation effective de 5.878 a

563 H
Op. cit, p. 13.
64 UNESCO, Actes de la conférence et des ateliers - Promouvoir et préserver le patrimoine congolais (RDC). Liel
diversité biologique et culturelle, 13-17 septembre 2004, p. 34. Annexe 5/14.
5V, les statistiques reproduitisra, § 5.139.
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5.983 masque donc une énorme perte. Il n’en va pas autrement de I'évolution de 5.878 animaux ¢
1998 a 6.848 animaux apres la guerre. C’est bien pour ce motif que le tableau de TUNESCO et

accompagné de la mention « braconnage armé (viande/ivoire) ».

L’exactitude de cette analyse se trouve confirmée par I'évolution du nombre d’hippopotames et d

buffles, qui a fortement augmenté entre 1998 et 2003.

5.124. L'analyse qui précede confirme donc I'entier bien-fondé des chiffres présentés par I'ICCN

et ainsi, les énormes pertes accusées dans le parc de la Garamba entre 1998 et 2003.

D. La Réserve de faune a okapis

5.125. La Réserve de faune a okapis possede une flore d’'une exceptionnelle diversité et abrite de

especes menacées de primates et d'oiseaux, ainsi qu’environ 5.000 okapis, sur les 30.000 vivan

'état sauvag®.

5.126. La réserve occupe environ un cinquieme de la forét d’lturi au nord-est de la RDC, entre le
Parc des Virunga et le Parc de la Garamba. Comme Tlillustre la carte ci-dessous, la réserve est situ
principalement dans I'lturi et était donc, pendant la guerre, pour I'essentiel sous I'occupation de

I'Ouganda.
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5.127. Dans son premier rapport, le Groupe d’experts datoNs Unies avait insisté sur la

situation grave et chaotique dans les parcs nataoglgolais, dont la Réserve de faune a okapis :

« La situation dans d’'autres parcs et réservetesaussi grave, en particulier dans le parc de
Kahuzi-Biega, la réserve d’'okapis et le parc deuMya. Le nombre d’okapis, de gorilles et
d’éléphants a fortement diminug®%

Par la suite, le Groupe d’Experts a mis en exelgumilitarisation de la réserve ainsi que sa

position stratégique dans la poursuite des conflits

« La conjugaison des activités d’exploitation et depbursuite du conflit a, de fait, éliminé
tout contrdle administratif sur les parcs et cortdiune militarisation de nombre d’entre
eux, notamment des résenas Virunga, de Kahuzi-Biega dtOkapi. Ces parcs occupent
une position stratégique le long de la frontiérierdale de la RDC, et sont régulierement
utilisés comme point de passage par les forcesesmmaur pénétrer dans I'est du Congo. La
présence accrue d’armées étrangeres, de forceteseloeales et de groupes armés, dont
certains occupent une partie des parcs presquesremapence, a entrainé une croissance
inégalée des activités systématiques et hautemegtanigées d’exploitation des
ressources X%

5.128. Dans son rapport intitulé « Le patrimoine mondiahsl le bassin du Congo », TUNESCO
d’écrit I'état de la Réserve de faune a okapisp(es précisément de la ville d’Epulu, située au
centre de la réseryjeet met en exergue le lien de causalité existatreda présence de I'armée
ougandaise et I'atteinte portée a la faune:

« Durant la guerre civil&gpulu fut la ligne de front entre les parties bgliantes L’état de
non-droit que cela a engendré a fourni I'occasiates milliers de mineurs itinérants, tout
comme aes éléments de I'armée ougandaise, de pénétréoréts de I'est de la RDC pour
I'exploitation du bois et des mines d’or, de diamande coltanLes campements miniers
itinérants composés de leurs familles, de commé&sgtanérants et autres opportunistes sont
apparus un peu partout dans la folées effets sur la faune furent dévastateurs, les

campements miniers devenant autant de centreslpatommmerce du gibier et de l'ivoire
569
» .

%7 Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitatioédglhle des ressources naturelles et autres richéssasRépublique
démocratique du Congo, S/2001/357, 12 avril 20at, §1. Annexe 1/7.
%8 Rapport intérimaire du Groupe d’experts sur I'eiaition illégale des ressources naturelles eeauichesses de la

Républiqgue démocratique du Congo, S/2002/565, 42642, par. 52 ; souligné par la RDC. Annexe 1/9.
9 UNESCO,Le patrimoine mondial dans le bassin du Congouligné par la RDC. Annexe 5/16.
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5.129. Les évaluations de 'ICCN font état de 1.000 antilopes, 2.000 éléphants, 1.000 okapis e

2.000 chimpanzés tués au cours de la gti@rre

5.130. Ces chiffres ne peuvent qu'imparfaitement étre confrontés & ceux de 'UNESEE lors

gue l'inventaire était encore en cours au moment de la Conférence UNESCO en 2004. Le tablec
suivant reprend des chiffres « avant 1996 » et « pendant la guerre », soit jusqu’en 2000, comme
ressort de la troisieme colonne. Il en ressort que durant cette période, la population d’éléphants
accusé une perte de 950 animaux minimum et 2.200 maximum. La population de chimpanzés

accusé une perte de 1.500 animaux minimum et 2.000 animaux maximum.

Réserve de faune a okapis

Espéces <1996 Pendant la guerre >2000

Okapi 3 900-6 350 3 900-6350 Inventaire en cours
Eléphant 4 750-6 000 3800 Inventaire en cours
Chimpanzé 7 500-12 000 6 000-10 000 Inventaire en cours

5.131. A nouveau, ces chiffres doivent étre interprétés au regard du fait que le défaut
d’augmentation du nombre d’animaux masque souvent des pertes non naturelles. Ainsi, le
populations d’okapis sont composées en moyenne de 50 pourcent de femelles qui produisent
moyenne quatre bébés en cing ans. La stabilité du nombre d’okapis jusqu’en 2000 ne contredit dol

pas la perte de 1.000 animaux, rapportée par 'lCCN pour la période de 1998 a 2003.

E. Le Parc national de la Maiko

5.132. Le Parc de la Maiko, couvrant 600.000 hectares, est situé dans ce qui était a I'époque de
faits les provinces orientale et du Nord Kivu. Il a été créé dans le but de protéger I'okapi, les

gorilles de montagne et le paon congolais, ainsi que de préserver un bloc de forét omBrophile

%0 Consultant national de la RDC, « « Evaluation des dommages causés a la faune congolaise par 'Ouganda entre 1¢
et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.

"L UNESCO, Actes de la conférence et des ateliers - Promouvoir et préserver le patrimoine congolais (RDC). Liel
diversité biologique et culturelle, 13-17 septembre 2004, p. 34. Annexe 5/14.

> hitp:/lwww.congonline.com/Tourisme/lesparcs.htm
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5.133. Le 21 aout 1998, les brigades rebelles du RCD-ML, appuyées par I’APR et I’"UPDF,
lancérent une opération terrestre le long de I’axe Lubutu, qui se situe en lisiére du parc. C'est aprés

cette opération que les troupes ougandaises arrivérent & Kisangani, les 21 et 22 a6t 1998

5.134. Les recensements de 'lCCN menent a estimer le nombre d’animaux tués a 1.000 antilope

et 2.000 éléphamt¥’. L'UNESCO ne présente pas de statistiques sur le Parc de la Maiko.

F. La totalité des animaux et leur progéniture

5.135. Les déces d’animaux pendant la guerre ont affecté les populations concernées de manie
directe : par ces déces, mais également de maniére indirecte, des lors que les animaux tués n’ont

donné naissance a des jeunes.

En dautres termes, s'il a été montré dans la sous-section précédente que la stabilité d’'ur

population peut s’expliquer par des tueries combinées a des naissances effaxiivasent d’avoir

*"3 Groupe Justice et libératioba guerre du Congo a Kisangani et les violations des droits de I'homme du 2 aout au 17

septembre 199&isangani, 18 septembre 1998. Annexe 4/10.
%4 Consultant national de la RDC, « « Evaluation des dommages causés a la faune congolaise par 'Ouganda entre 1¢
et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.
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eégard aussi aux naissancpsrduesdu fait que les animaux tués n'ont pas pu produire de

progéniture.

5.136. La RDC a pris en compte cette progéniture non née en additionnant aux animaux tués, I
nombre d’animaux auxquels ils auraient donné naissance pendant les cinq années de guerre. Ce
approche est doublement conservatrice. D’abord, parce qu’elle ne tient pas compte des animaux ¢
auraient pu naitrapresla guerre. Ensuite, parce que pour certaines especes animales, la premier:
génération non née aurait, déja dans I'espace des cinq années de guerre, pu donner naissance a

seconde génération.

5.137. La RDC rappellera donc d’abord le nombre total d’animaux de chaque espéce qui a été tu
dans les différents parcs nationaux au cours de la guerre, pour ensuite déterminer le hombre

jeunes d’'une génération qui n’ont, de ce fait, pas vu le jour.

5.138. Sur la base des données fournies par I'lCCN, le total des animaux tués dans les différent

parcs nationaux dont il est question ici, se présente comme suit

Espéces / Parcs GARAMBA VIRUNGA MAIKO RESERVE A FAUNE Total
ANTILOPES 5 000 20 000 1000 1000 27 000
ELEPHANTS 5000 1229 2000 2000 10 229
HIPPOPOTAMES 107 0 107
BUFFLES 9048 0 9 048
GIRAFFES 0 0 92
OKAPIS 0 1000
RHINOCEROS 0 21
PHACOCHERES 67 3972
BABOUINS 96 9%
MANGOUSTES 77 77
CROCODILES 72 72
BUBALES 0 17
COBES DE BUFFON 160 160
WATERBUCKS 39 847
GUIBS HARNACHES 19 154
CHIMPANZES 0 2 000
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Tableau n°1

5.139. Le nombre de males et de femelles composant une population animale varie selon le:
espéces. Le rapport joint en annexe au présent mé&Miditablit, pour chaque espéceskx-ratiq
c’est-a-dire le pourcentage de males et de femelles composant une population de chaque espéce

575 i

Ibid.
5’® Consultant national de la RDC, « « Evaluation des dommages causés a la faune congolaise par 'Ouganda
entre 1998 et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.

187



établit aussi le rythme de reproduction, c’est-a-dire le nombre de jeunes nés par an et par femell
Ces informations, qui sont accompagnées dans le rapport des références scientifiques pertinentes
présentent comme suit :

N° | Espéece Sex-ratio en % | Rythme de reproduction
Femelle | Male

1 | Eléphant 50 50 1 bébé par an

2 | Hippopotame 50 50 1 bébé par an

3 | Antilope 69,5 30,5 | 2 bébés par an

4 | Cobs de Buffon| 62,9 37,1 3 bébés par an

5 | Guibs Harnach¢ 58 42 2 bébés par an

6 | Waterbuck 69,5 30,5| 1 bébé par an

7 | Bubale 60 40 1 bébé par an

8 | Gorille 60 40 2 bébés en 5 ans

9 | Buffle 54,3 45,7 | 1 bébé par an

10 | Girafe 50 50 4 bébés en 5 ans

11 | Rhinocéros 50 50 2 bébés en 5 ans

12 | Crocodile 50 50 50 bébés par an

13 | Phacochére 63,3 36,7 16 bébés par an

14 | Babouin 50 50 2 bébés en 5 ans

15 | Mangouste 40 60 12 bébés par an

16 | Chimpanzé 60 40 2 bébés en 5 ans

17 | Okapi 50 50 4 bébés en 5 ans

Tableau n°2 : Sex-ratio et rythme de reproduction des especes

5.140. Le sex-ratio permet d’estimer le nombre d’animaux de chaque sexe qui a été perdu pendar

la guerre dans chacun des parcs nationaux concernes :

Espéces / Parcs GARAMBA VIRUNGA MAIKO RESERVE A FAUNE Total
Femelle Mile Femelle Mile Femelle Mile Femelle Mile Femelle Mile
ANTILOPES 3475 1525 13 900 6 100 695 305 695 305 18 765 8235
ELEPHANTS 2500 2500 615 614 1000 1000 1000 1000 5115 5114
HIPPOPOTAMES 0 0 54 53 54 53
BUFFLES 4913 4135 4913 4135
GIRAFFES 46 46 46 46
OKAPIS 300 500 500 500
RHINOCEROS 11 10 11 1l]|
PHACQCHERES 2472 1433 42 25 2514 1 458'
BABOUINS 48 48 48 48
MANGOUSTES 31 46 31 46
CROCODILES 36 36 36 36|
BUBALES 10 7 10 7
COBES DE BUFFON 101 59 101 59
WATERBUCKS 562 246 27 12 589 258
GUIBS HARNACHES 78 57 11 8 89 65'
CHIMPANZES 1200 800 1200 Sl]l]l

Tableau n°3 : nombre de males et de femelles de chaque espece, par parc
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5.141. En considérant ensuite le rythme de reproduction de chaque espéce, les chiffres gL
précedent permettent de déterminer le nombre de jeunes de chaque espéce qui seraient nés dans

génération si les adultes femelles et males n’avaient pas été tués.

Especes / Parcs GARAMBA VIRUNGA MATKO RESERVE A FAUNE Total
Femelle Mile Petits Total Femelle Mile Petits Total Femelle Mile Petits  Total |Femelle Mile  Petits  Total |Femelle Mile  Petits  Total
ANTILOPES 3475 1525 34750 39 750| 13 900 6100 139000 159 000 695 305 6950 7950 695 305 6950  7950| 18765 8235 187650 214 650|
ELEPHANTS 2500 2500 12500 17 500 613 614 3073 4304 1000 1000 5000 7000] 1000 1000 5000 70000 5115 5114 25575 35804
HIPPOPOTAMES 0 0 0 0] 54 53 270 377 0 0 0 0] 0 0 0 0} 54 53 270 377
BUFFLES 0 0 0 0] 4913 4133 24565 33613 0 0 0 0] 0 0 0 0] 4913 4135 24365 33613
GIRAFFES 46 46 184 276 0 0 0 0 0 0 0 0] 0 0 0 0} 46 46 184 276
OKAPIS 0 0 0 0] 0 0 0 0| 0 0 0 0] 500 500 2000 3 000] 300 500 2000 3000
RHINOCEROS 11 10 n 43 0 0 0 0 0 0 0 0] 0 0 0 0} 11 10 2 43
PHACOCHERES 2472 14337197760 201665 42 257 3360 3427 0 [ 0 0] 0 [ 0 0f 2514 1458 201120 205092
BABOUINS 0 0 0 0] 48 48 9% 192 0 0 0 0] 0 0 0 0] 48 48 9% 192
MANGOUSTES 0 0 0 0] 31 46 1860 1937 0 0 0 0] 0 0 0 0} 31 46 1860 1937
CROCODILES 0 0 0 0] 36 36 9000 9072 0 0 0 0] 0 0 0 0] 36 36 9000 9072
BUBALES 10 7 100 117 0 0 0 0 0 0 0 0] 0 0 0 0} 10 7 100 117
COBES DE BUFFON 0 0 0 0] 101 59 1515 1675 0 0 0 0] 0 0 0 0] 101 59 1515 1675
'WATERBUCKS 362 246 2810 3618 27 12 135 174] 0 0 0 0] 0 0 0 0} 589 258 2045 3792
GUIBS HARNACHES 78 57 780 915 11 8 110 129 0 0 0 0] 0 0 0 0] 89 65 890 1044
CHIMPANZES 0 0 0 0| 0 0 0 0 0 0 0 0 1200 800 6000  8000f 1200 800 6000 8 000]

Tableau n°4 : nombre d’animaux en ce compris leur progéniture, par parc

G. L'évaluation du préjudice

5.142. Afin d’évaluer le préjudice subi de ce fait par la RDC, il convient d’observer tout d’abord
que la décimation de la faune dont il est ici question s’est produite dans les parcs nationaux de
RDC. Aucun animal — qu’il appartienne ou hon a une espéce menacee - ne peut étre chassé dans

parcs, qui ne sont pas des réserves de chasse.

5.143. Il ne s’agit dés lors pas de mesurer 'effet des pertes en animaux énumeérées ci-dessus, sur
consommation et la commercialisation des produits d’espéces animales. Il s'agit de mesurer |
préjudice causé aux parcs nationaux et a la faune qu’ils abritent, I'atteinte a la biodiversité ains

gu’au tourisme et a son développement.

5.144. Avant d’exposer plus avant le mode de calcul retenu pour l'indemnité qu’elle sollicite, la
RDC montrera ci-apres les effets de la décimation de la faune congolaise et plus spécifiquement d

especes menaceées d’extinction sur le développement de I'écotourisme en RDC.

(i)

Le préjudice au regard du développement de I'écotourisme

5.145. Une méthode d’évaluation possible consisterait a évaluer la valeur économique des espect

animales au regard des revenus qu’elles peuvent générer en rapport avec le tourisme, et pl

189



spécifiguement I'écotourisme. Ceci reviendraévaluer le préjudice subi par la RDC, non pas en
fonction du prix d’'un animal tué, mais au regardal@aleur économique d’'un animal vivant dans

son habitat naturel.

5.146. Cette approche est tout particulierement pertinpote les animaux menaces d’extinction.
Ces animaux sont essentiellement hors commercarsguia Convention CITES', mais générent

les plus grands revenus en termes d’écotourisme.

5.147. Ainsi, par exemple, selon une étude réalisée p&hkddrick Wildlife Trusen Afrique du
Sud, au Kenya, en Tanzanie et en Zambie, un éléphpporte prés de 18.000 euros par an en
écotourism&’® Avec une durée de vie moyenne de 70 ans, chdgpbafit rapporte 1,6 millions
d’euros (environ 1.788.234 dollars des Etats-Uaiggchelle d’'une vie.

5.148. Certes, I'écotourisme n’est pas a ce jour — etait'@as, avant la guerre — aussi développé en
RDC qu’il ne l'est, par exemple, en Afrique du Sudatteinte portée aux espéces en voie
d’extinction en RDC a cependant des répercussiandes générations suivantes. En paralléle,
I’écotourisme connait un développement trés impbqai s’accentuera encore dans les décennies a
venir. Suite a la proclamation de I'année 2002 cemnée internationale de I'écotourisme par la
résolution 53/200 de I'Assemblée générale des Natibnies, diverses études sont venues
confirmer I'importance économique de ce secteuétude «Tourism — Investing in energy and
resource efficiency, réalisée conjointement par le PNUE et I'OrgaimsaMondiale du Tourisme,
observe ainsi:

« Tourist choices are increasingly influenced bstainability considerations. [...] Choice
experiments conducted in Uganda conclude that \osity attributes increase the
willingness to visit tourism attractions, indepentig of other factors [...] ecotourism,
nature, heritage, cultural and soft adventure sooyias well as sub-sectors such as rural and
community tourism are taking the lead in tourisnrkets and are predicted to grow most
rapidly over the next two decades. It is estimatet global spending on ecotourism is
increasing at a higher rate than the industry-vaikerage growth. [...]

There is empirical evidence that tourists seekimgrenmental and culturally differentiated
destinations are willing to pay more for this exgece »"°.

5.149. L’étude «Towards Measuring the Economic Value of Wildlifetdhieag Tourism in Africa»
réalisée en 2015 par I'Organisation mondiale duriBme confirme amplement ce qui précéde.

"7\, notamment l'article 1.1 de la Convention.
"8 David Sheldrick Wildlife TrustDead or Alive ? Valuing an Elepharstd. Annexe 5/17.

> PNUE et OMT, &ourism — Investing in energy and resource efficjen 2011, p. 424. Annexe 5/18.
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Tout en relevant que le secteur de I'écotourisnséerpeu développé en RE¥®, I'étude observe
que I'écotourisme, qui génére en moyenne 488 doliier dépenses par jour et par perstiine

connait un développement trés considérable :

« The global market size of wildlife tourism hasbeestimated at 12 million trips annually
and is growing at a rate of about 10% a y&&f. »

5.150. Au regard de ces données, la valeur économiquediéghants tués entre 1998 et 2003
devrait donc étre appréciée au regard de ce quiilgient rapporté a I'’économie congolaise dans les
décennies a venir, et non au regard de I'importalecéécotourisme en RDC avant ou pendant la

guerre.

5.151. Or, dans le seul Parc des Virunga, le nombre d&Bfs tués ou n'ayant pas vu le jour
s’éleve a 1.250 animaux. Si, au regard du fait g@utre Etat a également envahi et endommagé le
Parc, I'on impute 50% de ces pertes a 'Ougandpette d’éléphants causée par les faits illiciees d
'Ouganda s’éleve a 625 animaux. A raison de 1(0@B.dollars des Etats-Unis par animal, le
préjudice pour ce poste spécifique — calculé aomaigdes seuls éléphants — s’éleverait a
1.117.500.000 dollars.

Les populations de gorilles du Parc des Virungéesbkapis de la Réserve de faune a okapis, bien

plus exceptionnels encore, appelleraient une étratuaimilaire.

5.152. Tout en relevant I'importance de cette approcher mmprécier l'ordre de grandeur du
préjudice subi, la RDC retiendra ci-apres une nughde calcul alternative, fondée sur la valeur

attribuée a un animal tué.

0 OMT, «Towards Measuring the Economic Value of WildlifetaNeng Tourism in Africas, 2015, p. 25: « Countries
with a limited number of visitors in protected asebetween 1,000 and 90,000 visitors per yeas.dstimated that they
have receipts between US$ 20,000 and 700,000 per (Burkina Faso, Chad, Cote d’lvoire, Democr&@public of
Congo, Ghana, Niger) ». Annexe 5/19.

1 0p. cit, p. 3, et plus de détails pp. 26-27.

82 Op. cit, p. 6 : «a typical wildlife watching tour involseon average a group of six people, lasts 10 d@s.an
average daily price per person of US$ 433 and captan additional US$ 55 in out-of-pocket expemsagperson, per
day. The findings also indicated the differencetsvben standard and luxury segments with the greeaemtion being
in both average daily price per person per day (05%for a luxury package and US$ 243 for a stahgarckage) and
in out-of-pocket expenditures (US$ 59 for a tresetin a luxury package and US$ 44 per person peona standard
package) ».
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(i) La valeur commerciale des especes

5.153. La méthode de calcul appliquée ci-apres est fosdédes prix pratiqués sur les marchés —

souvent illicites — des espéces animales sauvagesl| st question ci-dessus.

5.154. En retenant ce critere d’évaluation, la RDC n’edtgras réclamer la réparation d'un
préjudice marchand évalué au regard des prix prasigur ces marchés. Comme il a déja été relevé,
plusieurs des especes concernées sont menacétsatien et sont par conséquent hors commerce
en vertu de la Convention CITES. En outre, mémesgeces non menacées d’extinction sont hors
commerce dans la mesure ou elles vivent dans kes pationaux de la RDC. Il ne s’agit des lors
pas de réclamer une valeur marcharate tant que telle mais de l'utiliser comme critére

d’évaluation du préjudice écologique et économisuig par la RDC.

5.155. Afin de déterminer ces prix pour chacune des espananales concernées par la présente

demande, I'expertise produite en annexe du préséemntoire a usé de diverses sources :

- Pour les espéces menacées d’extinction et dordnenerce est strictement prohibé par la
Convention CITES, référence est faite aux prixiguets sur les marchés illicites tels qu’ils
ont notamment été répertoriés pour certaines es@gtmales dans un rapport établi pour le
Congrés des Etats-Unis d’Amérique, annexé a I'éigef’. Ces prix ont, le cas échéant,

fait 'objet d’une extrapolation vers d’autres aamx de la méme famille.

- Certaines especes peuvent étre achetées vivamescdegains pays comme I'Afrique du
Sud ou autrement sur les marchés internationaux.pki& pratiqués sur ces marchés, tels
que publiés sur Internet par des sociétés tellesigldlife Auctions®*, wildlife Trading®

etKirkwood Game Auctiofi® ont été retenus, par exemple, pour les antilopes.

%83 |iana SUN WYLER et Pervaze A. SHEIKH, Internagbtilegal Trade in wildlife : Threats and U.S molj CRS
Report for CongressCongressional Research Service, 3 mars 2008aricidier p. 7. Annexe au rapport d’expertise
“Evaluation des dommages causés a la faune cosggar 'Ouganda entre 1998 et 2003". Annexe 5/13.

4 \www.wildlifeauctions.co.za

8> www.wildlifetrading.co.za

%8¢ www. kirkwoodgameauction.co.za
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- D’autres espéeces encore peuvent étre chasséesc®ans, c’est le prix d’'une chasse en ce
compris le trophée, annoncé notamment sur le sitéedtreprise sud-africain&frican Sky

Hunting®’ qui a été pris en compte.

5.156. Lorsque les prix variaient pour les méales et lesefldes d’'une espéce donnée, une moyenne
a été retenue. Pour la progéniture qui n’a pagyadr en raison des déces au sein de la population
existante, I'évaluation a généralement retenu ux @quivalant a la moitié du prix de l'adulte.
Exceptionnellement, un prix différent a été ret@awur les petits. C'est le cas pour les crocodiles
qui donnent naissance chaque année a un grand eatalpetits, ce qui a mené a retenir un prix

pour les petits inférieur a la moitié du prix désilées.

5.157. En outre, les évaluations par espece tiennent régalie compte du fait que le statut de
protection des espéces considérées peut variergiiya a l'autre. Ainsi, suivant la Convention
CITES, le rhinocéros Rhinocerotidag est, de maniére généraleinscrit a l'annexe | de la
Convention. Seuls figurent en annexe I, les pamria d’Afrique du Sud et du Swaziland du
rhinocéros blancslu sud(Ceratotherium simum simyna seule fin de permettre le commerce
international d’animaux vivants vers des destimasaappropriés et acceptables, et de trophées de
chass&® Les rhinocéros de la RDC, dont les rhinocéroadsidu nordqu’on trouve dans le Parc
de la Garamba, figurent donc en annexe | de la @dion ; ils sont gravement menacés et
strictement hors commerce. De maniére analoguer peuqui concerne les éléphants, les
populations d’Afrigue du Sud figurent en annexedd la Convention CITES, tandis que les
populations de la RDC figurent en annexe | de laveation. Ces différences de statut doivent étre

prises en compte dans I'évaluation.

5.158. De maniére générale, les cornes n'ont pas été ésmlséparément. Exception a été faite
pour les cornes de rhinocéros, dont la poudre estive sur les marchés illicites en raison de sa
prétendue vertu médicinale, et pour les défensélemhiant dont I'ivoire est également vendu a de
trés hauts prix. A cet égard, il a été fait usage prix pratiqgués sur les marchés illicites telsigju
ont notamment été répertoriés dans le rapport susneé établi pour le Congres des Etats-Unis
d’Amérique®.

%87 \www.africanskyhunting.co.za

%88 hitps://cites.org/fra/app/appendices.php

89| jana SUN WYLER et Pervaze A. SHEIKHp. cit, en particulier p. 7. Annexe au rapport d’exertiEvaluation
des dommages causés a la faune congolaise parif@dagntre 1998 et 2003”. Annexe 5/13.
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5.159. Les éléments et le résultat de ces évaluationsesemtent essentiellement comme suit :

1. Pour les antilopes, I'évaluation est fondée suplesd’animaux vivants appartenant a deux
types d’antilopes, a savoir I'hypotrague noir @inpala, publiés sur les sites Internet des
entreprises sud-africaines susmentionnées. Unermmeyde 2.488 dollars des Etats-Unis a
été retenue pour les adultes. La méme approché sui&ie pour les guibs (1.028 dollars
des Etats-Unis), les bubales (9.494 dollars detsftnis) et les cobes de buffon (8.344
dollars des Etats-Unis). Pour les waterbuck, g gi@animaux vivants a été combiné avec le
prix d’'une chasse en Afrique du Sud (2.451 dolls Etats-Unis).

2. Pour les chimpanzés, il a été fait application dix p’'un orang-outan sur les marchés
illicites, mentionné dans le rapport susmentionné@ré pour le Congres ameéricain, a
savoir 50.000 dollars des Etats-Unis. Ces espéppariiennent a la méme famille et

figurent toutes sur la liste | de la Convention ES.

3. Pour les éléphants, I'évaluation a eu égard augdure chasse en Afrique du Sud, annoncé
par I'entreprise sud-africain&frican Sky Huntingll a également été tenu compte du fait
gue la population déléphants sud-africaine figave la liste | de la Convention CITES
tandis que la population de la RDC figure surdéelill et est donc plus menacée. Un prix de

50.000 dollars des Etats-Unis a été retenu.

4. Pour les hippopotames, qui figurent sur la listalél la Convention CITES, il a été fait
application d'une moyenne de prix de ventes pubbkgen Afrique du Sud, a savoir 5.198

dollars des Etats-Unis.

5. Pour les phacocheres, les prix sur les marchémattenaux publiés sur I'lnternet portent
sur des bébés élevés au biberon, et sont en moyEnBeD55 dollars des Etats-Unis. La
comparaison d’animaux apprivoisés a des animawagg@s étant délicate, le prix moyen de
5.055 dollars des Etats-Unis a été retenu tant lesuadultes que pour les bébés. En d’autres

termes, le prix d'un adulte n'a pas été calculéngittipliant par deux le prix d’'un bébé.

6. Pour les babouins, il a été fait application de& ptir les marchés internationaux publiés sur
Internet (2.000 dollars des Etats-Unis). Le ménie @té retenu pour les mangoustes pour

lesquelles aucune autre information n’a pu étreviée.
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7. Pour les crocodiles, I'évaluation est fondée suorie sur les marchés illicites d’'un alligator
chinois mentionné dans un rapport au Congrés aaiér{@5.000 dollars des Etats-Unis),
sachant que les crocodiles de la RDC figurent, ¢contme cet alligator chinois, sur la liste |

de la Convention CITES. Le prix de la progénitwstiel de 3.750 dollars par animal.

8. Pour ce qui concerne les girafes, la populatioRBE, et plus spécifiguement dans le Parc
de la Garamba, appartient & une sous-espece exuagite et gravement menacée. Comme
le relevait le rapport de recensement susmentiontigs giraffe population is the only one
extant in DRC and probably the only representatiok the sub-species (Giraffa
camelopardalis cangoensis). It is classified asagggred by the IUCN red list categories
(IUCN/SCC 1995). The northern white rhinos anddivaffes were the main reason for the
creation of the park in 1938 and for its world hage status in 198%>°°. Par conséquent, si
les prix pour une girafe ordinaire varient de 1.3080.000 dollars des Etats-Unis, la valeur
retenue est celle des primates gravement menaséasp#é 50.000 dollars.

9. La méme valeur de 50.000 dollars a également &téue pour les okapis, qui font partie de
la méme famille que les girafes et qui ne viveriequrRDC.

10.Pour les rhinocéros, I'évaluation a eu égard axigiinimaux vivants vendus en Afrique du
Sud, qui était de 28.000 dollars des Etats-Unismiepenne. Ce prix a ensuite été réévalué au
regard du statut de protection des différentes latipns de rhinocéros. En effet, au regard
de ce qui a été exposépra, 85.157, au sujet de la Convention CITES, l'aninehdu en
Afrique du Sud était nécessairement inscrit sutidge 1l de la Convention et dans le
commerce régulier. Sa valeur était nécessairemeiridre que celle des rhinocéros de la
RDC, inscrits sur la liste | de la Convention @stgravement menaceés. Le prix retenu pour

les rhinocéros de la RDC a des lors été fixé ad®0dollars des Etats-Unis.

5.160. Appliquée a chacun des Parcs nationaux, cette gidhne les résultats suivants.

90 Kes Hillman Smith, e.agp. cit, p. 13-14.
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(iii) Le Parc national des Virunga

5.161. Les pertes dans le Parc national des Virunga durant l'invasion ougandaise se trouven

résumées dans le tableau n°3 stipra

En combinant la colonne de ce tableau portant sur le recensement des pertes avec la valeur
chacune des espéces indiquée ci-dessus ainsi que dans le rapport d'&Xpéessdommages

causés aux espéeces animales dans ce parc s’évaluent comme suit :

Antilopes (Parc national des Virunga) | |
1. Nombres Do
Femelle (69,5% du Total) 13900
Males (30,5% du Total) 6100
Total 20000
Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 139000
Il. Valeur Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (69,5% du Total) 13900| $ 2'488.00 | S 34'583'200.00
Males (30,5% du Total) 6100| S 2'488.00 | $ 15'176'800.00
Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 139000| $ 1'244.00 | $ 172'916'000.00
Total Général $ 222'676'000.00
Eléphants (Parc national des Virunga) |

5 l1éph
1. Estimation des espéces Elephants
Femelle (50% du Total) 614
Males (50% du Total) 614
Total 1228
Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/Femelle) 3075
Il. Valeur Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 614| $ 50'000.00 | S  30'700'000.00
Males (50% du Total) 614| $ 50'000.00 | S 30'700'000.00
Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/femelle) 3075/ $ 25'000.00 | $  76'875'000.00
11l. Quantité et valeur d'ivoires kg Prix/kg Prix/kg
Ivoires (Nbre d'éléphants*50 kg/pointe d'ivoire*2 (paire) 122800( S 650.00 | S  79'820'000.00
Total Général $ 218'095'000.00
Hippopotames (Parc national des Virunga) |
I. Nombres Hippopotames
Femelle (50% du Total) 54
Males (50% du Total) 53
Total 107
Reproduction (1 bébé-Hippopotame/an/Femelle) 270
1. Valeur Mombre  |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle {50% du Total) 54| $ 3'775.00 | § 203'850.00
Males (50% du Total) 53| $ 3'775.00 | § 200'075.00
Reproduction (1 bébé-Hippopotame/an/Femelle) 270/ & 1'887.50 | S 509'625.00
Total Général $ 913'550.00

*1vV/oy. supra par. 5.140.
92 \oy. supra par. 5.159 ainsi que, pour la progéniture, Consultant national de la RDC, «« Evaluation des dommages
causés a la faune congolaise par 'Ouganda entre 1998 et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.
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Buffles (Parc national des Virunga)

I. Estimation des espéces Buffles
Femelle (54,3% du Total) 4913
Males (45,7% du Total) 4135
Total 9048
Reproduction (1 bébé-Buffle/an/Femelle) 24565
Il. Estimation des colts des espéces décimées Nombre Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (54,3% du Total) 4913| $ 25'000.00 | $ 122'825'000.00
Males (45,7% du Total) 4135| $ 25'000.00 | $ 103'375'000.00
bébés Buffles réproduits (1 bébé-Buffle/an/Femelle) 24565| 5 12'500.00 | $  307'062'500.00
Total Général $  533'262'500.00
Phacochéres (Parc national des Virunga) l

Ph hé
I. Nombres acocheres
Femelle (63.3% du Total) 42
Males (36.7% du Total) 25
Total 67|
Reproduction (16 bébés-Phacochéres/an/Femelle) 3360
1l. Valeur Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (63.3% du Total) 42 $ 5'500.00 | $ 231'000.00
Males (36.7% du Total) 25| S 5'500.00 | S 137'500.00
Reproduction (16 bébés-Phacochéres/an/Femelle) 3360| $ 5'500.00 | $  18'480'000.00
Total Général $  18'848'500.00
Babouins (Parc national des Virunga) [
I. Nombres L
Femelle (50% du Total) 48
Males (50% du Total) 48
Total 96
Reproduction (2 bébés-Babouin/Femelle en 5 ans) 96
Il. Valeur Nombre  |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 48| $ 2'000.00 | S 96'000.00
Males (50% du Total) 48| $ 2'000.00 | S 96'000.00
Reproduction (2 bébés-Babouin/Femelle en 5 ans) 96| $ 1'000.00 | S 96'000.00
Total Général $ 288'000.00
Mangoustes (Parc national des Virunga) I
1. Nombres Mangoustes
Femelle (60% du Total) 31
Males (40% du Total) 46
Total 77
Reproduction (12 bébés-Mangoustes/an/Femelle) 1860
1. Valeur Nombre Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (60% du Total) 31| $ 2'000.00 | $ 62'000.00
Males (40% du Total) 46| S 2'000.00 | S 92'000.00
Reproduction (12 bébés-Mangoustes/an/Femelle) 1860 S 1'000.00 | S 1'860'000.00
Total Général $ 2'014'000.00
Crocodiles (Parc national des Virunga) l
fiNomibres Crocodiles
Femelle (50% du Total) 36
Males (50% du Total) 36
Total 72
Reproduction (50 bébés-Crocodile/an/Femelle) 9000
1l. Valeur Nombre [Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 36| $ 15'000.00 | $ 540'000.00
Males (50% du Total) 36| $ 15'000.00 | S 540'000.00
Reproduction (50 bébés-Crocodile/an/Femelle) 9000| $ 3'750.00 | S 33'750'000.00
Total Général $  34'830'000.00
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Cobes de Buffon (Parc national des Virunga)

I. Nombres Cobes

Femelle (62,9% du Total) 101
Males (37,1% du Total) 59
Total 160
Reproduction (3 bébés-Cobes Femelle/an/Femelle) 1515
11. Valeur Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (62,9% du Total) 101 S 8'344.00 | S 842'744.00

Males (37,1% du Total) 59| S 8'344.00 | S 492'296.00

Reproduction (3 bébés-Cobs Femelle/an/Femelle) 1515/ $ 4'172.00 | $ 6'320'580.00

Total Général $ 7'655'620.00

Waterbucks (Parc national des Virunga) |

I.Nombres Waterbucks

Femelle (69,5% du Total) 27
Males (30,5% du Total) 12
Total 39
Reproduction (1 bébé-Waterbuck Femelle/an/femelle) 135
11. Valeur Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (69,5% du Total) 27( $ 2'451.00 | $ 66'177.00

Males (30,5% du Total) 12| § 2'451.00 | $ 29'412.00

Reproduction (1 bébé-Waterbuck Femelle/an/femelle) 135/ $ 1'225.50 | $ 165'442.50

Total Général $ 261'031.50

Guibs (Parc national des Virunga) I

I. Nombres i

Femelle (58% du Total) 11
Males (42% du Total) 8
Total 19
Reproduction (2 bébés-Guibs/Femelle/an/femelle) 110
1l. Valeur des animaux Nombre [Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (58% du Total) 11( $ 1'028.00 | $ 11'308.00

Males (42% du Total) 8| $ 1'028.00 (S 8'224.00

Reproduction (2 bébés-Guibs/Femelle/an/femelle) 110/ $ 514.00 | $ 56'540.00

Total Général $ 76'072.00

5.162. Le préjudice pour le Parc des Virunga s’évalue ainsi a 1.038.920.273 dollars des Etats-Unis.

5.163. En établissant ces données, I'ICCN s’est concentré sur le secteur nord du parc, qui
principalement subi les effets des faits internationalement illicites de I'Ouganda. Ceci est illustré
notamment par la non prise en compte des gorilles de montagne, qui vivent principalement dans

sud du parc et ou le réle du Rwanda a été prépondérant.

5.164. Néanmoins, afin d’assurer pleinement le caractére équitable et raisonnable de sa demande,
RDC a procédé a une modulation supplémentaire, de maniére a avoir égard aux pertes qui auraie

pu étre occasionnées en I'absence des faits illicites de 'Ouganda.
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5.165. Au regard de ces données, la partie du préjudice global causé par les faits illicites de
'Ouganda dans le Parc des Virunga est estimé (au minimum) a 80 pourcents du montar
susmentionné, soit (1.038.920.273 x 80 %) = 831.136.218 (huit cent trente et un millions cen

trente-six mille deux cent dix-huit) dollars des Etats-Unis.

(iv) Le Parc national de la Garamba

5.166. La totalité des pertes d’animaux survenues dans le Parc national de la Garamba durat

linvasion ougandaise se trouve résumée dans le tableau n° 3%upra

En combinant la colonne de ce tableau portant sur le recensement des pertes avec la valeur
chacune des espéces indiquée ci-dessus ainsi que dans le rapport d'eXpéeisdommages

causés aux espéeces animales dans ce parc s’évaluent comme suit :

Antilopes (Parc national de la Garamba) I [

I. Nombres SN apes

Femelle (69,5% du Total) 3475
Males (30,5% du Total) 1525
Total 5000
Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 34750
11. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (69,5% du Total) 3475 $ 2'488.00 | 8'645'800.00

Males (30,5% du Total) 1525| S 2'488.00 | S 3'794'200.00

Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 34750/ S 1'244.00 | S  43'229'000.00

Total Général $  55'669'000.00

Eléphants (Parc national de la Garamba)

I. Nombres e

Femelle (50% du Total) 2500
Males (50% du Total) 2500
Total 5000
Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/Femelle) 12500
11. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (50% du Total) 2500( $ 50'000.00 | $ 125'000'000.00

Males (50% du Total) 2500( $ 50'000.00 | $ 125'000'000.00

Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/femelle) 12500| $ 25'000.00 | S 312'500'000.00

11l. Quantité et valeur d'ivoires Prix/kg Prix/kg

Ivoires (Nbre d'éléphants*50 kg/pointe d'ivoire*2 (paire) 500000( $ 650.00 | $ 325'000'000.00

Total Général $ 887'500'000.00

*93\/oy. supra par. 5.140.
% \oy. supra par. 5.159 ainsi que, pour les petits, Consultant national de la RDC, « Evaluation des dommages causé
a la faune congolaise par 'Ouganda entre 1998 et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.
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Girafes (Parc national de la Garamba)

Giraffes
I. Nombres - —
Espéces décimées

Femelle (50% du Total) 46
Males (50% du Total) 46
Total 92
Reproduction (4 bébés-Girafes/Femelle en 5 ans) 184
1l. Valeur des animaux Nombre [Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 46| $ 50'000.00 | S 2'300'000.00
Males (50% du Total) 46| S 50'000.00 | S 2'300'000.00
Reproduction (4 bébés-Girafes/Femelle en 5 ans) 184| $ 25'000.00 | $ 4'600'000.00
Total Général $ 9'200'000.00
Rhinocéros (Parc national de la Garamba) I I
iNomibires Rhinocéros
Femelle (50% du Total) 11
Males (50% du Total) 10
Total 21
Reproduction (2 bébés-Rhinos/an/Femelle) 22
1l. Valeur des animaux Nombre [Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 11| $ 50'000.00 | $ 550'000.00
Males (50% du Total) 10| $ 50'000.00 | S 500'000.00
Reproduction (2 bébés-Rhinos/an/Femelle) 22| $ 25'000.00 | $ 550'000.00
11l. Quantité et valeur des cornes kg Prix Unitaire |Prix Unitaire
Cornes de Rhinos (Nbre de Rhinos/corne*2 (paire de 1+0,5) 42| $ 25'000.00 | S 787'500.00
Total Général $ 2'387'500.00
Phacochéres (Parc national de la Garamba) I

P .
1/Normibres hacochéres
Femelle (60% du Total) 2472
Males (40% du Total) 1433
Total 3905
Reproduction (16 bébés-Phacochéres/an/Femelle) 197760
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (60% du Total) 2472| $ 5'500.00 [ $  13'596'000.00
Males (40% du Total) 1433| $ 5'500.00 | S 7'881'500.00
Reproduction (16 bébés-Phacochéres/an/Femelle) 197760 $ 5'500.00 | $ 1'087'680'000.00
Total Général $ 1'109'157'500.00
Bubales (Parc national de la Garamba) I
1. Nombres il Et
Femelle (60% du Total) 10
Males (40% du Total) 7
Total 17
Reproduction (2 bébés-Bubales/Femelle/an/femelle) 100
11. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (60% du Total) 10| $ 9'494.00 | S 94'940.00
Males (40% du Total) 7| $ 9'494.00 [ S 66'458.00
Reproduction (2 bébés-Bubales/Femelle/an/femelle) 100 $ 4'747.00 | $ 474'700.00
Total Général $ 636'098.00
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Waterbucks (Parc national de la Garamba)

1. Nombres Waterbucks

Femelle (69,5% du Total) 562
Males (30,5% du Total) 246
Total 808
Reproduction (1 bébé-Waterbuck Femelle/an/femelle) 2810
11. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (69,5% du Total) 562| S 2'451.00 | S 1'377'462.00

Males (30,5% du Total) 246| $ 2'451.00 | S 602'946.00

Reproduction (1 bébé-Waterbuck Femelle/an/femelle) 2810/ $ 1'225.50 | S 3'443'655.00

Total Général $ 5'424'063.00

Guibs (Parc national de la Garamba) l

I. Nombres S

Femelle (58% du Total) 78
Males (42% du Total) 57|
Total 135
Reproduction (2 bébés-Guibs/Femelle/an/femelle) 780
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (58% du Total) 78| $ 1'028.00 | $ 80'184.00

Males (42% du Total) 57| $ 1'028.00 | $ 58'596.00

Reproduction (2 bébés-Guibs/Femelle/an/femelle) 780| $ 514.00 | S 400'920.00

Total Général $ 539'700.00

Le total des pertes d'especes animales dans le Parc de la Garamba s’éleve ainsi a

2.070.513.861 dollars des Etats-Unis.

5.167. L’entiéreté de ce préjudice n'a pas été causé par les faits illicites de I'Ouganda. En
particulier, des rebelles soudanais opéraient dans certaines parties du parc et y ont causeé
dommages. Par conséquent, il est raisonnable et équitable de considérer que 50% de ce préjud
total a été causé par les faits illicites de 'Ouganda, soit (2.070.513.861 : 2) = 1.035.256.930 (ul
milliard trente-cing millions deux cent cinquante-six mille neuf cent trente) dollars des Etats-Unis.

(V) La Réserve de faune a okapis

5.168. La totalité des especes décimées dans la réserve de faune a okapis durant linvasic

ougandaise se trouve résumée stifra

*%Voy. supra par. 5.140.
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En combinant la colonne de ce tableau portant sur le recensement des pertes dans la réserve ave
valeur de chacune des espéces indiquée ci-dessus ainsi que dans le rapport d®xpertise
préjudice subi par la RDC s’évalue comme suit :

Antilopes (Réserve de faune a okapis)
I. Nombres Antilopes
Femelle (69,5% du Total) 695
Males (30,5% du Total) 305
Total 1000
Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 6950
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (69,5% du Total) 695/ S 2'488.00 | S 1'729'160.00
Males (30,5% du Total) 305| $ 2'488.00 | S 758'840.00
Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 6950[ S 1'244.00 | S 8'645'800.00
Total Général $  11'133'800.00
Eléphants (Réserve de faune a okapis)
I. Nombres -
Femelle (50% du Total) 1000
Males (50% du Total) 1000
Total 2000
Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/Femelle) 5000
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 1000| $ 50'000.00 [ $  50'000'000.00
Males (50% du Total) 1000| $ 50'000.00 | S 50'000'000.00
Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/femelle) 5000| $ 25'000.00 | $ 125'000'000.00
11l. Quantité et valeur d'ivoires kg Prix/kg Prix/kg
Ivoires (Nbre d'éléphants*50 kg/pointe d'ivoire*2 (paire) 200000( S  650.00 | S 130'000'000.00
Total Général $ 355'000'000.00
Qté d'ivoire exportée Beni-Butembo
Bunia (18%) 36000 S 650.00 | S 23'400'000.00
Isiro (3%) 6000| S 650.00 | S 3'900'000.00
Aiiwara (5%) 10000 S 650.00 | S 6'500'000.00
Okapis (Réserve de faune a okapis) I I
I. Nombres P
Femelle (50% du Total) 500
Males (50% du Total) 500
Total 1000
Reproduction (4 bébés-Okapis/Femelle en 5 ans) 2000
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total
Femelle (50% du Total) 500( $ 50'000.00 | S 25'000'000.00
Males (50% du Total) 500| $ 50'000.00 | $ 25'000'000.00
Reproduction (4 bébés-Okapis/Femelle en 5 ans) 2000| $ 25'000.00 [ $  50'000'000.00
Total Général $ 100'000'000.00

% Voy. supra par. 5.159 ainsi que, pour les petits, Consultant national de la RDC, « Evaluation des dommages causé
a la faune congolaise par I'Ouganda entre 1998 et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.
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Chimpanzés (Réserve de faune a okapis)

I. Nombres S

Femelle (60% du Total) 1200
Males (40% du Total) 800
Total 2000
Reproduction (1 bébé-Chimpanzé/an/Femelle) 6000
Il. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (60% du Total) $1'200.00 | $ 50'000.00 | S 60'000'000.00
Males (40% du Total) 800| $ 50'000.00 | $ 40'000'000.00
Reproduction (1 bébé-Chimpanzé/an/Femelle) 6000| $ 25'000.00 [ $ 150'000'000.00
Total Général $ 250'000'000.00

Le préjudice total pour toutes les especes animales confondues dans la Réserve de faune a oke
s’éleve donc a 716.133.800 dollars des Etats-Unis.

5.169. La Réserve de faune a okapis est située pour I'essentiel dans I'lturi, de sorte que, pou
I'essentiel de la superficie du parc, 'Ouganda est responsable en tant que puissance occupante
sans que cette responsabilité soit partagée avec un pays tiers. L’'Ouganda est des lors responsabl
90 pourcents du préjudice susmentionné, a savoir (716.133.800 x 90/100) = 644.520.420 (six cel

gquarante-quatre millions cing cent vingt mille quatre cent vingt) dollars des Etats-Unis.

(vi) Le Parc national de la Maiko

5.170. La totalité des pertes dans le Parc national de la Maiko durant l'invasion ougandaise se
trouve résumée dans le tableau rsupra®’. En combinant la colonne de ce tableau, portant sur le
recensement des espéeces décimées dans le parc, avec la valeur de chacune des especes indiqu
dessus ainsi que dans le rapport d’expértisde dommage subi pour ce parc par la RDC s’évalue

comme suit :

*97\/0y. supra, par. 5.140.
%% \oy. supra par. 5.159 ainsi que, pour les petits, Consultant national de la RDC, « « Evaluation des dommages
causés a la faune congolaise par 'Ouganda entre 1998 et 2003 », septembre 2016. Annexe 5/13.
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Antilopes (Parc national de la Maiko)

I. Nombres ERHEEE

Femelle (69,5% du Total) 695
Males (30,5% du Total) 305
Total 1000
Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 6950
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (69,5% du Total) 695 S 2'488.00 | S 1'729'160.00

Males (30,5% du Total) 305 $ 2'488.00 | S 758'840.00

Reproduction (2 bébés-Antilopes Femelle/an/femelle) 6950 $ 1'244.00 | S 8'645'800.00

Total Général $  11'133'800.00

Eléphants (Parc national de la Maiko) I

I. Nombres EgRURME

Femelle (50% du Total) 1000
Males (50% du Total) 1000
Total 2000
Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/Femelle) 5000
1l. Valeur des animaux Nombre |Prix Unitaire |Prix Total

Femelle (50% du Total) 1000( $ 50'000.00 | S 50'000'000.00

Males (50% du Total) 1000( $ 50'000.00 | S 50'000'000.00

Reproduction (1 bébé-Eléphant/an/Femelle) 5000| $ 25'000.00 [ $ 125'000'000.00

11l. Quantité et valeur d'ivoires kg Prix/kg Prix/kg

Ivoires (Nbre d'éléphants*50 kg/pointe d'ivoire*2 (paire) 200000| $ 650.00 | S 130'000'000.00

Total Général $  355'000'000.00

Le total des pertes d’especes animales dans le Parc National de la Maiko s’éleve donc a
366.133.800 dollars des Etats-Unis.

5.171. A nouveau, il y a lieu de considérer qu'une partie de ce préjudice total a été causé par de
faits étrangers a I’'Ouganda, notamment les faits illicites du Rwanda. La partie du préjudice causé
par les faits illicites de I'Ouganda est estimée a 50 pourcents, soit (366.133.800 : 2) = 183.066.90
(cent quatre-vingt-trois millions soixante-six mille neuf cent) dollars des Etats-Unis.

(vii) Le montant global

5.172. Suivant le mode de calcul présenté ci-avant, le montant total du préjudice imputable 3
I'Ouganda pour I'ensemble des dommages causés a la faune dans les parcs nationaux de la RDC
donc de 2.692.980.468 (deux milliards six cent quatre-vingt-douze millions neuf cent quatre-vingt

mille quatre cent soixante-huit) dollars des Etats-Unis.
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Section 3.  Le pillage et I'exploitation illicite de la flore angolaise

5.173. L’invasion et I'occupation de vastes parties duiti@re congolais par les forces armées
ougandaises ont également porté atteinte a la fierda RDC, plus particulierement par la
déforestation.

Apres avoir expose le role joué par 'Ouganda dandéforestation de parties du territoire de la

RDC (A), la présente section procédera a I'évaluatiopréjudice qui en résultdj.

A. Le rble de I'Ouganda dans la déforestation

5.174. Le Groupe d’experts des Nations Unies a relevdashase d’'une série d'images recueillies
par satellite que la province Orientale a subieei®98 et 2000 une déforestation majeure, surtout

dans les foréts situées autour de Djugu, Mamb&esda, Komanda, Luna, Mont Moyo et AbGra

5.175. Le Groupe d’experts des Nations Unies a relevélgi®is d’ceuvre était exploité dans des

zones ou opérait 'armée ougandaise et transialtisivement par I'Ouganda :

« Le bois d’ceuvre exploité dans cette région oceyga® I'armée ougandaise et le RCD-ML
transitait exclusivement par I'Ouganda ou étailisétidans ce pays. Il ressort de I'enquéte
gue le Groupe a menée a Kampala que I'on peutamimr facilement dans cette ville de
I'acajou provenant de la République démocratiquéCdngo que I'on paie moins cher que
l'acajou ougandais. Cette différence de prix s’ep@ simplement par le fait que le bois est
acquis a moindre colt en Républigue démocratiqueCdngo. Le bois d'ceuvre que
'Ouganda se procure dans ce pays n'est pratiquesnemis a aucune taxe. En outre, les
droits de douane ne sont généralement pas acquoitségie les camions passent la frontiere
sous escorte militaire ou simplement sur instrindi@du commandement local sous les
ordres du général Kazini. Le bois d’'ceuvre proverdmia Républigue démocratique du
Congo est alors exporté vers I'Ouganda, le Kenyauetd'autres continents. Selon les
autorités portuaires du Kenya, d’'importantes quésitde bois d'ceuvre étaient exportées
vers I'Asie, 'Europe et 'Amérique du Nord%.

Le Groupe d’experts avait recueilli a ce sujet plesives concordantes :

%9 Rapport du Groupe d’experts sur I'exploitatioggiéle des ressources naturelles et autres richessaRépublique
démocratique du Congo, S/2001/357, 12 avril 2081, 47. Annexe 1/7.

6% pid, par. 48.
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« D'aprés les récits de témoins oculaires, les @nagcueillies par satellite, les déclarations
d’acteurs principaux et la propre enquéte du Grpupest suffisamment prouvé que
I'exploitation de bois d’'ceuvre est directement Béla présence ougandaise dans la Province
orientale. Ces activités ont atteint des proposti@armantes et les Ougandais (civils,
militaires et sociétés) y participent tres largetn&m mai 2000, le RCDML a octroyé une
concession de 100 000 hectares A 12 DARA-ForegpuBeseptembre 1998, cette société
exporte en gros chaque année environ 48 000 netbes de bois d’ceuvré®:

5.176. Dans l'additif a son rapport, le Groupe d’expertaitcertes amendé son analyse, en
relevant gu’il semblait que le Gouvernement de RCRcontinuait de reconnaitre les sociétés

opérant dans des régions tenues par les rebelles :

« En fait, les fonctionnaires nommés par le Gouserent de Kinshasa remplissent encore
des fonctions comme celles de douanier ou de penvepans les régions tenues par les
rebelles. Toutefois, les impots ne sont pas reaundegpGouvernement de Kinshasa et sont
détournés par les rebelles a leur propre usagete Gtuation est reconnue par le

Gouvernement congolais, qui a offert, en septer@bfd., de payer les 37 mois d’arriérés de
salaire de ces fonctionnaires. Le Gouvernement deshidsa semble également avoir

reconnu les activités des entités commercialesogarent dans les régions aux mains des
rebelles. On peut citer, entres autres exemplespd&été allemande Somikivu, qui opere

dans l'est de la Républiqgue démocratique du Congos continue a payer des impots aux
rebelles et maintient un bureau a Kinshasa. Ingérrsur le statut juridigue des entités

commerciales qui opérent dans les territoires Gt#grou occupés par les rebelles, le
Ministre congolais de la justice a dit au Groupexgerts, lors d'une réunion tenue en

septembre 2001, gu’aucune des concessions n'at@iré¥oquée jusque-la et qu'une

évaluation serait effectuée au cas par cas loreg@ouvernement reprendrait le contréle

des régions dans lesquelles ces entités opéraient.

Pour en avoir la preuve, le Groupe d’experts a éxarde plus pres le statut juridique de
DARA Forest, société thailandaise opérant dangdsimce du Nord-Kivu. DARA Forest
est une société d’exploitation forestiere enre@estau Congo qui appartient a cinq
actionnaires. Le principal d’entre eux, Royal $atdings, appartient en partie au Directeur
général de DARA Forest, John Kortiram, ainsi quést autres actionnaires congolais. En
mars 1998, DARA Forest a été enregistrée a Kinskadant que société congolaise, apres
guoi des travaux ont commencé en vue de la coistnud’'une scierie a Mangina, dans la
province du Nord-Kivu. En juin 1998, DARA Forestest vu accorder une concession
forestiere de 35 000 hectares par I'Autorité prowte du Nord-Kivu, qui accorde des
concessions aux sociétés apres leur enregistreaugmés du Gouvernement central. La
méme autorité a également accordé a DARA Foresticerece d’exploitation pour acheter
du bois a des exploitants forestiers locaux etplgter. Ses exportations, a destination des
Etats-Unis et de la Chine, ont commencé au débull389, quelques mois aprés le
commencement de la guerre.

DARA Forest, qui a respecté tous les réglementdgreur, paie actuellement ses imp6ts a
la méme banque qu’avant la prise de la régiongmardbelles. Elle a également affaire aux
mémes fonctionnaires des douanes lorsqu’elle expsat produits et importe du matériel de
production. Le Groupe d’experts a également appresles autorités congolaises du Nord-

% bid., par. 54.
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Kivu procedent tous les deux mois a une vérificafiour s'assurer que DARA Forest se
conforme aux conditions des licences qui lui ogt a&tcordées. En outre, le 12 septembre
2001, le Ministere de la justice a Kinshasa a atoa DARA Forest un certificat
d’enregistrement, qui semble indiquer clairemerd lguGouvernement de la RDC reconnait
la société et accepte qu’elle opére dans des zenass par les rebelle$%

5.177. Cependant, cette situation extrémement complexeéel par le Groupe d’experts est sans
pertinence pour la présente demande en réparddome part, aucune autorité de la RDC ne
pouvait Iégalement autoriser DARA Forest a opémansdles zones occupées par les rebelles, a
payer des impots aux rebelles et a exporter du tamgolais en contrebande vers I'Ouganda.
D’autre part, il eut été pour le moins surprenamt ARA Forest se prévale, envers les autorités

de 'Ouganda, d’'une autorisation de la RDC.

5.178. La Commission Porter, quant a elle, a contestérandgnombre des éléments avanceés par le
Groupe d’experts dans son rapport initial, dombjilication d’autorités ougandaises dans la société
DARA Forest®. L'analyse détaillée de la Commission Porter taiitefois apparaitre divers

éléments a charge de 'Ouganda.

5.179. La Commission Porter reléve que M. Kotiram admetirasacheté du bois & des Congolais
pour I'exporter vers 'Ouganda :

« The evidence of Mr. Kotiram was that the compam@as buying individual trees from

Congolese, with the assistance of Local Chief©h@é@ongo. He was then shipping them in
transit through Uganda (with the exception of altriun of two containers which he

imported to Uganda and in respect of which he haesdyred the relevant customs
documents) to foreign destinatiorf§*

Le fait, relevé ultérieurement par la Commissiome d/I. Kotiram déclare n’avoir lui-méme abattu
aucun arbre ne contredit donc pas le constat $etprel DARA-Forest a exporté du bois congolais

vers I'Ouganda.

892 Additif au rapport du Groupe d’experts sur I'expdtion illégale des ressources naturelles et auinhesses de la
Républiqgue démocratique du Congo, S/2001/1072,dd@mbre 2001, par. 71-73. Annexe 1/8. On obsergahane
contradiction persiste entre les constatationsedéddditif et les conclusions de la Commission BorEn réplique au
constat initial du Groupe d’experts selon lequiln<March 1998, DARA-Forest applied for a licente carry out
logging activities in the Democratic Republic oktiCongo, but was denied a forest concession byKthehasa
authorities », la Commission Porter reléve que «Mhn Supit Kotiram, the managing Director of DREcaét, denied
before this Commission that he had ever made apjication to Kinshasa authorities. This Commissimas no
evidence of any such application ». Judicial Cossioin of Inquiry into allegations into illegal erfhtion of natural
resources and other forms of wealth in Democragipuvlic of Congo 2001, “Commission Porter”, Fingort, pp. 54
ss. Annexe 1/11.
603 Judicial Commission of Inquiry into allegationgdnillegal exploitation of natural resources antiestforms of
\6/\é4ealth in Democratic Republic of Congo 2001, “Comssion Porter”, Final report, pp. 54-64. Annexe 1/11

Ibid., p. 54.
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5.180. L'affirmation du Groupe d’experts selon laquelle RA avait obtenu une concession du
RCD-ML en 2000 (« The same year, DARA engaged dustrial production with the construction
of a sawmill in Mangina. By 2000, it had obtaingd own concession from RCD-ML»), est

confirmée par la Commission Porter: « so far as @@mmission can ascertain, this is corrétt »

5.181. Quant a I'exploitation forestiére dans les envirolesDjugu, Mambassa, Beni, Komanda,
Luna, Mont Moyo and Aboro, la Commission Porter teste I'implication directe du
gouvernement ougandais dans cette exploitations g@ifirme la contrebande de bois congolais
vers I'Ouganda :

« There is no evidence before this Commissiontlgginda as a country or as a Government
harvests timber in the Democratic Republic of Conglbis Commission doubts that the
allegation in the Report is correct. Timber doemeacross the border as an import, and
there is no doubt that timber is also smuggledutjnothe porous borders. Congo timber is
cheaper in the market because it is usually cuthmin saws, which are not allowed in
Uganda. Such documentation as this Commission é&s imdicates thatmber cut in the
Democratic Republic of Congo is dutiable there g&pagt, and that such duties are levied
by the rebel authorities and paid. This Commissmnred the Kampala Timber Market at

trégBNdeeba area. The Commission found that tintben Congo is available in the market
» .

Et encore:

« This Commission has had evidence that therdJgemdans who go over to the Congo
and buy trees by negotiating with individual Corgga permit holders or Chiefs, and import
the timber once cut to Uganda, which helps to actdar the presence of Congolese
hardwood in the Uganda marké&f%

5.182. Enfin, la Commission Porter confirme aussi le r@& 'armée ougandaise, ainsi que les

chiffres retenus par le Groupe d’experts. Le Gradipgperts avait fait valoir ce qui suit :

« The logging rate was alarming around Butembo,i,B&oga and Mambassa. The RCD-
ML administration acknowledged its lack of controVer the rate of extraction, the
collection of taxes on logging activities and thustoms fees at the exit poin@n the basis
of eyewitness accounts, satellite images, key sicdoknowledgements and the Panel’'s own
investigation, there is sufficient evidence to jrévat timber extraction is directly related to
the Ugandan presence in Orientale Province. This re@ached alarming proportions and

%% bid., p. 54.
% |hid., p. 55.
%7 bid., p. 56.
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Ugandans (civilians, soldiers and companies) artemsively involved in these activities
608
» .

La Commission Porter réagit a cette affirmatiorces termes:

« UPDF presence in Orientale Province provided theusgy and access to overseas
markets denied to the Congolese for so labge would therefore expect to see increased
activity in the area, not only by Dara Forét butdtlyer companies as weif3.

Le Groupe d’experts avait également évoqué lesrehisuivants:

« In May 2000, RCD-ML attributed a concession 60,000 hectares to DARA-Forest.
Since September 1998, overall DARA-Forest has lee@orting approximately 48,000°m
of timber per year%°

Ces chiffres sont avalisés par le rapport de lai@msion Porter:

« So far as Dara Forét is concerned, whike Kotiram agrees with the figures quotdte
tells this Commission that in his concession he r@scut even a single tree, and he has
given this Commission good and sufficient reasarttics. The source of his timber has been
from individuals, in accordance with a long stamdpractice outlined to this Commission
by another witness®s.

5.183. Il résulte de ce qui précede que I'lturi a faitbjet d’'une exploitation illégale intensive de
ses ressources forestieres lorsqu'il se trouvais §occupation de I'Ouganda.

6% Cit¢ par la Commission Portamp. cit.,p. 61, souligné par la RDC.
%9 pid., p. 61 ; souligné par la RDC.

619 Cijt¢ par la Commission Portap. cit.,p. 61.

11 |bid., pp. 61-62; souligné par la RDC.

209



B. L’évaluation du préjudice

5.184. Le préjudice subi par la RDC est constitué de plusieurs éléments : la valeur commerciale du
bois et les diverses taxes qui auraient d0 étre percues sur celui-ci, mais aussi l'atteinte & |

biodiversité et a I'habitat des espéeces animales.

5.185. L'importance du préjudice commercial est illustrée par la valeur marchande des 48.000 m

de bois que DARA-Forest a exporté annuellement a partir de septembre 1998.

5.186. La banque de données de I'Organisation internationale des bois tropicaux (OIBT) permet de
déterminer le prix moyen d’exportation, par pays d’exportation et par année, pour différents types
de bois. Le prix moyen d’exportation de bois scié tropical en provenance de la RDC était, de 1998

2003, le suivant :

Country  Product Flow Unit Year Value

Congo, Export
Sawnwood )

Dem. Unit $/m3 2001 436.00
(NC.T)

Rep. Value

Congo, Export
Sawnwood )

Dem. Unit $/m3 2000 370.91
(NC.T)

Rep. Value

Congo, Export
Sawnwood ]

Dem. Unit $/m3 1999 479.37
(NC.T)

Rep. Value

Congo, Export
Sawnwood ]

Dem. Unit $/m3 1998 470.91
(NC.T)

Rep. Value

Source : http://www.itto.int/annual review output/?mode=$smta
NC.T = non coniferous tropical.

Le prix moyen sur ces années est donc de (436.00 + 370.91 + 479.37 + 470.91) : 4 = 439,297

dollars des Etats-Unis, arrondis ci-aprés a 439,30 dollars.

210



5.187. Si I'on considere que les exportations illicitesR&RA-Forest se sont poursuivies pendant
4 ans et demi, au volume annuel de 48.080 ces exportations représentent au total une valeur
marchande de (48.000 x 4.5 x 439,30) = 94.888.&0Ard des Etats-Unis (quatre-vingt-quatorze

millions huit cent quatre-vingt-huit mille huit cedollars).

5.188. Au-dela de ce cas particulieg RDC souligne qu’une étude scientifique a faiteaapjire

gue le déforestation massive a l'est du pays egluk marquée dans les zones ou ont opéré les
forces armées ougandai¥€sAu regard de ce constat, les pertes causéeepdaits illicites de
I'Ouganda se chiffrent en plusieurs centaines diersid’'hectares et plusieurs milliards de dollars

La RDC se réserve le droit de compléter sa demare¢ égard en cours d'instance.

5.189. Au regard de ce qui précede, la RDC sollicite, ssteele de la procédure, une indemnité
d’'un montant de 100.000.000 de dollars des Etais-{¢ent millions de dollars).

5.190. En conclusion de ce qui précede, la RDC réclamee &tade de la procédure et sans
préjudice de demandes complémentaires tel qu'ikdicjeavant, pour les préjudices causés par

'Ouganda a ses richesses naturelles, une indetiomsamposée comme suit :

Pour I'exploitation de l'or : 675.541.972
Pour I'exploitation du diamant : 7.055.885
Pour I'exploitation du coltan : 2.915.880

Pour les préjudices causés a la faune : 20802168
Pour la déforestation : 100.000.000

o O O O O

Le total général de I'indemnité réclamée par la RIOr cette catégorie de dommage est donc de
3.478.494.205 (trois milliards quatre cent soixatitehuit millions quatre cent quatre-vingt-

guatorze mille deux cent cinq) dollars des EtatssUn

512y, Annexe 5/20.
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CHAPITRE 6.L E PREJUDICE MACROECONOMIQUE CAUSE PAR L 'O UGANDA
ALA RDC

6.01. Au-dela des préjudices spécifiques qui ot dicrits dans les chapitres précédents,
l'invasion de la RDC par 'Ouganda a aussi causgméjudices plus généraux. La guerre a
eu des conséquences macro-economiques qui se stanifdans I'évolution de la croissance
economique et plus spécifiguement, du produit i@térbrut (PIB) durant la guerre et dans les
années subséquentes. La RDC montrera ci-aprés gupréudice macro-économique
constitue un manque a gagner pour lequel I'Ougaluitaréparation (1), avant d’exposer de
maniere générale I'étendue de ce type de préjydjcpuis de préciser quel est le modele qui
a éete retenu (3), comment il a été appliqué adagnte espece (4) et quelle est I'interprétation
des résultats qui en a été déduite (5). Le momtamtar 'Ouganda a ce titre pourra alors étre

chiffré dans un dernier temps (6).

Section 1.  Un lucrum cessans réparable par 'Ouganda

6.02. Les effets d’une agression armée ne se hinitas seulement au champ de bataille. Un
recours a la force de grande ampleur, comme cehii & été victime la RDC entre 1998 et
2003 de la part de 'Ouganda, provoque en mémedempalentissement considérable, voire
un arrét, de l'activité économique, en plus dedatdiction du tissu économique. Au cours
d’'une guerre d’agression, nombre des unités deuptimh qui soutiennent I'économie et la
croissance d'un Etat, sont mises a I'arrét. Lordtpgresseur se met a piller et a détruire les
unités de production, lorsque la population — factenportant de production — se trouve
obligée de quitter son milieu de vie, il est évidgoe le circuit économique d’'un Etat va

connaitre de tres sérieuses désorganisations.

6.03. Le préjudice macro-économique qui en résatiestitue un manque a gagner qui
appelle réparation. Les articles de la Commissiommit international sur la responsabilité
de I'Etat pour fait internationalement illicite, diiant sur cette question une pratique
acceptée comme étant le droit, disposent a I'ardl.1 que « [I]'Etat responsable est tenu de
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réparer intégralementle préjudice causé par le fait internationalemdlicite »**>. La
réparation intégralenpose non seulement le rétablissement de la witugqui prévalait avant
la survenance du fait illicite, mais aussi de cglieaurait existé si le fait illicite n’avait pasl
lieu. Selon les termes de la CPJI dans l'affairé dsine de Chorzow
« [lle principe essentiel qui découle de la notln@me d’acte illicite et semble se
dégager de la pratique internationale, notammeniadarisprudence des tribunaux

arbitraux, est que la réparation doit, autant quessible, effacer toutes les

conséquences de l'acte illicite et rétablir I'éti aurait vraisemblablement existé si

ledit acte n'avait pas été comniis.] »°**.

Les articles sur la responsabilité de I'Etat digmbsdans cet ordre d’idées, que I'indemnité
« couvre tout dommage susceptible d’évaluationnfirere, y compris le manque a gagner

dans la mesure ol celui-ci est étabit»

6.04. C’est en application de ce principe que, damsarrét du 19 juin 2012 dans l'affaire
Ahmadou Sadio Diallo (Indemnitedq Cour a observé que, de maniére générale,ueits
est saisie d’'une demande d’indemnisation, elle penhaitre d’'une réclamation formée au

titre d’une perte de revenus subie par suite diétention illicit&*®.

6.05. Le préjudice macro-économique causé a la RBCl'invasion ougandaise constitue

donc un manque a gagner qui requiert réparatida part de 'Ouganda.

Section 2.  L’impact des conflits armés sur la croissance écamque

6.06. La guerre ne détruit pas seulement les imfretsires, mais affecte d’'une maniere trés
significative la croissance du produit intérieuntofPI1B), la production dans tous les secteurs
de la vie économique nationale, la balance desmmaits courants (en raison de la variation
de la balance commerciale, des décaissementaulkégaements des importations d’armes et
d’équipements militaires), le niveau de tourismeles services, I'endettement, les réserves

monétaires, les finances publiques et I'investissdnbrut. Non seulement les infrastructures

13 Souligné par la RDCAnnuaire de la Commission du droit internation@001, vol. Il et annexe a la
résolution 56/83 adoptée par '’Assemblée génémdeNhtions Unies le 12 décembre 2001.

614 Souligné par la RDC ; CPdlsine de ChorzowArrét n°13, (Fond), Série A, n°17, p. 47seipra chapitre 1
du présent mémoire, par. 1.01.

615 Article 36.1 ; Annuaire de la Commission du droit internation@D01, op.cit, et chapitre 1 du présent
mémoire, par. 1.10.

618 C.1.J., AffaireAhmadou Sadio Diallcarrét du 19 juin 201Recueil 2012pp. 339-340, par. 40.
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existantes ne fonctionnement plus correctement ,nuiEsplus, d’autres sont détruites ou

pillées.

6.07. La guerre affecte ainsi la trajectoire dert@issance du produit intérieur brut (PIB) qui
mesure la création des richesses produites paagdrgs eéconomiques nationaux et étrangers
sur un territoire national donné. Elle perturbe desivités économiques tant dans les zones
affectées par les opérations militaires que datlescgui ne sont pas touchées, car les acteurs
economiques présents dans ces dernieres participalgrée tout a l'effort de guerre, et

I'’étendue de leur marché est forcément réduite.

6.08. En période de paix, les entreprises du pagsiént librement leurs productions sur
'ensemble du territoire selon la disponibilité d#&bouchés. En I'absence de guerre, il se
développe des économies d’énergies ainsi que dmsokes d’échelles, tandis que sont
explorés et exploités des débouchés entre firna@syitant ainsi le commerce interbranches
et le commerce intra-branches. La circulation dasgnnes, des biens et des services s’opere
sans entraves et I'argent circule, sous forme de fihanciers, a travers tout le territoire
national et au sein de I'ensemble de I'économiepdys. Lorsqu’'on agrege ces variables

microéconomiques en agrégats macroéconomiquesbtienbla croissance économique du

pays.

6.09. La guerre, quant a elle, désorganise toweldans un pays qui perd toute attractivité
et compétitivité, chasse et décourage les investissprésents et potentiels, détourne les
touristes et réduit la consommation finale des mgésajui est une composante significative
dans la formation de la richesse d’'un pays. P&uad, la guerre entraine un accroissement
des importations en biens de consommation et dopémnurie des devises. Ceci entraine ou
aggrave le déficit de la balance commerciale carc@ntraste avec cet accroissement des
importations, les exportations accusent une fodesse en raison de la faiblesse de la

production.

6.10. La littérature en sciences économiques, expldes préjudices résultant des conflits
armes, s’intéresse désormais aux conséquencesyderta sur la croissance économique et a
son incidence sur l'organisation des activités dedpction et sur l'aggravation de la

pauvreté. Une étude de la Banque Mondiale a a@vailé que les pays aux prises avec une
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guerre civile présentent, en moyenne, un taux dissance de 2,2% plus faible qu’en temps

de paix et un accroissement de 30 % de I'incidefeck pauvrefd’.

Section 3.  Le modele d’analyse retenu en I'espece

6.11. C'est sur la base de la littérature susmenée que les spécialistes désignés par la RDC
ont procédé a l'estimation du dommage macro-écogoencausé par la guerre de 1998 a
2003. La RDC a fait appel a une équipe d’économiste I'Université de Kinshasa, dont
I'étude figure en annexe du présent ménidireL’étude fait application d’'un modéle
econométrique éprouve, d’'usage dans nombre d'é@i@hsainternationales, notamment pour

ce qui est de I'impact de la guerre sur I'éconoghidale.

6.12. Apres avoir montré que ce modele est adap@ situation subie par I'économie
congolaise, parce qu’'il peut étre validé dans semées statistiques et dans I'analyse de
limpact du conflit, les lignes qui suivent vontgiquer comment il a été mis en ceuvre pour

évaluer la hauteur de la réparation exigée amepér la RDC.

6.13. Afin de déterminer la hauteur des dommagesraoréconomiques causes par
'occupation de la RDC par I'armée ougandaise,dlgse économétrique a été basée sur le
modeéle de P. Collier et A. Hoeffféf. Ces deux économistes de la Banque Mondiale sont
spécialisés dans la modélisation des impacts dedare sur la performance des économies
affectées, au moyen des séries temporelles.

6.14. Ce modéle est un modéle de croissance engagenlinéaire. Il utilise comme variable
dépendante le produit intérieur brut (PIB) et comragables explicatives d’'autres agrégats
macroéconomiques dont la population (POP), les ragpons (Export), les importations
(Import), l'investissement direct étranger (IDE)ietegre une variable particuliere (WAR)
mesurant les effets de la guerre. Ceci permettneg de déterminer les effets de la guerre sur

le produit intérieur brut.

17 paul Collier & Anke Hoeffler, (2002)Aid, Policy and Peace: Reducing the Risks of @ahflict, World
Bank, Washington DC, pp. 2-4; annexe 6/1.

%18 Annexe 6/2.

#19voy. les références dans I'annexe 6/2.
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6.15. Le développement endogene est compris commaeodele de développement qui, pour
sa realisation, doit partir des réalités nationakens pour autant effacer la dimension
internationale. Le développement endogene visetéindte une approche intégrale, de
manieére a englober I'expansion économique, le d@gpaeiment culturel, le respect de la
personnalité historique, I'assimilation des éléraet@chnologiques locaux, la participation
populaire et la satisfaction prioritaire des difiéts besoins essentiels. Il tend a répondre aux
besoins fondamentaux de tous ordres concernanieamteau de vie que la nutrition, les

services medicaux, 'enseignement, la cultureptarmunication ou la vie politique.

6.16. Le modele de Collier et Hoeffler a I'avantagentrairement a d’autres modéles qui se
sont préoccupés du développement endogéne desdeagséterminer comment I'évolution du
produit intérieur brut (PIB) est affectée par I'&oon des variables autres que la guerre que
sont : la population, les exportations, les imp@mtes, et I'investissement direct étranger. Il
permet ainsi de déterminer comment la croissanceadgique d’'un pays est spécifiquement

affectée par la guerre.

6.17. Les données relatives a ces variables géettde la base de données de I'Université de
Sherbrooke au Canada, qui est utilisée dans de neoises études internationales. |l s’agit

d’'une base de données neutre et régulierementliaéiigportant sur tous les pays du monde.
Cette base de données est elle-méme élaboréeimdaeath base de données de la Banque
Mondiale. Cet outil pédagogique, dénommé « Pera@actMonde $°°, donne les grandes

tendances mondiales depuis 1945.

Section 4.  Les analyses opérées

6.18. Dans un premier temps, I'étude qui fonde éanma@nde de la RDC a analysé les
caractéristiques des statistiques descriptives diférentes variables. L’objectif était de
déterminer la tendance générale des différentaables sous étude. Il ressort des données

ainsi disponibles, que :

520 hitp://perspective.usherbrooke.ca
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- le PIB de la RDC a représenté en moyenne annug|® rilliards de dollars des
Etats-Unis entre 1960 et 2008, aprés avoir att@mnmaximum de 19 milliards de
dollars en 1987. Il a été faiblement dispersé audeda moyenne ;

- la population congolaise (POP) a connu une moyesmeuelle de 36 millions
d’habitants ; elle a été faiblement dispersée auttel cette moyenne pendant la

période considérée ;

- les exportations de biens et services (EXPORT)r@ntésenté en moyenne annuelle
1,39 milliards de dollars des Etats-Unis ; elles ée trés peu dispersées autour de

cette moyenne pendant la période considérée ;

- les importations de biens et services (IMPORT)reptésenté en moyenne annuelle
1,32 milliards de dollars des Etats-Unis et ontfétéement dispersées autour de la

moyenne pendant la période considérée ;

- les investissements directs étrangers (INVEST)conihu une moyenne annuelle de
144 millions de dollars des Etats-Unis et ont édement dispersés autour de la

moyenne.

6.19. Il a ensuite été procédé a une analyse délation en vue de découvrir la force de
liaison ou le degré d’association entre les vagsldous étude, a I'aide de la matrice de

corrélation obtenue grace a un logiciel d’analyse données statistiques et économeétriques.

6.20. La science économique considére que lorseuex gphénomenes connaissent une
évolution commune, on dit qu’ils sont corrélés. l&corrélation peut montrer que le conflit
armé n’est pas étranger a l'allure de I'évolution de l'infléchissement que connait
I’économie, elle n’établit ni ne prouve la causakintre un tel impact et le conflit lui-méme.
C’est pourquoi, l'analyse de la corrélation est ptwteée par I'étude économétrique
proprement dite, pour évaluer I'impact sur I'écom@rongolaise de la guerre d’agression
menée par I'Ouganda. Le manque a gagner enregiatrééconomie congolaise peut ainsi

étre calculé.

6.21. Le tableau ci-aprés fait apparaitre une @roé négative entre la production (PIB), la
population (POP), I'investissement direct étrandfeE) et la guerre de I'Ouganda (WAR) de
1998 a 2003 et vice-versa. Elle dégage aussi urmélaton positive entre le PIB et les

exportations nettes. Le tableau reprend chacuneatezbles dans les colonnes et les lignes.
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Il reproduit ainsi deux fois les mémes résultats, dans les deux triangles situés au-dessus et en
dessous de la diagonale composée des chiffres 1, ou sont confrontées des variables identiques.
A titre d'illustration, dans l'intersection entre la premiére colonne (PIB) et la seconde ligne
(POP), le chiffre -0,41030 marque une corrélation négative entre ces deux variables. Dans la
ligne suivante, le chiffre [-0,0034], c’est-a-dire 3 pour mille, indique la probabilité de cette

corrélation.

Tableau 6.1. Matrice de corrélation avec seuil signification

PIB| Population| Exportati DI15| importationsl investi 5sement| war (guerre)
PIB 1 -0,41030 0,00080 0,00510 -0,19150 0,54900
Prob. [.] [-0,0034] [0,3955] [0,9721] [0,2429] 0,0000]
Population|  -0,41030 1 0,77250 0,74180 0,53070 0,45080
prob.[.1|  [-0,0034]] | 0,0000] | [0,0000] | [0,0050] [0,0012]
Exportations|  0,00080 0,77250 1 0,96980 0,69090 0,18130
prob.[.]]  [0,9955] 0,0000]| | 0,0000]| 0,0000] | [0,2124]
importations|  0,00510 0,74180 0,96980 1 0,73950 0,11190
prob.[.]|  [0,5721]] 0,0000]| 0,0000] | | [0,0000]| [0,2438]
investissement|  -0,19150 0,53070 0,69090 0,73950 1 -0,0180
Prob.[.]|  [0,2429]] [0,0050] | [0,0000] | [0,0000] | | [0,9132]
war (guerre)|  -0,54900 0,45080 0,18130 0,11190 -0,0180 1
prob.[.1]  [0,0000] [0,0012] [0,2124] [0,4438] [0,9132]

Cette analyse effectuée sur les six variables retenues, fait apparaitre clairement qu’il y a une
corrélation négative entre la production (PIB), la population (POP), l'investissement direct

étranger (IDE) et la guerre de 'Ouganda de 1998 a 2003 (WAR) et vice-versa.

6.22. Il a ensuite été procédé l'astimation du modele au moyen de deux méthodes
statistiqgues (la méthode des moindres carrés ordinaires (MCO) et la méthode du moment
généralisé (GMM)) qui permettent d’évaluer les coefficients du modele sous la forme des
élasticités en vue de mesurer la sensibilité de la croissance économique par suite de la
variation d’'une des variables exogénes du modéle. Les résultats en sont repris dans le tableau
ci-aprés. La méthode MCO fait de nouveau apparaitre que la guerre influence négativement le
PIB.
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Tableau n° 6.2. L'impact de la guerre sur la croissnce eéconomique de la RDC

Production Intérieur Brut (Ln_PIB)
Variable explicative Méthode de MCO Méthode de Moment
Généralisé
Coefficient t-stat Coefficient t-stat
Constante 118.9006 3.42%* 35.188228 15.02 ***
Population (I.Ln_POP) -5.763812 -2.74%* -1.322793 -6.43 FFF
Exportation (Ln_Export) 0.70795135 2.41 **
Importation (Ln_Import) -0.1770564 -0.88
Investissement 1.05e -10 1.90 *
(Ln_IDE)
Guerre_Ouganda (WAR) -0.0753868 181 | e Instrument var.
Temps (Trend) 0.1567149 2.57**
R>=0.5155 F( ; 44)=4 .03 R2=10.2841 Wald,
chi(2) =48.
N=438 DW -stat= 1.61 | SCR=0.13 426 Root MSE =0.18
Legend : ****** = degré de significativité respectivement au seuil de 1%, 5% et 10%
MCO : Méthode des Moindres Carrés Ordinaires
Source : Calcul al'aide du logiciel Eviews 9.0

6.23. Le modéle a ensuite atélidé par deux méthodes. La premiere a consisté a vdide
relation linéaire résultant du tableau 1, en la garant aux parametres d’une relation linéaire
théoriqueet cela par la procédure de test d’hypothéseypdthése étant en I'espéce que la
guerre a une influence négative sur le PIB. La m#eca consisté a disposer de quelques
statistiquegpermettant d’avoir une vue d’ensemble sur la iealagntre la variable explicative
(ou variable indépendante) et la variable expligioéevariable dépendante).

6.24. Ces opérations, analyses et tests permettafiirmer que le modele est valide et
fondent la conclusion que la guerre ayant frapp&®EC de 1998 a 2003 a exercé une
influence négative sur la croissance de son PI&s: lariables POP, WAR et Temps
expliquent trés largement I'impact négatif que slebariable dépendante PIB. Le graphique
ci-apres illustre I'évolution annuelle du PIB de75% 2008. Il en résulte que de 1998 a 2003,
le PIB de la Républiqgue Démocratique du Congo citnmee chute sans précédent dans son
évolution, ce qui coincide justement avec la périatk I'agression menée par lI'armée

ougandaise.
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Graphique 6.1. Test de stabilité structurelle de CUSUM
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Section 5.  Interprétation des résultats des analyses: calcul des dommages
macroéconomiques

6.25. Il s’agissait ensuite d’interpréter les résultats des analyses afin de calculer des
dommages macroéconomiques causés par la guerre. A cette fin, il a été opéré de la maniére

suivante, dont les résultats figurent dans le tableau ci-dessous.

1°. Les étapes précédentes ont permis, grace au modele de Collier et Hoeffler, de
dégager leP.1.B. estimé c’est-a-dire le PIB qui refléte I'effet de la guerre (deuxieme

colonne du tableau ci-dessous).

2°. A partir de ce PIB estimé, a été calculé son taux de croissance annuel (troisieme
colonne du tableau ci-dessous). Le tableau illustre notamment une croiségatiee
en 1999 et 2000.

3°. La troisieme opération a consisté a évaluer le PIB constant au prix de 1998, c’est-a-
dire a éliminer I'effet de l'inflation (quatrieme colonne). Ceci reflete le PIB que la RDC
aurait eu en l'absence de la guerre. Par exemple, en 1999, le PIB était de
4.711.254.228,13 dollars des Etats-Unis (premiére colonne) alors qu'il aurait da étre de
6.412.404.422 dollars des Etats-Unis.
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4°. La difféerence entre le PIB constant (quatrieme colonne) et le PIB courant au prix de
1998 (deuxiéme colonne) donne le déficit, c’est-a-dire le manque a gagner, subi par la

RDC du fait de la guerre (cinquieme colonne).

5°. Ces déficits ont été capitalisés au taux d’actualisation de 5% (sixieme colonne).

Tableau n°6.3.Calcul des dommages macroéconomiques subis par la RDC en raison de
la guerre de 1998 a 2003

Année PIB courant croiTsi:)r;cdeePlB z;z;:onstant (Prix Déficit Capitalisation au taux
., ) de
estime Cour. estimé avec tx 3,13% 5%
1998 6217 787 667,74 0,020846057 6217 787 668
1999 4711254228,13 |- 0,24229413 6412404422 1701150 193,60 1786207703
2000 4305 805 218,67 |- 0,086060 6613 112 680 2307307461 2543806476
2001 4691836 872,61 0,089654 6820 103 107 2128266234 2463734200
2002 5547 704 080,91 0,182416 7033572334 1485868253 1806082149
2003 5673204 712,25 0,022622 7253723148 1580518436 2017186539
2004 6570002 171,76 0,158076 7480 764 683 910762511,1
2005 7 103 546 476,39 0,081209 7714912617 611366141,1
2006 8 543 358 205,97 0,202689 7956 389 382 -586968823,6
2007 9378 915 735,00 0,097802 8205424370 -1173491365
2008 10 365 615 877,22 0,105204 8462254153 -1903361724
10 725 239 231,13 10 617017 066,98

Source : Calcul sur base des données de I'estimation économétrique

6.26. Il ressort ainsi du calcul que les dommages macroéconomiques se chiffrent a
10.617.017.066 dollars des Etats-Unis entre 1999 et 2003.

6.27. Cependant, les effets des conflits armés ne sont pas ponctuels. lls se perpétuent dans le
temps, quand bien méme les évenements qui les ont causés disparaissent. C'est ce qu'on
appelle des « effets d’hystérese des conflits armés », qui comprennent par exemple les

troubles post-traumatiques et psychiques, les Iésions corporelles permanentes, les impacts des
balles et obus, les personnes déplacées, refugiées et victimes des viols, les enfants enrélés de

force dans les groupes armés, etc.

6.28. De fait, I'étude montre que les effets de la guerre se prolongent jusqu’en 2005. Une

augmentation en cumul du manque a gagner se manifeste en 2004, pour un montant de
1.220.508.870,80 dollars des Etats-Unis, et en 2005, pour un montant de 860.253.555,49
dollars. Ceci porte le montant total du manque a gagner a 12.697.779.493,27 dollars. Ceci se

vérifie dans le tableau reproduit ci-dessous.
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Tableau n°6.4. Données de I'étude corrigée

Taux de PIB Constant (Prix Capitalisation au taux
Données de I'étude corrigée croissance du 1998) Inflation de
Exp(In_PIB_estimé PIBF1) PIB avectx 3,13% deficit 5%
1998 6217 787 667,74 0,0208 6217 787 668
1999 4711254 228,13 0,2423 6412 404 422 1701 150 193,60 1786 207 703,28
2000 4305 805 218,67 0,0861 6613 112 680 2307 307 461,47 2543 806 476,27
2001 4691 836 872,61 0,0897 6820103 107 2128 266 234,41 2463 734 199,61
2002 5547704 080,91 0,1824 7033572334 1485 868 253,37 1 806 082 148,65
2003 5673204 712,25 0,0226 7253723 148 1580 518 436,09 2017186 539,17
2004 6570002 171,76 0,1581 7480 764 683 910762 511,12 1220508 870,80
2005 7103 546 476,39 0,0812 7714912 617 611 366 141,07 860 253 555,49
2006 8543 358 205,97 0,2027 7 956 389 382
2007 9378915 735,00 0,0978 8205 424 370
2008 10365 615 877,22 0,1052 8462 254 153
10725239 231,13 12 697 779 493,27

Source : Calcul sur la base des données de I'éstim@conométrique

6.29. Cette évolution du manque a gagner peut \ésualisée a I'aide du graphique ci-

dessous, concernant I'ensemble de la période aobeede 1998 a 2005. La ligne bleue

illustre le PIB estimé (c’est-a-dire celui comprenbeffet de la guerre), tandis que la ligne

rouge illustre le PIB constant (c’est-a-dire cejui aurait existé sans la guerre). Le graphique

montre aussi qu’'a partir de I'année 2006, les gffiet |la guerre se sont résorbés avec le retour

et la consolidation de la paix consécutivement &nau conflit. De ce fait, le déficit ou

manqgue a gagner s’estompe et I'économie congotaem®end et accroit sa croissance. Ceci

confirme encore le lien direct entre le conflite préjudices subis par I'’économie congolaise

dans son ensemble, c’est-a-dire le lien de caésadittre le préjudice et le fait

internationalement illicite.
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Graphigue n°6.2. Visualisation de I'évolution du manque a gagner enregistré par la
RDC
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Section 6.  L'indemnité due par 'Ouganda

6.30. Sur la base de ce qui précede, le dommage macro-économique subi par la RDC du fait
de la guerre est estimé au total a 12.697.779.493,27 dollars des Etats-Unis.

6.31. Ce préjudice n’a toutefois pas été causé uniqguement par les faits illicites de 'Ouganda.
Il constitue également une conséquence des agissements d’autres Etats impliqués dans la
guerre d’agression menée a partir de 1998 contre la RDC. En application de la clé de
répartition exposée dans le premier chapitre du présent métdaeart de 'Ouganda dans

la prise en charge de ce poste d'indemnité se monte a 45 pourcents du total.

6.32. Le préjudice macro-économique du par I'Ouganda est ainsi fixé a 12.697.779.493,27 x
45%, soit 5.714.000.775 dollars des Etats-Unis (cinq milliards sept cent quatorze millions et

sept cent soixante-quinze dollars).

®2L\v/0y. supra par. 1.24.
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CHAPITRE 7.LA REPARATION DUE PAR L 'OUGANDA A LA RDC

7.01. Le présent chapitre est consacré a la détatimn des modes de réparation ainsi que
du montant des réparations demandées par la Rgpabtiémocratique du Congo. Pour
l'essentiel, les mesures de réparation sollicitpas la RDC consistent en des mesures
d'indemnisation (section 1). Des mesures de ceteomdpparaissent en effet les plus
appropriées dans la situation qui se trouve au dmUe présente instance, ou les dommages
causés a la RDC ne sont plus susceptibles d'giseés par voie de restitutfa Par ailleurs,

eu égard a la gravité des faits survenus sur soitoiee a la suite de son invasion par
I'Ouganda et a 'ampleur des dommages qui en anilties la RDC estime que les mesures
d’'indemnisation qui devront étre mises a la chalgda partie adverse pour ces faits doivent
en I'espéce étre complétées par des mesures gdias@bin (section 2). Ces deux aspects de la
demande de réparation présentée par la RDC settaillés successivement. En dernier lieu,
la RDC exposera les raisons pour lesquelles dimegue les frais qu’elle a exposés dans le
cadre de la présente procédure devraient égaletrenhis a la charge de 'Ouganda (section
3).

Section 1. Les mesures d’'indemnisation a charge de I'Ouganda

7.02. L’évaluation de I'indemnisation due par I'@Gumgla pour la réparation des dommages
résultant des multiples violations du droit intd¢imigal dont cet Etat s’est rendu responsable a
I'occasion de l'invasion, suivie de I'occupationrdportantes parties du territoire congolais
souleve des difficultés technigues importantesnllest entre autres ainsi en raison du temps
qui s’est écoulé depuis les événements et du et gomme cela ressort des chapitres qui
précedent, les dommages causés sont multipledéeent de catégories tres différentes les
uns des autres. Les préjudices résultant de I'éagilon illégale des ressources naturelles de
la RDC par I'Ouganda ont été détaillés dans le itteap du présent mémoire, ou ils ont déja

822 \/0y. I'article 36, par. ler des articles de la @uission du droit international sur la responsabities Etats
(Annuaire de la Commission du droit internationa001, vol. Il et annexe a la résolution 56/83 mde par
I’Assemblée générale des Nations Unies le 12 déme@®01) et, pour I'application de ce principe daixs de

la causesupra chapitre 1.
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fait I'objet d’'une évaluation monétaffé Les montants en cause seront donc simplement
rappelés a la fin de la présente section (C). lirarde méme pour les dommages macro-
économiques subis par la RDC a la suite de l'iroragt de I'occupation de parties de son
territoire par 'Ouganda, qui ont été détaillés sidéam chapitre 6 (D). La RDC exposera par
ailleurs en fin de la présente section que le pede la réparation intégrale du dommage
subi par I'Etat congolais et par les personnesgmtés sur son territoire au moment des faits

implique I'application en I'espéce d’intéréts compatoires (E).

7.03. L’évaluation monétaire des dommages causépersonnes et aux biens en raison,
respectivement, de l'invasion du territoire congolpar 'Ouganda a partir du mois d’aolt
1998 et du soutien apporté par cet Etat a uneddéde mouvement rebelles congolais
(chapitre 2), du manquement par I'Ouganda a segatioins internationales en tant que
puissance occupante de la région de I'lturi (cma@®) et des violents combats dans lesquels
les forces armées ougandaises ont été impliqués ldanille de Kisangani (chapitre 4)
occupera le début de la présente section. Les dait$ il est question dans ces différents
chapitres renvoient en effet a des problématiqoesmunes en termes d’évaluation monétaire
des dommages en cause. A cet égard, il sera disticigapres entres les dommages causés
aux personnes (A), d’'une part, et ceux occasioangdiens, de l'autre (B), les composantes

du préjudice réparable n’étant pas identiques emndeux cas.

7.04. En particulier, les circonstances éminemnu¥amatiques dans lesquelles se sont
développés les conflits dans I'est du Congo —epanticulier dans la région de I'lturi, de

méme que la violence et la cruauté qui ont caraétda grande majorité des atteintes aux
personnes imposent dans certains cas de prendrengste, a c6té du préjudice matériel, le
dommage moral résultant de ces violations. Paguad| I'évaluation de I'indemnisation des

dommages relevant de chacune de ces catégoriesssgabsur deux types d’éléments
distincts : il sera ainsi procédé a une évaluatmifaitaire pour ce qui est des dommages
causés aux personnes, alors que cette méthodetiisee de fagon moins systématique pour
les dommages causés aux biens, dont la quantiiicatera plutdét fondée sur les fiches

établies par les enquéteurs de la RDC.

2 \/oy. supra chapitre 5.
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A. L'indemnisation des dommages causés aux personnes

7.05. Les principes généraux applicables en matiéneparation ont été exposés de maniére
détaillée dans le chapitre premier du présent m&mBlus concréetement, dans son évaluation
de l'indemnisation des dommages causés aux persanti@ suite des violations du droit
international dont 'Ouganda s’est rendu resporesabl le territoire du Congo entre 1998 et
2003, la RDC a également été largement guidée gmtignes dégagées par '’Assemblée
générale des Nations Unies en 2005 dans les «ipagrdondamentaux et directives
concernant le droit a un recours et a réparatienvagimes de violations flagrantes du droit
international des droits de I'homme et de violatiograves du droit international
humanitaire % On y trouve énoncé le principe général selondegyl]a réparation devrait
étre & la mesure de la gravité de la violatiorugpr@judice subi %>,

7.06. Comme I'a précise le rapporteur spécial ayprbmotion de la vérité, de la justice, de
la réparation et des garanties de non-répétitidrampleur des réparations doit étre a la
mesure de la gravité des violations perpétréescdaséquences qui en découlent pour les
victimes et de la vulnérabilité de celles-8/% De facon plus spécifique, les Principes
identifient ensuite clairement les éléments duygliée indemnisable pour les victimes de tels

faits. lls disposent a ce sujet qu’

« [u]lne indemnisation devrait étre accordée pout tmmmage résultant de violations
flagrantes du droit international des droits deiitme et de violations graves du droit
international humanitaire, qui se préte a une étmn économique, selon qu'il
convient et de maniere proportionnée a la grawtdéadviolation et aux circonstances
de chaque cas, tel que :

a) Le préjudice physique ou psychologique;

b) Les occasions perdues, y compris en ce qui coade&emploi, I'éducation et les
prestations sociales;

c) Les dommages matériels et la perte de revenasmpris la perte du potentiel de
gains;

d) Le dommage moral;

%24 Annexe a la résolution 60/147 du 16 décembre 2808exe 7/1.

2 |bid., p. 7, par. 15.

626 Rapport du Rapporteur spécial sur la promotiofadeérité, de la justice, de la réparation et desugties de
non-répétition, A/69/518, 14 octobre 2014, p. 2, B7; annexe 7/2.
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e) Les frais encourus pour l'assistance en jusbice les expertises, pour les

médicaments et les services médicaux et pour legices psychologiques et
. 27

sociaux 3°',

7.07. Il ne peut évidemment étre question, dansdito@tion comme celle a la Cour est
confrontée dans le cadre de la présente affairey dé¢s violations des droits ayant entrainé
des dommages se comptent par dizaines de milllerprocéder a un examen de chacune des
situations individuelles en cause. Devant I'impb#is¢ de prendre en compte les spécificités
de chacune des victimes, en termes de situatido-eoonomique, par exemple, la RDC a été
ameneée a chiffrer le montant des indemnisations goer chaque catégorie de dommages
causeés aux personnes sur une base forfaitairegllacu vocation a couvrir 'ensemble des
éléments de préjudice identifiés par I'Assembléeégdle dans les Principes susmentionnés.
La RDC s’est fondée, pour ce faire, sur divers sypke sources qui lui paraissaient

particulierement appropriées a chacune des ca&sgode faits en cause.

7.08. Pour tous les cas ou les atteintes aux peesonésultaient d'actes de violence
délibérément dirigés contre les populations civileassacres, viols, blessures ou mutilations,
etc.), la RDC a basé I'évaluation monétaire desrdages en cause sur la jurisprudence des
juridictions congolaises qui ont été amenées arjagea condamner les responsables de
violations graves des droits de 'lhomme et du ditérnational humanitaire dans l'est du
Congo. Les accusés étaient, dans la plupart desleasnembres (ou anciens membres) des
Forces armées congolaises. Dans la grande mage#écas, les juridictions en cause ont
conclu a la responsabilité des accusés et ont gragmé leur condamnation pénale d'une
condamnation civile & la réparation des dommagéssspar les victiméé® De facon
guasiment systématique, I'Etat congolais lui-mémétéa condamné a l'indemnisation des
dommages solidairement avec l'auteur des faits. hesitants alloués a ce titre varient
notablement d’une juridiction & l'autre et la matiion des décisions reste souvent sommaire
sur ce point. Ces derniéres n’en constituent pamsnane référence privilégiée pour
'exercice auquel la RDC —et la Cour elle-méme—tsoonfrontés ici, en énoncant des

barémes qui correspondent aux conditions et awndatds de vie qui prévalent dans cette

%27 principes fondamentaux et directives concernandri®t & un recours et a réparation des victimes de
violations flagrantes du droit international desitér de ’'homme et de violations graves du drdiélinational
humanitairepp.cit, p. 8, par. 20; annexe 7/1.

628 \Joy. en particulier les décisions analysées dansrapport du Centre international pour la justice
transitionnelle intitulé « Champ de la responstbiiénale dans I'est de la RDC — Analyse du casiyslatif et

de la réponse judiciaire aux crimes internation2009-2014) », Juillet 2015, ainsi que les tablesygsont
annexées, pp. 39 et ss.; annexe 7/3.
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partie du Congo. C’est donc en se basant sur laenm®y des sommes accordées a titre
d’'indemnisation dans ces jugements, une fois écaeéx qui étaient totalement dépourvus
de motivation ou manifestement arbitraires, queRRC a déterminé le montant de la

réparation due pour chacune des catégories de dgesnaax personnes qui entrent dans les

catégories identifiées plus haut.

7.09. Pour tous les cas ou les dommages subigpgrersonnes ne résultant pas d’actes de
violence délibérés contre les populations civileecés ou blessures de «victimes
collatérales » des combats, ou de membres desd-argees congolaises, par exemple), la
RDC a fondé l'évaluation monétaire de ces dommaglesune formule mathématique
employée dans des circonstances similaires daosniexte de la réparation des dommages
subis par les personnes. Une méthode classiqueratéhue a cette fin, revenant a calculer le
revenu futur qui aurait été percu par la victimepremé en valeur actuelle, si le défunt avait
atteint I'age prévu par son espérance de vie nefAlall s’agit donc d’estimer les années de
vie perdues par les défunts en comparant 'dge mdegs victimes et leur espérance de vie
moyenne. Une estimation des pertes d’actifs humaens ainsi étre obtenue en multipliant le
chiffre d’années restant a vivre par le revenu mogeprévoir sur la durée correspondante.
S’appuyant essentiellement sur une base de doimtéeszationalé®, a RDC a retenu comme
durée d’espérance de vie celle qui prévalait erB2@0née ou les hostilité ont pris fin, soit
52,11 ans. L’age moyen des victimes, tel qu’il pétre déterminé sur la base des fiches
établies par les enquéteurs de la RDC, était quduitde 27 ans. Le revenu moyen a prévoir
sur la durée a, pour sa part, été calculé surda ta produit intérieur brut (PIB) par habitant,
soit un montant de 753,2 dollars des Etats-Unig pexercice 2015, supposeé étre le revenu
futur espér&’. Le montant ainsi obtenu est de 18.913 dollaris,laenultiplication de 753,2
(PIB par année et par habitant) par 25,11 (cormdgut aux années de vie perdues, soit la
différence entre 27 et 52,11).

7.10. C’est essentiellement sur la base de cestdsmue la RDC mesurera I'ampleur de la

réparation due par I'Ouganda pour les pertes emweaine (i), les blessures et mutilations

29 Cette méthode est par exemple explicideCommission Economique pour 'Amérique Latine et les
Caraibes, (CEPALC), « Manuel pratique d’évaluaties effets socio-économiques des catastrophesl®,. Ce
document volumineux, cité a des fins purement ndglugiques, n'est pas produit en annexe. Source :
http://docplayer.fr/1275847-Manuel-pratigue-d-ewadion-des-effets-socio-economiques-des-catastramings

830 voy. les chiffres reproduits dans la base de desnéde [I'Universitt de Sherbrooke :
http://perspective.usherbrooke.ca/bilan/pays/CQRBttml

81 Donnée recueilie dans la base de données de véwiié de  Sherbrooke :
http://perspective.usherbrooke.ca/bilan/pays/CQRttml
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(i), les viols (iii), le recrutement, I'entrainemieet I'utilisation d’enfants soldats (iv) ainsieu

les fuites et les déplacements de population (v).

0] Les réparations dues pour les pertes en vies humas

7.11. Les pertes en vies humaines qui résultentntisgquements, par I'Ouganda, a ses
obligations internationales dans le contexte devdision et de I'occupation d’'importantes
parties du territoire congolais entre 1998 et 2808crivent dans les deux types de situations
qui viennent d’étre évoquées. Un nombre considérdblpersonnes ont perdu la vie dans le
cadre d’actes de violence délibérés contre leslptipas civiles. Tel fut particulierement le
cas en lturi, du fait des manquements par 'Ougandas obligations en tant que puissance
occupante de cette région entre 1998 et 2003. kax types de préjudice entrainés par les
pertes en vies humaines survenues dans un telxtemezouvrent les éléments suivants. Pour
ce qui est du préjudice matériel, il s'agit essdlgiment de la perte de revenus des familles
des défunts. La dimension de préjudice moral asgntja elle, particulierement importante
dans les cas auxquels il vient d’étre fait réféegrani vu des conditions souvent atroces dans
lesquelles les massacres des populations civileétérperpétrés. On rappellera a ce titre que
les rapports internationaux font mention de vicnmeortes empalé®$ ou clouées sur des
planches en bdi¥®, d'autres ligotées puis tuées & coup de [&fcbrilées vives dans leur
maisori®>, massacrées au moyen de batons cldiités de machetté¥, parfois aprés avoir
été ligotée¥® Dans certains cas, des victimes ont ensuiteésgpitées, et leur téte portée en
guise de trophée par les assaill&fits plus généralement, il est fréquemment fait éet
mutilations infligées au corps des victifi®s voire, exceptionnellement, de cas de

cannibalism&', Comme I'a souligné la Cour dans son arrét de rdboe 2005, « la guerre

632 Massacre de Songolo, 31 ao(t 2002, « Rapport Mgpgipar. 413 ; annexe 1/4.

833 Massacre de Mabanga, 28 ao(t 20ibid,

834 Massacre de Komanda, 9 ao(t 2GBR].

83 Attaque du village de Loda, nuit du 29 au 30 n#89 ; MONUC, Rapport spécial sur les événementsiri’|

(Janvier 2002-décembre 2003), S/2004/573, 16 {#DO4, par. 19 ; annexe 1/6.

63 Attaque du quartier de Mudzipela, dans la villeRieia, 19 janvier 2001 Rapport Mapping, par. 407 ;
annexe 1/4.

837 Attaque du quartier de Mudzipela, dans la villeBidmia, 19 janvier 2001ibid., par. 368.

838 Attaque du village de Saliboko, 5 novembre 20, par. 414.

839 Attaque du village de Musekere, juillet 1998id., par. 368.

%%/jctimes des combats pour le contréle de la vitkeBambou, 1er décembre 1999, Rapport Mapping B&r. 3
Massacre de Songolo, 31 aoit 2002, Rapport Mappig,413; Village et région de Mambasa, 12-29 loeto
2002, Rapport Mappinghid., par. 416.

4l village et région de Mambasa, 12-29 octobre 206121;416.
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civile et I'intervention militaire étrangére en ROt engendré un climat général de terreur
qui a profondément marqué la vie des Congol¥s ©n peut donc sans peine imaginer
'étendue des souffrance psychologique des procbesscients que les défunts ont été
exposes a des traitements d’une telle cruauté, @menmue la détresse des survivants en

'absence de toute intervention des autorités aoepét de poursuite des auteurs des faits.

7.12. Les montants des indemnisations octroyées lgmrjuridictions congolaises aux
familles des personnes tuées dans le contexte gerfgtration de crimes graves de droit
international s’échelonnent entre 5.000 et 100ddltars des Etats-Unis, la somme moyenne
étant de 34.000 dollars des Etats-Unis. Au vu tlaments détaillés ci-dessus, la République
démocratigue du Congo estime raisonnable de retsgtte somme pour chacune des
personnes qui ont perdu la vie a la suite d’aceesiolence délibérés contre des populations
civiles résultant du manquement, par I'Ougandags abligations internationales dans le
contexte de l'invasion et de I'occupation d'impaities parties du territoire congolais entre
1998 et 2003. Ainsi que cela vient d'étre rappelést essentiellement en lIturi, durant la
période ou cette région était soumise a I'occupatie I'Ouganda, que de tels faits ont été
relevés. On rappellera que le nombre de persoryaag perdu la vie dans ce contexte a éte
chiffré a 60.008*

7.13. Eu égard a 'ampleur des massacres répextpdg les organisations internationales
dans cette région au cours de la période considéo@é une liste non exhaustive a été fournie
plus haut* on peut estimer que les deux tiers de ces peespmsoit 40.000 individus, ont
perdu la vie a la suite d’actes de violences dadiméent dirigés contre les populations civiles.
Le montant total de I'indemnisation réclamé paRIRC pour cette catégorie de dommages
est donc de 40.000 x 34.000 dollars, soit un mdl260 millions de dollars des Etats-Unis.

7.14. Pour ce qui est des personnes qui ont pargielen conséquence des manquements,
par I'Ouganda, a ses obligations internationaleasdie contexte de linvasion et de
'occupation d’'importantes parties du territoirengolais entre 1998 et 2003 dans des
situations autres que celles d’'actes de violendibétée contre des populations civiles, la

RDC a fondé son évaluation du préjudice sur la tdenexposée plus hatit Son application

842 1.J., Affaire dedctivités arméeRecueil 2005pp. 241-242, par. 212.
3 \voy. supra par. 3.22-3.23.

44\voy. supra chapitre 3.

4> Supra par. 7.09.
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a abouti a un nombre moyen de 18.913 dollars dats-Eis par victime. Les nombres de

victimes entrant dans cette catégorie sont lesastsv.

individus ayant perdu la vie en lturi en raisonrdanquement, par 'Ouganda, a ses
obligations en tant que puissance occupante de &gion entre 1998 et 2003 dans
des situations autres que des actes de violenided#d contre les populations civiles :

20.000 personnes ;

victimes des combats survenus entre forces armégmdaises et rwandaises dans la
ville de Kisangani en 1999 et en 2000, attribuablesnanquement par 'Ouganda a

ses obligations internationales : 920 persotffies

victimes directes et indirectes des combats danau&es parties du Congo entre 1998
et 2003 attribuables au manquement par 'Ougansksabligations internationales :
la RDC a exposé plus haut que les cas de surntértabultant, pour I'ensemble du
pays, de la guerre menée sur son territoire e998 £t 2003 étaient de 400.000, dont
180.000 attribuables aux faits de I'OugatideDe ce nombre, il convient évidemment
de déduire 'ensemble des déces déja pris en copopiela région de I'lturi (40.000 a
la suite d’actes de violence délibérés contre lepufations civiles, 20.000 dans
d’autres circonstances, pour un total de 60.00@pet la ville de Kisangani (920). Le

solde a prendre en compte a ce stade est dond@da8Dlpersonnes.

Il convient d’ajouter a ce nombre celui des soldstefficiers des forces armées congolaises

(FAC) qui ont perdu la vie dans les combats qubleisopposeés a I'armée ougandaise ou aux

mouvements rebelles soutenus par celle-ci. La RD&it état dans le deuxiéme chapitre du

présent mémoire de déces dans les rangs des FADueut estimer a 2.000 personnes.

7.15.

Le montant total de l'indemnisation réclamer o RDC pour les pertes en vie

humaine est donc de :

* pertes en vies humaines résultant d’actes dendel délibérés contre les populations civiles
(Ituri) : 1.360.000.000 de dollars des Etats-Unis

®4®\/oy. supra par. 4.64.
®47voy. supra par. 2.77-2.78.

231



* pertes en vies humaines dans des circonstantes ajue des actes de violence délibérés

contre les populations civiles

- pour le cas spécifique de I'lturi : 20.000 x 18.%8Blars, soit 378.260.000 dollars des
Etats-Unis ;

- pour le cas spécifique de Kisangani : 920 x 18 &dl&ars soitl17.399.960ollars des
Etats-Unis ;

- pour les autres régions du Congo (119.080 civil2.600 militaires): 121.080 x
18.913 dollars, sot.289.986.04@ollars des Etats-Unis,

représentant un grand total de 4.045.646.@@@&tre milliards quarante-cing millions six
cent quarante-six mille) dollars des Etats-Unis

(i) Les réparations dues pour les blessures et les mations

7.16. Ici également, une distinction doit étre épéselon que les victimes ont subi des
blessures ou des mutilations a I'occasion d’attaglédibérées dirigées contre les populations
civiles, d’'une part, ou comme conséquences codlitgrd’'opérations de guerre, d’autre part.
Pour ce qui est de la premiere hypothese, les tues de préjudices entrainés par les
blessures et mutilations infligées a de nombreupessonnes en conséquence des
manguements, par 'Ouganda, a ses obligationsnatienales dans le contexte de I'invasion
et de I'occupation d’'importantes parties du tema@ongolais entre 1998 et 2003 recouvrent
les éléments suivants. Le préjudice matériel conmgpte colt des soins, les pertes de revenus
du fait des incapacités physiques temporaires oma®entes résultant des blessures, les
pertes de chances. On peut retenir au titre dwgicg moral le traumatisme résultant des
atrocités commises, l'angoisse que les faits seodegsent, les souffrances résultant des
difficultés d’acces aux soins, la détresse résullaen’absence d’intervention des autorités en
place et de I'absence de poursuite des auteurdaiiss la dégradation permanente de la
gualité de la vie des victimes de mutilations, dama que l'atteinte irrémédiable a leur image

et a leur estime de soi.

7.17. Les montants des indemnisations octroyées lgmrjuridictions congolaises aux
personnes blessées ou mutilées dans le contextepdgpétration de crimes graves de droit
international s’échelonnent entre 550 et 5000 dolides Etats-Unis pour les blessures

lourdes, la somme moyenne étant de 3.500 dollar€tis-Unis. Pour les blessures légeres,
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les indemnisations vont de 50 a 200 dollars detsEtais, la somme moyenne étant de 150
dollars des Etats-Unis. Au vu des éléments désadikelessus, la Républiqgue démocratique du
Congo estime raisonnable de retenir ces sommeslgmpersonnes qui ont, a la suite d’actes
de violence délibérés contre des populations aysebi des blessures ou des mutilations en
raison des manquements, par 'Ouganda, a ses tbfiganternationales dans le contexte de
'invasion et de I'occupation d’'importantes partihs territoire congolais entre 1998 et 2003,

en fonction de la gravité de leurs blessures.

7.18. C'est essentiellement en lturi qu'a été relem nombre important de personnes
gravement blessées ou mutilées a l'occasion diatglélibérées contre les populations
civiles. Le nombre de victimes entrant dans cedtégorie en lturi ayant été chiffré a 15.000
personnes, le montant total de I'indemnisationam®@ par la RDC pour cette catégorie de
dommages est donc de 52.500.000 dollars des Etass{sbit 15.000 x 3.500 dollars). Le
nombre de victimes entrant dans la catégorie dessét légers ayant été chiffré a 5.000
personnes, le montant total de I'indemnisationam®@ par la RDC pour cette catégorie de
dommages est donc de 750.000 dollars des Etats{siis5.000 x 150 dollars). La somme
pour cette sous-catégorie est donc @&.250.000 dollars des Etats-Unis (soit
52.500.000+750.000).

7.19. La situation est quelque peu différente pesivictimes de blessures ou de mutilations
subies en dehors de situations ou les populatieileont été spécifiquement visées par des
actes de violence. En pareils cas, si le préjudiiatériel est du méme ordre que celui exposé
plus haut (colts des soins, pertes de revenusdataiees éventuelles), le préjudice moral est
plus réduit et se limite pour I'essentiel aux dituas d’incapacité résultant de telles blessures.
C’est donc par référence aux montants octroyédesapuridictions ordinaires congolaises a

titre de réparation aux victimes de blessures otilations accidentelles que I'indemnisation

due par I'Ouganda a ce titre sera évaluée. Enudweace, les montants varient entre 100 et
plusieurs milliers de dollars. La RDC retiendrestanme minimale de 100 dollars des Etats-

Unis pour cette catégorie de dommage aux fins geésente procédure.
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7.20. Les nombres de victimes entrant dans cetitgyoae sont les suivants :

- individus ayant subi des blessures ou des mutiatien conséquence directe et
indirecte des combats dans l'est du Congo entre8 189 2003 attribuables au

manquement par 'Ouganda & ses obligations infemdes : 203 personrfés:

- individus ayant subi des blessures ou des mutiatien Ituri en raison du
manqguement, par 'Ouganda, a ses obligations engia® puissance occupante de
cette région entre 1998 et 2003 dans des situasiotries que des actes de violence

délibérés contre les populations civiles : 10.086Gpnne¥?;

- individus ayant subi des blessures ou des mutiatien conséquence directe et
indirecte des combats survenus entre forces armégmndaises et rwandaises dans la
ville de Kisangani en 1999 et en 2000, attribuablesnanquement par 'Ouganda a

ses obligations internationales : 1.937 persdtifies

Le montant total de l'indemnisation réclamé paRRC pour la réparation des dommages
subis par les victimes de ce type d’acte est deric2ll4.000dollars des Etats-Unis (12.140 x
100 dollars).

7.21. Au total, pour I'ensemble des victimes destlges et mutilations, on aboutit a la
somme de54.464.000 dollars(cinquante-quatre millions quatre cent soixante-qute)
dollars des Etats-Unis $3.250.000 dollars 1.214.000 dollars)

(i) Les réparations dues pour les viols

7.22. Les deux types de préjudice entrainés pavitdences sexuelles dont été victimes
nombres de personnes en raison des manquementd,Opganda, a ses obligations

internationales dans le contexte de l'invasion etl'dccupation d’importantes parties du

%8 qupra, par. 2.75.
%9 35upra par. 3.29.
#0gypra, par. 4.65.
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territoire congolais entre 1998 et 2003 recouvri®t éléments suivants. Le préjudice
matériel comprend pour I'essentiel le colt desssojui ont d( étre prodigués aux victimes.
Le préjudice moral subi par les victimes de teltssfa’avere particulierement significatif. |l
est la conséquence du caractére humiliant du ateneol, de I'ostracisme dont sont frappées
les victimes de la part des membres de la famillel® la société en général Lorsque ce
risque se concrétise, il peut donner lieu a ddgdifés au sein du ménage ou a la répudiation
de la femme. De méme, les jeunes filles violéesaja’elles n’étaient encore mariées voient
leurs chances de trouver un époux diminuer. Il mrvinalement de prendre en compte des
circonstances plus spécifigues —mais loin d’étreepionnelles—, particulierement lorsque
le viol s'accompagne d’autres mauvais traitemenisl (aggravé), de la persistance de
douleurs, d’'une infection par maladie sexuellenterismissible, ou lorsque la femme violée

a perdu I'enfant qu’elle portait ou qu’elle se cetve enceinte de son agresseur.

7.23. Les montants des indemnisations octroyées lgsarjuridictions congolaises aux

personnes qui ont été victimes de viols simples darcontexte de la perpétration de crimes
graves de droit international s’échelonnent en®® @t 50.000 dollars des Etats-Unis, la
somme moyenne étant de 12.600 dollars des Etats-Uas sommes retenues pour des viols
aggraves par les mémes tribunaux s’échelonneng @6tO00 et 750.000 dollars des Etats-

Unis, avec une moyenne de 23.200 dollars des Bhaits-

7.24. Au vu des éléments détaillés ci-dessus, fuBl&ue démocratique du Congo estime
raisonnable de retenir ces sommes pour chacun@eaisennes qui ont subi des violences
sexuelles en raison des manquements, par 'Ougarsks obligations internationales dans le
contexte de linvasion d'importantes parties duiteire congolais et de I'occupation de
I'lturi entre 1998 et 2003.

- Le nombre de victimes entrant dans la premiéeregoai® (viols simples) peut étre
évalué a 610 personnes pour I'lfdfi 18 pour Kisangafii® et 12 pour les autres
parties de la RDC envahies par I'Ougatifasoit 630 personnes. Le montant de
lindemnisation réclamé par la RDC pour cette scatggorie est donc de938.000
dollars des Etats-Unis (630 x 12.600 dollars).

®1g5upra par. 2.78 et 3.32.
52voy. supra par. 3.32.

53 \oy. supra par. 4.29 et 4.60.
®4voy. supra par. 2.79.
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- Le nombre de victimes entrant dans la seconde @a¢efyiols aggravés) ayant été
chiffré & 1.100 personn®3 le montant total de I'indemnisation réclamé EaRIDC
pour cette sous-catégorie est donc 28e520.000dollars des Etats-Uni§l.100 x
23.200 dollars).

7.25. Le montant total des indemnités dues pouéparation des dommages subis par les
victimes de viols dont I'Ouganda est responsablensate donc 83.458.000 dollars des

Etats-Unis (trente-trois millions quatre cent cinguante-huit mille dollars).

(iv) Les réparations dues pour le recrutement, I'entraiement et I'utilisation
d’enfants soldats

7.26. C’est essentiellement dans la région deri’lque semblables violations du droit
international ont été observées, méme s'il estidagsttat de telles pratiques dans d’autres
régions, dont la province de I'Equatélr Les deux types de préjudice entrainés par le
recrutement, I'entrainement et l'utilisation d’enf&a soldats en raison des manquements par
'Ouganda a ses obligations internationales re@ntvtes éléments suivants. Le préjudice
matériel réside, pour les victimes directes, danwivation de I'accés a I'éducation et la perte
de chances et, pour leur famille, dans la pertecdesibutions normalement apportées par
ces enfants a I'économie familiale (tdches domeesigsurveillance des troupeaux, etc.). Le
préjudice moral résulte quant a lui des traumatssr@sultant de I'arrachement de ces enfants
a leur famille et de leur exposition a divers masiteitements ainsi qu’aux violences de la

guerre

7.27. Au vu des baremes d'indemnisation qui seagégt de la pratiqgue des juridictions
congolaises pour les victimes d’actes qui ont edgedes préjudices similaires a ceux subis
par les enfants soldats, la République démocratiguéongo estime raisonnable de retenir la
somme de 12.000 dollars des Etats-Unis pour chadasepersonnes qui ont été recrutées,
entrainées et utilisées comme enfant soldat en RBEison du manquement par 'Ouganda
a ses obligations internationales entre 1998 €8.200

5 voy. supra par. 3.32.
¢ \voy. supra par. 3.30.
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7.28. Le nombre de victimes entrant dans cettegoat ayant été chiffré a 2.500
personne¥’, le montant total de I'indemnisation réclamé @aRDC pour cette catégorie de
dommages est donc 80 millions de dollars des Etats-Unig2.500 x 12.000).

(v) Les réparations dues pour les fuites et les déplanvents de populations

7.29. A cet égard encore, une distinction doit éprérée entre la situation de personnes qui
ont fui leur domicile pour échapper a des actesidience délibérés contre les populations

civiles et celle des individus qui ont été chaskeshez eux a la suite de combats.

7.30. Le premier cas de figure s’est présenté @slement dans la région de I'lturi. Les
deux types de préjudices entrainés par les fuitdémacements de populations en raison des
manguements, par 'Ouganda, a ses obligations mngige puissance occupante de cette
région entre 1998 et 2003 recouvrent les élémenNsaists. Le préjudice matériel résulte pour
'essentiel de la suspension des activités prafessilles des individus qui ont du prendre la
fuite, durant toute la période ou ils ont contiduge cacher. Le préjudice moral consiste quant
a lui dans le traumatisme résultant pour les déglaes atrocités commises contre les autres
membres de leur groupe, de I'angoisse que desdiaiteéme ordre se reproduisent, ainsi que
de la détresse résultant de I'absence d’interverdes autorités en place et de I'absence de
poursuite des auteurs des faits. La République déatique du Congo estime raisonnable de
retenir la somme de 300 dollars des Etats-Unis phacune des personnes qui ont été
contraintes de fuir leur habitation en raison des\quements par 'Ouganda a ses obligations
en tant que puissance occupante de I'lturi ent@3X 2003. Le nombre de victimes entrant
dans cette catégorie ayant été chiffré & 600.00opee®® le montant total de
indemnisation réclamé par la RDC pour cette catisgde dommages est donc de 180
millions de dollars des Etats-Unis (600.000 x 360adls).

7.31. Un deuxiéme cas de figure couvre le cas ilesfinotivées par des actes de guerre ne
visant pas directement les populations civiles —goe a été le cas, pour I'essentiel, des
populations qui ont fui leur domicile pour des péegs plus bréves dans les régions de I'est du
Congo, hors lturi, et a Kisangani. Si le préjudimatériel est du méme ordre, le préjudice
moral se limite pour sa part, a I'angoisse lieéabadndon de son domicile et a la crainte de le

7voy. supra par. 3.36.
8 \oy. supra par. 3.41.
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retrouver deétruit, endommagé ou pillé. Pour lesasibns relevant de cette catégorie, la
Républigue démocratique du Congo estime raisonrddlestenir la somme de 100 dollars
des Etats-Unis pour chacune des personnes quit@mbatraintes de fuir leur habitation en
raison des manquements par 'Ouganda a ses obhgainternationales dans le contexte de
linvasion d’'importantes parties du territoire cotays, entre 1998 et 2003. Le nombre de
victimes entrant dans cette catégorie ayant éférélai 68.538 personnes (68.000 a Kisangani
et 538 dans les autres régions de I'est de la B3 montant total de I'indemnisation
réclamé par la RDC pour cette catégorie de dommagesionc de 6.853.800 dollars des
Etats-Unis (65.538 x 100 dollars).

7.32. Le montant total de I'indemnisation réclana fa RDC pour cette catégorie de
dommages est donc d86.853.800 dollars des Etats-Unis (cent quatre-gtisix millions

huit cent cinquante-trois mille huit cents dollars)

B. L'indemnisation des dommages causés aux biens

7.33. Le montant des indemnisations dues par I'@dagoour assurer la réparation des
dommages causeés aux biens en RDC a la suite dweraeqt, par cet Etat, a ses obligations
internationales sera déterminé, pour chaque caggorsous-catégorie de dommage, sur la
base combinée des données provenant des rapgertsaiionaux ou nationaux et des fiches
qui ont été établies par les enquéteurs de la RBGnontant des indemnisations dues sera
détaillé dans les pages qui suivent en distingleantas de I'lturi (i), de Kisangani et du reste

des territoires de la RDC envahis par 'Ouganda (ii

0] Les réparations dues pour les dommages causeés augrs en lturi

7.34. Seront distingués plus précisément les répasadues pour les destructions totales ou
partielles d’habitations (a) et d’infrastructur&s, (e cas des pillages étant mentionné ensuite

de maniére plus spécifique (c).

9Voy. supra par. 4.47 et 2.83 respectivement..

238



a) Les destructions d’habitations

7.35. En nombres absolus, ce sont les destructidrabitations privées qui occupent le
premier rang des dommages causés aux biens enquensé du manquement, par
'Ouganda, a ses obligations internationales dansohtexte de I'occupation de la région de
I'lturi entre 1998 et 2003. Ces habitations ne espondaient évidemment pas a un modele
unique. Elles étaient souvent tres rudimentaires des régions rurales, plus luxueuses dans
certaines zones urbaines, intermédiaires dansrdsmuta RDC a donc retenu I'application
d’'un bareme différencié pour évaluer la valeur de différentes catégories de biens. Ce
baréme a été établi sur la base de la valeur dmsaaction des habitations en cause. Il se

détaille de la fagon suivante :

- habitations légéres : 300 dollars
- habitations intermédiaires : 5.000 dollars
- habitations de luxe : 10.000 dollars.

Au vu des caractéristiques de I'habitat en Itun, geut raisonnablement estimer que les
habitations peuvent étre distinguées en fonctionladelé de répartition suivante: 5 %
d’habitations de luxe, 15% d’habitations interméeis, et 80 % d’habitations 16ge?&s

7.36. Les dommages résultant de la destruction 698 $abitations dans cette réditn

peuvent ainsi étre chiffrés de la facon suivante :

- - habitations légeres : 6.954 x 300 dollars = .80 dollars des Etats-Unis;
- - habitations intermédiaires : 1304 x 5.000 dolla520.000 dollars des Etats-Unis
- - habitations de luxe : 435 x 10.000 dollars = 8.880 dollars des Etats-Unis.

7.37. Le montant de I'indemnisation réclamé pdRIZC pour cette catégorie de dommages
est donc dd2.956.200 (douze millions neuf cent cinquante-siwille deux cents) dollars

des Etats-Unis

805ypra par. 3.45.
%1 voy. supra par. 3.38.
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b) Les destructions d’infrastructures

7.38. Outre les habitations privées, de nombreus&astructures ont également été
détruites en raison du manquement, par I'Ougand&saobligations internationales dans le
contexte de l'occupation de la région de I'lturitren1998 et 2003. Cela a été le cas, en
particulier, de nombreuses écoles (publiques oteps), de dispensaires, centres de santé et

hopitaux, de batiments administratifs et de lieaexcdlte.

7.39. Le nombre d’écoles de I'lturi pour la destimt totale ou partielle desquelles la RDC
demande réparation se monte a °200L’étendue des dommages varie évidemment
notablement d’une institution a une autre. Dantagees écoles, seules les salles de classes et
leur mobilier ont été détruits, les batiments aysmtvent été préalablement dépouillés de tous
les matériaux susceptibles d'étre réutilisés owemdus (fenétres et portes, téles des toits,
etc). Dans d’autres, les dommages ont parfois été doegu plus significatifs, avec la
destruction de matériel scientifigue ou d’expéritaéion, ou encore de champs de culture
expérimentaux, par exemple. Globalement, la valemwyenne d’une infrastructure
d’enseignement peut étre estimée a 75.000 dollass Ktats-Unis. Le montant total de
lindemnité réclamée par la RDC a ce titre est dd@@00 x 75.000 dollars, sdi5.000.000

(quinze millions) dollars des Etats-Unis

7.40. Pour ce qui concerne les dispensaires, cemtee santé et hdépitauxe nombre
d’infrastructures de ce type pour la destructidaléoou partielle desquelles la RDC demande
réparation se monte a 50 en Itti Ici également, I'étendue des dommages est fonsEme
variable d’'un cas a l'autre. Globalement, la val@ayenne d’une infrastructure de santé peut
étre estimée a 75.000 dollars des Etats-Unis. Letamo total de I'indemnité réclamée par la
RDC a ce titre est donc de 50 x 75.000 dollars, 33i50.000(trois millions sept cent

cinquante mille) dollars des Etats-Unis

%2 Ce nombre est donné par le Secrétaire généraNaisns Unies dans son deuxiéme rapport spécialasur
MONUC, S/2003/566, 27 mai 2003, par. 10 ; annege 3/
%3 \/oy. supra par. 3.
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7.41. Concernant les batiments administratifsndmbre d’infrastructures de ce type pour
la destruction totale ou partielle desquelles laCRfemande réparation se monte a 50 en
turi®®*. Globalement, la valeur moyenne d’une infrastmecadministrative peut étre estimée
a 50.000 dollars des Etats-Unis. Le montant total'iddemnité réclamée par la RDC a ce
titre est donc de 50 x 50.000 dollars, sb&00.000 (deux millions cing cent mille) dollars

des Etats-Unis

7.42. Le total des indemnités réclamées par la RQr les dommages causés aux
infrastructures publiques en Ituri entre 1998 é36e monte doncL.250.000 (vingt et un

millions deux cent cinquante mille) dollars des Etis-Unis.

C) Les pillages

7.43. Les seules données tangibles sur lesquelleRDIC est en mesure de fonder sa
réclamation en vue d’obtenir réparation pour ledtiplas faits de pillages résultant des
manquements par I'Ouganda a ses obligations irttenades en territoires congolais entre
1998 et 2003 sont celles qui proviennent des fiéltaislies par les enquéteurs de la RDC dans
les diverses régions du pays qui ont été affecteelen ces données, les préjudices résultant
des pillages commis dans I'lturi durant la périadecette région a été soumise a I'occupation
de I'Ouganda se montent a un total ©818.413 (sept millions trois cent dix-huit mille

guatre cent treize) dollars des Etats-Unis

7.44. L’ensemble des dommages causés aux biendalaégion de I'lturi représente ainsi
la somme dd1.524.613]ollars des Etats-Unig12.956.200+21.250.0007+318.413).

(i) Les réparations dues pour les dommages causés augns a Kisangani et
dans le reste des territoires envahis par 'Ouganda

7.45. En dehors de la région de I'lturi, les enquét de la RDC ont été en mesure d’établir
des listes détaillées comprenant I'identificatias dlommages causés aux biens, le nom des

personnes lésées ainsi qu'une évaluation monégbaingre a permettre une réparation. Ces

4voy. supra par 3.
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listes sont reprises dans différents documentsxasnau présent mémoifé et les montants

qui en résultent peuvent étre synthétisés comnte sui

7.46. Les sommes totales des préjudices résulmtatteintes portées aux biens dans les
différentes localités qui ont eu a subir les cons@ges des violations du droit international
dont I'Ouganda s’est rendu responsable en temitoangolais entre 1998 et 2003 sont les

suivantes :

- Kisangani : 17.323.998 dollars des Etats-Unis ;
- Beni: 5.526.527 dollars des Etats-Unis ;

- Butembo : 2.680.000 dollars des Etats-Unis ;

- Gemena : 97.550 dollars des Etats-Unis.

Le total pour I'ensemble de ces villes est don%€28.075 (vingt-cing millions six cent

vingt-huit mille soixante-quinze)dollars des Etats-Unis

7.47. A l'ensemble de ces sommes, il faut encaratef les dommages causés a la Société
nationale d’électricité (SNEL), dommages qui orit fabjet d’'une évaluation détaillée que
I'on peut trouver en anne¥8 Le montant qui en résulte est @8412.090 (quatre-vingt-

dix-sept millions quatre cent douze mille quatre-vigt-dix) dollars des Etats-Unis

7.48. Doivent également étre pris en compte damedes dommages matériels subis par les
forces armées congolaises. Les destructions deweéd, d’armements et d’équipements
subis par I'armée congolaise dans le cadre des a&wntui 'ont opposée a 'UPDF et aux
mouvements rebelles soutenus par cette dernierété@mntécrites dans le chapitre 2 du présent
mémoiré®’. Le montant total du préjudice subi de ce fadtésie 369.417.192,00 (soixante-

neuf millions quatre cent dix-sept mille cent quate-vingt-dix) dollars®®®

7.49. Sil'on envisage I'ensemble des dommagesésaaisx biens en dehors de la région de
I'lturi, on aboutit & la somme dE98.447.357cent quatre-vingt-dix-huit millions quatre cent
guarante-sept mille trois cent cinquante-seg@bllars des Etats-Unis (25.628.075 +
97.412.090 + 69.417.192

85 gp. annexes 2/4 et 4/3.
8% Annexe 4/26.

®7voy. supra par. 2. .

%% Annexe 7/4.
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7.50. A l'exception de celles qui visent a répalar destruction d’infrastructures et
d’édifices publics, 'ensemble des sommes résultiag évaluations qui viennent d’étre
opérées est destiné a indemniser les personnéeprgui ont subi des dommages physiques
et/ou matériels en raison du manquement, par 'Gd@aa ses obligations internationales
dans le contexte de I'invasion et de I'occupatibmportantes parties du territoire congolais,
entre 1998 et 2003. C’est a ces hommes, ces feratness enfants que les indemnisations

devront en fin de compte étre versées.

7.51. En vue d’assurer une distribution des rémarataussi juste et efficace que possible
aux personnes concernées, la République démoaadiguCongo entend mettre sur pied un
fonds/une commission co-géré(e) par les autorit@galaises, d’'une part, et des représentants
d’organismes humanitaires internationaux, de lauftette institution sera chargée de la mise
sur pied de la procédure par laquelle les victipearront présenter leurs demandes de
réparation individuelles, de 'examen de ces deraara de la répartition des sommes dues a
titre d'indemnisation. La Républigue démocratique@bngo présentera en temps utile a la
Cour le cadre normatif qui organisera la créatiole éonctionnement de cette commission et

de ce fonds.

C. L'indemnisation des dommages résultant de I'explo#tion illégale des ressources
naturelles

7.52. La RDC a exposé de maniére détaillée, danshépitre 5 du présent mémoire,
I'étendue des dommages résultant des atteinte®gsorh ses ressources naturelles par
'Ouganda en violation du droit international entr@98 et 2003. Elle se limitera donc ici a

rappeler les montants des indemnités qu’elle réelarta partie défenderesse a ce titre, soit :

- dommages résultant de I'exploitation illicite derl: 675.541.972 dollars des Etats-
Unis ;

- dommages résultant de I'exploitation illicite demrdants : 7.055.885 dollars des
Etats-Unis ;

- dommages résultant de I'exploitation illicite dultaa : 2.915.880 dollars des Etats-
Unis ;

- dommages causés a la faune : 2.692.980.468 ddéarktats-Unis ;

- dommages causés a la flore : 100.000.000 de doker&tats-Unis.
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7.53. Le total obtenu en additionnant ces sougyoats est de3.478.494.205 (trois
milliards quatre cent soixante-dix-huit millions quatre cent quatre-vingt-quatorze mille

deux cent cinq) dollars des Etats-Unis

D. L'indemnisation des dommages macro-économiques

7.54. La RDC a exposé de maniére détaillée, danshépitre 6 du présent mémoire,
'étendue des dommages de type macro-économiqualed subis en conséquence des
manguements par 'Ouganda a ses obligations irttenades dans le contexte de I'invasion
d’'importantes parties de son territoire et de ligzation de I'lturi entre 1998 et 2003. Elle se
limitera donc ici a rappeler que le montants dedémnité qu’elle réclame a la partie
défenderesse a ce titre estd@14.000.775 (cing milliards sept cent quatorze ihons et

sept cent soixante-quinze) dollars des Etats-UffS.

E. L'octroi d’intéréts

7.55. Ainsi que la RDC I'a amplement rappelé danpremier chapitre du présent mémoire,
les régles relatives a la réparation en droit imgonal sont fondées sur le principe de la
réparation intégrale des dommay@sTel ne serait clairement pas le cas si les vissides

faits illicites commis par 'Ouganda en territoicengolais, entre 1998 et 2003, devaient se
contenter des seuls montants réclameés par la ROffraule mesures d’indemnisation, telles

gu’elles sont reprises dans les paragraphes qcegeét.

7.56. Une période de temps considérable se sewdéécentre le moment ou ces dommages
sont survenus, le moment ou ils ont été évaluésndenent ou la présente demande est
formulée, et enfin celui ou les victimes seroneefivement indemnisées. Cet écoulement du
temps entraine forcément une dépréciation des sen@mecause, en raison entre autres de
linflation (méme si celle-ci a continu un ralersgsnent notable en RDC au cours des
dernieres années). L'octroi d'intéréts compensasogur les sommes dues par 'Ouganda a
titre de mesures d’indemnisation constitue la nrarle plus efficace de remédier a cette perte

de valeur.

9 35upra sp. par. 6.32.
67%\/0y. supra chapitre 1, section 2.
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7.57. Le rble des intéréts en tant que facteurégaration intégrale des dommages a été
clairement mis en évidence par la Commission dit drternational dans ses articles sur la
responsabilité des Etats. L'article 38,%dispose ainsi que
« [d]es intéréts sur toute somme principale dueegtu du présent chapitre [relatif a la
réparation] sont payables dans la mesure nécespaiie assurer la réparation

intégrale. Le taux d'intérét et le mode de calonmtsfixés de facon a atteindre ce
résultat ».

Le taux d'intérét et le mode de calcul des intéodimpensatoires doivent donc étre fixés de

facon a assurer une réparation intégrale du piEguslibi.

7.58. Cet impératif impliqgue que les intéréts daiveommencer a courir au moment de la
commission du fait internationalement illicite. €feen effet des ce moment-la que s’ouvre le
droit a réparation des victimes de ces faits. Cetpde départ de calcul des intéréts

compensatoires est dailleurs fréquemment retens Bajurisprudence arbitrdfé

7.59. En l'espece, la détermination dies a quopose cependant des difficultés pratiques
considérables. Ledies a quoest susceptible de varier en fonction des diff&remefs de
demande formulés dans le présent mémoire. Aindianmment, les fiches individuelles
répertoriant les dommages aux biens reflétent tae prix en vigueur au moment de
I'établissement de ces fiches, quelques années dpréét de la Cour de décembre 2005,
tantdt ceux qui étaient d’application a I'époqus €ts illicites. Les montants retenus pour la
réparation des dommages causés aux personnes ot & eux fondés sur des décisions
judiciaires congolaises rendues a des dates qrhal@nnent entre 2009 et 2015. L’'évaluation
des dommages causés aux ressources naturelleseanégiété opérée a divers moments,
entre I'arrét de la Cour et une période récenteddimmage macro-économique a quant a lui
éteé évalué jusqu’en 2005, de telle sorte que lEséts sur ce poste pourraient commencer a

courir a partir de 2006.

7.60. La complexité des données propres a la peesespéce a amené la RDC, sans
préjudice de sa position de principe selon laguebeintéréts doivent commencer a courir a
compter du fait illicite, a envisager d’autres pb#isés. Une premiére option serait de fixer le
point de départ du calcul des intéréts compensst@u moment ou les troupes ougandaises

71 voy. par exemple les affaireMetalclad Corporation v. United Mexican Statesffaire CIRDI n°
ARB(AF)/97/1, 30 aolt 2000, par. 128 Menezuela Holdings B.V and others v. Bolivarian ubdip of
VenezuelpAffaire CIRDI n° ARB/07/27, Sentence, 9 octobf#l2, par. 397.
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ont finalement terminé leur retrait du territoirengolais, soit le 2 juin 206%. Ceci poserait
néanmoins probleme, dans la mesure ou, comme iaditius haut, un nombre significatif
d’évaluations de dommages ont été opérées poseEment a cette date. Une autre option
serait dés lors de choisir comnadées a quoune date unique, postérieure aux dernieres
évaluations réalisées par le RDC aux fins du ptdgeye. Cette date serait celle du dép6t du
présent mémoire devant la Cour. Cette possibiéépondrait que tres imparfaitement a
I'objectif de réparation intégrale des préjudicage vise a atteindre la présente demande.
D’un autre coté, elle semble refléter une certairagique internationale, sans doute en raison
de sa plus grande simplicité. La Commission dutdinbeérnational, dans son commentaire sur
I'article 38 précité, signale que
« [l]e fait de considérer la date de la violatioonone la date initiale souleve des
difficultés, notamment quant a la déterminationcééte date; en outre, de nombreux
systemes juridiques exigent que le paiement squisepar le demandeur avant que les
intéréts ne commencent a courir. La date de la ddenéormelle a été retenue comme
date pertinente dans I'affaire de I'indemnité rudéations Unies, Recueil des sentences

arbitrales, vol. XI, p. 442 (1912), par analogiee@Va position généralement adoptée
dans les systémes juridiques internes europ&éhs »

7.61. Au vu de I'ensemble de ces éléments, la RElitne raisonnable et équitable de fixer
au 28 septembre 2016 dities a quopour la computation des intéréts compensatoires itlo
demande I'application dans le cadre de la présestance.

7.62. Enfin, en ce qui concerne le taux dintér@pligable au calcul des intéréts
compensatoires dus dans la présente cause, la Rid@2au’un taux d’'intérét annuel de 6 %
permettrait de compenser adéquatement la pertaldernrésultant de la réparation tardive

des dommages en cause.

7.63. La RDC relévera encore que cet aspect deesmmtle est sans préjudice de la
demande qu’elle présentera également a la Cour cafen celle-ci assortisse l'indemnité

gu’elle octroiera a I'Etat congolais d'intéréts ratmires au cas ou I'Ouganda tarderait
inddment a exécuter les obligations d’'indemnisatioges par la Cour a sa charge. Comme
I'a souligné la C.D.l., ces deux types d’intéré&iatgdistincts, seuls les intéréts compensatoires
étant visés par les articles sur la responsaliég Etats. Ainsi que I'expose le commentaire

de l'article 38, cette disposition

672 Cette date avait été retenue comme par la RDC epoette de la fin du retrait des troupes ougandaise
son territoire (voy. C.1.J., Affaire desctivités arméesRecueil 2005p. 255, par. 254); elle n'a pas été remise en
cause par la Cour.

673 projet darticles sur la responsabilité de I'Esatommentaires vy relatif,.C.D.l, 2001, vol. Il (3™ partie),

p. 295, note 652.
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« n'aborde pas la question des intéréts moratoifele] ne porte que sur les intéréts
qui constituent la somme allouée par la Cour ouriunal, a savoir les intéréts
compensatoires. Le pouvoir d’'une cour d'allouer det®réts moratoires est une
question de procéduré’

Il est toutefois évident que les intéréts compearer, d’'une part, et les intéréts moratoires,

d’autre part, devront faire I'objet d’'une modulatide maniere a éviter une double réparation

pour les mémes éléments de dommage.

7.64. Les réparations demandées par la RDC audérenesures d’'indemnisation dans le

présent dossier se décomposent donc comme suit :

indemnisation des dommages causés aux persodn#39.108.839 dollars des Etats-
Unis, représentant l'addition de 4.045.646.000 atsll pour les vies humaines,
54.464.000 dollars pour les blessures et mutilati@3.458.000 dollars pour les viols,
30.000.000 dollars pour les enfants-soldats et8636800 dollars pour les fuites et
déplacements de population ;

indemnisation des dommages causés aux bi288.971.970 dollars des Etats-Unis,
représentant I'addition de 41.524.613 pour I'ltetril98.447.357 pour les autres sous-
régions ;

indemnisation des dommages résultant de I'exploitatllégale des ressources
naturelles 3.478.494.20%lollars des Etats-Unis ;

indemnisation des dommages macro-économiques 4900 775dollars des Etats-

Unis.

Le total pour les réparations sous la forme d'indisation est donc dé3.478.122.950

(treize milliards quatre cent soixante-dix-huit millions cent vingt-deux mille neuf cent

cinquante) dollars des Etats-Unis

7 Commentaires, p. 296.
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Section 2. Les mesures de satisfaction

7.65. Il est manifeste que, quel que soit le mdrdern’indemnisation qui sera accordée par
la Cour en réparation des dommages causés a la & sa population, ce mode de
réparation ne suffira pas a remédier a 'amplewr disgats et des souffrances qui ont résulté
de la violation par I'Ouganda de ses obligatiorierimationales. Cela est particulierement vrai
pour la région de I'lturi, ou les manquements p@ugianda a ses obligations, en tant que
puissance occupante, ont entrainé des conséquano@ines éminemment dramatiques. Il en
est d’autant plus ici qu'en attisant les conflithreques dans la région, I'Ouganda y a
introduit des éléments d’instabilité & long termyej continuent a faire sentir leurs effets
néfastes bien au-dela du moment ou I'occupatiocette partie du territoire congolais a pris
fin. L'ampleur exceptionnelle des dommages causdéfi@reur des faits commis durant la
période de I'occupation ougandaise justifient menent qu’il soit fait appel ici a des mesures
exceptionnelles de satisfaction, en applicationl'ddicle 37, § £ des articles sur la
responsabilité des Etats. Aux termes de cette siispio,

« [I'|Etat responsable d’'un fait internationalemeillicite est tenu de donner

satisfaction pour le préjudice causé par ce faiisda mesure ou il ne peut pas étre
réparé par la restitution ou I'indemnisation ».

7.66. La RDC demande donc a la Cour d’indiquer mhesures de satisfaction de deux
ordres en relation avec les dommages causés endturcomplément de I'indemnisation

gu’elle allouera pour ces faits : la mise en ceuVenquétes et de poursuites pénales a
'encontre des officiers et soldats de 'UPDF implkés dans les faits en cause (A) et la

création d’'un fonds destiné a favoriser la récaoaidn entre les Hema et les Lendu en lturi

(B).

7.67. 1l est par ailleurs manifeste qu’outre leetsféminemment dramatiques qu’elle a eus
sur la région de I'lturi en particulier, la guedéclenchée par 'Ouganda en ao(t 1998 et les
multiples violations du droit international qui fib accompagnée durant les cing années
suivantes ont causé un préjudice moral d’ampleursidérable dans le chef de I'Etat
congolais lui-méme. C’est dans le but d’assurerélaaration de ce préjudice immatériel
résultant des manquements de I'Ouganda a des tibligainternationales d’'importance
fondamentale que la RDC demande le versement dsonane forfaitaire globale a titre

mesure de satisfaction (C).
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A. La mise en ceuvre d’enquétes et de poursuites pénsle

7.68. La gravité des violations du droit internatibcommises au préjudice des populations
civiles en Ituri ont amené a plusieurs repriselggnismes internationaux de protection des
droits de I'hnomme a demander que des enquétest snerées sur les événements en cause et
des poursuites pénales mises en ceuvre a I'encoesreéesponsables. Ainsi, a la suite des
massacres survenus a Bunia en janvier 2001, l@rayp spécial sur la situation des droits de
’homme en RDC a-t-il demandé au Gouvernement odgjanet au FLC de «lancer des
enquétes sur l'incident susmentionné afin d’idestifes responsables et de les traduire en

justice $7°

7.69. Or, la RDC ne dispose a ce jour d’aucun derurou information qui attesterait que
des enquétes pénales auraient été diligentées gsaradtorités ougandaises au sujet
d’événements dans le cadre desquels des officiedes soldats de 'UPDF ont commis des
violations du droit international humanitaire ousdermes internationales de protection des
droits de la personne, que ce soit en lturi ou dBastres parties du territoire congolaié.
fortiori, la RDC ne dispose a ce jour d’aucun documenhfmrmation qui attesterait que des
poursuites pénales auraient été engagées et ddansoations prononcées a l'encontre de
membres de 'UPDF impliqués dans de tels acted:éat actuel du dossier, rien ne permet
de penser que de telles actions aient été entesppar les autorités ougandaises, alors qu'il
est manifeste que celles-ci sont tenues de dikgesgmblables poursuites en vertu du droit
international. Ainsi que I'énoncent les « Princigesdamentaux et directives concernant le
droit a un recours et a réparation des victimesidiations flagrantes du droit international
des droits de I'homme et de violations graves doitdnternational humanitaire » déja
mentionnés plus haut :

« [e]n cas de violations flagrantes du droit ingional des droits de 'homme et de

violations graves du droit international humanéajui constituent des crimes de droit

international, les Etats ont I'obligation d’enquédt, s’il existe des éléments de preuve

suffisants, le devoir de traduire en justice laspane présumée responsable et de
punir la personne déclarée coupable de ces vinkfd®.

7> Sixiéme rapport du Secrétaire général sur la MONSIZ001/128, 12 février 2001 ; Annexe RRDC 31.

67 Principes fondamentaux et directives concernandrit & un recours et & réparation des victimes de
violations flagrantes du droit international desitér de 'homme et de violations graves du drdiélinational
humanitairepp.cit, par. 4; annexe 7/1.
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7.70. Les faits rappelés dans le chapitre 3 duepté&mémoire confirment au-dela de tout
doute que des faits de cette nature ont bien éténi® par des membres des forces armées
ougandaises au cours de l'occupation de I'lturi PdPDF. Il en est allé de méme dans
d'autres régions du Congo ou l'armée ougandaisét émésent’’. Au regard des
conséguences humaines et matérielles éminemmemiatigaies de ces comportements, la
compléte impunité qui résulte de I'absence d’engyiinale et de mise en accusation des
auteurs présumés de ces faits s'avére particul@menchoquante. C’est pourquoi,
indépendamment de la réparation des dommages elatéausés par les violations du droit
international humanitaire ou des normes internates de protection des droits de la
personne dont ont été victimes les populations clamges, la mise en ceuvre de telles
poursuites apparait comme un élément majeur dépkration due a la RDC pour ces faits, a

titre de mesure de satisfactiéh

7.71. La RDC demande donc a la Cour d’indiquer lggaéparations qui lui sont dues par
I'Ouganda pour les violations du droit internatibhnamanitaire ou des normes internationales
de protection des droits de la personne commisesauterritoire doivent comprendre, au
titre de mesures de satisfaction, la mise en ced\aequétes et de poursuites pénales a

I'encontre des officiers et des soldats de 'UPBipliqués dans les faits en cause.

B. La création d’un fonds destiné a favoriser la récogiliation entre les Hema et les Lendu

7.72. La politigue menée par I'Ouganda durant sooupation de I'lturi a suscité des
antagonismes profonds entre les deux principalesmamautés vivant dans cette régicn
L’intervention de I'Ouganda a complétement boule@eféquilibre dans lequel vivaient
jusque-la ces populations. Les conséquences cemtirdus’en faire sentir jusqu’a ce jour : la
peur et la méfiance caractérisent maintenant lésgtions entre les membres des deux
principales communautés, et la soif de vengearsguei de relancer a tout instant des
affrontements interethniques aux conséquences hnesaiésastreuses. Il est bien plus facile

de déclencher la flamme de la haine que de I'étein@’est 'Ouganda qui a précipité ce

77 \/oy. supra chapitre 2.

678 A titre d’exemple, des poursuites pénales ont étigées a I'encontre des individus responsables de
'assassinat du comte Bernadotte en Palestine948& @WhitemanpDigest of International Laywol. 8, pp. 742—
743) ainsi qu’a la suite de I'assassinat de defigiefs américains en IrafRGDIP, 1966, p. 257).

79 voy. supra chapitre 3.
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conflit et permis que toute une région et les il de personnes qui I'habitent soient
plongés dans la barbarie. Mais c’est maintenaat République démocratique du Congo de
tenter de gérer les conséquences de cette comdagponsable et de maintenir la paix civile
sur cette partie de son territoire. Cette tachel'esitant plus difficile que la RDC dispose de

peu de moyens matériels a cette fin.

7.73. C’est pourquoi l'allocation d'une somme dasé a la création d’'un fonds visant a
favoriser la réconciliation entre les Hema et leendu apparait comme une mesure de
satisfaction appropriée a cet égard. Les ressouwtees tel fonds pourraient entre autres
favoriser le reglement, par la mise en place dystesne de cadastre efficace, des problemes
fonciers qui ont été attisés par 'Ouganda, appamesoutien financier a la scolarisation des
enfants et a la mise en place de programmes de iméetae réconciliation dans les écoles et
dans les communautés, ou encore permettre la@médei programmes d’accompagnement et
de suivi psychologique qui apporteraient une aige \dctimes directes, mais aussi a leur

descendants dont nombre souffre de traumas intérggonnel&®.

7.74. 1l est pleinement admis que les mesures disfagdion peuvent, en certaines
circonstances, consister dans le versement d’'unemsod’argent. Dans I'affaird®iallo
(Réparations)la Cour a reconnu que les préjudices immatééglent susceptibles de faire
partie du dommage réparable et que le versememedindemnité pouvait en pareil cas
constituer une mesure de réparation adéftiateoctroi, a titre de mesure de satisfaction,
d’'une somme d’argent affectée a une fin particeligelevant le plus souvent du registre
symbolique, n'est pas sans précédent. Tel fut pamele le cas dans I'affaire dRainbow
Warrior, ou le tribunal arbitral a recommandé a la Fraseeverser deux millions de dollars
au bénéfice d'un fonds « destiné a la promotiorradations étroites et amicales entre les
citoyens des deux pays » impliqués dans cetterefffaiLe présent aspect de la demande de

réparation formulée par la RDC s’inscrit exactendants la méme logique.

880 cp|, Affaire Germain KatangaRequéte des victimes sollicitant par I'entrendsda Chambre l'intervention
de la République démocratique du Congo au procelesuggparations, 24 mars 2016.

881 C.1.J., Affaire Anmadou Sadio Diallo (République de Guinée c. Riépusd démocratique du Congo)
(Indemnisation)Recueil2012 par. 18, 21 et 24.

®82R.S.A.vol. XX (1990) p. 274, par. 126 et 127.
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7.75. La RDC demande donc a la Cour d’indiquer lggaéparations qui lui sont dues par
I’Ouganda pour les violations du droit internatibhamanitaire ou des normes internationales
de protection des droits de la personne commiseslesuerritoire de [I'lturi doivent
comprendre, au titre de mesures de satisfactiorereement de la somme 28 (vingt-cing)
millions de dollars, pour permettre la création d’un fonds visant\feer la réconciliation
entre les Hema et les Lendu. La République démquomtu Congo s’engage formellement a
ce que ce montant soit utilisé a cette fin spéadfigSa gestion sera confiée au mécanisme qui
sera mis en place en vue d'opérer la répartitiaigigemnités dues aux populations civiles de
la RDC®,

C. Le versement d’'une somme forfaitaire destinée a ré&per le préjudice immatériel subi par
|'Etat congolais

7.76. En envahissant de vastes parties du teeitoingolais, en soutenant activement
plusieurs mouvements rebelles engagés dans laduttée contre le gouvernement en place,
en attisant des conflits ethniques, en se livratsiviolations massives du droit humanitaire
et des droits de I'homme, en pillant les ressourcsirelles de la RDC, I'Ouganda s’est
rendu responsable de manquements graves aux néesmgsdus fondamentales de l'ordre
juridigue contemporain. La Cour n’a pas manquéaldigner a plusieurs reprises, dans son
arrét de 2005, I'importance de ces manquementstapPpellera a cet égard qu’elle a ainsi
condamné I'Ouganda pour des « violations graves fadhorme impérative qui prohibe le
recours a la force dans les relations internatafidl Elle a, de méme, jugé que la
responsabilité de I'Ouganda était engagée pour «deglations massives des droits de

I'homme et de graves manquements au droit intemalihumanitaire $°.

7.77. 1l est manifeste qu'au-dela des dommagesriasténcommensurables causeés par ces
violations du droit international, les agissemedés 'Ouganda ont également généré des
préjudices immatériels de grande ampleur dans é¢ @b la RDC. Ces agissements ont en
effet causé une profonde humiliation pour 'Etabgolais, dont l'autorité sur d’'importantes

portions de son territoire s’est vue radicalementise en cause par un Etat étranger. Il en est

%83 \/oir supra par. 7.48-7.49.
84 1.J., Affaire dedctivités arméesRecueil 2005pp. 223 et 227, par. 153 et 165.
3 bid., p. 239, par. 207.
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allé de méme, a certains moments du conflit, pootégrité territoriale du pays, qui s’est

clairement vue mise en dang&r

7.78. L'Ouganda a délibérément mené une guerreresagn contre un de ses Vvoisins,
contribuant a déclencher un conflit qu'on a fréqomant qualifié de « premiére guerre
mondiale africaine®’ en raison de son ampleur et du nombre de protsigsniui y ont par

la suite été impliqués. L’'Ouganda s’est comportéCaungo comme en territoire conquis,
exploitant sans vergogne ses ressources naturnellessant son joug aux populations locales
et allant jusqu’a modifier I'organisation adminative de certaines zones sous son controle. |l
ne fait aucun doute, par ailleurs, que le déclemems et la poursuite de la guerre ont génére
un état d’angoisse considérable auprés de I'engedwla population congolaise, en plus des
conséquences économiques que le conflit a entsipéar cette derniere. Ce sont ces
préjudices immatériels dont la RDC demande ici @@, sous la forme d’'une mesure de
satisfaction. La RDC estime qu’eu égard a 'ampbis conséquences des violations du droit
international en cause, seul le versement d’unersoforfaitaire est susceptible de constituer

une mesure de satisfaction adéquate.

7.79. Cette demande se justifie d’autant plus ¢Dedanda était pleinement conscient du
caractere illicite de ses agissements, sans qadeeélissuade aucunement de les poursuivre.
Dés la fin du mois d’aolt 1998, en effet, le Cohdei sécurité rappelle, par la voie d’'une
déclaration de son président,

« l'obligation de respecter lintégrité territorgalet la souveraineté nationale de la

République démocratique du Congo et des autres &¢dia région et la nécessité pour
tous les Etats de s’abstenir d’intervenir dansfésires intérieures des autré§®»

Et dés le mois de décembre 1998, le Conseil demaaddéa méme voie, « le retrait ordonné
de toutes les troupes étrangéres » du territoiread@DC®. En avril 1999, le Conseil de

sécurité déplore

6% | e Conseil de sécurité des Nations Unies a expdes préoccupations constantes a cet égard; vay. e.
S/RES/1234 (1999), par. ler; S/IRES/1279 (1999)ambéle; S/RES/1304 (2000), préambule; S/IRES/1376
(2001), préambule.

%87 voy. p. ex. https://www.mediapart.fr/journal/international/1@BJrdc-congo-retour-sur-la-premiere-guerre-
mondiale-africaine?onglet=full

%% S/IPRST/1998/26, 31 aodt 1998.

%89 S/IPRST/1998/36, 11 décembre 1998.
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« que des forces d’Etats étrangers demeurent enbRé@pe démocratique du Congo
dans des conditions incompatibles avec les prisajjgela Charte des Nations Unies et
demande a ces Etats de mettre fin a la présenoesderces non invitées et de prendre
immédiatement des mesures a cet effét »

Autant d’appels que 'Ouganda ignore superbemeant.|@suite, d'autres types de violations
du droit international observées dans le contenteanflit sont également mises en exergue
par le Conseil. Ainsi, en février 2000, il se déela
« vivement préoccupé par les informations suivasglielles les ressources naturelles
et autres richesses de la Républigue démocratiqueCahgo sont illéegalement

exploitées, ce notamment en violation de la sounet@ du pays [et] demande qu'il
soit mis fin & ces activités'%.

7.80. Bien loin de se conformer a cette demande trieupes ougandaises présentes en
territoire congolais redoublent plutot leurs effoen vue de maximiser I'exploitation illicite
des richesses des zones qu’elles contrélent. L'Gueydera preuve, quelques mois plus tard,
du méme mépris a I'égard des demandes fermemernitredgs par le Conseil de sécurité a la
suite des affrontements entre les forces arméeandagses et rwandaises a Kisangani. Le
Conseil y avait pourtant condamné « sans résepas xsombats survenus « en violation de la
souveraineté et de l'intégrité territoriale de kplblique démocratique du Congo » et exigé

« [g]ue 'Ouganda et le Rwanda, qui ont violé lansgraineté et I'intégrité territoriale

de la République démocratique du Congo, retirantewleurs forces du territoire de la

République démocratique du Congo sans plus tamerformément au calendrier

prévu dans I'’Accord de cessez-le-feu et le Pladedengagement de Kampala en date
du 8 avril 2000 $2

Il faudra, comme on le sait, plus de trois ans enpour que I'Ouganda se conforme a cette
exigence, en dépit des rappels qu’en a réguliérefaén le Conseil entre 2001 et 26873

L’Etat défendeur n’a par contre réservé aucunee suite jour a I'appel qui lui était adressé
par le Conseil de sécurité dans la méme résolatiefournir des réparations pour les pertes
en vies humaines et les dommages matériels [queyéfda et le Rwanda] ont infligés a

la population civile de Kisanganf%.

890 5/RES/1234 (1999), par. 2.

91 S/RES/1291 (2000), par. 17; voy. aussi S/RES/13@61), par. 8.

%92 5/RES/ 1304 (2000), par.par. 2 et 4.

893 \voy. e.a. S/IRES/1341 (2001), par. 2; SIRES/13891}, par. 3; SIRES/1468 (2003), par. 12.
%94 bid., par. 14.
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7.81. On relevera encore, dans le méme ordre dedegvations, que 'Ouganda ne s’est pas
plus conformé a I'ordonnance en indication de meswonservatoires du' juillet 2000,
ainsi que la Cour elle-méme I'a constaté dans s@t du 19 décembre 2088

7.82. En dépit de ces multiples appels, demandeoodamnations exprimées par les plus
hautes instances internationales dés le début militc6Ouganda n’a pas apporté le moindre

changement a son comportement. Il a, au contreti@si de continuer a violer délibérément
les normes les plus fondamentales de I'ordre jquéicontemporain et a persisté a infliger
des dommages incommensurables a la République détiqoe du Congo et a sa population.
Il'y a manifestement la un élément qui doit étrs gn compte dans la détermination des
mesures de satisfaction que la RDC entend présqaer la réparation du dommage

immatériel gu'’il a subi dans ce cadre.

7.83. Dans la présente espéce, la République détitpe du Congo estime que le
versement d’'une somme d&00.000.000 (cent millions) de dollars des Etats-ign
constituerait une forme de réparation appropriéeiitee de mesure de satisfaction, pour les
dommages immatériels subis par I'Etat et la poparlatongolaise en conséquence de la
violation, par 'Ouganda, des normes les plus fomelatales de I'ordre juridique international
entre 1998 et 2003.

7.84. Les réparations demandées par la RDC audérenesures de satisfaction dans le

présent dossier se décomposent donc comme suit :

- la mise en ceuvre d’enquétes et de poursuites [eadlencontre des officiers et des
soldats de 'UPDF impliqués dans les violationsddoit international humanitaire ou
des normes internationales de protection des dd®tda personne commises en
territoire congolais entre 1998 et 2003 ;

- le versement d’'une somme de 25 millions de dolties Etats-Unis en vue de la
création d’'un fonds destiné a assurer la récomiofieentre les Hema et les Lendu en
Ituri ;

- le versement d’'une somme de 100 millions de dotlass Etats-Unis en vue d’assurer
la réparation du dommage immatériel subi par I'Etaingolais du fait du
déclenchement et de la poursuite de la guerre9€ig a 2003.

95 C.1.J., Affaire dedctivités arméesRecueil 2005pp. 258-259, par. 264.
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Section 3.  La prise en charge des frais de procédure expos#dapRDC.

7.85. En sus des mesures d'indemnisation et defaaton qui viennent d’étre exposées, la
République démocratique du Congo demande a la @eulire et juger que les frais de
procédure exposés par la RDC dans le cadre deé$amie affaire doivent étre supportés par
'Ouganda. Du stade de la mise en ceuvre initialadesponsabilité de 'Ouganda devant la
Cour a celui des réparations, la procédure intepsgda RDC pour assurer la protection de
ses droits les plus fondamentaux en tant qu'E@dépendant —et ceux de sa population—
s’est avérée longue et codteuse. Il semble dondadtpl que I'Etat ougandais, dont la
responsabilité pleine et entiere pour les multiplesations du droit international qu’il a
commises a l'occasion de l'invasion et de I'occiupatde parties importantes du territoire
congolais entre 1998 et 2003 a été reconnue sansitadre ambiguité par la Cour dans son

arrét du 19 décembre 2005, soit condamné a la gnisdarge de ces frais.

7.86. La RDC est bien consciente que de telles ddesasont rarement présentées a la Cour
et que celle introduite par la Guinée dans l'aff@iallo (Indemnités) s’est vue rejetée. Elle
ne l'a toutefois pas été de facon absolue, commedatre bien I'extrait pertinent de la
décision :
« La Cour rappelle que, aux termes de l'articledG4Statut, ‘[s]'il n’en est autrement
décidé par la Cour, chaque partie supporte ses d@iprocédure’. Bien gu’elle ait,
jusqu’a présent, toujours suivi cette regle géeérld libellé de l'article 64 laisse
entendre que certaines circonstances pourraidiftgugju’elle adjuge des frais a I'une
ou l'autre des parties. Cependant, elle ne corsigas que de telles circonstances

existent en l'espece. En conséquence, chaque Psupportera ses frais de
procéduré® ».

7.87. La RDC estime que de telles circonstanceticpbgres existent dans la présente
espece et gqu’elles justifient la demande donttigegstion ici. A cet égard, la RDC a rappelé
plus haut la gravité des violations du droit intgional dont I'Etat congolais et sa population
ont été victimes. L'ampleur catastrophique des dages qui ont résulté de ces violations
graves de normes internationales essentielles glétéement démontrée dans le présent
mémoire. Elle a eu pour conséquence que la RDQ s&®uvée confrontée a une tache
immense pour l'identification et I'évaluation descdommages. Cela a occasionné une charge
supplémentaire pour des finances publiques dégdégradées, charge a laquelle la RDC

n'aurait évidemment pas eu a faire face si d’imgoaes parties de son territoire n’avaient pas

69 C.1.J., Affaire Anmadou Sadio Diallo (République de Guinée c. Riépusd démocratique du Congo)
(Indemnisation)Recueil2012 par. 60.
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été envahies et occupées par les forces arméesdaigas durant plusieurs années. Ces
circonstances justifient donc pleinement qu’il dait exception, dans la présente instance, a

la régle générale énoncée a l'article 64 du Statut.

7.88. La RDC présentera au dernier stade de lemesnstance un décompte reprenant
'ensemble des frais de procédure déboursés ptatlt#dngolais dans le cadre de la présente

affaire aux fins d’étayer ce dernier volet de sdamdation.
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CONCLUSIONS

7.89. Pour les motifs qui précédent et sous réséiwmee adaptation de ses demandes en
cours d’instance, la République démocratique dugBafemande a la Cour de dire et juger

que :

a. I'Ouganda est tenu de verser a la RDC la somme3dEr8.122.950 (treize milliards
guatre cent soixante-dix-huit millions cent vingieet mille neuf cent cinquante)
dollars des Etats-Unis dollars des Etats-Unistag die I'indemnisation des dommages
résultant des violations du droit international statees par la Cour dans son arrét du
19 décembre 2005 ;

b. des intéréts compensatoires seront dus sur ce manteoncurrence de 6%, et ce a

partir de la date du dépot du présent mémoire;

c. I'Ouganda est tenu de verser a la RDC la somme28eniillions de dollars des Etats-
Unis au titre de mesure de satisfaction pour I'eride des dommages immatériels
résultant des violations du droit international statées par la Cour dans son arrét du
19 décembre 2005 ;

d. 'Ouganda est tenu, au titre de mesures de sdimfacde mettre en ceuvre des
enquétes et des poursuites pénales a I'encontreffi@ers et des soldats de 'UPDF
impliqués dans les violations du droit internatiofmanitaire ou des normes
internationales de protection des droits de laqrers commises en territoire congolais
entre 1998 et 2003 ;

e. en cas de non-paiement de lI'indemnité octroyédap@our a la date du jugement, des
intéréts moratoires courront sur la somme prineipal taux que la Cour jugera

approprié de fixer ;

f. I'Ouganda est tenu de dédommager la RDC pour lrabse des frais de justice

exposes par cette derniere dans le cadre de lanpecaffaire.
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BORDEREAU DES ANNEXES AU MEMOIRE

DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Les pieces sont numérotées par chapitre. Le numéme chaque piéce est composé du
numéro de la partie du mémoire (0O pour l'introduction et 1 a 7 pour les différents
chapitres), suivi du numéro de la piece.

Introduction

0.1

0.2

0.3

0.4

Accord de Ngurdoto/Tanzanie portant sur la coop@nrdiilatérale entre la République
démocratique du Congo et I'Ouganda, Ngurdoto/Taiezda 8 septembre 2007.

Procés-Verbal des travaux des experts du Comitadenus a Kinshasa du 10 au 14
décembre 2012 relatifs a I'exécution de l'arrétdeerpar la Cour internationale de

Justice en date du 19 décembre 2015 dans l'affdée Activités armées sur le

territoire du Congo (République démocratique dugdont Ouganda).

Communiqué de la ®?° réunion ministérielle du Comité ad hoc République
d’Ouganda/République démocratique du Congo suétetion de l'arrét de la CIJ
(2005) tenue du 24 au 17 novembre 2014 a Indabandesburg.

Communiqué conjoint de la 4éme réunion des mirgstde la République
démocratique du Congo et de la République de I'@dgaur I'exécution de l'arrét de
la Cour internationale de Justice du 19 décemb@b 2ténue a Prétoria, Afrique du
sud, du 17 au 19 mars 2015.

Chapitre 1

11

1.2

Arrété ministériel n°0002/CAB/J&DH/2008 du 26 féxri2008 portant création d’'une
Commission d’experts chargés de lidentificationdet I'évaluation des dommages
causés a la RDC et a ses populations par 'Ougandasuite de I'agression armée et
de I'occupation du territoire congolais par lesuppes ougandaises de 1998 a 2003.

Arrété ministériel n°049/CAB/MIN/JGS&DH du 19 déckre portant création d’'une
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